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ವಿನಿನುಯಕ್ಕೆ ಬಂದ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು 


ಡಿನಪತ್ರಿಕೆಗಳು : (೧) ಉದಯವಾಣಿ, ಮಣಿಪಾಲ (3) ರಾಷ್ಟ್ರಬಂಧು, ವಿರಾಜಪೇಟೆ 
(೩) ನವೋದಯ್ಯ ಗದಗ-ಬೆಟಗೇರಿ (೪) ಲೋಕದರ್ಶನ, ಬೆಳಗಾವಿ (೫) ವಿಜಯವಾಣಿ? ೨. 
ತುಮಕೂರು (೬) ಮೈಸೂರುಪ್ರಭ, ಮೈಸೂರು (೭) ನಾಡೋಜ್ಯ ಬೆಳಗಾಫಿ | 
(೮) ಕೋಲಾರವಾಣಿ, ಕೋಲಾರ (೯) ಕೋಲಾರಪತ್ರಿಕ್ಕೆ ಕೋಲಾರ (೧೦) ನೇತಾಜಿ, | 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ (೧೧) ದಾನಣಗೆರೆಟ್ಟೈಮ್ಸ್‌, ದಾನಣಗೆರೆ (೧೨) ಬಯಲುಸೀಮ್ಮೆ ಚನ್ನಪಟ್ಟಣ 
(೧೩) ಹೊಸಸೇಟಿ ಟೈಮ್ಸ್‌, ಹೊಸಸೇಟಿ (೧೪) ಸಂಯುಕ್ತ ಭಾರತ್ಕೆ ಬೆಂಗಳೂರು. 
(೧೫) ಕ್ರಾಂತಿದೊತ, ದಾವಣಗೆರೆ (೧೬) ನಷೆಧ್ವ ನಿ, ಮೈಸೂರು ಸಂತೆ 

ವಾರಪತ್ರಿಕೆಗಳು: (೧) ಕರ್ನಾಟಕನೈಭನ್ಯ ವಿಜಾಪುರ (೨) ಕಾನಡಾ ವೃತ್ತ » 1 
ಕುಮಟ (4) ಕೈಫಿಯಾತ್‌ (ಹಿಂದಿ), ಬೆಳಗಾವಿ (೪) ಜನಜೀವಾಳ್ಮ ಬೆಳಗಾವಿ (೫) ಪ್ರಪಂಚ್ಛ, ° yp (i 
ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ (೩) ಬೆಳಕು, ಮೈಸೂರು (೭) ರಾಯಭಾರಿ, ಉಡುಪಿ (೦) ನಿಶ್ವಕಲ್ಮಾ ಟರ! 
ಯಾದಗಿರಿ (೯) ವಿಕ್ರಮನು ಬೆಂಗಳೂರು (೧೦) ಶರಾನತಿ, ಶಿನನೊಗ್ಗ (೧೧) ಸಂದರ್ಶಕ 77 |: 
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(12111 
ಬಿಜಾಪುರ (೧೨) ಸಂತನಾಣಿ, ಬನಹಟ್ಟಿ (೧೩) ಸಿರಸಿಸಮಾಚಾರ, ಸಿರಸಿ (೧೪) ಸಹಕಾರ! bi 


ಶ 
ವಿಕಾಸ್ಕ ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ (೧೭) ಕೆಂಬಾವುಟ, ಬೆಂಗಳೂರು (೧೮) ರಾಸ್ಟ್ರಮತ, ವಿರಾಜಪೇಟ್ಲಿ 


(೧೯) ಹವನ, ಭದ್ರಾವತಿ (೨೦) ಮೂಡ, ಹಾನೇರಿ (೨೦) ಹಿರಿಯೂರು ವಾರಪತಿ ಕಸ 
ಹಿರಿಯೂರು (೨೨) ನಾಗರಿಕ, ಹೊನ್ನಾ ವರ (34) ಮುನ್ನ ಡೆ, ಶಿರಸಿ (೨೪) ಶ್ರೀಸಾಮಾನ್ಯ, ವ 
ಸಿದ್ಧಾ ಪುರ (೨೫) ಜನಕಲ್ಯಾಣ, ಬೆಳಗಾವಿ (೨೬) ಜನಮತರಂಗ, ಜಮಖಂಡಿ 
130 ಪ.ಗೂ ಮತು -ಜನವಿಜಯ.. ಚಿಳೆಗಾವಿ (೨೮) ತೀರ್‌ ಬೆಂಗಳೂರು ; 
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2 ಸ್ಸ್‌ 
ಹ ಖಃ ಓಕ [ಕನ್ನಡಿಗ ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ (೩೧) ಭೀಕರ, ವಿಜಾಪುರ | 
"69 ಸ ಚಿತ್ರದುರ್ಗ (೩೪) ವಾರ್ತಾವಾಹಿನ್ಠಿ 1 
(ಎmಊaವೆ೩ ನಾ ಇರಾ ರು (೩೬) ಬಿಂಬ, ಬೆಂಗಳೂರು (೩೭) ಬಸವನ | 
Cash sf iNT , ಸೌರ (೩೯) ಯೋಗಿಶ್‌, ಗೋಕಾಕ. | 


ಸುತ್‌ದೇಶ, ಮದ್ರಾಸು (೨) ನುಡಿಜೇನ್ಕು 

0 (೪) ಸೋನಿಯತ್‌ಸನಮೀಕ್ಷೆ, ಮದ್ರಾಸು 
ಸ [ಗ್‌ಇಂಡಿಯಾ, ಹೊಸಕೋಟಿ (೭) ಸನುನ್ನಯ್ಕ 

ನಣಬೆಳಗೊಳ, ಡೆ 


(ಪ್ರಕಾಶ, ಹೊಳೆನರಸೀಪುರ (ತ) ಗಾಯನಗಂಗಾ, ' 
ನಿ (೪) ಜಿನವಾಣ್ಯಿ ಮೈಸೂರು (೫) ದಿವ್ಯಜ್ಯೋತಿ ' 
ಈ (ಬ್ರಿ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ (೮) ಪಂಚಾಕ್ಷರ 
"ಇರು (೧೦) ಭಾರತದರ್ಶನ ಬೆಂಗಳೂರು 
ಮೈಸೂರು (೧೨) ಮೈಸೂರು ಸಹಕಾರ : 
[ಯೆ ಪತ್ರಿಕೆ, ಬೆಂಗಳೂರು (೧೪) ಮೊಗವೀರ, 
((೧೬) ನಿನೇಕಾಭ್ಕು ದಯ, ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ 
* ಬೆಂಗಳೂರು (೧೯) ಸದೋಧಚಂದಿ ಳೆ, 
[any ಪುಸ್ತ ls ಸ (33) 
ಪಾಲ (೨೪) ಜವನನಿಕಾಸ್ಕ ಕಲಬುರ್ಗಿ 


[ರಕ್ಷಾಪತ್ರದ 4ನೆಯ ಪುಟನನ್ನು ನೋಡ] 
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ಬೆಂಗಳೂರು (೧೫) ಸೋನಿಯತ್‌ ಒಕ್ಕೂಟದ ಸಮಾಚಾರ- ವಿಚಾರ ಮದರಾಸು (೧೬) ಅಥ್ಯ: ಮ 
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ತನ್ಷಣ ಸಾಹಿತ ಪರಿಷತ್ನ್ರಕೆ. 
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' ಮುದ್ರಕರು: 
ಜಿ. ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ ಅಚ್ಚು ಕೂಟ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ತು / ಪಂಪಮಹಾಕನಿ ರಸೆ 
ಸಾನುರಾಜಸೇಟಿ/ ಬೆಂಗಳೂರು ೫೦೦೧೪. * 


ಸರಿನಿಡಿ: 


ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಟ್ಟಾರಕ ಜೈನಮಕದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ 
EE ಲಿಪಿಕಾರರು | - ೧ 
ಡಾ॥ ಬಿ. ಆರ್‌. ಹಿರೇಮಠ ` 


ಕನ್ನ ಡದರ್‌, ಲ್‌, ಳ್‌ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಸ್ಥೆ ಸಿಕ್ಟೋಗ್ರಾಥಿಕ್‌ ನಿಶ್ಲೆ (ಷಣೆ ೨೩ 
ಜಾ ಎಚ್‌. ಎಂ. ಮಹೇಶ ಓರಯ್ಯ 


ದಿವಾಕರಣಂದಿ ಮತ್ತು ವಡ್ಠಾ ರಾಧೆ FS ಎಳ 
ಹಂಪ. ನಾಗರಾಜಯ್ಯ 
ಶ್ರವಣಜಿಳ್ಗೊಳ : ಸ್ಥಳಪುರಾಣ PE 7 ೩೦ 
ಡಾ| ಜಿ. ವ್ಹಿ. ಶಿರೂರ 

ಗದುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ವರ್ಣನೆಗಳು ತ «೩೯ 


ಡಾ ಕೆ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 


ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ತಾಮ್ರಶಾಸನ ಹಾಗೂ ಕವಿ ಪಂಪನ ಬಗೆಗೆ 
ಹೆಚಿ ಕ್ಸಿನ "ಮಾಹತಿ ; ಭ್‌ ° ೫೨ 


| ಮಾಧವ ನಾ. ಫಟ್ಟ 


ಸಂಸ್ಥ 'ತ-ಕನ್ನು ಹ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ನಿಮರ್ಶಾತ್ಮ ಕ ಅಧ್ಯಯನ. ಸೆ ೬, ೫೮ 
ಡಾ| ಕೆ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ ತಸ ನ ರೆ 


ಎಂ. ಶಾಮರಾವ್‌: ಜೀವನ ಪರಿಚಯ (ಗ .. ೭೮ 
ಡಾ॥ ಟಿವಿ. ವೆಂಕಟಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ( 


ಚಂದ್ರ ವಳ್ಳಿ ಶಾಸನದ ಮೇಲೆ ಹೊಸಬೆಳಕು ಸ ೮೯ 
ಬಿ. ರಜತ ಖರಸ್ಸ 


ಕೆಳದಿ ಬಸವರಾಜ ವಿರಚಿತ ಫಾ 
ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಸದ್ಯ ಗಳು ಕ ಆ * ೧-೩೦ 
ಧೇವರ ಕೊಂಡ್ಲಾರೆಡ್ಡಿ (ಸಂ) 


ಕೆ 





ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶೇನ ಕಟ್ಳಾರಕ ಕೈನಮಕರ 
ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರದ ಲಿಓಿಕಾರರು 


ಅ 





ಡಾ॥ ಜಿ. ಆರ್‌. ಹಿರೇಮಠ 


| ಜೈನ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸೇನ 
ಭಟ್ಟಾರಕ ಜೈನಮಠದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರ ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೀಮಂತವೂ ವಿಶಿಷ್ಟವೂ 
ಆದುದಾಗಿದೆ. ಈ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರದಲಿ ಪದ್ಯಸಾಹಿತ್ಯ, ಗದ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ, 
ಶಾಸ್ರ್ರಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ೩೫೭ ತಾಳೆ 
ಗರಿ ಪ್ರತಿ, ೨೮೯ ಕಾಗದ ಪ್ರತಿ--ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟು ೬೪೬ (ಕನ್ನಡ-ಸಂಸ್ಕೃತ-ಪ್ರಾಕೃತ) 
ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಈ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ ಅಧ್ಯಯನದ ಮೂಲಕ ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ 
ಭಟ್ಟಾರಕ ಜೈನಮಠದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ : ಭಾಂಡಾರದ ಲಿಪಿಕಾರರ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಗುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಬಹುದು : 
ಜೈನ ಹವ್ಯಾಸಿ ಹಾಗೂ ವೃತ್ತಿ ಲಿಸಿಕಾರರು ಜ್ಞಾ ನಾವರಣೀಯ ಕರ್ಮೋಪ 
ಶಮನ, ಶಾಸ್ತ್ರದಾನ, ಸುಜ್ಜಾ ನ 'ಶ್ರುತಜ್ಞಾ ನ ಮತ್ತು ಪ್ರಿಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಕೃತಿ 
ಗಳನ್ನು ತಾವೇ ಪ್ರತಿಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ, ಜೀರೆಯವರಿಗೆ ಪ್ರತಿಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟ 
ದ್ಹಾಕೆ.: ಇವರು ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನ ಹಾಗೂ 'ಪರ ಪ್ರಯೋಜನಾರ್ಥವಾಗಿ ನಕಲು 
ಗೊಳಿಸಿದ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಹೀಗಿವೆ: Pak 
“ಸ್ವಸ್ತಿಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಟ್ಟಾರಕ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗ್ಫೆಯ್ಯನವರ ತಿಷ್ಕನಾದ 
ಶ್ರೀ ಜ್ಞಾನಸಾಗರವರ್ಣಿಯವರು ತಮ್ಮ ಜ್ಞಾ ನಾವರಣೀಯ ಕರ್ಮೋಪ 


ಶಮನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ. ... ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬರೆದ ಶ್ರೀ ಸದ್ಮಾವತಿ ಅಮ್ಮ 
ನವರ ಚರಿತೆ ೫. 


| ಕಾಪ್ರ. ೧೪೪/೩ 


ಕ ಕತೆ ಕನ್ನಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


| “ಫ್ರೀಮಜ್ಞಯಕೀರ್ತಿಡೇವರುಗಳ ಅತಿ. ಪ್ರೀತಿಯ ಶಿಷ್ಯರಾದ ದ್ವಿಜಕುಲದ 
ಜಃ ರಸನ ಅನುಜನಾದ ತಮ್ಮ! ಪ ಜನು. . ಜ್ಞಾ ನಾವರಣೀಯ ಕರ್ಮ 
ನಿಮಿತ್ತ ಪರಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು ತು ೫2 


“ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ತ್ರಾಯರಾಜೇಶ್ಯಾದಿ ಬಿರುದಾವಲಿ ವಿರಾಜಮಾನರಾದ ಶ್ರೀಮದಕಲಂಕ 
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ದೇವರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಜಯಕೇರ್ತಿದೇವರು. .... ಹನ್ನಾವರದ ಚಂದ್ರ ಕೀರ್ತಿ 
ಜೀವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾವರಣೇಯ ಕರ್ಮದುಪಶಮನ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ. .... ಬಳೆದು 
ಕೊಟ್ಟರು ೫3 


“ಶ್ರೀಮಡ್ಡಿ ಳ್ಳಿ ಕೊಲ್ಲಾಪುರ ಜಿನಕಂಚಿ ಪೆನುಗೊಂಡೆ ಸಿದ್ಧ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರ 
ರಾದ ಜಿನಸೇನ ಭಟ್ಟಾರಕಸ್ವಾಮಿಯವರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಬುದ್ದಿ ಸಾಗರವರ್ಣಿಗಳಿಗೆ ' 

ಗಿಡ್ಡಸೆಟ್ಟಿಪ್ಪನ ಕೊಮಾರ ಪದುಮಂಣ ಬರಕೊಟ್ಟಿ ಕ್ಷತ್ರ ಚೂಡಾಮಣಿ ಗ್ರಂಥ| . 
ಭದ್ರಂ ನ | ಶಾಸ ಸ್ವ್ರದಾನ ನಿಮಿತ್ಯವಾಗಿ ದ 


| 
ಬುಕ್ಯುಸೆಟ್ಟ ಅಕ್ಕಪ್ಪ ನವರಿಗೆ ಸಮ್ಯಕ್ತವ ಪ್ರಾಪ್ತಿನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಸಂಚಸರಮೇಷ್ಠಿ | 
ಗಳ ಜೊಲ್ಲಿ, ಕರ್ಮಪ್ರ ಕೃತಿ, ಸಟ್‌ಪ್ರಾಭೃತ, ಆತ್ಮಧ್ಯಾನ ಲಕ್ಷಣ, ಈರ್ಯಾ | 


ಪಥ್ಯ ಸಾಮಾಯಿಕ ಜಿಕಸಿದ್ಧಾ ತವ ಶಾಸ ಸ್ರ ಧಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ದ್ರಾವಿಡದೇಶ 
ಅಪ A ಕ್ಸ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ೫3 " 


*ಫೆನುಗೊಂಜಿಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಟ್ಟಾ ರಕರ ಶಿಸ್ಯರಭಿನವ ಚಿಕ್ಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಲಕಿ ಒೀಸೇನ' 
ಜೀವರು ಗುಂಮಟಕೃಗಳಿಗ ಪಂಚಪರಮೇಸ್ಠಿ ಗಳ ಬೊಲ್ಲಿಯನು ಅಜ್ಜಾ 3 ನಿಚ್ಚ ಪಿ 
ಸುಜ್ಜಾ ನಪ್ರಾಪಿ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ಕ 


*ಶ್ರೀಮದಭಿನನ ಜಿನಸೇನಸ್ವಾಮಿಯವರ ಪರಮಸಿ ಪ್ರಯಾಗ oe ಆದಿ 


ವರ್ಣಿಗಳು. .... ರಾಮಚ್ಛದ ದ್ರಪುರಾಣ ಬರೆದು ಮುಗಿಯಿತು 


ಕ 
5 «© « ಅಆ ಅ ಇೂ 


2 ತಾಪ್ರ, ೩೩೦, ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷೆ 3 ತಾಪ್ರ, ೨ 
ತಿ/೧, ರತ್ನ ಶ್ನಿಕರಂಡಕ ಕ 
೨ ಕಾಪ್ರ ಈ ಧ್ಯಾನಲಕ್ಷಣ ಟೀಕೆ ಷೆ ಕಾಪ್ರ, ೨3೦/೧೧, ಕ 4 ತಾಪ್ರ. ೪೧ 





ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಜ್ಮಾ ರಕ ಹೈನಮಕಠದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರದೆ ಲಿಪಿಕಾರರು ೩ 


' *ಅತ್ತಣೂರ ಮಾಕವೆಗೆ ಬರದುಕೊಟ್ಟಿರು. ಅನಂತಕೀರ್ತಿಡೇವರು ಬಡಗನವರು 
ಸ್ರಿಯಾರ್ಥ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ” 


“ಜಿಳ್ಲುಳದ ಕವಿಯಂಣೈಯ್ಯನ ತೃತೀಯ ಪುತ್ರನಾದಂಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಸಂಡಿ 
ತನು ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀಸೇನಸ್ವಾಮಿಯವರ ಪಾದಪದ್ಮಂಗಳಿಗೆ ಬರೆದು 
ಕೊಟ್ಟ ಜ್ಯೋತಿಷ ಪುಸ್ತಕ . .-. 


“ಅಪಜ್ಛೆಯ್ಯನ ಕುಮಾರ ಚೆನ್ನಯ್ಯನವರಿಗೆ ಸ್ತಾನದವರ ಚಿನ್ನಪ್ಪನ ಮಗ 
ಪದುಮಯ್ಯನ ಮಗ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯನು ಬರೆದ ಹರಿವಂಶ ಪುಸ್ತಕ?" 


*ಜಿನಸಮಯ ಶರಧಿ ಹಿಮಕರ 

ಫೆನಿಸುವ ಕಾಮಂಣಸೆಟ್ಟಿಗತಿಶಯದಿಂದಂ 
ಅನುಪಮ ಧರ್ಮಾಮೃತಮಂ 
ಮನಜೊಳ್ಳಲಿವುತ್ತ 'ಹೊಡ್ಡತಂಮಂ ಬರೆದಂ *1 


ಬತ್ತಿಬುದ್ದಪ್ಪನ ಪುತ್ರ ಧರ್ಮನು ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ಪಾರಿಶ್ವಮತಿಬಾಯಿ ಜೀಯರಿಗೆ 
" ದ್ಞಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆ ಗ್ರಂಥವನು ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟನು ?`* 


ಆಲ 
ಆತ 


ಗುರುಗಳ ಬಸ್ತಿಯ ಕೌಪೀನ ಆದಿದೇವರ್ಗೆ ಗುಮ್ಮಳಾಪುರದ ಮಲ್ಲೆ (ಜೀವರ 
ಮಗ ಚೆನ್ನಮಲ್ಲಂ ಬರೆದ ೫33 


“ವಿದ್ವಚ್ಛಕ್ರವರ್ತಿಗಳುಂ " ವಃಖಡಿ. ಕಡಿಯಾಣ ಪರಗೃಹಾಮಾದಿತ್ಯರುಂ- 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಸರುಂ ದಶಗ್ಸ ಕರ್ಮಾರಣ್ಯದಹನದಕ್ಸರುಂ ಶ್ರೀಮಜ್ವಾಲಾ 
ಮಾಲಿನೀ ವರಪ್ರಸಾದೋಪರುಂ ಡಿಳ್ಳಿ ಕೊಲ್ಲಾಪುರ ಜಿನಕಂಚಿ ಪೆನುಗೊಂಡೆ 
ಸಿದ್ಧ ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರ ಶ್ರೀಮದಭಿನವ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ, ದೇವರು ಕರಿವಿದ್ಯ 
ಸಾಗರ ಜೀಯನವರ ಸ್ರಿಯಾಗ್ರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಯಮನಿಯಮ ಎನ ಶೀಲಗುಣರು 
ಮಪ್ಪ ಶ್ರೀಜಿನಸೇನದೇವರಿಗೆ ಬೆಳಗುಳದ. ಗೊಮ್ಮಟೇಶ್ವರ ಸ್ವಾಮಿಯವರ 
'ಯಿಂದ್ರವರ್ಗದ ಸ್ಥಾನಿಕ ಶಾಂತಕವಿ ಡೊಡ್ಡಯ್ಯನ ಮಗ ಜವನಪ್ಪ ಬರೆದು 
"| ಕೊಟ್ಟ ನಾಗಕುಮಾರ ಚರಿತೆ 1 


“ಬರದು ಧರ್ಮಮತಿ ಅಕ್ಕಳಜೀಯವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರು. .-.- ಶ್ರೀಚಾರುಕೀರ್ತಿ ' 
ಯವರ ಶಿಷ್ಯ ಧರ್ಮಕೀರ್ತಿವರ್ಣಿಯು ಬರದರು” 





8 ತಾಪ್ರ. ೨೫೮ 9 ತಾಪ್ರೆ. ೨೫೮ "10 ತಾಪ್ರು. ೧೩೨ 11 ತಾಪ್ರ. ೨೨೮ 
32 ಕಾಪ್ರ. ನಿ೫ 13 ತಾಪ್ರ. ೧೭೭/೨ 14 ತಾಪ್ರ. ೧೪೨ 15 ತಾಪ್ರ, 5೫/೪ 


ಆ 


| 
ದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


*ಭೋಗಂಣನವರಿಗೆ ರತ್ನಗಿರಿ ದಾಸಿ ಕೊಂಡೈಯ್ಯನ ಮಗ ವಾಸೈಯ್ಯ, 
ಬರಕೊಟ್ಟ ಜಯಮುನಿ ಪುಸ್ತ ಕ 


ಜೈನ ಹವ್ಯಾಸಿ ಲಿಸಿಕಾರರಂತೆ ಲಿಪಿಕಾರ್ತಿಯರೂ ಅನೇಕ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
avd ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಸಿಗುತ್ತವೆ : 


“ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀಸೇನಗಣಾಗ್ರಗಣ್ಯರು ಕರನೀರಕ್ಷೇತ್ರ ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ಶ್ರೀ ಜಿನಸೇನ | 
ಭಟ್ಟಾರಕಸ್ವಾಮಿ ಕರಕೃತ ಸಂಜಾತ ಗುಣಭದ್ರಸ್ವಾಮಿಗಳ ಶಿಷ್ಯರು ಶಾಂತಿಮತಿ |. 
ಕಂತಿಯರು ಅಪ್ಟಿಗೆಪುರದ ಶ್ರೀ ಅಜಿತನಾಥನ ಜೈತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ನೋಡಿ 
ಬರೆದೆವು . . . .! ' 


“ಹೇಮಳಂಬಿ ಸಂವಶ್ಸರಧ ರತ್ನ ೈಕರಂಡಕೇ ಶ್ರಾನಣ ಶುದ್ದ ೧೪ಯಲು ರತ್ನ 
ಕರಂಡಕದ ಪ ಪ್ರತಿಯನು ಹಂಗುಳದ ನೇವರವುಸಾಧ್ಯ ರು ಬರದ್ದು | ವಿಕ್ರವಃ 


ತ 
ನಾಮ ಸಂವತ್ಸರ. ಫಾಲ್ಗುಣ ಮಾಸ ಬಹುಳ ದೂಕ್‌ ಬರದರು | 
ಪಾರ್ಶ್ವಮತಿಬಾಯಿಜೀಯವರು ೫18 | 


“ಲಲಿತಕೀರ್ತಿ ಭಟ್ಟಾರಕ ದೇವರುಗಳ ಪಾದಪದ ಟೆ ಅಸ್‌ ವರ್ಧ 
ಮಾನಕ್ಕಗಳು ಸೇನ ಗಣದ ನೇಮಕೃಗಳಿಗೆ ಶಾಸ ಸ್ರ್ರೈದಾನವಾಗಿ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ 
ಧನ್ಯಕುಮಾರ ಚರಿತೆ 139 

*ಫೆನುಗೊಂಡೆಯ ಶಿ ಶ್ರೀ ಶಾಂತಿಮತಿ ಅವಗಳ ಜೀಯನವರು ತಮಗೆ ಕೇವಲಜಾ ನ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಬರದಂಥಾ ಹಿರೇ ಪಂಚಪರಮೇಸ್ಟಿ ಗಳ 4 
ಸಮಾಸ್ತ . . ... 320 ವ್ಯಾಪ್ಯ 


“ಶ್ರೀಮತಿ ಅಕ್ಕಗಳು ಬರದರು ಜಿನಮುನಿತನಯ 3% 
“ಯಲ್ಲಣ್ಣನ ಪುತ್ರಿ ಕಾಳೌವ್ವ % % 2 ೫೫ 


ಮೇಲಿನ ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ಶಾಂತಿಮ 


ವರ್ಧಮಾನಕ್ಕ, ಶಾಂತಿಮತಿ, ಶ್ರೀಮತಿ ಅಕ್ಕ ಹಾಗೂ ಕಾಳವ್ವೈೇಯರು ಜೈನ 
ಹವ್ಯಾಸಿ ರಿನಿಕಾರ್ತಿಯಕೆಬುದು. ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. . ಇದಲ್ಲದೆ ಅಸಿ ಗೆಪುರದ. 


ತಿಕಂತಿ, ಪಾರ್ಶ್ವಮತಿಜಾಯಿ,. 





16 ತಾಪ್ರ, ೧೬೬ 17 
ರತ್ನ ಕರಂಔಕ ಶ್ರಾವಕಾಚಾರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸಳ 
೦ಪಚಪರನೇಷ್ಠಿಗ ಗಳ ಬೊಲ್ಲಿ 2] ಕಾಪ್ರ, ೧೭ 


18 ಕಾಪ್ರ. ೧೮೩, 
19 ತಾಪ್ರ. ೧೫೭/೨ 2೨0 ತಾವ್ರ. ೨೫೩, 


| 

| 

| 

ಅಜಿತನಾಥ ಬಸದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರತಿ” ಶಾಂತಿಮತಿಕಂತಿಯರು. ನಕಲುಗೊಳಿಸಿದೆ. 
೭/೫ 22 ತಾ « ೨೦೩, ಪದ್ಮಾ ವತಿ, ಚರಿತೆ: ಸಾ 


& 
ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಟ್ಟಾರಕ ಚೈನಮೆಠದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರದೆ ಲಿಪಿಕಾರರು ೫ 


ಫಿಂಬಸಾಮಂತಚರಿಕೆ ಕೃತಿಗೂ ಹೆಂಗುಳದ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ಪ್ರತಿ ರತ್ನ ಕರಂಡಕ 
ಶ್ರಾನಕಾಜಾರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೂ .ಆಧಾರಪ್ರತಿಗಳಾಗಿರುವುದು ವಿದಿತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ ಆದಿ-ಅಂತ್ಯಭಾಗದ ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಳಿಂದ ಲಿಪಿಕಾರರ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ಕಚನಾಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅತ್ಯುಂತ ಉಪಯುಕ್ತ ಆಕರ ಸಾಮಗ್ರಿಯೆನಿಸಿದ ಲಿಪಿಕಾರರ 
ಜನ್ಮಗ್ರಾಮ, ಗೋತ್ರ-ಸೂತ್ರ, ಪಿತೃಪರಂಪರೆ, ಗುರುಪರಂಪರೆ, ಲೇಖನಗೈದ 
' ಸ್ಥಳ ಲೇಖಕ ಮಿತಿ ಮುಂತಾದ ಮಹತ್ವದ ಮಾಹಿತಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಜೈನ 
ಬಿಸಿಕಾರರ ಚರಿತ್ರೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಲಭಿಸುವ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಹೀಗಿರುತ್ತವೆ : 


«ಈ ಗ್ರಂಥವು ಉದಗಾವಿಯಲ್ಲಿರುವ ನೇಮೇಶ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಿಂದ ಬರದು 
' ಮುಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು?? (ಶಕ ೧೮೩೧, ಶ್ರಾವಕಾಜಾರ ವ್ಯಕ್ತಿ)” 


“ಪ್ರತಿಯಿದ್ದ ಹಾಗೆ ನೋಡಿ ಬರದಾತನು ಕೌಲಿನಿಯ ಗುಮ್ಮಣ್ಣನ ಮಗನು 
ಹಿರಿಯ ಜಯಣ್ಣ ನು?(ವಿಭವ ಸಂವತ್ಸರ, ಬಿಜ್ವಣ ಚರಿತೆ)" 


“ಸಮಡೋ(ಳಿ ನೇಮಣ್ಣ ಉಪಾಧ್ಯಾಯನ ಹಸ್ತಾಕ್ಟರ * (ಶಕ ೧೭೧೭, ಪೂರ್ವ 
ಪುರಾಣ)”(") Pe 
««ಕರವೀರಕ್ಷೇತ್ರ ಪಾರಿಶ್ವನಾಥನ ಅಂತಪ್ಪ ಬಕೆದನು” (ವೃಯನಾಮ 

ಸಂವತ್ಸರ, ಕೌಮುದಿ ಕಥೆ)* ಅ 


«ಶ್ರೀ ಜಿಳಗುಳದ ಭಂಡಾರಿ-ಬಸದಿ ಚತುರ್ನಿಂಶತಿ ತೀರ್ಥಂಕರ ಪಾದಾರ್ಚಕ 
ಯಿಂದ್ರವರ್ಗ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯನು ಬರೆದ ನಾಗಕುಮಾರ ಚರಿತ? (ಶಕ ೧೭೭೪)" . 


««ಬರದಾತನು ಕೌಲಿನಿಯ ಗುಮಿಸೆಟ್ಟಿ ಮಗನು ಹಿರಿಯ ಜಯಣ್ಣ ನ ಪೊಸ್ತ ಕವು?? 
(ಯುವ ಸಂವತ್ಸರ, ಪಂಚಸರಮೇಷ್ಮಿಗಳ ಬೊಲ್ಲಿಯ ಟೀಕೆ) 


ಹಿಸ್ಯಾಕ್ಷರ ಬಾಬಾಜಿ ಬೊಮ್ಮಣ್ಣ ಉಪಾಧ್ಯ ಸದಲಗಿ ಈತನು ಬರದೆದ್ದು 
ಮುಗಿಯಿತು? (ಶಕ ೧೮೦೩, ನವನಿಧಿಸ್ವರೂಸ)" 


«(ಕ ಗ್ರಂಥ ಬರೆದ ಸದಲಿಗೆಯ ಕಲ್ಲಬಸದಿಯ ಭರಮಣ್ಣನ ಪುತ್ರ ಜಿನ್ನಪ್ಪ” 
(ಕ್ರೋಧನ ಸಂವತ್ಸರ, ನೇಮಿಜಿನೇಶಸಂಗತಿ)* 


23 ಕಾಪ್ರ. ೪೨/೨ 24 ಕಾಪ್ರ, ೩೬/೧ 24(2) ಸೂರ್ವಪುರಾಣಂ, ಪೀಠಿಕೆ, ಪುಟ-೧೯ 
25 ಕಾಪ್ರ. ೨೬೫/೧ 26 ಕಾಪ್ರ. ೧೪೧ 27 ತಾಪ್ರ, ೩೬/೩ 28 ತಾಪ್ರ. ೨೬೧/೬ 
ಇ9 ಕಾಪ್ರ. ೨೫೧ 


| 
೩ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ | 


ಳಿ 


"ಕೊಡೊಲಿಗ್ರಾಮದ ಆದಿತೀರ್ಥೇಶ್ವರನ ಪಾದಾರವಿಂದವಂದಿತ ಶೀಲಸಾಗಕ 
ಜೀಯನವರ ತಿನ್ಯ ಆದಪ್ಪ ತನ್ನೆ ಸ್ವಪಸ್ತದಿಂ ಪ್ರತಿಯಿದ್ದಾಂಗೆ ಬರೆದನು 0. , 





«ಶ್ರೀವತ್ಸಗೋತ್ರದ ಬೋಗೋದಿಯ ಪದುರಸುಪಾಧ್ಯಾಯರ ಮಗ ಮುಸಿ 
ಯಪ್ಪ ಬರದನು * (ಶಕ ೧೪೨೭, ಚಾವುಂಡರಾಯ ಪುರಾಣ)`(3) 





""ದೊಡಕೊಟ್ಟಿ ಬೊಂಮಸ್ಪಸೆಟ್ಟಿ ಮಗ ಪದುಮಂಣ ಬರದ ಶ್ರೀಪಾಲಚರಿಕೆಗೆ | 
ಶುಭಮಸ್ಸು 22 81 


“ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರದ ನೇಮಿನಾಥನ ಶ್ರೀಪಾದ ಸೇವಕ ಗುಮ್ಮಟಿನಾಥನ ಪತಿ 
ನೇಮಾಂಬಿಕೆ ವರಪುತ್ರ. ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ಜಿನದತ್ತನು ಬರಕೊಂಡ ಪ್ರಪಿ ಇಡ 
ಹಾಂಗೆ. ತಪ್ಪುಳ್ಳುರೆ ತಿದ್ದುವುದು” (ಜಯನ್ಭಪ ಕಾವ್ಯ) 





ಏ 


ss ಮಾ ನಾ 2. ಡಹ ಡಡ. ಹ. ಹಾಹಡಾ... ಆಡ ಇ ಹಾ. ಎಡಾ..... ಡಾ.ಡಿ ಹಾಡು 2 ಮಾಡಾ; ತು ಡಾ. 


, ಬೆಳಗುಳದ ಗೊಮ್ಮಟೀಶ್ವರ ಸ್ವಾಮಿಯವರ ಯಿಂದ್ರವರ್ಗದ ಸ್ಥಾನಿಕ 


ಶಾಂತಕವಿ ದೊಡ್ಡ ಯ್ಯನ ಮಗ ಜವನಪ್ಪ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ನಾಗಕುಮಾರ ಚರಿತೆ? 
(ಶಕ ೧೬೩೪)೫ . . 


 “ಗೊಮ್ಮಟಿಸ್ವಾಮಿಯವರ ಪಾದಾರವಿಂದ ಸ್ಥಾನಿಕಯಿಂದ್ರವರ್ಗದ ಶಾಂತಕಷಿ 
ದೊಡ್ಡಯ್ಯನವರ ಮಗ ಜವನಪ್ಪನು ಬರದ ದ್ವಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆ ೨55 


""ಸ್ತಾನದವರ ಚಿನ್ನಪ್ಪನ ಮಗ ಪದು 
ಹರಿವಂಶ ಪುಸ್ತಕ? (ಕಕ ೧೬೯೫): 


ಮಯ್ಯನ ಮಗ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯನು ಬರೆಡ ' 


""ಗುಮ್ಮಳಾಪುರದ' ಮಲ್ಲೆ ಜೀವರ 
ಮುಕ್ತಾವಳಿ ಬೇಕೆ ಶಕ ೧೫೩೩.) 


ಹಾಡ 


ಮಗ ಚೆನ್ನೈ ಮಲ್ಲಂ ಬರೆದ ?೫ (ಸೂಕಿ | 


an 


30 ಕಾಪ್ರ, ೨೩೬/೩ 3012) ತಾಪ, ೧ | 
[ತಾಪ್ರ, ೧೪೪ 

೧೦೦/೧ 33 ತಾಪ್ರ. ೩೨೧ 34 ಗ 31 ತಾ 

37 ತಾಪ್ರ. ೧೩೭/೨ 7 


ಪ್ರ, ೧೪೫ 32 ಕಾಪ್ರ. : 
* ೧೪೨ 35 ತಾಪ್ರ. ೧೫ 36 ತಾಪ್ರ. ೧೩೨ 


ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಟ್ಟಾರಕ ಜೈನಮಠದೆ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರದ ಲಿಪಿಕಾರರು ಪ 


«`ತಾರುಕೀರ್ತಿಯವರ ಶಿಷ್ಯ ಧರ್ಮಕೀರ್ತಿವರ್ಣಿಯು ಬರದರು” (ಚತುರಾನಶಿ 
ಯೋಗ, ಶಕ ೧೭೨೮) 


“ರತ್ನಗಿರಿ ದಾಸಿ ಕೊಂಡ್ಸೆಯ್ಯನ ಮಗ ವಾಪ್ಟೆಯ್ಯ ಬರಕೊಟ್ಟ ಜಯೆಮುನಿ 
ಪುಸ್ತಕ 3239 


«ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಟ್ಟಾರಕ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗ್ಬೈಯ್ಯುನವರ ಶಿಷ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಜ್ಞಾನ 
ಸಾಗರವರ್ಣಿಯವರು . . . .? (ಪದ್ಮಾವತಿ ಚರಿತೆ, ಶಕ ೧೬೯೫)" 


«« ಶ್ರೀಮದ್ರಾಯರಾಜೇತ್ಯಾದಿ ಬಿರುದಾವಲಿ ವಿರಾಜಮಾನರಾದ ಶ್ರೀಮದಕ 
ಲಂಕಜೀವರ . ಶಿಷ್ಯರಾದ ಜಯಕೀರ್ತಿಜೀವರು” (ರತ್ನಕರಂಡಕ ಕಥೆ, ಶಕ 
೧೫೧೧)" 


ಫೆಮುಗೊಂಡೆಯ ಲಕ್ಷಿ ಸೇನಭಟ್ಟಾರಕರ ಶಿಷ್ಯರಭಿನವಲಕ್ಷಿ ಸೇನ ಜೀವರು. 
೬ ೬] (ಚಿನ್ಮಯ ಚಿಂತಾಮಣಿ)“ 


ಬಿಲ್ಲು ಳದ ಕವಿಯಂಣ್ಚೆಯ್ಯನ ತೃತೀಯ ಪುತ್ರನಾದಂಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ 
ಪಂಡಿತನು . . ..? (ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಪುಸ್ತಕ)" 


«4 ಶ್ರೀಮದಭಿನವ ಜಿನಸೇನಸ್ವಾಮಿಯವರ ಪರಮಸ್ರಿಯಾಗ್ರ ಶಿಷ್ಯವರ್ಗ ಆಡಿ 
ವರ್ಣಿ... (ಶಕ ೧೬೮೮, ರಾಮಚಂದ್ರ ಚರಿತಪುರಾಣ)"*: 


«ಶ್ರೀ ಸೇನಗಣಾಗ್ರಗಣ್ಯರು ಕರನೀರಕ್ಷೇತ್ರ: ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ಶ್ರೀ ಜಿನಸೇನ 
ಭಟ್ಟಾರಕಸ್ವಾಮಿ ಕರಕೃತ ಸಂಜಾತ ಗುಣಭದ್ರಸ್ವಾಮಿಗಳ ಶಿಷ್ಯರು ಶಾಂತಿ 
`ಮತಿಕಂತಿಯರು . . . .? (ನಿಂಬಸಾಮಂತ ಚರಿತೆ) 


“ಲಲಿತಕೀರ್ತಿ ಭಟ್ಟಾರಕ ದೇವರುಗಳ ಪಾದಪದ್ಮಕೆ ತುಂಬಿಯೆನಿಸಿದ ವರ್ಧ 
ಮಾನಕ್ಕಗಳು ....” (ಧನ್ಯಕುಮಾರ ಚರಿತೆ) 


«ಗಿಡ್ಡ ಸೆಟ್ಟಿಪ್ಪನ ಕೊಮಾರ ಪಡುಮಂಣ ...-” (ಕ್ಷತ್ರ ಚೂಡಾಮಣಿ)" 
««ಹಂಗುಳದ ಡೇವರವುಪಾಧ್ಯಾಯರು ೬. ...?? 48 





38 ತಾಸ್ರ. ೨೫/೪ 39 ತಾಪ್ರ, ೧೬೬ 40 ಕಾಪ್ರ. ೧೪೪/೩ 41 ತಾಪ್ರ. ೨೩/೧ 
42 ಕಾಪ್ರ,೨೨೦/೧೧ 48 ತಾಪ್ರ, ೨೫೮ 44 ಕಾಪ್ರ- ೧೪೩ 45 ನಿಂಬಸಾಮಂತ ಚರಿತೆ, 
ಪ್ರಟಿ-೧೨೮ 46 ತಾಪ್ರ. ೧೫೭/೨ 47 ತಾಪ್ರ, ೮೧ 48 ನಾ ಶ್ರ, ೧೮೩೩ 


ಜಿ .. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


` ಆಫೆನುಗೊಂಡೆಯ ಶ್ರೀ ಶಾಂತಿಮತಿ ಅವಗಳ ಜೀಯನವರು * (ಶಕ ೧೫೪೨ 
ಸಂಚಸರಮೇಸ್ಠಿಗಳ ಬೊಲ್ಲಿ) 


""ಇಂದ್ರಬಂದಂಣನವರ ಜಯಣ್ಣನ ಹಸ್ತ ಅಕ್ಷರವು... ..? (ಧರ್ಮ 
ಪರೀಕ್ಷೆ) 


“ನೇಲೂರ ಚಂದ್ರಯ್ಯ ವೈಶ್ಯರ ಚಂದ್ರಯ್ಯನು.....* (ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ) 


*ಈ ಗ್ರಂಥ ಬರೆದೆ ಸೆದಲಿಗೆಯ ಕಲ್ಲಬಸದಿಯ ಭರಮುಣ್ಣನ ಪುತ್ರ ಜಿನ್ನಪ್ಪ 
ಬರದನು ....” (ನೇಮಿಜಿನೇಶ ಸಂಗತಿ 


"“ಷಟ್ಟುರದ ಪಾರಿಶ್ವನಾಥನ ದಿವ್ಯಚ್ಛೆತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬತ್ತಿ ಬುದ್ದಪ್ಪನ ಪುತ್ರ 
ಧರ್ಮನು ಕೊಲ್ಲಾ ಪೆರದ ಪಾರಿಶ್ಚಮತಿಬಾಯಿಜೀಯರಿಗೆ ದ್ವಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆ | 
ಗ್ರಂಥ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟನು ?' (ಶಕ ೧೭೫೭) | 


 “ಕೇಸಾಪುರದ ಪಾರಿಸ್ವನಾಥ ಜೈತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲು ಪಾಟಿಸ್ಯಾ ತವನಪ್ಪನ 
ತತ್ಪುತ್ರನು ಗಂಗಸೆಟ್ಟಿ ಬರೆದ ಪ್ರಾಭೃತಸಾರ * (ಶಕ ೧೬೮೨) 


ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಶಿಸ್ಕನಾದಂಥ ಪಾಟಣ್ಯಾ ತವನಪ್ಪನ ತತ್ಪುತ್ರ ಗಂಗಣ್ಣ ಸ್ವಹಸ್ತ 
ದಲು ಬರದಂತ ರತ್ನಕರಂಡಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ? (ಶಕ ೧೬೮೩) 


“ಫೆನುಗೊಂಡೆಯ ಸಣ್ಣ ಕೈಯದೇವಿಸೆಟ್ಟಿಯ ಮಗ ಪಾಯಣ ನು ಕುಬಳೆಯೆ 
ಆದೀತ್ವರನ ಜೈತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದೆ ಕರ್ಮಪ್ರಶೃತಿ ? (ಶಕ ಗ೫೨೪)೫ 


“ಹುಪ್ವಿನಬಾಗೆಯ ಶ್ರೀ ಅನಂತನಾಥನ ಜೈತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ, ... ಶ್ರೀ ಸೇನ 


ಗಣಾಂಬರ ಸೂರ್ಯಕಿನಿಸಿದ ಶೀ ಸಮಂತಭದ,ಜಿ 
(ವರ 
ನ್ರಿಯಾಗ್ರಶಿಸ್ಯ ಯಿಂ ಸ ತ > 


| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

 ಕೇಸಾಪುರದ ಪಾರಿಶ್ವನಾಥ ದಿವ್ಯು ಚೈತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲು ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರಸೇನ 
ದ್ರಜಾಯಂಣ ದ್ವಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆಯ ಬರದ ಪುಸ್ತಕ” 


(ಶಕ ೧೫೦೭) 

“ಹೊಡೊಲಿ | 

ರ ಲಾ ಶ್ರೀ ಆದಿಜಿನಾಲಯಡೊಳು ಗುರುಜಯ 
ಸ್ಫ ಶೀಲಾಬ್ಜಿಯ ವರಶಿಷ್ಯ ಆದಪ್ಪನು . ಬರದನ್ನು ವಜ್ರಕುಮಾರ 


ಚರಿತೆಯ ೨೨58 





49 ತಾಪ್ರ. ೨೫೨ 50 ಕಾಪ್ರ, ೬೭/೭ 
53 ಕಾಸ್ರ, ೩೫ 54 ಕಾಪ್ರ, ೧೭/೫ 
57 ಕಾಪ್ರ, ೬೭/೪ 58 ಕಾಪ್ರ, ೧೫೦/೨ 


51 ತಾಪ್ರ, ೪%. 62 ಕಾಪ್ರ. ೨೫೧ 
55 ಕಾಪ್ರ. ೧೭/೬ 56 ತಾಪ್ರೆ. ೨೧ 


/ 


ತಕ 


ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಾ ರಕ ಜೈನಮಕಠದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರದೆ ಲಿಪಿಕಾರರಾ ೯ 


“ಶ್ರೀ ಆದೀಶ್ವರ ಸ್ವಾಮಿನಃ ಜೈತ್ಯಾಲಯೇ ಕ್ಷತ್ರ ಚೂಡಾಮಣಿ ಸಮಾಪ್ತಂ” 
(' (ಶಕ ೧೭೧೨)೫ . 


; «"ನೇಮೀಶ್ವರನ ಚೈತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯಿತು'' (ಭಾವನಾಮ ಸಂವತ್ಸರೆ, 
ಪಂಜಾಸ್ತಿಕಾಯ ಪ್ರಾಭೃತ ಬ್ರೀಕೆ) 

«ಯೀ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಮಹಾಮೇರುವಿನ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದ ಭರತಾರ್ಯಖಂಡ 
'ಜೊಳಗಣ ಕುಂಥಳದೇಶದ ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಸಮೀಪದ ಸಾವಗಾವಿ 
ಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮದ ಶ್ರೀ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಸ್ವಾಮಿಯ ಮಹಾಚ್ಛಿತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವಭದ್ರ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಶೋಭನನಾಮ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯ ಜಾವದಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮಸೇನಜೀವರ ಹೆಸ್ತಾಕ್ಷರದಿಂ ಬರದು ಮುಗಿಯಿತು ” (ಶಕ ೧೫೬೬)" 


«ಬೆಳಗಾವಿ ಪಾರಿಶ್ವನಾಥಸ್ವಾಮಿ ಜೈತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ 'ಬರದ ಧನಂಜಯ. 
ಗುಮ್ಮಟನಾಥನ ಸ್ವಹಸ್ತ ಬರಹ '' (ರುಧಿರೋದ್ಲಾರಿ' ಸಂವತ್ಸರ)“ 
“ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ಶ್ರೀ ಪಾರಿಶ್ವ ಜೈತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸವರಾಸ್ರಿ? (ಶಕ ೧೬೬೦, 
'ವ್ಹಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷ | 
“"ನಂದಾಪುರದ ಆದಿನಾಥನ ದಿವ್ಯಚ್ಛಿತ್ಯಾಲಯ ಬಸ್ತಿಯಲಿ ಸಮಾಪ್ತ 
'ಅಯಿತೂ ?' (ಶಕ ೧೭೨೦, ದ್ವಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆ)" 
«ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಭರತಖಂಡದ ಮಧ್ಯ ಡೇಶ ಯಿಜಪುರದ ನಿಶುರ ಆಲಂದಿ 
ಮಹಾನಗರ ಸುಭಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ದಿವ್ಯಚ್ಛಿತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ 
“ಚಂದ್ರನ ಮಹಾಕಾವ್ಯ ಬರೆದು ಸುದ್ಧಮಕ್ಕುಂ ತಿ (ಖರನಾಮ ಸಂವತ್ಸರ)" 
«ಮೈಸಾಳ ಶ್ರೀ ಪಾರಿಶ್ವನಾಥನ ದಿವೃಚ್ಛೆತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ. ಪ್ರಾಭೃತಸಾರ ಪರ 
 ಮಾಗಮವು” (ಪಾರ್ಥಿನನಾಮ ಸಂವತ್ಸರ)" | 
ಬೆಳ್ಳುಳ ಮಠದ ಬಸ್ತಿ ಚಂದ್ರಸ್ವಾನಿ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲು ಚಂದ್ರಸಾಗರವರ್ಣಿ 
ಯವರು ಪ್ರರೂಪಣೆ ಬರದು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯ್ತು?' (ಶಕ ೧೭೭೨) 
**ತೇರಿದಾಳದ ನೇಮಿತೀರ್ಫೇಶ್ವರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಇತಿ ವಿಂಶತಿಪ್ರರೂಪಣೆ ಬರದು 
ಮುಗಿದಿತು? (ಶಕ ೧೭೧೪)* ' 





59 ಕಾಪ್ರ, ೨೪೬/೨ 60 ಕಾಪ್ರ. ೨೭/೧ 61 ಕಾಪ್ರ. ೩೪/೧ 62 ಕಾಸ್ರ. ೨೭೦/೨ 
«63 ಕಾಪ್ರ, ೧೭೭/೭ 64 ಕಾಪ್ರ. ೩೪/೩ 65 ಕಾಪ್ರ, ೧೫೭/೧ 66 ಕಾಪ್ರ..೨೮೭ 
$7 ತಾಪ್ರ. ೬/೧ 68, ಕಾಪ್ರ. ೨೪೭/೪ 


೧೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ | 
a £ ಫೆ | 
ವಡಗಾವಿ ಜೈತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಾಂತಿನಾಥನ ಜೈತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ನರಮಾಷ ( 
ಪ್ರಕಾಶಗ್ರಂಥ ಗುಮ್ಮಣನು ಸ್ವಹಸ್ತದಲಿ ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದನು? (ಕ 
೧೨೨೩೮) ೪.1. 


"-ಫೆನುಗೊಂಜೆಯ ಪಟ್ಟದ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥನ ಜೈತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ . ., .? (೫ 
೧೫೪೨, ಪಂಚನರಮೇಸ್ಠಿಗಳ ಜೊಲ್ಲಿ)?1 | 


ಸಮಾಪ್ತಂ 77 


“ಮಲೆಯೂರ ಶ್ರೀಮದ್ವಿಜೆಯ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಸ್ವಾಮಿಯ ಪಾದದ ಸ್ನ 
ಯಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಕರಂಡಕ ಬರೆದು ಸಮಾಸ್ತ ಮಂಗಳಮಹಾಶ್ರೀ. ಶುಭಮಸ್ತು ಕೆ 


ಕಣಾಂಬಿಯೆ ಬೊಂಮರಸೈಯನೆ ಬರಹ”? | 


| 
“"ಸಂಗೀತಪುರದ ಮೇಗಣಬಸ್ತಿಯ ಮೂಡಬಾಗಿಲ ಆನೇಗಲ್ಲಮೇಲೆ ಕುಳಿತು. 
ಬರೆದುಕೊಟ್ಟರು ?? (ಶಕ ೧೫೧೧, ರತ್ನಕರಂಡಕ ಕಥೆ ಲಿಸಿಕಾರ-ಜಯಕೀರ್ತಿ 
ದೇವ)" 





"| 
""ರಾಮಪುರದ ಶ್ರೀ ಅನಂತಸ್ವಾಮಿಯವರ ದಿವ್ಯ ಚೈತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ನಾಗಿ ಬರೆದ ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಾವತಿ ಅಮ್ಮನವರ ಚರಿತೆ” (ಶಕ ೧೬೯೫, ಲಿಪಿಕಾರ- 
ಜ್ಞಾನಸಾಗರವರ್ಣಿ)?* ನ 


"ಸಂಗೀತಪುರದ ಶ್ರೀಮಜ್ಜ ಯಕೀರ್ತಿಜೀವರುಗಳ ಅತಿ ಪ್ರೀತಿಯ. ಸಿಷ್ಯರಾನ 


ದ್ವಿಜಕುಲದ ದುಗ್ಗ ರಸನ ಅನುಜನಾದ ತಮ್ಮಣನು ಆ ಗಾನಪುರದ ಅತಿ ಶೋಭಾ | 


ಕರವಾಗಿವೊಪ್ಸುವನ ಬ್ರಹ್ಮಸೆಟ್ಟಿಯ ಬಸದಿಯ ಶಾಂತಿತೀರ್ಥಂಕರ ಪಾಠ: 
ಸ್ಮರಣೆಯಂ ಮಾಡುತ್ತ ಆ ಬಸ್ತಿಯ ಕಂಬದ ಬಹ ದೇವರ ಪಾದಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ 

ಲ್‌ ಟೆ ೧ 
ಕುಳಿತು ...... ಬರದುಕೊಟ್ಟ » (ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷೆ) | 


“ಜಾರುಕೀರ್ತಿಯವರ ಶಿಷ್ಯ ಧರ್ಮಕೀರ್ತಿವರ್ಣಿಯು ಬರದರು . . .. ೫ 
(ಶಕ ೧೭೨೮, ಚತುರಾನುಯೋಗ್ರ?.. | 





ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ. ಉದಗಾವಿ, ಕಾಲಿಸ್ಸಿ ಸಮಡೋಳಿ, ಪೆನುಗೊಂಡೆ; 
. ಕರವೀರಪುರ (ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರ), ಶ್ರವಣಜಿಕ್ಕೊಳ, ಸದಲಗಿ, ` ಸಂಗೀತಪುರ,. 
69 ಕಾಪ್ರ, ೧೬ 70 ತಾಪ್ರ. ೨೫೩ | 


71 ಕಾಪ,. ೧೨/೨ ಪ.. ೩೧೬ 
78 ತಾಪ್ರ, ೨೩/೧ 74 ಕಾಫ್ರ, ೧೪೪/೩ ಸಬ ತಾ 


75 ತಾಪ್ರ. ೩೩೦ 76 ತಾಪ್ರ, ೨೫/೪ 


ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಟ್ಟಾರಕ ಜೈನಮಠದ ಹಸ್ತೆಪ್ರತಿ ಭಾಂಹಾರದ ಲಿನಿಕಾರರು ೧೧: 


ಜೋಗೋದಿ, ಹೆಂಗರಿಕೆ, ಗುಮ್ಮಳಾಪುರ, ರತ್ನಗಿರಿ, ಹಂಗುಳ, ಜೇಲೂರ ಗ್ರಾಮ: 
ಗಳೊ ಸಟ್ಟುರ-ಕೇತಾಪುರ-ಕರವೀರಕ್ಷೇತ್ರ-ಜಿಳೆಗಾವಿ-ಆಲಂದಿ-ಮೆಲಸಾಳ-ಪೆನು 
ಗೊಂಡೆ-ಮಲೆಯೂರ ಪಾರಿಶ್ವನಾಥ, ಕುಬಳೆ-ಕೊಡೊಲಿ-ನಂದಾಪುರಗಳ ಅದಿ: 
ನಾಥ; ಹೂವಿನಬಾಗೆ-ರಾಮಪುರದ ಅನಂತನಾಥ; ಸಾವಗಾವಿ-ಶ್ರವಣಜಿಳ್ಗೊಳದ 
ಚಂದ್ರನಾಥ, ವಡಗಾವಿ-ಸೇಡಬಾಳ-ಸಂಗೀತಪುರದ ಶಾಂತಿನಾಥ ಚೈತ್ಯಾಲಯ - 
ಗಳೊ ಜೈನಲಿಸಿಕಾರರ ಲೇಖನಕಾರ್ಯದ ಸ್ಥಳಗಳಾಗಿದ್ದವೆಂಬುದು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಸಮಂತಭದ್ರದೇವರ ಶಿಷ್ಯ ಜಾಯಣ್ಣ, ಜಯಸೇನರ ಪ್ರಶಿಷ್ಯ್ರ (ಶೀಲಾ 
ಬ್ಹಿಯ ಶಿನ್ಯ) ಆದಪ್ಪ, ಜಯರೀರ್ಶಿದೇವರ ಶಿಷ್ಯ ತಮ್ಮಣ್ಣ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ 
ಭಟ್ಟಾರಕರ ಶಿಷ್ಯ ಜ್ಞಾ ನಸಾಗರವರ್ಣಿ, ಅಕಲಂಕಜೀವರ ಶಿಷ್ಯ ಜಯಕೀರ್ತಿ, 
ಫೆನುಗೊಂಡೆಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನಭಟ್ಟಾರಕರ ಶಿಷ್ಯ ಅಭಿನವ ಲಕ್ಷ್ಮೀಡೇವ, ಅಭಿನವ 
ಜಿನಸೇನರ ಶಿಷ್ಯ ಆದಿವರ್ಣಿ, ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ಜಿನಸೇನ ಭಟ್ಟಾರಕರ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ. 
(ಗುಣಭದ್ರರ ಶಿಸೈ) ಶಾಂತಿಮತಿಕಂತಿ, ಲಲಿತಕೀರ್ತಿ ಭಟ್ಟಾರಕರ ಶಿಷ್ಯೆ ವರ್ಧ 
ಮಾನಕ್ಕ, ಚಾರುಕೀರ್ತಿಯವರ ಶಿಷ್ಯ ಧರ್ಮಕೀರ್ತಿನರ್ಣಿ ಎಂಬ ಮಹೆಶ್ವಷ 
ಸಂಗತಿಗಳು ಪ್ರಕಟಿಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. 

ಲೇಖನ ಮಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳು ಗ್ರಂಥಪರಿಷ್ಕರಣಕಾರ್ಫದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳಷ್ಟು ನೆರವಾಗುತ್ತವೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಇಂಥ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳು ಲಭಿಸುವುದು: 
ಅತ್ಯುಂತ ಕಡಿಮೆಸಂಖ್ಯೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ತಪ್ಪಾಗಲಾರದು. ಆದರೆ ಈ 
ಹೆಸ್ತಪ್ರತಿಭಾಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಲೇಖನಮಿಕಿಯುಳ್ಳ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳು ಅಧಿಕ ಸಂಖೆ- 
ಯಲ್ಲಿರುವುದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಅವು ಹೀಗಿರುತ್ತವೆ : | 


ಶ್ರಕವರುಷ ಸಾವಿರದ ಆರನೂರ ನಾಲ್ವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಪ್ಲ ವಂಗನಾವಃ.. 
ಸಂವತ್ಸರದ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದ ವೈತಾಖಮಾಸ? (ಜ್ಞಾ ನಭಾಸ್ಕರ ಚರಿತೆ)” 
(/ಕಕವರುಷ ಸಾವಿರದನೂರ ಎಪ್ಪತ್ತಮೂರನೇ ಪ್ರಜಾಪತಿ ಸಂವತ್ಸರದೊಳು. 
ಶ್ರಾನಣಶುದ್ಧ ಪಾಡ್ಯದಲು ಸಮಾಪ್ತ? (ಜ್ಞಾ ನಭಾಸ್ಕ 5 ಚರಿತೆ 7 

««ಶ್ರಕೆ ೧೮೨೧ ವಿಕಾರಿನಾಮಸಂವತ್ಸರದ ಮಾರ್ಗಶಿರ ಬಹುಳ ಅಷ್ಟಮಿ: 
ಸೋಮವಾರದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ” (ತತ್ರಾರ್ಥಸೂತ್ರ ಹೀಕೆ) 


"ಫಾಲಿವಾಹನ ಕ ವರುಷ ೧೬೩೪ನೆಯ ವರ್ತಮಾನಕ್ಕೆ ಸಂದ ನಂದನ 
ಸಂವತ್ಸರದ ಜೈತ್ರ ಶು. ಜ ಸೋಮವಾರ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾದ ಮೂರನೆ 
ಫಳಿಗೆಯಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ” (ಮೋಹನ ತರಂಗಿಣಿ) | 


ಮಾನಾ ಸ ಇ 
77 ಕಾಪ್ರ. ೨೨೨/೮ 78 ಕಾಪ್ರ.'೨೬೦/೮ 79 ಕಾಪ್ರ. ೨೮೮ 80 ತಾಪ್ರ. ೧೫೨/೧. 


-೧೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಸ ತ್ರಿ ಳೆ \ | 
«ಏಕಸಪ್ತತ್ಯುಕ್ತಪ್ತ ಶತಾಧಿಕ ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷ ಸೌಮ್ಯನಾಮ ಸಂವತ್ಸ ರ 
ನೈಶಾಖ ಬಹು ಅಷ್ಟಮಿ ಕುಜವಾರೇ ತ ಗ್ರಂಥ ಸಮಾಶ್ರಿರ್ಭವತಿ?? (ಆಮ್ಛ' 


ಕ್ರಿಭಂಗಿ ಟೀಕ್‌ | 

“ಶೈಕ ಸಾವಿರದ ನೂರರ ಹ ಮಿಕ್ಕ ಆರನೇ ವರುಷದಲ್ಲಿ ಲೆಕ್ಕ ತಾರಣ 
ಸಂವತ್ಸರ ಪುಷ್ಯ ಪೌರ್ನಮಿ .... ಗ್ರಂಥ ಸಂಪೂರ್ಣಂ? (ಗುರುವ ಚನಸಾಕ್ಕ, 
ಅಂ- ನಿರಂಜನ ಸಿದ ೈ)* 


'“ಸ್ಪಕೆ ೧೬೩೩ ಖರನಾಮ ಸಂವತ್ಸರ ಮಹಾಮಾಸಿ ಕೈ ಸ್ಲೆಪಕ್ಷ ದ್ವಿಜಾಃ! 

ಪೂರ್ವಾನಕ್ಷತ್ರ ಧೃತಿನಾಮಯೋಗೆ.. ೨ (ಚಂದನೆಯ ಚರಿತೆ, ಲಹಿಕಾಕ- 

ಪೊಮ್ಮಣ್ಣ)" 

ಶಕ ೧೭೧೪ ಸರಿಧಾವಿನಾಮಸಂನತ್ಸರದ ಶ್ರಾ ವಣ ಚವತಿ ಚತುರ್ತಿ ಸೋಮ! 
ಎ ವಾರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಭಾದ್ರಪದದಲ್ಲಿ ಸಮಾಪ್ತಿ” (ಜಿ ನಮುನಿತನಯ, ಲಿಪಿಕಾರ- | 

ಕ y 


pS 


ಸ್ತಿ ಶ್ರೀನೃಪ ಶಾಲಿನಾಹನಶಕೆ ೧೭೧೨. ಸಾಧಾರಣನಾಮ ಸಂವತ್ಸರೇ 
ಸ ತ್ರಯೋದಶ್ಯಾಂ ತಿಧೌ ಮಂಗಳವಾರ (ಕ್ಷತ್ರ ಚೂಡಾ 
ಮಣಿ) 


“ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀ ನಿಜಯಾಭ್ಯುದಯ ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕವರುಷ ೧೬೮೮೨ (ದಾರ್‌! 
| 





ಸಾರ ಟೀಕೆ) 


“ಗತಕಲಿಯುಗ ೪೭೪೫. ಸೆಕ ಸಂವತ್ಸರ ೧೫೬೬ ತಾರಣನಾನು' 


ಸಂವತ್ಸರ ಅತ್ತಿಜ ಮಾಸದ ಸುಕ್ಸಸಕ್ಷದ ಸಪ್ತಮಿ ಸುಕ್ರವಾರ 3” (ಧರ 
ಡಾ ಕ ಕ್ರ (ಧರ್ಯ 





“ಶ್ರೀನೃಪ ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕ ೧೬೬೦ ಕಾಳಯುಕ ಕೃನಾಮಸಂವತ್ಸರ ಚಂದ್ರ. 
ವಾರ ಸ ಪ್ರತಿಸಮಾಪ್ತಿ? (ದ್ರಾಡಶಾನುಫೆ ಶ್ರೇಕ್ಷೆ)* ಜ್‌ 


“ಸ್ಪಷ್ಟ ಶ್ರೀನೃಪ ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕ ೧೭೨೦: ವರ್ಷೇ ಖಳಿಯಿತಾ ನಾನು 
ಸಂವತ್ಸರೇ ಭಾದ್ರಪದ ಮಾಸ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷೇ ರವಿವಾರ ಯುಕ್ತಾಯಾಂ ಶುಭ | 
: ನಕ್ಷತ್ರ ಯೋಗಕರಣಯುಕ್ತ ಯಾಂ | (ದ್ಯಾದಶಾನುಪೆ ಪ್ರೇಕ್ಷ) 





pe 


81 ತಾಪ್ರ, ೬/೨ 82 ಕಾಶ್ರ. ೫೧/೬ 
285 ಕಾಪ್ರ. ೨೪೬/೨ 6 ಕಾಪ್ರ, ಸಸ 83 ಕಾಪ್ರ, ೧೪೮/೧ 84 ಕಾಪ್ರ. ೨೬೦/೭ 


೫ 
39 ಕಾಶ್ರ.49/4 ೩/೨ $7 ಕಾಪ್ರ, *೩ಿ೪ಿ/೧ 88 ಕಾಪ್ರ. ೧೭೭/೭ 


ಡಾ 


ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಟ್ಟಾರಕ ಜೈನಮಕದ ಹಸ್ತ ಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರದೆ ಲಿಪಿಕಾರರು ೧೩ 


«ಶ್ರೀಮತ್ಸಕವರ್ಷ ೧೫೦೭ ಮನ್ಮಥ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾರ್ಗಶಿರ ಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ, 
ಪಕ್ಷ ರವಿವಾರ ಅಷ್ಟಮಿಯಲ್ಲು ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆಕಾಲ ''(ಜ್ಞಾ ನಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯ)” 


“ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀಮಚ್ಛಾ ಲಿವಾಹನ ಶಕ ವರ್ಷ ೧೭೭೨ನೆಯ ವರ್ತಮಾನ 
ಸಾಧಾರಣ ಸಂವತ್ಸರದ ಭಾದ್ರಪದ ಮಾಸ ಬಹುಳ ೧೨ಯು ಬುಧವಾರದಲು''' 
(ವಿಂಶತಿ ಪ್ರರೂಪಣೆ ಬೇಕೆ) 


«(ಶಕೆ ೧೭೧೪ ವರ್ಷೇ ಪ್ರವರ್ತಮಾನೇ ಪರಿಧಾವಿನಾಮ ಸಂವತ್ಸರೇ ಆಶ್ವಿಜ' . 
ಮಾಸೇ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷೇ ೧೧ ಏಕಾದಶಿ ತಿಥೌ ಬುಧವಾರಯುಕ್ತಾಯಾಂ ಶ್ರವಣಾ: 
ನಕ್ಷತ್ರೇ ಸುಕರ್ಮನಾಮಯೋಗೇ ವಣಜಾಕರಣೇ ತ್ರಿತಯ ಪ್ರಹರೇ ಕುಂಭ: 
ಲಗ್ನೇ ಅಮೃ ತವೇಳೇಷಡ್ವರ್ಗ ಶುದ್ಧಿ ಏವಂ ಪಂಚಾಂಗ ಶುದ್ಧಿ” (ವಿಂಶತಿ: 
ಪ್ರರೂಪಣೆ ಟೀಕೆ)" | 


« ಸಾಲಿವಾಹನಶಕ ೧೨೩೮ ವರ್ಷೇ ಧಾತುನಾಮ ಸಂವತ್ಸರೇ ಫಾಲ್ಗುಣ ವಡ್ಯೀ 
ಸಪ್ತಮಿ ರವಿವಾರೇ ಅನುರಾಧ ನಕ್ಷತ್ರ ನಜ್ರನಾಮಯೋಗ ಸ್ವಕುನಿಕರಣ ಸಿಂಹ : 
ಲಗ್ನ * (ಪರಮಾತ್ಮಸ್ರಕಾಶ ಟೀಕೆ, ಲಿಪಿಕಾರ-ಗುಮ್ಮಣ)* 


« ಶ್ರಕ ೧೮೦೩ ವಿಷುನಾಮ ಸಂವತ್ಸರೇ ” (ನವನಿಧಿ ಸ್ವರೂಪ, ಲಿಪಿಕಾರ 
ಬೊಮ್ಮಣ್ಣ ಉಪಾಧ್ಯೆ)" | 


« ಸ್ವಸ್ತಿಶ್ರೀ ಸಾಲಿವಾಹನ ಸಕಕಾಲ ೧೫೩೧ನೆಯ ವರ್ತಮಾನ ಕೀಲಕ 
`ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾರ್ಗಸಿರ ಬಹುಳ ಪಾಡ್ಯ ಸೋಮವಾರ ತ (ಶ್ರೀಪಾಲಚರಿತೆ)* 


" «ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀನೃಪ ಶಾಲಿವಾಹನಶಕ ೧೬೯೨ ವರ್ಷೇ ವಿಕೃತನಾಮಸಂವತ್ಸರೇ' 
ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ದ್ವಾದಶಿ ದಿವಸೇ ಚಂದ್ರವಾರೇ ಪೂರ್ವಾಷಾಢ - 
ನಕ್ಷತ್ರೇ [ಸಿದ್ಧಿ ನಾಮಯೋಗೇ ತೈತುಲಾಕರಣಂ ಸಿಂಹಲಗ್ಗೇ ತೃತೀಯ: 
ಪ್ರಹಕೀ ಶಿಶಿರ ಖತು ಉತ್ತರಾಯಣೇ?” (ಆಚಾರಸಾರ ಟೀಕೆ, ಲಿಪಿಕಾರ- 
ಪಾಯಪ್ಪ 38 


ಶ್ರಕವರ್ಷ ೧೭೬೭ನೆಯ ವಿಶ್ವಾವಸುನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಆಷಾಢ ಬಹುಳ ೭. 
ಸಪ್ತಮಿ ಶುಕ್ರವಾರ” (ದ್ವಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆ) ತ 


ಕಾ 


ರಾ 


90 ಕಾಪ್ರ. ೬೭/೫ [91 ತಾಪ್ರ. ೬/೧ 92 ಕಾಪ್ರ. ೨೪೭/೪ 93 ಕಾಪ್ರ. ೧೬. 
94 ಕಾಪ್ರ. ೨೬೧/೬ 95 ತಾಪ್ರ. ೧೯೬ 96 ಕಾಪ್ರ, ೩೯ 97 ತಾಪ್ರ. ೩೨೨- 


| 
| 
' ಆಸ್ಪೃಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯ ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕಾಬ್ದ ೧೬೮೮: ಶಕೇ 3. 


ವರ್ಷೇ ಆಂಗೀರಸನಾಮಸಂವತ್ಸಕೇ ಕಾರ್ತಿಕ ಮಾಸೇ ಪ್ರತಿಸದದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ : 
ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯ ಸಮಾಪ್ತ ಮಂಗಳಮಹಾಶ್ರೀ ? * 4 


(ಶಕೆ ೧೬೩೭ ವರುಷ ಖರನಾಮ ಸಂವತ್ಸರೇ ಭಾದ್ರಪದ ಮಾಸೇ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ 
ವದ್ಯ ದ್ವಾದಶಿ ತಿಥೌ ಗುರುವಾರ ಯುಕ್ತಾಯಾಂ ಉದಯಕಾಲೇ ನ 
ಕುಮಾರ ಚರಿತೆ ಸಮಾಪ್ತ ೨3 | 


ಆ ಸ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


“ಸತಿ ೧೬೮೨ ವಿಕ್ರಮನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಪುಷ್ಯ ವದ್ಯ ೬ ಸೇಟಿ ಸೋಮವಾಃ 
“ದಿನಕೆ ಪ್ರಾಭೃ ತಸಾರ ಬರದಿರಲು 33199 


ಸಂ. ಮಾರ್ಗ ಶು. ೧೫ (ಸೋಡಶ ಕ್ರಿಯಾಮಂಜರಿ)! 


| 
| `ಶಕ ೧೬೭೭ ಪ್ಲ ವನಾಮ ಸಂವತ್ಸರ ಚೈತ್ರಮಾಸದ ಶುಭ "ಮುಹೂರ್ತದ 
ಆರಾಧನಾಸಾರ ತೀರ್ದು ೨1 





ಶಕವರ್ಷ ಸಾವಿರದ ನಾನೂರೆಂಬತ್ತೆರಡನೆಯ ಸಿದ್ದಾರ್ಥ ಸಿದ್ಧೇ ಸಂವತ್ಸರ! 
ಭಾದ್ರಸದ ಶುದ್ಧ ದಶಮಿಯೊಳಿರದೆ ಈ ಚರಿತ ಸಂಪೂರ್ಣ ' (ಸುವಿಚಾಗ! 
ಚರಿತೆ)! (A ; 
“ಶ್ರೀನೃಪ ಶಾಲಿವಾಹನ ಸಕೆ ೧೭೫೭ ವರ್ಷದ ಮನ್ಮಥನಾಮ ಸಂವತ್ಸರ 
ದಕ್ಷಿಣಾಯನ ವರ್ಷರುತು ಭಾದ್ರಪದಮಾಸ ಬಹುಳ ೮ ಅಸ್ಟಮಿ ಭೌಮವಾಗ 
ಮೃಗಾ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರಹರ ವೃಶ್ಚಿಕ ಲಗ್ನದಲ್ಲಿ” (ದ್ವಾದಶಾನು, 
'ಪ್ರೇಕ್ಷೆ, ಲಿಸಿಕಾರ-ಧರ್ಮಣ್ಣ ) 104 ಸ | 
* Cyd ; 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯ)!” | 
«ಸ್ಸ ಸಶಿ ೨ | | 
ಇಲ್ಲೆ ಭು ಶಕೆ ೧೭೧೭ ವರ್ಷೇ ರಾಕ್ಷಸನಾಮ ಸಂವಂತ್ಸರೆ! 
ಕ್‌" ೦ಚಮಿೀೀ ಭೃಗುವಾಕೇ ಹಸ್ತಾ ನಕ್ಷತ್ರೇ ೩೮ ಸುಕರ್ಮನಾಯೋಗೆ 





| ಪ ೩೬/೧ ಕಾಪ್ರ. ೧೭/೨ ]01 ತಾಪ್ರ.೩೦೯ 
ತ ಕಾಪ್ರ ೨೭/೪ 103 ಕಾಪ್ರ. ೪೧/೩ 104 ಕಾಪ್ರ, ೫ ನ ಕಾಪ್ರ,೪೨/೨ 


ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಜ ರಕ ಜೈ ನಮಕದ ಹೆಸ್ತ ಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರದ ಲಿಪಿಕಾರರು ೧೫ 


೫೮ ತೈತುಲಾಕರಣೇ ೧೪ ಚಂದ್ರ ೧೮ ಪ್ರಥಮ ಪ್ರಹಕೇ .... ಬರದು 
ಮುಗಿಯಿತು ? (ಪೂರ್ವಪುರಾಣ, ಲಿಸಿಕಾರ-ನೇಮಣ್ಣ) 


“ಶಾಲಿವಾಹನ ಸಕೆ ೧೬೮೨ ವಿಕ್ರಮನಾಮ ಸಂವಧರ ಫಾಲ್ಗು ಣಮಾಸೇ ಕೃಷ್ಣ 
ಪಕ್ಷೇ ಅದ್ಯಾಂ ತಿತೌ ೫ ಸಂಚಮಿಯಾಂ ತಿತೌ ಸೋಮವಾರ (ಸಮಯ 
ಸಾರ ಪ್ರಾಭೃತ ಟೀಕೆ, ಲಿನಿಕಾರ-ಗಂಗಸೆಟ್ಟ)!? 


“ಸಾಲಿವಾಹನ ಸಕೆ ೧೬೮೩ ವಿಶ್ವ(ಶು)ನಾಮಸಂವತ್ಸರ ಚೈ ತ್ರಮಾಸೇ ಶುಕ್ಲ 
ಪಕ್ಷೇ ಅದ್ಯಾಂ ತಿತೌ ೫ ಸಂಚಮಿಯಾಂ ತಿತೌ ಗುರುವಾರ?” (ರತ್ನಕರಂಡಕ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, ಲಿಸಿಕಾರ-ಗಂಗಣ್ಣ)'* 


“ಸಕೆವರ್ಷ ೧೫೨೯ನೆಯ “ಪ್ಲವಂಗ ಸಂವತ್ಸರದ ಆಶ್ವೀಜ ಸ (ಕನುಕಸದ್ನಿ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, ರಿಪಿಕ್ಸಾರ-ಪಾಯಣ್ಣ)”” 


“ಫಾಲಿವಾಹೆನಶಕ ವರ್ಷ ೧೭೭೪ನೆಯ ರುಧಿಕೋದ್ಲಾರಿನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ 
ಜೈತ್ರಬಹುಳ ೫ ಚಂದ್ರವಾರ” (ನಾಗಕುಮಾರ ಚರಿತ, ಲಿಪಿಕಾರ. 
ಬ್ರ ಹ್ಮಯ್ಯ]0 


"ಸ್ವಸ್ತಿಶ್ರೀ ಮತ್ಸಕವರ್ಷ ೧೫೦೭ ಮನ್ಮಥ ಸಂವತ್ಸರ (ದ್ವಾಡಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆ; 
 ಖಿಪಿಕಾರ-ಜಾಯಣ್ಣ)"" 


4 ಸಖವರುಷ ೧೫೪೨ಡನೆಯ ರೌದ್ರಿಸಂವತ್ಸರದ ಮಾಘ ಸು.೧೦” (ಪಂಚ 
ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಗಳ ಬೊಲ್ಲಿ, ಲಿಸಿಕಾರ್ಕಿ-ಶಾಂತಿಮತಿ)`* 


4 ಸಕವರುಷ ೧೫೧೧ ಸಂದ ಸರ್ವಧಾರಿ ಸಂವತ್ಸರದ ಪುಷ್ಯ ಬಹುಳ ೧೩ಯು 
ಶನಿವಾರ * (ರತ ಕರಂಡಕದ ಕಥೆ, ಲಿಪಿಕಾರ-ಜಯಕೀರ್ತಿದೇವ)"* 


« ಶ್ರೀ ನೃಪ ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕೆ ೧೬೮೮ನೆಯ ವ್ಯಯನಾಮ ಸಂವತ್ಸರ? 
(ರಾಮಚಂದ್ರ ಚರಿತಪುರಾಣ, ಲಿಬಿಕಾರ-ಆದಿವರ್ಣಿ)** | 

4 ನಿಜಯಾಭ್ಯುದಯ ಶಾಲಿವಾಹೆನ ಶಕಾಬ್ದಃ ೧೬೯೫ ವಿಜಯನಾಮ ಸಂವತ್ಸ 

ರದ ಕಾರ್ತಿಕ ಶುದ ೧ ವು ಮಂದವಾರದ ಶುಭತಿಥಿ » (ಪದ್ಮಾವತಿ ಚರಿತೆ, ಲಿಪಿ 

ಕಾರ ಜ್ಞಾ ನಸಾಗರವರ್ಣಿ)' ಸ 


| "106 ಪೊರ್ವಪುರಾಣಂ, ಪೀತಿಕೆ-ಪುಟ್ವರ೯ 107 ಕಾಪ್ರ. ೧೭/೫ 108 ಕಾಪ್ರ,೧೭/೬ 
109 ತಾಪ್ರ. ೨೨ 110 ತಾಪ್ರ. ೧೪೩ 111 -ಕಾಪ್ರ, ೬೭/೪. 112 ತಾಪ್ರ. ತಿಜಿತಿ 
"13 ತಃಪ್ರ. ೨೩/೧ 114 ಕಾಪ್ರ. ೧೪೩ 115 ಕಾಪ್ರ. ೧೪೪/೩ 





ಗಡ ಎ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


| 225... ಇಡ. ಇಂಡಾತು, ಬಗ ೧.೧.೧. | 


« ಶಕವರ್ಷ ೧೭೨೮ನೆಯ ಸಂವತ್ಸರದ ಪುಷ್ಯ ಬ. ೧೨” (ಚತುರಾನುಯ್ನೋ। 


ಲಿಪಿಕಾರ ಧರ್ಮಕೀರ್ತಿವರ್ಣ)"” | 


« ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕವರುಷ ೧೬೯೫ಕ್ಕಂ ಶೋಭನನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಶ್ರಾನ 
ಮಾಸ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷದ ಪಂಚನಿ ಸಿರವಾರ ? (ನೇಮಿಜಿನೇಶ ಸಂಗತಿ, ಲಿನಿಕಾ॥ 

ಕ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯ!” | 
. *ಸ್ಪಸ್ತಿಶ್ರೀ ಮಚ್ಛಕವರುಷ ೧೪೫೧ನೆಯ ಸರ್ವಧಾರಿ ಸಂವತ್ಸರದ ಶಾ ್ರಾನಃ 
ಹು ೭ಯೂ ಗುವಾರ ಸ್ವಾತಿ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾಮೃ ತವು ಬರಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತ್ತು * (ಲಿನಿಕಾರ- ಡೊಡ್ಡ ತಮ ee 


ಹೋ ಜಂ ಇಸ ಸು 


4 ಶಕಕರುಷ ೧೬೩೪ನೆಯ ನಂದನನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಜೈತ್ರ ಶುದ್ಧ a 
ಬಹುಳ * (ನಾಗಕುಮಾರ ಚರಿತೆ, EE ನೃ) 





* ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕವರ್ಷ ಸಾವಿರದ ಅಯ್ದೂಟ ಮೂವತ್ತ ಮೂಲಅ(೧೫೩೩) 
ನೆಯಲ್ಲಿ ” (ಸೂಕ್ತಿಮುಕ್ತಾವಳಿ ಟೀಕೆ, ಲಿಪಿಕಾರ ಜಿನ ಮಲ್ಲ)! | 


“ ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀ ಶಕವರುಷ ೧೪೨೭ ಸಂದ ವರ್ತಮಾನವಾದ ಕ್ರೋಧನಸಂವತ್ಸ ರಥ 


ಭಾದ್ರಪದ ಶು. ೧೦ ರವಿವಾರ ಉತ್ತರಾಷಾಢ ನಕ್ಷತ್ರ ಕೋಭನಯೋಗ? 
(ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ, ಲಿಸಿಕಾರ--ಮುನಿಯಪ ಯ 


” ಸ್ಪಸ್ತಿಶ್ರೀ ಸಾಲಿವಾಹನೆ ಸಕಕಾಲ ೧೫೩೧ನೆಯ: ಜ್‌ ಕೀಲಕ 
. ಸಂವತ್ಸ ರಥ ಮಾರ್ಗಸಿರ ಬಹುಳ ಪಾಡ್ಯವು ಸೋಮವಾರ (ಶ್ರೀಪಾಲಚರಿತ)]೫. 


" ಪ್ಲ ವಂಗನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಅಧಿಕಮಾಸ ಕೃಷ್ಣ ಚುತುರ್ಪಶಿಯಲ್ಲಿ 2 
ಸಿಂಹ ಕನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ: ಬರೆದು ಸಂಪೂರ್ಣಮಕ್ಕು ಮಂಗಳಂಭೂಯಾತ್‌*೫ 





“ಸಾರ್ವರಿ ಸಂವತ್ಸರದ ಶ್ರಾವಣಶುದ್ಧ ಸೈ ಚತುರ್ದಶಿಯ ಮ ಗಳವಾರ ಬರದುದು' 
(ಜಿನಮುನಿತನಯ) iio 


" ಶಾರ್ವರಿ ಸಂವತ್ಸರದ, ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ ೧೪ 
(ಕತಸರ್ಥಸೂತ್ರ ನೀತ ಹ ದಿವಸ ಕ್ಕ ಸಂಪೂರ್ಣಂ” 


en 4 ತಾಪ್ರ ೧೩೨ 118 ತಾಪ್ರ, ೨೨೮ 119 ಹ 6೪ 
ಖಿ 1 ತಾಪ್ರ. 
124 ತಾಪ್ರ. ೫೨೪ 125 ತಾಪ್ರ se ೪: 1122 ತಾಪ. ೧೯೬ 123 ಉಪ್ರ, ಲಕ 


ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಟ್ಟಾರಕ ಜೈನಮಠದೆ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರದ ಲಿಪಿಕಾರರು ೧೭ 


« ವಿರೋಧಿಕೃತ ಸಂವತ್ಸರದ ಪುಷ್ಯಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷದ ಎಳ್ಳ ಅಮಾವಾಸಿ 
ವಾರ ಸೋಮವಾರದ ರಾತ್ರಿ ಎರಡು ಜಾವದಲಿ ಬರದು ಮುಗಿದ” (ಧರ್ಮ 
ಪರೀಕ್ಷೆ)" | 

« ಪರಾಭವ ಸಂವತ್ಸರದ ಆಶಾಢ ಬ.೧೦ ಶುಕ್ರವಾರದನ್ಲಿಗೆ ಬಕೆದು ಮುಗಿಯಿತು” 
(ಪುಣ್ಯಾಶ್ರವ)"” 4 

“ ಈ ಗತಿಗಳಿಪ್ಪತ್ತೈದದು | ಯೋಗಕರ ವಿಶುದ್ಧ ಪಕ್ಷದ ನಾಗಸಂಚಮಿ 
ಆದಿವಾರದೊಳಗೆ ಮಾಡಿದೆನು »(ಪ್ರಭುಲಿಂಗಲೀಲೆ)'* ತ 


ಪ್ಲವಸಂವತ್ಸರದ ಕಾರ್ತಿಕ ಶುದ್ದ ೧ ಶುಕ್ರವಾರ” (ವಡ್ಗಾ ರಾಧನೆ, ಲಿಪಿ 
ಲು @ 
ಕಾರ--ಬೇಲೂರ ವೈಶ್ಯ ಚಂದ್ರಯ್ಯ) 


« ಭಾವನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾಘಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಚವುಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತರಾನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ'ಸುಕರ್ಮಯೋಗ ಶುಕ್ರವಾರ ಉದಯದಲ್ಲಿ” (ಸಂಚಾಸ್ತಿ, 
ಕಾಯ ಪ್ರಾಭ್ಭೃತವ್ಯಾಖ್ಯಾನ) 


« ರುಧಿಕೋದ್ಲಾರಿ ಸಂವತ್ಸರದ ಆಶ್ವೀಜ ಶುದ್ಧ ೧೫ ಚೆಂದ್ರವಾರ” (ಧನಂಜಯ 
ನಿಘಂಟು ಟೀಕೆ)" | 


«೬ ಖರನಾಮ ಸಂವತ್ಸರ ಫಾಲ್ಗುಣ ಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಸಪ್ತಮಿ ಕುಜವಾರ- 
ಶುಭ ಮುಹೂರ್ತ ಶುಭಯೋಗ ಶುಭ ವ್ಯಾಳೆದಲು ೫ (ಜ್ಞಾ ನಚಂದ್ರ ಕಾವ್ಯ)]33 


«« ಪಾರ್ಥಿವನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ | ಶ್ರಾವಣಶುದ್ದದಲ್ಲಿ | ಪಾಡ್ಯ ಮ್ಯಾಂ ಕಿಥೌ | 
ಗುರುವಾರ ಯುಕ್ತಾಯಾಂ| ರೇವತಿ ನಕ್ಷತ್ರಾನಾಂ | ಸ್ರೀತಿನಾಮ. 
ಯೋಗೂನಾಂ | ಆಯುಷ್ಯ ಕರಣಾನಾಂ | ಆಶ್ಲೇಷ ಮಹಾನಕ್ಷತ್ರಾಯಾಂ | 
ಕರ್ಕ ಮಹಾಲಗ್ಹಾಯಾಂ (ಸಮಯಸಾರ ಪ್ರಾಭೃತ ಬೀಕೆ)'38 


“ ಶೋಭನಕೃತ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾರ್ಗಶಿರ ಬ.೫ ಸ್ಥಿರವಾರ ಸೂಕ್ಕೋದಯವಾದ 
ಗಳಿಗೆ ಮೂರರಲ್ಲಿ 'ಶಂಖಜಿಕೇಶ್ವರರುದೃವಿಸಿದ ಕಥಾಪ್ರಸಂಗ ಬರದು 
ಸಮಾಪ್ತಿ? 


ಯವ ಸಂವಚರದ ಚತುರಮಾಸದ ಆಶ್ರೀಜಯದ ಜೀವದಷ್ಟಮಿ ದಿನ ಮುಗಿ 
ಯಿತು ?' (ಸಂಚಸರಮೇಷ್ಠಿ ಗಳಬೊಲ್ರಿ, ಲಿಿಕಾರ-ಹಿರಿಯ ಜಯಣ್ಣ) 





126 ಕಾಪ್ರು ೬೭/೭ 127 ತಾಪ್ರ, ೨೯೪/೧ 128 ಕಾಪ್ರ, ೧೦೦/೨ 129 ತಾಸ್ರ್ರ 
೪೫ 130 ಕಾಪ್ರ- ೨೭/೧ 131 ಕಾಪ್ರ. ೨೭೦/೧ 132 ಕಾಪ್ರ. ೧೫೭/೧ 133 ಕಾಪ್ಮ. 
೨೮೭ 134 ತಾಪ್ರ. ೧೪೭/೩ 135 ಕಾಪ್ರ, ೩೬/೩ 

ವಿ 


ಸ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


"«ಆಅಂಗೀರಸನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಶ್ವಾ ್ರಾವಣ ಶುದ್ಧ ದಶಮಿ ಶುಕ್ರವಾರ? (ಸಣ್ಣ 
ವತಿ ಚರಿತೆ)! 


“ಮನ್ಮಥ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾರ್ಗಶಿರ ಶು. ೧೦ ಇಂದುವಾರ?” ಜಿ 
ಸಂಬೋಧನೆ? 










«4 ಪ್ರುಶ್ವರ ಸಂವತ್ಸ ರದ ಆಷಾಢ ಶು. ೧೦ ವಿಯಲು ಭೇಷಜಕಲ್ಪ ಸಮಾಸ್ತ್ರ 


«"ಶೋಭನಕೃತು ಸಂವತ್ಸರದ ಪುಷ್ಯ ಶುದ್ಧ ಸ್ಥಿರವಾರ ಸುದರ್ಶನ ಚರಿತೆ ಬರಗ್ಷ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಮಂಗಳ ಮಹಾಶ್ರೀ 7? 183 


*"ಪ್ರಮಾದಿತ ಸಂವತ್ಸರದ ವೈಶಾಖ ಬ. ೭ ಗುರುವಾರದಲೂ ಸೂಕ್ತಿ ಮ್ಮ 
ವಲಿ..... ಶ್ರೀಶ್ರೀಶ್ರೀ 140 


| 
| 
| 
| 
«ವಿಭವ ಸಂವಧರದ ಸೀಗಿಹುಣ್ಣಿನಿಯ ಪಡೆದಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಆಯಿತು'' 
(ಬಿಜ್ಜಣಚರಿತೆ, ಲಿಪಿಕಾರ-ಜಯಣ್ಣ )*1 | 

| 
“ವ್ಯಯನಾಮ ಸಂ. ಕಾಳೆಯುಕ್ಕಿನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಭಾದ್ರಪದ ಮಾಸ, 
ವದ್ಯ ಚತುರ್ಡಶಿಯಲ್ಲಿ ಮಘಾನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಕುಕ್ರವಾರದಲ್ಲಿ ಸಕುನಿ ಕರಣರಕ್ಷಿ 
ಸಾಧ್ಯೇ ಯೋಗದಲ್ಲಿ. ಅಮೃತ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 22 (ಕಾದಿ ಕಥೆ, ಲಿನಿಕಾರ-!' 
ಅಂತಪ ಸೃ) | 
""ರಕಾ ಕ್ಷಿ ಸಂವತ್ಸ ರದ ಚೈತ್ರ ಬಹುಳ ೧೦ ೨ (ಪದ್ಮಾ ವತಿ ಚರಿತೆ, i 
ಕಾಳವ್ವೆ)! | 


ಸಸಯ ಕ್ರಮನಾಮ ಸಂವತ್ಸ ರದ ಫಾಲ್ಗುಣ ಮಾಸ ಬಹುಳ ದಶಮಿ 3 (ರತ್ನ | 
೦ಡಕ ಶ್ರಾ ್ರ್ರಾವಕಾಚಾರ ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, ಲಿನಿಕಾರ್ತಿ-ಪಾರ್ಶ್ವಮತಿಬಾಯಿ) 
“ನಿರೋಧಿ ಸಂವತ್ಸ ರದ ಕಾರ್ತಿಕಶುದ ೧ 


ಬುಧವಾರ? (ಪಂಚಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳ 
ಬೊಫ್ಸಿ , ೦ಹಕಾರ-ಚಿಕ್ಕಲಸ್ಷ್ಯೀಸೇನರಿವ) 


a ಮೊ... 


“ಪ್ಲ ವಸ ಸಂವತ್ಸರದ ಕಾರ್ತಿಕಮಾಸದ 
ಸಪ್ತಮಿ ಬುಧವಾರ ರದ 
ಯಶೋಧರ ಚಂಗ ಮಂಗಳಮಹಾಶ್ರೀ 31146 . ಸನ | 
| 
| 
| 





136 ತಾಪ್ರ. ೨೯೭ 137 ತಾಪ್ರ, ೧4/೧ 
೧೪೭/೫ Mo ತಾಪ್ರ. ೬೧) 141 ಕಾಪ್ರ ೩೬/೧ 
೨೦೭ 144 ಘರ. ೧೮೩ 145 ತಾಪ್ರ. - ೨೧೦/ 


138 ತಾಪ್ರ, ೨೫೪/೧ 139 ತಾ 
142 ಕಾಷ್ಟ «೨೬೫/೧ 143 ತಾ 
೧ 146 'ತಾಪ್ರ, ೨೧೬/೧ 


೨ 
ಸು; 


ಕ್ಕಿ 


ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಟ್ಟಾರಕ ಜೈನಮಕದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರದ ಲಿಪಿಕಾರೆರು. ೧೯ 


**ಸಾಧಾರಣ ಸಂವತ್ಸರದ ಆಶಾಢ ಬಹುಳ ೧೧ ಶುಕ್ರವಾರ ದಿನಕ್ಕೆ 
ಧರ್ಮಾನೃತ ಪುರಾಣವನು ಚಂದ್ರಯನು ಬರೆದನು 717 


«ವಿರೋಧಿ ಸಂವತ್ಸರದ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಬ. ೫ವು ಜಯಮುನಿ ಪುಸ್ತಕ ಬರ(ಹ)ವು?' 
(ಲಿಪಿಕಾರ-ವಾಪ್ಟೆಯ್ಯ)"” 


“ಮನ್ಮಥ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾರ್ಗಶಿರ ಶು. ೧೦ ಇಂದುವಾರ'' (ಜೀವ 
ಸಂಬೋಧನೆ) * 


.ಂಗೀರಸನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಶ್ರಾವಣಶುದ್ಧ ದಶಮಿ ಶುಕ್ರವಾರ'' (ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಚರಿತೆ)" | 


«ಕ್ರೋಧನ ಸಂವತ್ಸರದ ಮಾಘಮಾಸ ಶುದ್ಧ ಪಂಚಮಿದಿನ ಶುಕ್ರವಾರ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಆಶ್ವಿನಿ ಸಿದ್ಧನಾಮಯೋಗವು ವಜಾಕರಣ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಮುಗಿದುದು?' (ನೇವಿ 
ಜಿನೇಸಸಂಗತ್ಕಿ ಲಿಸಿಕಾರ-ಜಿನ್ನಪ್ಪ)"' 


ಕೇಖನಮಿತಿಯಿರುವ ಈ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳು ಲಿಸಿಕಾರರ ಕಾಲದ ಭಾಷಾಸ್ಪರೂಪ 
ಹಾಗೂ ಲಿಪಿಸ್ವರೂಪಗಳೆನ್ನು ನಮಗೆ ಪರಿಚಯಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಇದರಿಂದ ಕವಿಪಾಠ 
ನಿರ್ಣಯಕಾರ್ಯ ಮಾಡಲು ಅತ್ಯಂತ ಸುಲಭವಾಗುತ್ತದೆ. 

ಹಸ್ತಸ್ರತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿಸುವ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯಕ್ಕ ಪ್ರಮುಖ ಪ್ರೇರಣೆ, 
ಜೈನಧರ್ಮದ ಶಾಸ್ತ್ರದಾನ. ಇದರಿಂದ ಜೈನ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯಿಸುವವರ 
ಮತ್ತು ಬಕಿವವರ ಸಂಖ್ಯೆ ಸಂವರ್ಧಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಈ ಪರಮ ಪುಣ್ಯ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಂಡವರ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಹೀಗಿವೆ : 


«ಜಿಳ್ಳುಳದ ಶ್ರೀ ಚಾರುಕೀರ್ತಿ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯವರ್ಯ ಸ್ವಾಮಿಯವರ ಪಾದ 
ಪದ್ಮಂಗಳಿಗೆ ಭೃಂಗೋಪಮಾನಿಗಳಾದ ಶ್ರೀ ಅರಮನೆ ಬಸಂಮನವರು 
ಜ್ಞಾ ನೋಪಕರಣಾಭ್ಯುದಯ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಯು ಸದಾಧ್ಯಯನ ನಿಮಿತ್ತ 
ವಾಗಿಯೂ ಶ್ರೀ ಬಿಳ್ಗು ಳದಯಿಂದ್ರವರ್ಗದ ವಶಿಸ್ಟಗೋತ್ರಜ್ಜ ನಾದ ವಿಜ 
ಯಂಣೋಪಾಧ್ಯಾಯರ ಹಸ್ಮತಲದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಿಸಿದ ಈ ದ್ರಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆಗೆ 
ಭದ್ರಂ ಭೂಯಾತಶ್‌'' (ಶಕ ೧೭೬೭)” ಫಿ 


ವ 147 ತಾಪ್ರ. ೧೩೫ 148 ತಾಪ್ರ. ೧೬೬ 149 ತಾಪ್ರ. ೧೩/೧ 150 ತಾಪ್ರ. ೨೯೭ 
151 ಕಾಪ್ರ. ೨೫೧ 152 ತಾಸ್ರ. ೩೨೨ 


| 


| 
| 


30 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ | 
«ಟಿಂಕಸಾಲೆಯ ತಂಮಿಸೆಟ್ಟಿಯರ ಮಗ ತಂಮಿಸೆಟ್ಟಿಯರು ಬರಸಿದ 
ಸಂಬೋಧನೆಗೆ ಮಂಗಲಮಹಾ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ? (ಮನ್ಮಥ ಸಂವತ್ಸರ) 


"ಸಮ್ಯಕ್ತ ಎ್ರಚೂಡಾಮಣಿಯೆನಿಸಿದ ಬಂದಣುಪಾಧ್ಯಾಯರ ier 
ನಾದ ಹೆರಿಯಣಸೆಟ್ಟಿಯರು ಬರೆಯಿಸಿದ ಮಹಾಪುರಾಣಂ ಶುಭಮಸ್ತು || ಶ್ರಿ 
ವತ್ಸಗೋತ್ರದ ಬೋಗೋದಿಯ ಪದುಮರಸುಪಾಧ್ಯಾಯರ ಮಗನು ಮು 
ಯಪ್ಪನು ಬರದನು'' (ಶಕ ೧೪೨೭, ಚಾವುಂಡರಾಯಪುರಾಣ)`* 


; 
""ಅಧಿಪತಿಯೆನಿಸಿದ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಜಿನಚರಣ ಸನ್ನಿಧಾನದೊಳು ಕುಳೂರ| 
ಶಾಂತಯ್ಯಸೆಟ್ಟಿ ಬರಸಿದ ರತ್ನಕರಂಡಕ. ಮೂಲ ವ್ಯಾಖೈನಸಹವಾಗಿ ಬರೆಸಿ! : 
ದಕ್ಕೆ ಮಂಗಳಮಹಾಶ್ರೀ 15 | 


6 ಶ್ರೀಮತ್ಕಾಲೋಗ್ರಗಣಾಗ್ರಗಣ್ಯರು ಮುನಿಚಂದ್ರದೇವರ ಶಿಷ್ಯರು ಆದಿಯಣ | 
ಗಳಿಗೆ ಹಾಕೋಡ ಬೊಮ್ಮಿಸೆಟ್ಟಿಯರ ಮಗ ದೇವರಸೆಟ್ಟಿಯರು ಬರಸಿಕೊಟ್ಟ | 
ವಿದಗ್ಧ ಚೂಡಾಮಣಿಯ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ ಮಂಗಳ ಮಹಾಶ್ರೀ ೨15 | 


""ಪ್ರಾಯಂಣಗಳು ತಮಗೆ ಪುಣ್ಯ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಮಹಾಶ್ರೀಪಾಲ ಬರಸಿದರು'' 
(ತಕ ೧೫೩೧)? 


""ಆದಿಸೇನಸ್ವಾಮಿಯವರು ಪುಸ್ತಕ ಬರಸಿದರು ೨೨ 
ಚಂದ್ರಕಾವ್ಯ)!೫ 


| 
| 


(ಶಕ ' ೧೬೮೮, ಜ್ಞಾನ 


"ಹರಿವಂಶ ಗ್ರಂಥವ ಧರ ಸೇನಟ್ಷೀವರ | 
ಗ್ರ ೬ಸೇನದೇವರು ಬರಸಿದರು , . , ,. ಭರಮಣ್ಣ ನ. 
ಪತ್ರ ಜನ್ನಪ್ಪ ಬರದನು '' (ಕ್ರೋಧನ ಸಂವತ್ಸರ)! | 


| ಈ ಉಲ್ಲೇಖಗಳು ರಾಜಪರಿನಾರದ ಆರ 
ತಮ್ಮಿಸೆಟ್ಟಿಯ ಮಗ ತಮ್ಮಿಸೆಟ್ಟ, 
ಧ್ಯಾಯರ ಮಗ ಹರಿಯಣಸಿಟ್ಟಿ, 
ಬೊಮ್ಮಿಸೆಟ್ಟಿಯ ಮಗ ದೇವರಸೆಟ್ಟಿ ಹಾ 
ಸೇನಸ್ವಾಮಿ ಮತ್ತು ಧರ್ಮಸೇನಜೀವರು ಹಃ 


£9 
ಸ್ಪಪ್ರತಿಗಳ | 
ಪುಣ್ಯಪುರುಷರೆಂಬುದನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸು ತ್ತವೆ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿಸಿದ ಜೈನ. 


ee 


ಮನೆ ಬಸಮ್ಮ, ಟಂಕಸಾಲೆಯ ' 
ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವ ಚೂಡಾಮಣಿ ಬಂದಣುಪಾ. 


153 ತಾಪ್ರ. ೧೩/೧ 154 ಕಾಸ. ೧೪೪ 
೨೭೭/೧ 157 ತಾಪ, ೧೯೬ 158 ಕಾಶ್ರ. ನು ನ 


೧೫೭/೧ 159 ಉಪ್ರ. ೨೫೧ 








ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಟ್ಟಾರಕ ಜೈನಮಠದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರದ ಲಿನಿಕಾರರು ೨೧ 


ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ ಅಂತ್ಯ ಪ್ರಶಸ್ತಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬರುವ ವಿಶೇಷ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಹೀಗೆ ವಿವರಿಸಬಹುದು: | 


"ಧಾತುನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಜೈನಬಿದಿರೆ ಪಾಯಣ್ಣಗಳ ಜೀಯನವರು 
ಉತ್ತರಾದಿಯಾತ್ರೆಯ ಮಾಡಿಬಂದು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ತಾವು ತೀರ್ಥ 
ಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿಬಂದು ಸಿದ್ಧಕ್ಷೇತ್ರ ಅತಿಶಯ ಪುಣ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಬರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದು. 
ವಿಷ ಸಂವತ,ರದ ಜ್ಲಿತ್ರ ಶುದ್ದ ೧೦ಯಲ್ಲು ಬರಕೊಂಡ ವಿವರ” (ಉತ್ತರಾದಿ 

yA) ಬಳು ಧ ನ್‌ ೨ 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ ವಿವರಣೆ)" 


“ಇದರ ನಕಲು ಸ್ವಸ್ತಿಶ್ರೀ ಪಾರಿಶ್ವಜೀವರಿಗೆ ॥ ೧॥ ಉಮ್ಮತ್ತಾರ ಸೂರಪ್ಪ 
ನವರಿಗೆ |೧| ರಾಜೇಶ್ರೀ ಅಮ್ಮಣ್ಣಿ ಯವರ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ೧! ಇಷ್ಟು 
ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಸೆಟ್ಟರು ಮುಚ್ಚಿಸಬೇಕು. ಈ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ತಿರುಗಿ ಮೂಡು 
ಬಿದುಕಿಗೆ ಮುಚ್ಚಿಸಬೇಕು. (ಪ್ರಥಮಗರಿಯ ಪೃಷ್ಠಭಾಗ) ಶ್ರಿ" ಚಿಳಗುಳದ 
ಮಠಕ್ಕೆ || ಶ್ರೀ ಮಸ್ತಕಾಭಿಷೇಕದ ಚರಿತೆ ಬಿದುಕಿಯಿಂದ ||” 1. 


(ಆರಂಭದ ಬಿಡಿಗರಿಯಲ್ಲಿ) “ಸ್ವಸ್ತಿ, ಶ್ರೀ ಪಾಯಸಾಗರಸ್ವಾಮಿ ಅಮ್ಮಿಸಬಾವಿ 
ಇವರುಗಳ ಸೋಡಶಕ್ರಿಯಾದ ಬುಕ್ಕು. ಚಿಳಗುಳದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡದ್ದು 
೧೮೨೭ನೇ ವಿಶ್ವಾವಸುನಾಮ ಸೆಂವತ್ಸ್ತರದ ಫಾಲ್ಗುಣ ಶುದ್ಧ ಪೌರ್ಣಿಮಾ16 


ಮೇಲಿನ ಈ ಉದಾಹರಣೆಗಳಿಂದ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆ ಮಾಡಿಬಂದವರು ಅದರ 
ವಿವರಗಳನ್ನು ಬರೆಸಿದುದೂ ಆಧಾರ ಪ್ರತಿ, ನಕಲು ಪ್ರತಿ ಸಂಖ್ಯೆ ಹಾಗೂ ಅವುಗಳ 
ಒಡೆತನ-ಸ್ಥಳ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿವರಗಳೂ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಖರೀದಿಸಿದ ಸ್ಥಳ, ಖರೀದಿಸಿದವನ 
ಹೆಸರು, ಗ್ರಾಮ ಮುಂತಾದ ಅಂಶಗಳೂ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತವೆ. ಇದಲ್ಲಜಿ ಕವಿಯೇ 
ಲಿಸಿಕಾರನಾಗಿ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದ ಅಪೂರ್ವ ಉದಾಹರಣೆಯೊಂದು ಹೀಗಿದೆ : 


“ಸ್ವಸ್ತಿಶ್ರೀ ವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯ ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕಾಬ್ದ ೧೭೭೪ನೇ ಪ್ರಜೋತ್ಸತ್ತಿ 
ಸಂವತ್ಸರದ ಶ್ರಾವಣ ಬ. ೫ಲು ಶ್ರೀಮದಾದಿಸರಮೇಶ್ವರನ ಭವಾವಳಿಯ 
ಯಕ್ಷಗಾನವ ಬಿದುಕೆಯ ಬೊಮ್ಮಣ್ಣ ನು ಪೊಸತಾಗಿ ವಿರಚಿಸಿ, ತನ್ನ ಮೊಮ್ಮನು 
ವಾದಂತ ಚಂದ್ರೈಯ್ಯನ ಪುತ್ರ ಚಂದ್ರಪ್ಪನ ಪುತ್ರ ಚಂಪ್ರೈಯ್ಯಗೆ ಬರೆ 
ಕೊಟ್ಟಂತಾ ಕೃತಿಗೆ ಭದ್ರಂ ಭೂಯಾತ್‌ ಶುಭಮಸ್ತು? 3 
ಇಲ್ಲಿ ಬಿದುರೆಯ ಬೊಮ್ಮಣ್ಣ ಕವಿಯಾಗಿ ಆದಿಸರಮೇಶ್ವರನ ಭವಾವಳಿಯ 
ಯಕ್ಷಗಾನ ರಚಿಸಿ, ಆಮೇಲೆ ಇದನ್ನೇ ತನ್ನ ಮೊಮ್ಮಗ ಚಂದ್ರಯ್ಯನ ಪುತ್ರ 


ಹಾಮಾನನು 


160 ಕಾಪ್ರ. ೧೨೨/೩ 161 ತಾಪ್ರ. 3೯೨ 162 ತಾಪ್ರ. ೩೦೯ 163 ತಾಪ್ರ, ಷ್ಠಿ೨೪ 


೨೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಚಂದಪ್ಪನ ಪುತ್ರ ಚಂದ್ರಯ್ಯನಿಗೆ ಪ್ರತಿಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಕನಿಯ್ಯೆ 
ಲಿನಿಕಾರನಾಗಿ ಕಾರ್ಯಮಾಡಿದ ಪ್ರಪ್ರಥಮ ದಾಖಲೆಯಾಗಿದೆ. | 


ಲಿಸಿಕಾರರು ಹೇಳುವ ""ಇದ್ದಹಾಂಗೆ 3336, ""ಅದೇ ಪ್ರತ” 15 “ಪ್ತ ಸ್ರೃತಿಯಿದ್ದ 
ಹಾಗೆ? 16, "್ಲದಕೊಳಗೇನಾದರೂ ಅಕ್ಷರಗಳು 'ಚದರಿದ್ದ 8 ವಿನಯಃಭ 
ಕೊಲಿಜೋದಿ ತಿದ್ದಿ ಕೀರ್ತಿಯ ಪಡೆದು ಮನಕೆ ಸಂತಸವ ಕಾಳಿ ಮುದದಿ ೨೫; 
ತ್ತಪ್ಲುಳಕಕೆ ತಿದ್ದು ವದು” ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು ಇವರ ಬರೆವಣಿಗೆಯ 

ವಿಳ | 
ಪಾ ್ರಮಾಣಿಕತೆಯನ್ನೂ ನಿನಯಶೀಲತೆಯನ್ನೂ ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತವೆ. ಗುರುಗಳ 
ಹತ್ತಿರವಿದ್ದು ಹಸ್ತಪ್ರತಿ `ರೇಖನವಿಸ್ಯೆ ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದ ನಿಷಯವನ್ನು “ವಿದ್ಯಾ 
ಗುರು ಬೊಮ A ಕನಿಗಳವರ ಪಾದವೇ ಶರಣು 2069 ಸ ್ರಾವಿಡಜಿಳ' 
ಅಪ್ಪಣ್ಣ ನಿದ್ಯಾಥಿ? 27370 ಎಂಬ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿಂದ ಕಂಡುಕೊಳ )ಬಹುದಾಗಿತ್ಕೆ. 


ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, ಜೈ ನಹಸ್ತ ಪ್ರತಿ ಲಿಸಿಕಾರರು ತಮ್ಮ ಲೇಖನೆ ತಪಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕ 
ಶ್ರೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸೇನ ಭಟ್ಟಾ ರಕ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಭಾಂಡಾರವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿದರು, ತೈಃ 


| 
| 


ಥರ್ಮ-ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಂಸ ತಿಯನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದರು. 


ಸಂಶ್ಷೇಪಗಳು 


ತಾಪ್ರ--ತಾಳೆಯಗರಿ ಪ್ರತಿ 
ಕಾಪ್ರ--ಕಾಗದ ಪ್ರತಿ 





| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
] 
| 
ಈ 





ಕನ್ನಡದ ರ್‌ ಲ್ಸ್‌ಳ್‌ ವ್ಯಂಜನಗಳ 


ತಜಿ 9 ವೆ 
ಸೆಕ್ಕೊ ೇಗ್ರಾಳಕ ವಿಕ್ಲೀಷಣ 


ಡಾ| ಎಚ್‌. ಎಂ. ಮಹೇಶ್ವರಯ್ಯ 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾಗುತ್ತಿರುವ "ರ್‌, ಲ್‌ ಳ್ಳ? ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿ "ಲ್ಸ? 
ವ್ಯಂಜನ ಪದಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯದೆ; ಪದಗಳ ಮಧ್ಯೆ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಉಳಿದ ರ್‌, ಲ್‌ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಪದಗಳ ಆದಿ ಹಾಗೂ ಪದಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯು 
ತ್ರವೆ. ಸ್ವರಗಳ ನಡುವೆ ಬಂದಾಗ ಸಜಾಕಿಯ ದ್ವಿತ್ವವ್ಯಂಜನಗಳಾಗಿ 
(-ಲ್‌ಲ್‌-, -ರ್‌ರ್‌-, ಳ್‌ಳ್‌-) ಜೊರೆಯುತ್ತವೆ.* ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕಾಗಿ ಹ್ರೆಸ್ತ 
ಹಾಗೂ ದೀರ್ಫ್ಥ ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗಿದೆ. 


ಕೆಳಗಿನ ಪದಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಲೆ (ಷಣೆಗಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿದ್ದು, ರ್‌, ಲ್‌ ವ್ಯಂಜನ, 
ಗಳು ಪದಗಳ ಆದಿಯಲ್ಲಿ, ರ್‌, ಲ್‌; ಳ್‌, ರ್‌ರ್‌, ಲ್‌ಲ್‌; ಛ್‌ ವ್ಯಂಜನಗಳು 
ಪದಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ : 


ರೀತಿ (ರ್‌-) ಕೆಕೆ (-ರ್‌-) ಇರಿ (ಲ್‌) 
ರಿಕ್ಕೆ (ರ್‌-) ಕೂರು (-ರ್‌-) ಕಲಿ (-ಲ್‌-) 
ರಾಡಿ (ರ್‌-) ಕುರು (-ರ್‌-) ಬಲಿ (-ಲ್‌-) 





1 ಲ್‌ಲ್‌, ರ್‌ರ್‌್‌ ಲ್‌ಲ್‌ ಸಜಾತಿಯ ದ್ವಿತ್ವ ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ದೀರ್ಫ್ಥ ವ್ಯಂಜನನೆಂತಲೂ 
ಹಾಗೂ ದ್ವಿತ್ವವಲ್ಲ ದ ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಹ್ರಸ್ವ ವ್ಯಂಜನನೆಂದೂ ಇಲ್ಲಿ ಬಳಸಲಾಗಿದೆ. 


೨೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸಕೃತ್ರಿಕೆ 





ಕೂರ (ಕಬು ಸ್‌) ಸಂ (ಆಲು 
ಕೊಟ್ಟು (ರ್‌-) ಸಾರ (-ರ್‌-) ಮ | 
ಲಿಂಗ (ಲ್‌-) ನರಿ (-ರ್‌-) ಕೀಲಿ (-ಲ್‌)! 
ಲೆಕ್ಕ (ಲ್‌-) ನಾರಿ (-ರ್‌-) ಹುಲಿ (-ಲ್‌-) 

ಲಾಡಿ (ಲ್‌-) ಸಾರು (-ರ್‌-) ಸಾಲು (-ಲ್‌-) 

ಲುಂಗಿ (ಲ್‌-) ಸೋರು (-ರ್‌-) ಕೋಲು (-ಲ್‌-)' 
ಇಳಿ (ಳ್‌) ಸೂರು (ರ್‌) ನೂಲು (ಲ್‌) 
ಮೊಳೆ (-ಳ್‌-) ಬೇರಿ (-ರ್‌-) ಬಲೆ (-ಲ್‌-) | 
ಹೊಳೆ (-ಳ್‌) ಬೀರು (-ರ್‌-) ಹಾಲು (-ಲ್‌-) 

ಬಳ್ಳಿ (-ಳ್‌ಳ್‌-) ಮೊರ (-ರ್‌.) ಆಲ (ಆ) 
ಎಳ್ಳು (-ಳ್‌ಳ್‌-) ಹೊರೆ (-ರ್‌-) ಚಲೋ (-ಲ್‌-) | 
ಕೊಳ್ಳು (-ಳ್‌ಳ್‌-) ಇರಿ (-ರ್‌-) ಮೊಲ (-ಲ್‌-) | 
ಹುಳ್ಳಿ (-ಳ್‌ಳ್‌.) ಬರ್ರಿ (-ರ್‌ರ್‌-) ಪಲ್ಲಿ (-ಲ್‌ಲ್‌) 
ಕೂರ್ರಿ (-ರ್‌ರ್‌-) ಕಲ್ಲು (-ಲ್‌ಲ್‌-) 


ಸಲ್ಲ ಲ 


ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿದ ಎಲ್ಲ ಪದಗಳ "ವರ್ಣಪಟಲಚಿತ್ರ? sn 
ಮೈಸೂರಿನ ಭಾರತೀಯ ಭಾಷಾ ಸಂಸ್ಥಾನದ "ಧ್ವನಿನಿಯಂತ್ರಿತ ಸ್ಟುಡಿಯೋ'ದಕ್ಲಿ' 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಯಿತು, 'ವರ್ಣಸಟಿಲಚಿತ್ರ?ಗಳನ್ನು ಅಮೇರಿಕೆಯ ಜK೩AY 
ಎಲಿಮೆಟ್ರಕ್ಸ್‌ ಕಂಪನಿಯವರು ತಯಾರಿಸಿದ "ನರ್ಣಪಟಲಗ್ರಾ ಹಕ' ೬೦೬೧.ಬಿ. 


ಯಿಂದ ಪಡೆಯಲಾಯಿತು, ಪ್ರಸ್ತುತ ವಿಶ್ಲೆ (ಷಣೆಗೆ ವಿಸ್ತಾರ ಬ್ಯಾಂಡಿನ ವರ್ಣ! 


ಪಟಲ ಚಿತ್ರ (0೦-೮೦೦೦ ಎಚ್‌.ರುುಡ್‌)ಗಳನ್ನು ಸಡೆಯಲಾಗಿದು ಕಾಲಮಾನ 
ವನ್ನು ಮಿರಿಸೆಕೆಂಡುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 7 








ಲಂಬರೇಖೆಯಲ್ಲಿ ಶಕ್ಲಿಯೂ ಕೇಂದಿ 
ಣ “ಪಾ ೇಕ್ಸತನಾ 
ಸೆಕೆಂಡುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಕ ಪೀಕೃತವಾಗಿರುತ್ತಜಿ. ಅವಧಿಯನ್ನು ಮಿಲಿ 


ಗ್ಗೆ ನ್ನು ೦-೮೦೦೦ ಐಚ್‌.ರುಡ್‌ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಳೆಯ 


ಕನ್ನಡದ ರ್‌, ೮೯, ಳ್‌ ವ್ಯಂಜಸಗೆಳ ಸೈಕ್ಕೊೀಗ್ರಾಫಿಕ್‌ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ೨೫ 


ಸ್ಕ್‌ಲ್ಕ್‌ ಳ್‌ ಹ್ರಸ್ವ ಮತ್ತು ದೀರ್ಫ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಉಚ್ಚಾರದ 
ಅನಧಿಯ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ : 


ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿದ ಪ್ರೆಸ್ತವ್ಯಂಜನಗಳ ಉಚ್ಚಾರದ ಅವಧಿಯನ್ನು ಪಟ್ಟ ಸಂಖ್ಯೆ 
'೧ರಲ್ಲಿಯೂ ದೀರ್ಫೆವ್ಯಂಜನಗಳ ಅವಧಿಯನ್ನು ಪಟ್ಟಿ ಸಂಖ್ಯೆ ೨ರಲ್ಲಿಯೂ ಕೊಡ 
ಲಾಗಿದೆ. ಜೊತೆಗೆ ಅವುಗಳ ತೌಲನಿಕ ವಿವರಣೆಯನ್ನೂ ಕೆಳಗಿನ ಪಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ : ಸ 


ಗಳ ಕನಿಷ ಗರಿಷ್ಠ 
ಘಟಕ ಧ್ವನಿ ಕ್ಯ ಸ ಸೆ 
ಧ್ವ ನಿಸ ಸಂಖ್ಯೆ ಅನೆದೆ ಅನಿ ಸರಾಸರಿ ವ್ಮತ್ಯಾಸ 
ರ್‌ ೫ ೨೧7 ಮಿ.ಸೆ. ೪೦ ವಿಂ.ಸ್ಕೆ ೩್ಲಿಂ ಖಿಿ.ಸೆ. ೬ ಮಿ.ಸೆ 
ರ್‌ ೧೫ ೨ಂಮಿಸೆ. ೩೫ಮಿ.ಸೆ. ೪ಮಿ.ಸೆ. ಸು 
ಲ್‌ ೧೬ ೬೦ಮಿಸೆ. ಲ೫ಮಿ.ಸ್ನೆ ೩೭.೫ ಮಿಸೆ| Pc 





ಪಟ್ಟ ಸಂಖ್ಯೆ ೧: ಪದಗಳ ಆದಿ ಹಾಗೂ ಪದಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಬರುವೆ ಹ್ರಸ್ವವೈಂಜನಗಳ 
ಅನಧಿಯ ತುಲನೆ 


EES 


ಎರ್‌. ೧೫ ೨೦ ಮಿ.ಸೆ, 4೫ ಮಿ.ಸೆ... ೨೪ಮಿ.ಸೆ. | ತ್ಯ ಖು.ಸೆ 
--ರ್‌ರ್‌- ೨ ೧೦೦ ಮ್ಮಿಸ್ಕೆ.. ೧೬೦ಮಿಸೆ. ೧೩೦ ಮಿ.ಸೆ. | ನ 
—ಲ್‌- ೧೬ ೬೦ ಮಿಸೆ. ೮೫ ಮಿ.ಸೆ. ೭೭೫ ಮಿಸ್ಥೆ TE 
-ಲ್‌ಲ ೨ ೧೬೫ ಮಿ.ಸೆ. ೨೦೦ ಮಿ.ಸೆ. ೧೮೫ ್ನಸೆ, ಸಮ 
—೪್‌- ೪ ೩ಿಂ ಬಂಿ.ಸೆ. ೬೦ಂಮಿಸೆ. ೪೩ ಮಿ.ಸೆ. ಶಿ 
% ೧ ಎ ಗೆ 
_ಳ್‌ಳ್‌. ೪ ೧೫೦ ಮಿ.ಸೆ. ೧೯೦ಮಿ.ಸೆ. ೧೭೭೫ ಮಿ. ಸೆ. ಹ 


ಪಟ್ಟಿ ಸಂಖ್ಯೆ ೨: ಪೆದಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಬರುವೆ ಹ್ರಸ್ವ ಹಾಗೂ ದೀರ್ಫ್ಥ ವ್ಯಂಜನಗಳ 
ಅವಧಿಯ ತುಲನೆ 


ಪಟ್ಟ ಸಂಖ್ಯೆ ೧ರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಆ ಸದದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ "ರ್‌-” 
ವ್ಯಂಜನ ಎರಡು ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಬರುವ "-ರ್‌-' ವ್ಯಂಜನಕ್ಕಿಂತ ೬ ಮಿ.ಸೆ. 
ದೀರ್ಫವಾಗಿದೆ. ದೀರ್ಫತೆಯ ಪ್ರಮಾಣ ೧:೧೨ ಆಗಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ 
ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಬರುವ "_ಲ್‌-? ವ್ಯಂಜನ, ಪದದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ "ಲ್‌-? 
'ವ್ಯಂಜನಕ್ಕಿಂತ ೧೩.೩ ಮಿ.ಸೆ. ದೀರ್ಫವಾಗಿದೆ ಹಾಗೂ. ಅದರ ಪ್ರಮಾಣ 
೧:೧೨ ಆಗಿದೆ. 


೨೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಪಟ್ಟಿ ಸಂಖ್ಯೆ ೨ರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಬರುವ ದೀರ್ಫ ವ್ಯಂಜ 
"_ರ್‌ರ್‌-? ಪದದ ಮಧ್ಯೆ ಬರುವ ಪ್ರಸ್ವ (_ರ್‌_? ವ್ಯಂಜನಕ್ಕಿಂತ ೮೬.೭ ಮಿ. ಸ! 
ದೀರ್ಫವಾಗಿಜೆ. ಅದರ ಪ್ರಮಾಣ ೧: ೫:೫ ಪದದ ಮಧ್ಯೆ ಹ್ರಸ್ತಸ್ಟರಗಳ ನಂತರ; 
ಬರುವ ದೀರ್ಫವ್ಯಂಜನ, ದೀರ್ಫಸ್ವರಗಳ ನಂತರ ಬರುವ ದೀರ್ಫ ವ್ಯಂಜನಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಅವಧಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. - 
ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಬರುವ ದೀರ್ಫ ವ್ಯಂಜನ "-ಲ್‌ಲ್‌-?, ಸ್ವರಗಳ ಮತ್ಯಿ 
ಬರುವ ಹ್ರಸ್ವ ವ್ಯಂಜನ ಲ್‌? ಗಿಂತ ೧೦೭.೫ ಮಿ.ಸೆ. ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲಾವಧಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅದರ ಪ್ರಮಾಣ ೧: ೨:೩ ಆಗಿದೆ. ಸ್ವರಗಳ | 
ಮಧ್ಯೆ ಬರುವ ದೀರ್ಫ ವ್ಯಂಜನ "-ಳ್‌ಳ್‌-”, ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಬರುವ ಹ್ರಸ್ವ! 
"ಇಳ್‌-? ಗಿಂತ ೧೩೪.೨ ಮಿ.ಸೆ. ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ' 
ಅದರ ಪ್ರಮಾಣ ೧:೪೧ ಆಗಿದೆ. ಪ್ರಸ್ತ ಹಾಗೂ ದೀರ್ಫ ವ್ಯಂಜನ "ರ್‌ 
ಮತ್ತು "ಳ್‌ಗಳ ಕಾಲಾವಧಿಯ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೋಲಿಸಿದಾಗ ಪ್ರಸ್ತ ಮತ್ತು; 
ರ್ಥ ವ್ಯಂಜನ "ಳ್‌?ಗಳ ಪ್ರಮಾಣ "ರ್‌'ಗಳ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಸಿಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿರು 
" ವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಪ್ರಸ್ಟ ಹಾಗೂ ದೀರ್ಫ "ಲ್‌? ಮತ್ತು "ಳ್‌ಗಳ | 
ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ಹ್ರಸ್ವ ಮತ್ತು ದೀರ್ಫ "ಳ್‌ಗಳಿಗಿಂತ | 
ಲ್‌?ಗಳ ಕಾಲಾವಧಿ ಅಧಿಕನಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ' ರ್‌ ಲ್‌ ೪ ಹ್ರಸ್ವ | 
ಮತ್ತು ದೀರ್ಫ ವ್ಯಂಜನಗಳ ಉಚ್ಚಾರಣಾ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು | 


| 
1 
| 
5 
Fl 


ಅವುಗಳ ಉಚ್ಚಾರಣಾ ರೀತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಅಧ್ಯಯನದ ಹಿನ್ನಲೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜನಗಳ ವಾರ್ಧಿಕ". 
ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ : ' 





ರ್‌> ಳ್‌ ಲ್‌ ರ್‌ರ್‌ ಫ್‌ಛ್‌ ಎ ಲ್‌ಲ್‌ 


ಖಿ 4 ನ 
ಅವಧಿ ಮಿ.ಸೆ. ಗಳಲ್ಲಿ; ೨೬ ಮಸೆ > ೪೩೩ಮಿ.ಸೆ. ೨ ೩೧-೮ ಮಿಸೆ. ೨ 
೧೩೦ ಮಿ.ಸೆ. ೨ ೧೭೬.೫ ಮಿ.ಸೆ. ಎ, ೧೮೫ ಮಿ.ಸೆ. 


ಸ ನಿವರವಾಗಿ, ವ್ಯಂಜನಗಳು ಪದದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ, ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸ' 


ಬಹುದು : 
ಇರ್‌. ಎ_ ರ್‌ ಕ 
> >ಲ್‌- ಐಲ್‌ ಎ -ರ್‌ರ್‌- ಎ ಎಳ್‌ಳ್‌ ಎ. -ಲ್‌ಲ್‌- 
ಭಿ 
ಮಿ.ಸೆ. ೨ ೩೦ ಮಿಸೆ ಎ ೬೬ ಮಿ.ಸೆ. ೨ ೭೭೫ ಮಸೆ ೨ ೧೩೦ ಮಿ.ಸೆ- 
> ೧೭೭೫ ಮಿ.ಸೆ. ಎ ೧೮೫ ಮಿ.ಸೆ- 





ಸಹಾಯಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ಲೇಖನಗಳು: 


BALASUBRAMANIAM T-: The two‘r’ and the two "717 Tamil: 
Journal of Phonetics 10» 89-97 (1982) 


೧೩೫೫೦೫೦, ೫.೮. : Fundamental Problems in Phonetics. Edinburgh : 
Edinburgh University (1957) 


CowwaR’ J.D.0:, GersTMAaN’ L.J. : Acoustic cue for the percep- 
tion of inial/ws:j» r>1/in English word. Word 13:1-24—43 


(1957) 


ರಣ Gunnar: Speech Sounds and Features: The MIT Press. 
(1973) 


LiskER, 1,8108 : Minimal cue for separating/w r, 1 y/ in 
intervocalic position. Word, 13-1.256-267 (1957) 


RajAaruRoHIT: B.B. : Acoustic Charecteristics of Kaunada: C.LL-L.. 
Press» Mysore (1982) 


a 


A Te ತ ಅ RE 

ಈ ಲೇಖನ ಬರೆಯಲು ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ನೀಡಿದ ಶ್ರೀಮತಿ (ಡಾ॥) ನಾಗನ್ಮು ರೆಡ್ಡಿ, 
ಡಾ| ಕೆ. ಮುರಿಗಯ್ಯನ್‌ ಹಾಗೂ ಡಾ| ಬಿ ಬಿ, ರಾಜಪುರೋಹಿತ ಅವರಿಗೂ ಭಾರತೀಯ: 
ಭಾಷಾ ಸಂಸ್ಥಾನದ ನಿರ್ದೇಶಕರು ಹಾಗೂ ಅವರ ತಾಂತ್ರಿಕ ಸಿಬ್ಬಂದಿಯಾದ ಆರ್‌. ನಾಗ 
ರಾಜ ಆವರುಗಳ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಗಳು ; ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹಾಜರಾಗಲು ಅನುಮತಿ. 
ನೀಡಿದ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಪೀಠದ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರಾದ ಡಾ॥ ಎಂ.ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿಯನರಿಗೆ 
ನನ್ನ ವಂದನೆಗಳು. 





೨೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಸಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ರೃತ್ರಿಕೆ ಇ | 
i 


ಸಟ್ಟಿ ಸಂಖ್ಯೆ ೨ರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಬರುವ ದೀರ್ಫ್ಥ ವ್ಯಂಜನ] 
«ರ್‌? ಪದದ ಮಧ್ಯೆ ಬರುವ ಪ್ರಸ್ತ ಅರ್‌ ವ್ಯಂಜನಕ್ಕಿಂತ ೮೬-೭ಮಮ್ನಿಸ್ಸೆ 
ದೀರ್ಫವಾಗಿಜಿ. ಅದರ ಪ್ರಮಾಣ ೧: ೫೫ ಪದದ ಮಧ್ಯ ಹ್ರಸ್ತಸ್ಟರಗಳ ನಂತ 
ಬರುವ ದೀರ್ಫವ್ಯಂಜನ, ದೀರ್ಫಸ್ವರಗಳ ನಂತರ ಬರುವ ದೀರ್ಫ್ಥ ವ್ಯಂಜನಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚು ಅವಧಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. - 
ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಬರುವ ದೀರ್ಫ ವ್ಯಂಜನ "-ಲ್‌ಲ್‌-?, ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯೆ: 
ಬರುವ ಪ್ರಸ್ತ ವ್ಯಂಜನ (೮.೨? ಗಿಂತ ೧೦೭.೫ ಮಿ.ಸೆ. ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲಾವಧಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅದರ ಪ್ರಮಾಣ ೧: ೨-೩ ಆಗಿದೆ. ಸ್ವರಗಳ 
ಮಧ್ಯೆ ಬರುವ ದೀರ್ಫೆ ವ್ಯಂಜನ "-ಳ್‌ಳ್‌-, ಸ್ವರಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಬರುವ ಹ್ರಸ್ವ 
"-ಳ್‌.? ಗಿಂತ ೧೩೪.೨ ಮಿ.ಸೆ. ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಅದರ ಪ್ರಮಾಣ ೧:೪೧ ಆಗಿದೆ. ಪ್ರೆಸ್ಟ ಹಾಗೂ ದೀರ್ಫ ವ್ಯಂಜನ "ರ್‌? 
ಮತ್ತು "ಳ್‌ಗಳ ಕಾಲಾವಧಿಯ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೋಲಿಸಿದಾಗ ಪ್ರಸ್ತ ಮತ್ತು 
ದೀರ್ಫ ವ್ಯಂಜನ "೪7ಗಳ ಪ್ರಮಾಣ "ರ್‌'ಗಳ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಸಿಂತ ಅಧಿಕವಾಗಿರು. ' 
`` ವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೇ ಪ್ರಸ್ವ ಹಾಗೂ ದೀರ್ಫ "ಲ? ಮತ್ತು "ಛ್‌ಗಳ | 
ತಾಲಾನಧಿಯನ್ನು ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ಪ್ರಸ್ತ ಮತ್ತು ದೀರ್ಫ "ಳ್‌ಗಳಿಗಿಂತ ' 
ಲ್‌'ಗಳ ಕಾಲಾವಧಿ ಅಧಿಕವಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ರ್‌ ಲ್‌ ಳ್‌ ಪ್ರಸ್ತ. 
ಮತ್ತು ದೀರ್ಫ ವೃಂಜನಗಳೆ ಉಚ್ಛ್ರಾರಣಾ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ವ್ಯತ್ಯಾಸವು 
ಅವುಗಳ ಉಚ್ಛ್ರಾರಣಾ ರೀತಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. 


| 
\ 
| 
| 
| 
ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಅಧ್ಯಯನದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಜನಗಳ ನಾ 





ರಾ ಇಡ... ಡಾ... ಡ್ತದಿ ಆತಾ. 


ತರಹಾ ತಾ. 


| 
‘ 


ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ : 


ರ್‌ ಳ್‌ ಲ್‌ಎ ರ್‌ರ್‌ ೨ ಳ್‌ಳ೪್‌ ಎ ಲ್‌ಲ್‌ 


ಅವಧಿ ಮಿ.ಸೆ. ಗಳಲ್ಲಿ; ೨೭ ಮಿ.ಸೆ. ೪ ೪೩.೩ ಮಿ.ಸೆ. ೨ ೭೧:೮ ಮಿ.ಸೆ. 7- 


೧೩೦ ಮಿ.ಸೆ. ೨ ೧೭೭.೫ ನಿಸ್ತ. ೧೮೫ ಮಿ.ಸೆ.. ' 





KE ಯಿ ಸ ವ್ಯಂಜನಗಳು ಸದದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಾ ೧ ಶ್ರಿ 
ಬಹುದು ೩ ಧಿಯನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ, ಕೆಳಗಿನಂತೆ ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸ' ' 


ಇರ್‌ ರ್‌ ಲ್‌. ಎ ಎಲ್‌ ದ 


-ರ್‌ರ್‌ ೨ ಎಭ್‌ಲ್‌ ST 
ಎ೪ ಮಿಸೆ. ೨ ೩೦ ಮಸೆ ಸಲ 


"೨ ೬ಓ೨ಮಿಸೆ ಎ ೭೭೫ ಮುಕ್ತಿ > ೧೩೦ ಮಿ.ಸೆ- 


> ೧೭೭-೫ ಮಿ.ಸೆ. ಎ ೧೮೫ ಮಿ.ಸೆ- 


yy Sa 


| 





ದಿವಾಕರಣಂದಿ ಮತ್ತು ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ = ೯ 


ಈ ಪುಟ್ಟ ಟಿಪ್ಪಣಿಯ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶ. ಒಂದೆರಡು ಪಾಠಾಂತರಗಳ ಹೊರತು. 
ಬೇರೆ ಯಾವ ಬದಲಾವಣೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಈ ಗಾಹೆ ಯಥಾಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ದಿವಾಕರ: 
ಣಂದಿಯ "ತತ್ವಾರ್ಥ ಸೂತ್ರಾನುಗತ ಕರ್ಣಾಟಕ ಲಘುವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ'ಯಲ್ಲಿ 
ಉದಾಹೃತವಾಗಿದೆ ; ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಗತಿಯೇನೆಂದರೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಗಾಹೆಗೆ ದಿವಾಕರ: 
ಣಂದಿಯು ಕನ್ನಡ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ : 


ಅಚ್ಚಿ ಜಿಮೀಳಣಮೆತ್ತಂ-ಕಣ್ಣಮೆ ಇಕ್ಬುವನಿತುವರಂ ಬೇಗಮಾದೊಡಂ,. 
ಣತ್ಸಿ ಸುಹಂ-ಸುಖಮಿಲ್ಲ, ದುಕ್ಬಮೇವ ಅಣುಬದ್ಧ ೦-ದುಃಖಮನೆ ಬಳಿ 
ಸಂಧಿಪ್ಸರು, ಜಿರಯೇ-ಎನರಕದಲ್ಲಿ, ಣೀರಯೀ ಯಾಣಂ-ನಾರಕರು, 
ಅಹಣ್ಣಿ ಸಂ-ಅಹರ್ನಿಶಂ, ಪಚ್ಚಮಾಣಾಣಂ-ದುಃಖಾಗ್ಟಿಯಿಂ ಸುಡೆ. 
ಪಡುಕ್ತಿಪ್ಸವರ್ಗಳುಂ | 


ಉಮಾಸ್ವಾತಿ(ಮಿ) ಇಲ್ಲವೇ ಗೃಧ ವಹಿಂಛಾಚಾರ್ಯಕೃತ ಸಂಸ್ಕೃತ 


"ತತ್ತಾರ್ಥಸೂತ್ರ? ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲಾದ ಮೊದಲ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ: 
ಗ್ರಂಥವೇ ದಿವಾಕರಣಂದಿ ರಚಿಸಿರುವ ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರ ವೃತ್ತಿ. ದಿವಾಕರಣಂದಿಯ - 
ವಿಚಾರವಾಗಿ ನಗರ ೫೭ನೆಯ ಶಾಸನ ಮತ್ತು ಸೊರಬ ೫೮ನೆಯ ಶಾಸನದಿಂದ 

ಕೆಲವು ವಿಚಾರಗಳು ತಿಳಿದುಬರುತ್ತವೆ. :ಅದರ ಪ್ರಕಾರ ದಿವಾಕರಣಂದಿಯ ಕಾಲ 

೧೦೬೨ (ಶಕ ೯೮೪) ಎಂದು ಖಚಿತವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾದರೆ: 
ವಡ್ಡಾರಾಧನೆಯ ಕಾಲ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಇದನ್ನೇ ಒಂದು ಪ್ರಬಲ ಆಧಾರವೆಂದು. 
ಅಂಗೀಕ:ಸಬಹುದೇ ಎಂಬುದು ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಸಮಸ್ಯ. ಇದನ್ನು ಮುಖ್ಯ ಆಕರ 

ವಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಮೂರು ತೊಡಕುಗಳಿವೆ: ೧. ಈ ಕನ್ನಡ ವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 

ವೃತ್ತಿಕಾರನಾದ ದಿವಾಕರಣಂದಿಯು ಮೂಲದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಎಷ್ಟೋ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತ: 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಅನ್ಯ ಮೂಲಗಳಿಂದ ತಂದು ಸೇರಿಸಿದ್ದಾನೆ. 

೨. ಈ ಗಾಹೆಯು ದಿವಾಕರಣಂದಿಯ ವೃತ್ತಿಯ ಉಪಲಬ್ಧ ತಾಡೆಯೋಲೆ ಹಸ್ತ 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದು, "ಇನ್ನೆರಡು ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ.. 
೩. ಈಗಾಗಲೆ ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ ಈ ಗಾಹೆಯು ದಿವಾಕರಣಂದಿಗಿಂತಲೂ ಹಿಂದಿನದು, 
ನೇಮಿಚಂದ್ರರ ತ್ರಿಲೋಕಸಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು. ಈ ಮೂರು ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ವಡ್ಡಾ 
ರಾಧನೆಯ ಕಾಲವಿಚಾರ ಚರ್ಚೆ ಇನ್ನೂ ಶೋಧನೆಗೆ ತೆರೆದ ವಿಷಯವಾಗಿಯೇ" 
ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


"೧೮ * ಸ್‌ ಲಸ್ಸ್‌ | 
ಕೃವಣಬೆಳ್ಳೂ ; ಸ್ಥಳಪುರಾಣ 





| 
| 


ಡಾ|| ಬಿ.ನ್ಹಿ. ಶಿರೂ1| 


| 
| 
[ಸ್ಥಳಪುರಾಣಗಳು, ಆ ಆ ಸ್ಥಳಗಳ ಏಳು-ಬೀಳು, ಮಹತಿ ಮಹಾತ್ಮೆ | 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿಡಲು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು | 
ಬಾಯಿಂದ ಬಾಯಿಗೆ ಹೆರಿದುಬಂದಿದ್ದರೆ, ಹಲವು ಮಾತ್ರ ಗ್ರಂಥಸ್ಥ ರೂಪ | 
ಧರಿಸಿವೆ. ಹೀಗೆ ಗ್ರಂಥಸ್ಥರೂಪ ಪಡೆದಿರುವ ಕೆಲನೇ ಕೆಲವು ಸ್ಥಳ 
ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊ ಳ ಸ್ಥಳಪುರಾಣವೂ ಒಂದು. ಇದರ | 

ಕೃರ್ತವಾರೋ ತಿಳಿಯದು. ಇದರ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರ ಸಂಸ್ಥಾನದ 

ದಿವಾನರಾಗಿದ್ದ ಪೂರ್ಣಯ್ಯನವರ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಬರುವುದು. ಇದರ ಕಾಲ 

ಕ್ರಿ. ಶೈ ಸುಮಾರು ೧೮೧೦ ಎಂದು ಕವಿಚರಿತೆಕಾರರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಇಲ್ಲಿ 
ಕೇವಲ. ಫಟನೆಗಳ ನಿರೂಪಣಿಗೆ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯತೆ ಇಜಿಯೇ ಹೊರತು. | 
ಚಾರಿತ್ರಿಕ ಸತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ಆದರೂ ಸ್ಥಳದ ಮಹತಿಯನ್ನು ಗುರುತಿಸು 

ವಲ್ಲಿ ಇದನ್ನೊಂದು ಆಧಾರವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗಿದೆ]. 

ದಕ್ಷಿಣ ಮಧುರೆಯ ಅಧಿಪತಿಯೂ ಜೈನಕ್ಷತ್ರಿಯ ಪಾಂಡುಕುಲೋದ್ನ ವನೂ 
ಆದ ಚಾವುಂಡರಾಯನು, ತನ್ನ ಸರಿವಾರವನ್ನೂ ಆನೆ, ಕುದುರ, ರಥ, ಕಾಲಾಳು 
ಗಳನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡು, ಪೌದನಪುರದಲ್ಲಿಯ ೫೦೦ ಬಿಲ್ಲು ಎತ್ತರದ ಗೊಮ್ಮಔ 





ಫತಿನಿಯನ್ನೂ ನಾಡಿನ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲು ಇರುವ ೧೨೫೪ ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ 
ಜಿನಾಲಯಗಳನ್ನೂ ನೋಡಲು ಹೊರಟನು. ಪ್ರಯಾಣ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 


'ಬೆಳ್ಗೊಳದಲ್ಲಿ ೧೮ ಬಿಲ್ಲು ಎತ್ತರದ ಗೊಮ್ಮಟಮೂರ್ತಿ ಇರುವುದನ್ನು ಫೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆ 


ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿಯ ಜಿನಾಲಯಗಳನ್ನು ಜೀರ್ಣೋದಾ ರಗೊ 
ಛಿ ಳಿಸಿ ಸ 
ಗಳನ್ನು ನೆನೇರಿಸಿಡನುು ತಾರ್‌ 


ಮೆ). 
1 (ಮು). ಅ ಮತ್ತು ಬ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಪುಟ ಇಲ ವಾದ್ದರಿಂದ ಇಂಡಿಯನ್‌ 


ಆಂಟಿಕ್ಹೇರಿ, ಸಂಪುಟ ೨ರಲ್ಲಿಯ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮೂಲದ ಕನಡ ಅನುವಾದವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 


ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಸ 











ಶ್ರವಜಬೆಳ್ಳೊಳ ಸ್ಥಳಪುರಾಣ ವ್ಲಿಇ 


ನಿತ್ಯೋತ್ಸವ, ಪಕ್ಷೋತ್ಸವ, ಮಾಸೋತ್ಸವ ಮುಂತಾದ ಉತ್ಸವಾದಿಗಳಿಗೆ 
ವರುಷ ಒಂದಕ್ಕೆ ೧೧ ಪರ್ವ ಗಜ್ಜಿಯು ನಡಿತಕ್ಕ ಬಗ್ಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಯವಧಿ ಸಂಗೆವಾಗಿ 
-ಈ ಉತ್ಸವಾದಿಗಳು ನಡೆಯತಕ್ಕ ಬಗ್ಗೆ; ದೇಶಿಗಣಗಣ್ಯರಾದ ಮಠಪತಿಗಳು 
3ನ್ನೇಮಿಚಕ್ರ ಸಿದ್ಧಾಂತಾಜಾರ್ಯ ಗುರುಗಳಿಗೆ ನೇಮಿಸಿ, *ಛತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, 
ಮಠದಲ್ಲಿ' ಆಹಾರಾಭಯಜೈಶ್ಚ್ಯಾಸ್ರ್ರದಾನಗಳೆಂಬ ಚತುರ್ವಿಧ ಮುಖ್ಯ” ದಾನವು 
ಅನವ್ರತದಲ್ಲಿಯು ನಜೆಯತಕ್ಕ ಬಗ್ಗೆ, ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ಈ ಜೀವರ, ಆತಿಶಯ 
ಬಹಳವಾ[ದು]ದರಿಂನ, ಸೇವಾರ್ಥವಾಗಿ ಡಿಳ್ಳಿ ಕನಕಾದಿ ಶ್ವೀತಪುರ, ಸುಧಾಪುರ 
'ಪಾಪಾ'ಪುರಿ, ಚಂಪಾಪುರಿ, ಸಮ್ಮೋದಗಿರಿ, ಉಜಯಂತಗಿರಿ, ವಿಜಯನಗರ 
ಮುಂತಾದ ದೇಶಗಳಿಂದ ಯಾತ್ರೆ ನಿಮಿತ್ಯವಾಗಿ ಬಹಳ ತಪಿಪ್ತಿಗಳು, ಬ್ರಹ್ಮ ; 
ಕ್ಪತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರೆಂಬ ತ್ರೆ ಪನರ್ನಿಕರು, ಬಹುಜನರು ಬರುವಂತವರಿಗೆ, ಅವರವರ 
ಯೋಗ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಉಸಚಾರಗಳ ನಡೆಸತಕ್ಕ ಬಗ್ಗೆ ಸಹ, ತನ್ನ ವಂಶದ 
ಕ್ಚತ್ರಿಯರನ್ನು ಇರಿಸಿ, ಮೇಲೆ ಬರೆದು ಇರುವಂಥಾ ಧರ್ಮಗಳು ಸಾಂಗಿಕವಾಗಿ 
ನಡೆಯತಕ್ಕ ಬಗ್ಗೆ ಸಹ, ೧,೯೬,೦೦೦ ಸಾವಿರ ವರಹಾ ಗ್ರಾಮಭೂಮಿ`ಯನ್ನು? 
ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಬಗ್ಗೆ ವರ್ಧಮಾನಸ್ವಾಮಿ ಮುಕ್ತ[ಗೆ] ಸಂದಾ ೬೦೫ 
ವರುಷಕ್ಕೆ ಕಲಿಯುಗ ವಿಭವನಾಮ ಸಂ. ಚೈತ್ರಮಾಸದಲ್ಲಿ ಶಿಲಾಶಾಸನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
"ಯನ್ನು ಚತುರ್ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲೂ ಮಾಡಿಸಿ, ಮುಂದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ತೆರಳಿದರು. ಇವರು” 
ಮಾಡಿಸಿದಂತಾ ಸೀಮೆ ಭೂಮಿಗಳ್ನು "ವರ್ಧಮಾನ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಂದಾ ೧೨೧೫ರಲ್ಲಿ” 
ಅವರ ಪುತ್ರರು ಮುಂತಾದವರು ೧೦೯ ವರ್ಷ ನಡೆಸಿದರು. | 

ಈ ತರುವಾಯ ಶಕವರುಷ ೪೭೪ಕ್ಕೆ ಪ್ರಜೋತ್ಸತಿ ಸಂ. ಆರಾಭ್ಯಾ ಇವರ 
ಗೋತ್ರಸ್ಥರಾದ ಸಾಂಡುರಾಯರು, ಇವರ ವಂಶಜರು ಸಹ ೯೦ ವರ್ಷ ಯಥಾ 
ಪ್ರಕಾರ ಸ್ವಾಸ್ಥ ನನ್ನು ಕೊಯ್ಸಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಮೇರೆಗೆ 
ಕುಂದಕುಂದಾಜಾರ್ಯರಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದರು. | 

ಶಕವರುಷ ೫೬೪ ಪ್ಲವ ಸಂ. ಆರಾಭ್ಯಾ ೮೦ ವೌರ್ಷಕ ಪರಿಯಂತಕ್ಕು ವೀರ 
'ಪಾಂಡ್ಯರಾಯರು ಇವರ ಮಕ್ಕಳು ಸಹೆ ಸ್ವಾಸ್ಥ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಇದ್ದಾ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಮೇರೆಗೆ ಸಿದ್ಧಾಂತಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ 
ನೇಮಿಸಿದರು. | 

9ಪ ತರುವಾಯ ಶಕವರ್ಷ ೬೪೬ನೆಯ ರುಧಿರೋದ್ಧಾರಿ ಸಂ. ಆರಾಭ್ಯಾ 
೫೫ ವರ್ಷ ಪರಿಯಂತ 10ರ್ರಕ್ಕು ಕೂನಪಾಂಡ್ಯರಾಯನೆಂಬುವನು ಪೂರ್ವಮೇರೆಗೆ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು "ಕ್ರಮವಾಗಿ": ನಡೆಸಿಕೊಂಡು 





2 +(ಮೆ) 3 ಚಕ್ರದಲ್ಲಿ (ಅ) 4 ಪನ (ಅ) 5%%(ಅ) 6 (ನ) 
7+(ಬ) 8 0ಶ(ಅ) 9 (ಬ) 10 (ಆ) 11 --ಸು(ಬ) 7 


೩3 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


| 
| 
ಬರುವ ಮೇಕೆಗೆ :ಅಮಳ! ಕೀರ್ತಿ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದರು. ಕೆಲವು ಕಾಲದ | 
ಮೇಲೆ ಈತನು ಜಾತಿಸಂಕರತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದು ಮತಾಂತರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಧರ್ಮ. 
ವನ್ನು ನಷ್ಟ್ಯಮಾಡಿ'ಸಸಿ' ವಂಶವು ಶಿಥಿಲವಾಯಿತ್ತು. '` 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದ ಜಾವುಂಡರಾಯರ ವಂಶಜರಾದ ಹಳೇಬೀಡು | 
ಬಿಳಿಕೆಕೆ 1!ಗೌ!!ಡನಹಳ್ಳಿ ಅಂಕನಹಳ್ಳಿ ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತಾ ಅರಸ್ಸು 
ಗಳು ಗೊಮ್ಮಟಪುರ ಬಿಳಿಕೆರೆ `8ಬಿಳ್ಳುಳ್ಳಿ?₹ ಹಳೇಬೀಡು ಮುಂತಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಹಳೆ ಉತ್ಸಾಹೆ[ದಿಂದ] ದೇವಸ್ಥಾನ ಕಟ್ಟಿಸಿ ೨ ಮನುಷ್ಯ? ಪ್ರಮಾಣ 
ಗೊಮ್ಮಟೇಶ್ವರಸಪ್ವನಿಯನ್ನು ಗೊಮ್ಮಟಪುರದ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯನ್ನು ! 
ಮಾಡಿಸಿ ಶ್ರವಣನಹಳ್ಳಿ, ಜಿನ್ನೇನಹಳ್ಳಿ, ಗೊಮ್ಮಟಪುರ, 'ಹಾಡಿನಹಳ್ಳಿ ಯೆಂದು | 
ಗ್ರಾಮಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿನಾಮಥೇಯವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯವಾಗಿ ಈ ಗ್ರಾಮಗಳ; 
ಕೊಟ್ಟು, ಧರ್ಮಔವ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ, ಈ ಬೆಳ್ಗೊ ಳದಲ್ಲ ನಡೆಯು | 
ತಿದ್ದ *ಈ ಧರ್ಮವು ಅವತರಿಸಿದ್ದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಪ್ರಭು ಹಾಳತವಾಗಿ* ತಮಗೆ ' 
ನಡೆಯುತ್ತಾಯಿದ್ದ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ "ಎಂಟು! ಗ್ರಾಮ ಕೊಟ್ಟು ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು _ 
ನಡೆಸಿಕೊಂಡು 'ಬರುವ ಹಾಗೆ ಅಮಳಕೀರ್ತಿ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದರು. ಹೀಂಗೆ | 
೬೭ ವರುಷ ಪರಿಯಂತಕ್ಕು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರು. | 

ಈ ತರುವಾಯ ಶಕ ವರುಷ ೭೭೭ನೆಯ ಭಾವ ಸಂ. ಆರಾಭ್ಯ, ಈ ದೇಶವು! 
ಹೊಯ್ಸಳದೇಶಸತಿಗಳಾದ ಜೈನಕ್ಷತ್ರಿಯರಾದ ಹೊಯಿಸಳ ಬಲ್ಲಾಳರ ಆಧೀನ | 
ವಾದ್ಯ[ದ್ದ [ರಿಂದಾ ಈ ಬಲ್ಲಾ ರಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯಬಲ್ಲಾಳನು, ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮಹತ್ವ ' 
ವನ್ನು ಬಿಂಬಾತಿಶಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಧರ್ಮ ನಡಿಸಿದ ತರು 
ವಾಯ, ಮಸ್ತಕ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಇಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಚಾಮುಂಡ 
ರಾಯರು ಮಾಡಿಸಿದ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ೯೬೦೦೦ ಸಾವಿರ ಸೀಮೆಯನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಟು 
ಈ ಧರ್ಮ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಸೋಮನಂದ್ಯಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದರು. | 
“ತರುವಾಯ ಅಮಲಕೀರ್ತಿ ಚೀಲಾಳನು ೫೦೦೦ ಪಗೋಡ ಉತ್ಪನ್ನದ ಭೂಮಿ | 
ಯನ್ನು ಜಿನಾಲಯಗಳಿಗಿತ್ತು ಕ್ರಿಧಾಮನಿಬುಧನಂದ್ಯಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ತ 





ಅಧಿಸತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಇದು ೪೯ ವರ್ಷ ಪರ್ಯಂತ ನಡೆಯಿತು. 


ಚೀಲಾಳ ಅರಸರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ, ಅಂಗರಾಜ್ಕ ೫೬ ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಇದನ್ನು 
ಮುಂದುವರೆಸಿ, ಚಂದ್ರಪ್ರಭಸಿದ್ಧಾಂತಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಅಧಿಸತಿಗಳಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದನು. 
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ಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ. ಇದನ್ನು ಇಂಡಿಯನ್‌ ಆಂಟಕ್ಸೀರಿ ಸಂಪುಟ 3ರಿಂದ ಅನುವಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ, 


12 ಅಮಳಾಂಕ (ಅ) 13 (ಅ) 14ಕಾ (ಮೆ) 15 ಬಾಗಿಲು (ಅ), * (ಬ). 
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ಶ್ರವೆಣಬೆಳ್ಳೊಳ ಸ್ಥಳಪುರಾಣ ೩ಿಖ್ಲ 


ಹೀಗೆ ೫೬೦೫ ವರ್ಷ ನಡೆಯಿತು. ಈ ತರುವಾಯ, ಪ್ರತಾಪ ಬಲ್ಲಾ ಳನು ೬೪ 
ವರ್ಷ ಯಥಾಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟಾ ಧರ್ಮವು ನಡೆಯತಕ್ಕ ಬಗ್ಗೆ ತತ್ಕಾಲದ ಗುಣ 
ಚಂದ್ರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದರು. ಈ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಬಲ್ಲಾ ಳರು ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ನಡೆಸಿದರು.” 

ಉದಯಾದಿತ್ಯನೆಂಬ ಬಲ್ಲಾ ಳನು, ನೀರಬಲ್ಲಾಳೆನು, ಗಂಗರಾಜ ಬಲ್ಲಾಳನು. 
ಇವರ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ೫೦೦೦ ಸಾವಿರ ವರಹದ ಸೀಮೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಟರು. 
ಬೆಟ್ಟಿ ವರ್ಧ[ನ]ನೆಂಬ ಬಲ್ಲಾ ಳನು ೫೦ ಸಾವಿರ ವರಹದ ಸೀಮೆಯನ್ನು ೩೧ 
ವರ್ಷ ಶುಭಚಂದ್ರಾಜಾರ್ಯರಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದನು. 

ಶಕವರ್ಷ ೧೦೩೯ನೆಯ ದುರ್ಮುಖಿ ಸಂ. ದಲ್ಲಿ ಈ ಬೆಟ್ಟವರ್ಧನನು: 
ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ದುರ್ಜೋಧನೆಯಿಂದ ಇವರ ಕಡೆ ಶ್ರೀ ಮೂಲಕದಿಂದಲ್ಲಿ 
ಜಸಪ್ರಾಮುದ್ರಾಧಾರಣನಾದ ತರುವಾಯ, ಇವನು ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನನೆಂಬ ಹೆಸರು. 
ಪಡೆದು, ಈ ಮತಕ್ಕೆ ಅನಾನುಕೂಲಗಳನ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದ. ಆಕಿ ದ್ವೇಷದಿಂದ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಾ ಇದ್ದ. ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯ ಮುಂತಾದ್ದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ತೊಂಡನೂರು. 
ಮುಂತಾಹ ಸ್ವಳದಲ್ಲಿ ೩32೯೦೫3 ಬಸ್ತಿ ದೇವಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮುರಿಸಿ, ಪಂಚನಾರಾ. 
ಯಣ ಸ್ಥಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು, ಬೇಲೂರಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನಿ ಗನಾರಾಯಣ, ತಲಕಾಡಲ್ಲಿ 
ಕೀರ್ತಿನಾರಾಯಣ, ವಿಜಾಪುರದಲ್ಲಿ ವಿಜಯನಾರಾಯಣ, ಗದಗದಲ್ಲಿ ವೀರ 
ನಾರಾಯಣ, ಹರದನಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣ ನೆಂಬುದಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಈ 
೫ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾ ಬಸ್ತಿ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಸ್ವಾಸ್ಥ ಕಿವನ್ನೇ 
ನೇಮಕ ಮಾಡಿಸಿ, ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿಯಿರುವ ಬಸ್ತಿದೇವಸ್ಥಾನದ ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ: 
ತೊಂಡನೂರು ಕೆರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಇದಕ್ಕೆ ತಿರುಮಲಸಾಗರವೆಂಬ ಹೆಸರ ಮಾಡಿ, 
ಜೈನಮತಕ್ಕೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಅಗ್ರಹಾರ ಔಪುನರ್ವರ್ಗ" ಸ್ವಾಸ್ಥಾ ಕ$ಮಾನ್ಯಾಯವ- 
ತನ್ನ ಧರ್ಮ ನಷ್ಟಮಾಡಿ ಈ ಕೆಕೆಯೊಳಗೆ ತಿರುಮಲಸಾಗರವೆಂಬ ಚತ್ರವೆಂಬು. 
ದಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿ ನರಾಮಾನುಜಕೂಟಿಖವೆಂಬುದಾಗಿ ಬಹಳೆ ಜನ ವೈಷ್ಣ ವರಿಗೆ. 
ಅನ್ನ ನಡೆಯುವಂತೆ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ದೊಡ್ಡಗುರುಗನಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮವೆಂಬುದನ್ನು 
ಮೇಲುಕೋಟಿಯೆಂಬುದಾಗಿ? ತಿರುಮಲನಾರಾಯಣಪುರವೆಂಬುದಾಗಿ ಹೆಸರನಿಟ್ಟು 
ಅನೇಕ ದೇವಸ್ಥಾನ ಅರಮನೆ ಮುಂತಾದನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ; ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಸ್ಫೋಪಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಹೀಂಗೆ. ಕೆಲವು ದಿವಸ ನಡೆಯುತ್ತಾ ಇದ್ದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಇಣ್ಟೀವದ್ರೋಹ ಬಹೆಳವಾಗಿ ನಡೆದರಿಂದ" ಆಸನಿಕಿಪ್ಟ ಬಹೆಳವಾಗಿ ನಡೆದು, 


23 ೪ (ಮೆ) 24 x(ಮೊ) 25 ತ(ಮೆ) 2670 (ಅ, ಬ) 27 ಕಿತ್ಯಾಕಿದ 
(ಅ) * (ಬ). ೧8 ಮನವರ್ಗಾ (ಅ) 29 ರಾಮಂಜಕೋಟ (ಆ) 30 + ಹೆಸರಿಟ್ಟು 
ಆನೇಕ ದೇವಸ್ಥಾನ (ಅ) 31 ಗೋನನ (ಅ) 32 +(ಬ) 33 ರ(ಬ) 

೩ - | | 





೩೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ಪೃತ್ರಿಕೆ 


ಬೇಲೂರು ತಾಲ್ಲೂಕಿಗೆ ಸೇರಿದ ಅಡಗೂರು *ಗ್ರಾಮಾಗ್ರ ದ* ಬಳಿ **ಯಲ್ಲಿ ಭೂಮಿ] 

ಬಾಯ್ದೆರೆದು ಅಗಾಧವಾಗಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು" ಗ್ರಾಮಭೂಮಿ ಸಹ ನಷ್ಟನಾ | 
*1ಇರುತ್ತಿರಲು” ಈ ವರ್ತಮಾನ ವಿಷ್ಣು ವರ್ಧನರಾಯಗೆ ತಿಳಿದು, ಬುದ್ಧಿ ವಂತರನ್ನ್ನ 
ಕೇಳಿದಲ್ಲಿ, ಬಹಳ ಬಸ್ತಿ ದೇವಸ್ಥಾನ ಮುಂತಾದ್ದು ಕೀಳಿಸಿ*, ಧರ್ಮನಸ್ಥ | 
ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಕಪ್ರಕಾರವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಮತಸ್ಕ ರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಅದಕ 
ತಕ್ಕ ಶಾಂತಿ ಆಗದೆ ನುತ್ತು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾ ಬರುವಲ್ಲಿ, ಇದು ಜೃನಮತಸ್ಯ | 
ರಿಂದ ಆಗಬೇಕೆಂದು ಎಲ್ಲಾ ಮತಸ್ಥರು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ, ' ಆತನು ಈ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ! 
ಇದ್ದು' ಮತ್ತೊಂದು ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದವ[ನ]ಲ್ಲದ ಕಾರಣ, ಈ ಮತಸ್ಸರಿಗೆ ಹೇಳು 
ದಕ್ಕ ಸಂಕೋಚಸಟ್ಟು, ತಾನೇ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ ಮತ್ತು | 
ಬಹಳ ಶಾಂತಿಯನ್ನೂ ಅನೇಕ ದ್ರವ್ಯವನ್ನೂ ಮುಟ್ಟಿಸಿದಾಗ್ಯೂ ದಿನೇದಿನೇ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾ! 
ಬಂದಲ್ಲಿ, ರಾಜ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತೆಯೆಂದು ಎಲ್ಲಾರು ಬಂದು ಬಹುತರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಬೊಬ್ಬೆಯನ್ನು ಖಆಳವರು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದಾ, ಆವಾಗ ಜೈೈನಮತಸ್ಥೆ' 
ರನ್ನು ಕರೆಸಿ, ಇವರಿಗೆ ಬಹುಪ್ರಕಾರ ಒಡಂಬಡಿಸಿ ಈ ಬೆಟ್ಟಿವರ್ಧನನು ರಾಮಾ। 

. ನುಜಾಜಾರ್ಯರು ಸಹ ಬೆಳುಗೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಉಬೆಳುಗೊಳದ ಮಠಾಧಿಪತಿಗಳಾಜೆ 
ಶುಭ ಚಂದ್ರಾಜಾರ್ಯರಿಗೆ ಬಹುತರ ಹೇಳಿಕೊಂಡಲ್ಲಿ", ಎಲ್ಲಾ ಮತಸರು 
ಇದ್ದಾರೆ ನಮ್ಮಿಂದ ಏನು ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದಲ್ಲಿ, ಒಬ್ಬ ಒಬ್ಬರಿಂದಲೂ ಸಾಗಲಿಲ್ಲಾ | 


ಮ ಇಂಗ... ್‌ಸಿಹ್ಜ. ಇ... ಇ. ಹಾ.ತಾಹು . 


೯ಗಿ 


ನಿಮ್ಮಿಂದ ಆಗಬೇಕೆಂದು ನಾವು ಎಲ್ಲಾ ಪುತಸ್ಥರು ಎಲ್ಲಾ ಬಿರುದುಗಳನು, ನಿಮಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು "ಇದಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟಿಂಥಾಳ ೧೨೦೦೦ ಸಾವಿರ ಸೀಮೆ? ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯವನ್ನು | 
ಕೊಟ್ಟು, ಧರ್ಮವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಡುತ್ತೇವೆಂದು ಹೇಳಿ, ವಡಂಬಡಿಸಿ, ಶಿಲಾ! 
ಶಾಸನವನ್ನು ಹಾಕಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇವೆಂದು ಎಲ್ಲಾ ಮತಸ ರು ಜೊರೆಗಳು ಸಹ ಹೇಳಿದ. 
'ರಿಂದ, ವಡಂಬಟ್ಟು ಗಣಧರ ವಲಯ ಕಲಿಕುಂಡಲಗ ಮಹಾಶಾಂತಿ ಚಕಾ ರಾಧೆ 
'ಮುಂತಾದ್ದ ನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಬೂದಿಗುಂಬಳಹಣು ೧೦೮ನು ಮ ಟ್ರಿ 
ಭೂಮಿ ಬಾಯ್ಲೆ ಕೆದಿರುವದಕಿ 5 EE 

ಫಿ ದಿನವೊಂದಕ್ಕೆ ಒಂದುಒಂದನ್ನು ಮಂಂತ್ರಿಸಿ' 
ಫಾಕುತಾ ಬರಲು, ಭೂಮಿ ತುಂಬುತ್ತಾ ಬಂದು, ಅರ್ಧ ರಾ ಹಣ 
ನಿಂತಿತು" ಅವಾಗ ಎಲ್ಲಾ ಮತಸ್ಥರು ತಮ್ಮ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಶಿಲಾಶಾಸನಕ್ಕೆ" 





" 34+(ಬ) 35 (ಬ) 36 
ಇ-ಗ್ರಾಮಭೂಮಿ 
ಇದ್ದು ಕೂಂಡು (ಅ) 37 ಗುತ್ತಾ ಬರಲು (ಬ) ' 5 ಸಗ 39 ಕ ನ 
| ಐ.ಆ 
es ಸನ ಈ ಭಾಗ (ಅ) (ಬ) ಪ್ರತಯಲ್ಲ ಸ್ಮಲ ಹ 
ಸಹ ದೊರೆಗಳು ಸಹ ಜೆ ಕು 42 (ಮೆ) 424 ಎಲಾ ಮತಸ ರು ದೊಕೆ ' 
ಇ. ಟಟ ಚ್ಯಾರ್‌ ಚಟ ಟ್‌ ಟ್‌ (ಅ. 
೧ ಛಿ ಅ | ಸ 
೩ 9ನ್ನು (ಅ) 46 ಅದು ಕುಂಬಳ | yy 
ನಳ ಹಚ್ಚಿ ನಂತಲ್ಲಿ (ಆ) 47 ವನ್ನು (ಅ) |. 











ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳ ಸ್ಥಳಪುರಾಣ ಜಿ 


ಹಾಕಿಸಿ ಜಾರುಕೀರ್ತಿ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯೆ*ರೆಂಬಟೆ. ಪ್ರತಿನಾಮುಥೇಯವನ್ನು 
19ಕೊಳಟ್ಟರು. ಈ ವೃತ್ತಾಂತ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಬರದದ್ದು?್‌ ಇವೊತ್ತು ಅಡಗೂರು 
'ಬಸ್ತಿದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ಆ ಭೂಮಿಯು ಈಗಲ್ಲಿ ಗುರುತಾಗಿ ಇದೆ. ೫ ಈಗಲೂ?! 
'ಆ ಊರವರು ಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ್ದರಿಂದ ಆವಾಗ ಈ 
ಮತಕ್ಕೂ ಆ ಮತಕ್ಕೂ ಅಭೇದ ಪ್ರತಿಪ್ರಕಿಯಾಗಿ ನಡೆಯುವುದು. ಬೆಳ್ಗೊಳದಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮ ನಷ್ಟವಾದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣೆ ವ ಮತಸ್ಥರು ಮನೆ*ಮನೆಗೂ₹3 ೫ಓಂದು ಹಣ" 
ಮೇರೆಗೆ ಕೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಜಿಸಿಕೊಂಡು:ಬರುವದು. ಮೇಲುಕೋಟೆ 
ಧರ್ಮನಷ್ಟವಾದರೆ ಜೈನಮತಸ್ಥರು ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಮರ್ಯಾದೆ ಶಾಸನ ಮೇಲುಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದೆ ನಮಗೆ [?] ಶಾಸನಗಳು 
ಸಹ ಹಾಕಿ ಅವ[ನು]”* ಬೆಳ್ಳ ಳಕ್ಳೈ ೧೨೦೦೦ ಸಾನಿರ ವರಹದ ಸೀಮೆಯನ್ನು 
ಸ್ವಾಸ್ಥ 3 ಕೊಟ್ಟು ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ಚಾರುಕೀರ್ತಿ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನೇಮಿಸಿ 
ದರು. ; | | 

" ಹಾಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಾ ಇದ್ದು, ಕೆಲವು ದಿವಸದ ಮೇಲೆ, ಡಿಳ್ಳಿ ಕಡೆಯವರಿಂದಾ 
ಈ ದೇಶಕ್ಕೆ ಉಪದ್ರವವು ತಟ್ಟ, ದಕ್ಷಿಣ ಜೀಶ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತವು, ಡಿಳ್ಳಿ 
ಸ್ವಾಧೀನವಾದ ತರುವಾಯ, ಇಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಅಂತರಿಸಿದ್ದು, ಶಕವರ್ಷ ೧೨೫೯ನೆಯ 
ಧಾತು ಸಂ. [ದಲ್ಲಿ] ಆನೆಗುಂದಿ ಬುಕ್ಳರಾಯರ ಆಳಿಕೆ ಆದದ್ದರಿಂದ, ಅವರು ದೇಶ 
ಕ್ಟೋಶವನ್ನುನ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರುವಲ್ಲಿ, ಈ ಬೆಳ್ಗುಳದ ಜೀವರನ್ನು ನೋಡಿ, 
'-ಅತಿಶಯಪಟ್ಟು ಪೂಜೋತ್ಸವಗಳಿಗೆ ೩೦೦೦ ವರಹದ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕೊಟ್ಟರು. ೫ಅವನ ಮಗ ಸಂಗಮರಾಯ, ಮೊಮ್ಮಗ ಹೆರಿಹರರೌಯರೂ 
ಅವನ ಮಾರ್ಗವನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದರು.” ಈ ಧರ್ಮ ನಡೆಯುವ ಮೇಕೆಗೆ ಜಾರು 
ಕೀರ್ತಿ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದರು. 58ಣ್ಣದು ೧೨೦ ವರ್ಷದವರೆಗೆ ನಡ 
ಯಿತು.೫ ಹರಿಹರರಾಯರ ಕುಮಾರ ಪ್ರತಾಪ ರಾಮದೇವರಾಯ* ಅವರ 
ಕುಮಾರ ಪ್ರತಾಸದೀವರಾಯ ಇವರ ಕುಮಾರರು : ಮಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಜುನರಾಯರು 
ಇವರ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಪಾರಂಪರ್ಯವಾದ ೧೨ ಬಳೆದ ತನಕವು [3] ಡಿಳ್ಳಿಯವರಿಗೆ" 
ಅಧೀನಸ್ತರಾಗಿ ಇದ್ದುಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಇದ್ದಲ್ಲಿ, ಪೂರ್ವಪ್ರಕಾರ ೩೦೦೦ ವರಹ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ 
ಯಿರುವ ರಾಯರ ವಂಶಸ್ಥರಾದ ಕೃಷ್ಣ ರಾಯರ ಪುತ್ರರಾದ, ಶ್ರೀರಂಗರಾಯರ 
'ಪರಿಯಂತರಕ್ಕು. ೧೧ ತಲೆ ಮಟ್ಟಿಗೆ ರಾಯರ ನಂಶಜರು, ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ 





48 ಯೆಂದು (ಅ), 49 ಇ(ಅ) 50 (ಬ) 51 +(ಬ) 52 ಒಂದಕೆ (ಬ) 
53 -.(ಆ). 54 ನ (ಮೈ, ಅಸಿ) ೨೨ ದೇಶಗಳನ್ನು (ಬ) 56 ನಡೆಸಿಕೊಂಡು (ಅ) 
57 3ನೆ. 58 ಮೆ 59 ಮೆ 


| 
| 
೩೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತೃತ್ರಿಕೆ 


ಆಳುತ್ತಾ ಇರುವ, ಶಕವರುಷ ೧೫೩೧ನೆಯ ಸೌಮ್ಯ ಸಂ. ರವರಿಗೆ ಈ ಸ್ಥಳ 
೧೦೦೦ ವರಣವು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣ ದೊರೆಗಳಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತ ಇತ್ತು. . 
ಶಕನರ್ಷ ೧೫೩೨ನೆಯ ಸಾಧಾರಣ ಸಂ. ಮೈಸೂರು ದೊರೆಗಳಾದ ಉದ್ದಾ 
ವಜೆಯರವರು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ರತ್ನಸಿಂಹಾಸ್ಥಃ 
ರೂಢರಾದ ತರುವಾಯ್ಕ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಂಗರಾಯರು ನೆಡೆಸುತ್ತಾಯಿಕ್ಛ. 
೧೦೦೦ ವರಹೆನನ್ನೆ ಇವರು ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು, ಅದರಾರಭ್ಯ ಇವರ ಆಳಿಕೆ; 
೮ ವರುಷವಾದ ತರುವಾಯ ಇವರ ಕುಮಾರರು ನರಸರಾಜ ವಡೆಯರು ಅವರಗ! 
ಕುಮಾರ ಚಾಮರಾಜ 'ನಡೆಯರು ಶಕವರ್ಷ ೧೫೪೦ನೆಯ ಕಾಳಯುಕ್ತಿ ಸ್ನ. 
ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕವಾಗಿ ೧೨ ವರ್ಷ ಆಳಿದರು. ಶಕವರ್ಷ ೧೫೫೨ನೆಯ ಶುಕ್ಫ 
ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಚಾಮರಾಜ ನಡೆಯರು ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿ ೮ ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯ 
ವಾಳಿದರು. ಇಮ್ಮಡಿ ರಾಜ ವಡೆಯರು ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಬಂದು ಎರಡು. 
ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವಾಳಿದರು." ಶಕವರ್ಷ ೧೫೬೨ನೆಯ ಪ್ರಮೋದಿತ ಸಂ, i 
: ಕಂಠೀರವ ನರಸರಾಜ ವಡೆಯರು ೫೨೧೫ ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯ ಪರಿಪಾಲನೆ: 
ಮಾಡಿದ್ರು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮೈಸೂರು ಜೊಕೆಗಳ ಜನ ೫ಕ್ಕೆ ವರ್ಷ ೫೧ ಪರಿಯಂತಕ್ಕು, 
೧೦೦೦ ವರಹದ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಬಂದು, ಶಕವರ್ಷ '೧೫೮೨ನೆಯ 
ಶರ್ವಾರಿ ಸಂ. ದೊಡ್ಡಜೇವರಾಜ ವಡೆಯರು ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿ ೧೪ ಜ್‌ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಾ ಇರುವಲ್ಲಿ, ಬೆಳ್ಲೊಳದಲ್ಲಿ ಗೊಮ್ಮಟೀಶ್ವರಸ್ವಾಮಿ ಅತಿ! 
ಶಯೋನ್ನ ತಿಯನ್ನೂ ಕ್ಷೇತ್ರಮಹತ್ತನ್ನೂ ಬೆಳ್ಗೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿ, ಅತಿಶಯ 
ಬಟ್ಟು, ಶಕವರ್ಷ ನೆಯ ಪರಿಧಾವಿ ಸಂವತ್ಸರದ ಪುಷ್ಯ ಶು. ೧೦ಲ್ಲು. 
ನ ಗನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾ ರಕ್ತ ಅನೇಕ ದ್ರವ್ಯ 
೩ ರ್‌ು ಪೂರ್ವಮೇರೆಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ೧೦೦೦ ವರಹ ಗ್ರಾಮಗಳು. 





ಹೊರತು, ಅಲ್ಲಿ ಚಾರುಕೀರ್ತಿ ಸಂಡಿತಾಜಾರ್ಯರ ಮಠಕ್ಕೆ ಮದನೆಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮ 
ಸಣ ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು, ಶಿಲಾಶಾಸನವನ್ನು 4ಹಾಕಿಸಿ54 ಧರ್ಮನ | 
ನಡೆಸೆಯುಳಿವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಶಕವರ್ಷ ೧೫೯೭ನೆಯ ಆನಂದ ಸತ ರದಲ್ಲಿ, 
ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ವಡೆಯರ್ಕು ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿ ಕೇರಳದೆ!ಶ ಮುಂತಾ 
ರಾಜ್ಯಭಾರಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬಹುದರ್ಪದಲ್ಲಿ ೩೧ ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯ | 
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ಶ್ರವಣಬೆಳ್ಗೊಳ ಸ್ಥಳಪುರಾಣ 4 ೩೭ 


ಹೊಡ್ಡ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಕಟ್ಟಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಗೋಪುರಸಮೇತ ಪ್ರಾಕಾರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿ, ಆನೇಕ 
'ಜೈಿತ್ಯಾಲಯವನ್ನು ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ ಮಾಡಿಸಿ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
೧೦೦೦ ಸಾವಿರ ವರಹದ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಮಠಕ್ಕೆ ' ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಮದನೆಯೆಂಬ 
ಗ್ರಾಮವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊಟ್ಟು, ಪ್ರಯಾಣ ತಿಳಿಸಿ ಬಂದು ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. ೧೬೨೭ನೆಯ ಪಾರ್ಶಿವ ಸಂ. ಚಿಕ್ಕದೇವರಾಜ ಒಡೆಯರ ಮಕ್ಕಳೂ; - 
ಕಂಠೀರವರಾಯರು ಆ ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುವಲ್ಲಿ, ಯಥಾಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ೧೦೦೦ 
ವರಹದ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಮಠಕ್ಕೆ ನಜಿಯುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಗ್ರಾಮ ಸಹಾ ಬಿಟ್ಟು ಈ 
ಗ್ರಾಮವು ಧರ್ಮವು ಕಾಲವರಿತು ನಡೆಸುವ ಮೇಕೆಗೆ ಜಾರುಕೀರ್ತಿ ಪಂಡಿತಾ. 
ಜಾರ್ಯರಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದರು... . | 

ಶಕವರುಷ ೧೬೩೭ನೆಯ ವಿಜಯ ಸಂ. ಡೊಡ್ಡ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ವಡೆಯರು"” 
ಸಂಹಾಸನಾಕೂಢರಾಗಿ ೧೮ ವರ್ಷ ರಾಜ್ಯಸರಿಪಾಲನೆ ಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, 
'ಬೆಳ್ಳು ಛಕ್ಸೈ ಬಂದು, ಮಸ್ತಕಾಭಿಷೇಕ ಪೂಜೋತ್ಸವ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ ಮುಂತಾಗಿ 
ಮಾಡಿಸಿ, ೧೦೦೦ ವರಹದ ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಜೀವರಿಗೆ ನೇಮಿಸಿ, ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
'ಇದ್ದ ಮದನೆಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮ. ಪುನಃ ಕಬಾಳುಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮವ ಸಹೆ ಕೊಟ್ಟು, 
"ಜೀವರ ಕೆಲಸ ಮುಂತಾದ್ದು ನಡೆಯುವ ಮೇಕೆಗೆ, ಜಾರುಕೇರ್ತಿ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯ 
ರಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದರು. ಶಕ ವರುಷ ೧೬೪೪ನೆಯ ವಿರೋಧಿಕೃತ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ 
ಚಿಕ್ಕೇನಹಳ್ಳಿ ಸ್ಥಳದ ಚಾಮರಾಜರು ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವಾದ ಕಾರಣ ೩ ವರ್ಷ 
'ಪರಿಯಂತ ಪಟ್ಟ ನಡೆಯಿತು. ಶಕವರ್ಷ ೧೬೫೮ನೆಯ ಆನಂದ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ 
ಇಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ವಡೆಯರಿಗೆ ಪಟ್ಟವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳುತ್ತಾ. ಇರುವಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವ ಮೇರೆಗೆ, ಈ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಗ್ರಾಮಭೂಮಿಗಳು ೧೦೦೦ ವರಹಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಈ ಮಠ %ಇಮದನೆಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮ, ಕಬ್ಬಾಳುಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮವನ್ನು" ನಡೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದರು. .ಇವರಿಗೆ ೩೦ ವರ್ಷ ಇರುವದಾಗಿ ಇತ್ತು. ಶ. ೧೬೮೮ನೆಯ 
ವ್ಯವಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಾದ ತರುವಾಯ, ಬೆಟ್ಟದ ಚಾಮರಾಜ ವಜಿಯರವರು 
"ಇವರ ದಿವಸದಾರಾಭ್ಯಾ ಜೊಡ್ಡ ನವಾಬರ ದಿವೃದಲ್ಲಿ, “ಪೂರ್ವಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ೧೦೦೦ 
ಸಾವಿರ ವರಹದ ಗ್ರಾಮಗಳು, ಮಠದ ೨ ಗ್ರಾಮಗಳು, ಸಹ ನಡೆದು ಬಂತು. 
ತ. ೧೭ರ೮ನೆಯ ವಿಶ್ವವಸುನಾಮ ಸಂ. ದಲ್ಲಿ ಟಪ್ಪುಸುಲ್ರಾನರು ದೇವಾದಾಯ 
'ಬ್ರಹ್ಮಾದಾಯಳಿವನ್ನು ಜೀರ್ಣ ಮಾಡಿದರು. ಈ ತರುವಾಯ ಚಿನ್ನ ಪಟ್ಟಣ 
ಕುಂಪಣಿ ಜೊರೆಗಳಾದ ವೆಲ್ಲೆಸ್ಲಿ” ಸಾಹೇಬರು ಕುಲಿಶಾಬಹದ್ದೂರವರು ಮುಂತಾ 
ದವರು ಫೌಜ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದು, ಶ. ೧೭೨೨ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಿ ಸಂವತ್ಸರ ಜೈತ್ರ 





66 +೧೮ ವರ್ಷ(ಅ) 67 4 ನಾಮ (ಅ) 68 ಮದ್ಮನೆ ಕಬ್ಬಾಳು ಈ ಗ್ರಾಮಸ್ಥರನ್ನು 
(ಅ) ೩ಬ 69 ದೇವರಯೆ ಬ್ರಹ್ಮಣ ದಾಯೆ (ಅ) *ಬ 70 (ಮೆ) 


ಪಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ಪ 


ಬಹುಳ ೩೦ ದಿವ್ಸ ಶ್ರೀರಂಗನಟ್ಟಿಣವನ್ನು ಸ ತಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ತರುವಾ 
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಿ ಸಂವತ್ನೆ ರ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಬಹುಳ ೧೩ ಭಾನುವಾರದಲು ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ? 
ದೊರೆಗಳಾದ ಕೃಷ ಕಾಜ ನಜೆಯರಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕವ ಮಾಡಿಸಿ, ಪೂರ್ಣಂ 
ನವರಿಗೆ ದಿನಾನಗಿರಿ ನೇಮಕ ಮಾಡಿಸಿ ಕುಂಸಣಿ ಜೊರೆಗಳು ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ಣರ 
ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆಯಬೇಕು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಈ ಬರೆದು ಇರುತ್ತೆ.” * 











} 
| | 
71 ಈ ಸಂಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ (ಬ) 72 ನಮ್ಮ ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯಮಾನ್ಯಂಗಳ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ' ಕುಂಸಿ; 
ದೊರೆಗಳಿಗೆ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ *ಸಂದೆರ್ಭೆನಿಲ್ಲದೆ ಯಿದ್ದ ಕಾರಣ ಹಸ 
ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯ ಮಾನ್ಯಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಿಲ್ಲದೆ ಇತ್ತು. ಈ ತರುವಾಯ 'ತಾಬ್ರಿ ಸಂವತ ರಣ! 
ದಿವಾನರು ಸೂರ್ಜಯ್ಯ ನವರು ಮೇಲುಕೋಟಿ ನಂಜನಗೂಡು ಮುಂತಾದ ಸ ಳೆ (ಬ) 


| 
| 
| 
, 
| 
| 


ಸು (ಬ) ಬೆಂಗೆಳೊರು ವಿಶ್ವ ವಿದಾ 
; 215 22, 23, 25, 28, 32 33, 


(“ನ) Indian Ant; 


ಐಫ್‌. ಮೆಕೆಂಜಿ ಅವರ ಸಾ » Vol. ILp, 129ದಲ್ಲಿ ಕ್ಯಾಪ್ಟನ್‌ ಜಿ. ಎಸ್‌. 


ಕಿ ಟೆ 
ಕೊಂಡುದ್ದು ಇಸ್‌ ಅನುವಾದದ ಭಾಗಗಳನ್ನು ' ಕನ್ನಡೆಕ್ಸಿ' ಸರವರ್ತಿಸಿ 


ಲಯದ ಪ್ರತ ತೃ. ಇದರ. 6, 8, 10, 19% 
34, 36 ಗೆರಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಇನೆ, 


ಪರವಾಗಿ ಡಾಟ ಎಂ.ಎಂ. ಕಲಬುರ್ಗಿ 
ಮ್ಯಸೂರು ವಿಶ ವ ೯ಟಿಕ ಕೈಫಿಯತ್ತುಗಳ ಪ್ರಕಟನಾ ಯೋಜನೆಯ ಅಂಗವಾಗಿ 
ಪ್ರತಿ, ಮಾಡಿಸಿ ತರಿಸಿಕೊಂಡ ಹಸ್ತಪ್ರತಿ, ಯಿಂದ (No. KB 710/1) 





ಗಡುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧವರ್ಣನೆಗಳು 


SR SSL 


ಡಾ|| ಳೆ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 


ಸಮರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಅಪಾರ ಸಾಹಿತ್ಯವು ಕನ್ನಡ_ಸಾಹಿತ್ಯು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಜೊರೆಯುತ್ತದೆ.* ಅದರಲ್ಲಿ ಗೆಡುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಯುದ್ಧಸಂಚಕ್‌ಗಳೆಂದು 
ಹೆಸರಾದ ಕಡೆಯ ಐದು ಪರ್ವಗಳು ಗಮನಾರ್ಹ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಮೂಲ 
ಭಾರತದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಸಮಕಾಲೀನ 
ಚಿತ್ರಗಳನೇಕವನ್ನು ತನ್ನ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಸಿದ್ದರೂ ಚತುರಂಗಬಲ ಮುಂತಾದ 
ಅನೇಕ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೇ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸ 
ಬಹುದು. ರಾಜರು ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲೇ ಆಗಲೀ ಬೀಕಿಜಿಗಳಿಗೆ ಹೋದಾಗಲಾಗಲೀ _ 
ಆಕೆ ಕುದುರೆ ರಥ ಕಾಲಾಳುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ: ಚತುರ್ಬಲವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಮಹಾಭಾರತ ಯುದ್ಧ ದ ಅನೇಕ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕವಿ 
ಕೈಭಿಡುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವನು ಕೊಡುವ ಅನೇಕ ಯುದ್ಧ ವಿವರಗಳು 
ಸಮಕಾಲೀನ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಮುಂದಿಡುತ್ತವೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಸುಪ್ರತೀಕ ಗಜದ 
ಸಜ್ಜನ ವಿವರವನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. | 

ಸಮರಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಸ್ಫೈನಿಕರ ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳು, ಆಯುಧಗಳು, 
ಸಂರಕ್ಷಕ ಸಾಧನಗಳು, ಸಮರಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಬೀಳ್ಕೊಡಿಗೆ ಬಲಿ, ದಾನ, ರಣವೀಳ್ಯ, 
ದಂಡಯಾತ್ರೆ; ಸೇನಾಶಿಬಿರ, ಸಮರತಂತ್ರ; ಸ್ಫೆನಿಕರನ್ನುಜ್ಜೀಶಿಸಿ ಭಾಷಣ, 
ಸಮರದಲ್ಲಿ ಚಿಕಿತ್ಸೆ, ಸಮರದ ನಂತರ ರಣರಂಗ, ಸಮರಸಂಹಿತೆ -- ಇವೇ 


1 ನೋಡಿ--ಬೆಟಗೇರಿ ಕೃಷ್ಣಶರ್ಮ : ಕರ್ಣಾಟಕ ಜನಜೀವನ, ಪುಟಿ ೧-೬೪ (ಕೆಜಜೀ.) 
2 ಭೀಷ್ಮ, ದ್ರೋಣ, ಕರ್ಣ, ಶಲ್ಕ ಗದಾ_-ಪರ್ವಗಳು, ಕರ್ಣಾಟ ಭಾರತ ಕಥಾಮುಂಜರಿ- 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಮೆತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಇಲಾಖೆ, ೧೯೫೮ 
3 ನೋಡಿ ಗಭಾಡ್ರೋ« ಸಂಧಿ ೩ 


೪ಂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಿಸತ್ಪೃತ್ರಿಕೆ 


ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳ ಬಗೆಗೆ ಕವಿ ಕೊಡುವ ವರ್ಣನೆಗಳು ಅನೇಕ ವಾಸ್ತವ್ನಾ 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿವೆ. ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಐತಿಹಾಸಿಕ ದಾಖಲೆಗಳ್ಳ , 
ನುಸುಳಿಕೊಂಡ ಅನೇಕ ವಿಷಯಗಳ ಕಡೆಗೆ ನಮ್ಮ ಗಮನವನ್ನು ಸೆಳೆಯುವುದ್ದು. 
ಉಂಟು. [5 
ಕೋಣೆ ; ಅಷ್ಟಾದಶ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪುರವರ್ಣನೆಗೆ ಉಪಾಂಗವ್ನಾ 
ಕೋಟಿಯ ಅಂಗಾಂಗಗಳ ವರ್ಣನೆಯೂ ಯುದ್ಧ ವರ್ಣನೆಯ ಉಪಾಂಗವಾ]| 
ಕೋಟಿಗಾಳಗದ ವರ್ಣನೆಯೂ ಬಂದಿರುವುದು. ಕವಿ ಕೊಡುವ ಪುರವರ್ಣನೆಯ 
ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಬರುವ ಕೋಟಿಯ ಈ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಅಗಳು... 
ಹುಲಿಮೊಗ* ತೆನೆ ಮುಂತಾದ ದೇಶ್ಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. | 
“ಅರರೆ ಪಾತಾಳದ ವಿಳಾಸಿನಿಯರಿಗೆ ಚೌಕಿಗೆಯೋಸುದುರ್ಗದ ಹಿರಿಯ ! 
ಗಳೊ ಬಲುಗೋಟಿಯೋ ನಿಚ್ಚಣಿಕೆಯೋ ದಿನದ ಮುರಿಮುರಿದ ಹುಲಿಮುಖದ | 
ಹೇಮದ ತರತರದ ತೆನೆಗಳ ನಜ್ರಮಯ ಬಂಧುರ ಕವಾಟಸ್ಸುಟದಲೆಸೆದುದು | 
ಹಸ್ತಿನಾನಗೆರ” (ಗಭಾಉ. ೭-೨೮). 
ಪಾಳಯ ಸಂರಕ್ಷಕ ಸಾಧನಗಳು; ಸೈನಿಕರು ಶತ್ರುವಿನ ಕೋಟಿಯನು 
ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಲು ಬಂದಾಗ, ತಮ್ಮ ಬೀಡಿನ ಸುತ್ತ ಶತ್ರುಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು' 
ಪಾಳೆಯ ಸಂರಕ್ಷಕ ಸಾಧನವಾಗಿ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ ಮರದ ದಿಮ್ಮಿಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಲೂ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಮುಳುವೇಲಿ (ತಳಿ)ಗಳನ್ನು ಬಿಗಿಯುತ್ತಿದ್ದ ರು. 


ee 


ಹ ಇ ನಭ ಸುನ ಚಾ ಸಜಾ ಜಾ ಜಪಸರ ಹರಾ ಎ ಐ 


4 ಕೆಜಜೀ, ಪು. ೧ ರಿಂದೆ ೩ 


ಭನನ (ಹುಲಿಮೊಗ್ಯ ಕೋಟೆಯ, ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿಗೆ "ಹುಲಿಮೊಗ ಎಂದು ಹೆಸರು, ' 
ಪಾ ೯ದಲ್ಲಿ ಹುಶಿಗಿರುವ 'ಸಾ ರ | 
ಫಾ ಸ ಬ ನೆ ದೊಡ್ಡದ್ದು ಕೋಟಿಯ ಭವ್ಯತೆ, ಭೀಕರತೆಯ 
ಸ ದೂಡ್ಡ ಹುಲಿಯೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಅದರ ಹೆಬಾಗಿಲನು "ಹುಲಿಮೊಗಃ 
ವೆಂದು ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಘಃ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲನು 
ಬಿದ್ದಂತೆಯೇ ಎಂಬ ಭಾನನೆಯುಂಟಾಗುವ2 
ಕ ಇ ತ ಇಂ 
ಗಾ ಕು ಕರು ಹೇಳುತ್ತಾ, ಕನಕದಾಸರು ನೊಪನತರಂಗಿಣಿಯಲ್ಲ 
ಕಡೆಯ ಕೊತ ಭಿ 
ಮ ಹ ಗ ತ್ತಳಗಳು ನಿಂತ ಎರಡು ಹುಲಿಗಳೆಂದೂ 


(ಕಜಜೀ, ಪು. ೧೧), ) ವುಗಳ ಬಾಯಿಯೆಂದೂ ವರ್ಣಿಸಿರುವರು 


ಳು 
ಕಡೆ ಮಾತ್ರ ಬಾಗಿಲು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. 
4 ಪಡೆಯವರು ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ಕಾಯುತ್ತಿ 


ಪ್ರವಾಸಿ ಕ 
ಎ (ಪ್ರ ೦ಡ ಇಂಡಿಯಾ ಭಾಗ ೨ 
ವರ್ಣನೆಗೆ ಹತ್ತಿರವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಆ ಹ ಸ ೩೯೮) ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆ ನಾರಣಪ್ಪನ 





ಗದುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ವರ್ಣನೆಗಳು ೪೧ 


| ಭೀಷ್ಮಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಕವಿ ಕುರುಬಲದ ಪಾಳಯವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ, “ಗುಡಿ 
"ಗಳನು ಬೀಸಿದರು ಲೋಹದ ತಡಿಕೆಗಳನಳವಡಿಸಿ ಬೀಡಿನ ನಡುವೆ ರಚಿಸಿದರವನೀ 
| ಪಾಲನ ಮಂದಿರವ”....“ಅಳವಿನಾಲ್ವತ್ತೆಂಟಿಕೊಳಗಿಟ್ಟಳಿಸಿ ಬಿಟ್ಟುದು ಸೇನೆ, 
| ಕೋಂಟಾವಳೆಯ ಅಗಳಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಳಿಮುಳುವೇಲಿ ಪಡಿಯಗಳು....ಮೆರೆದುವು ” 
(ಗೆಭಾಭೀ. ೧-೫೧, ೫೨) ಎಂದು ಪಾಳಯವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವಿಧಾನವನ್ನು 
| ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
| ಗಜಸೇನೆ: ಗದುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ ಸಮರಚಿತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
'ಗಜಸೇನೆಯೂ ಒಂದು. ನಾರಣಸ್ಪ ಕೊಡುವ ರಣಾಂಗಣದ ಒಂದು ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ. 
(ಗಭಾಭೀ. ೪-೭೦) ಕನಕಗಿರಿ, ಅಂಜನಗಿರಿ, ವಿಂಧ್ಯಗಿರಿ, ಮಲಯಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
| ಜನಿಸಿದ ಗಜನೇನೆ ಇತ್ತೆಂಬ ವಿಷಯ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. 

ಸಮರದಾನೆಗಳಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಿದ್ಧತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಅಂಬಾರಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಗಿದು ಅದರಲ್ಲಿ ಯೋಧರು ಶಸ್ತ್ರಸಜ್ಜಿತರಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ' 
“ವ್ಯವಸ್ಥೆಯೂ ಒಂದು. «ದಂತಿಗಳ ಹೆಗಲಲಿ ನಿಡುನೊಗನ ಕಟ್ಟಿದರು” (ಗಭಾದ್ರೋ. 
೮-೪೫) ಎಂಬ ನಾರಣಪ್ಪನ ಹೇಳಿಕೆ ಬಹುಶಃ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಜೋಡಿಸಿದ 
ಅಂಬಾರಿಯನ್ನೇ' ಸೂಚಿಸುವುದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. "ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಅಂಬಾರಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಗಿದು ಅದರಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರ ಸಜ್ಜಿತರಾದ ಯೋಧರು ಕುಳಿತು ಯುದ್ಧ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು ಹಾಗೂ ಆನೆಯ ಸೊಂಡಿಲಿಗೆ ಚೂಪಾದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟರುತ್ತಿದ್ದರು 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರವಾಸಿಗಳ ವರದಿಗೆ ಕವಿಗಳ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟನೆ 
ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಸಮರಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾದ ಆನೆಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನಾರಣಪ್ಪ ಕೊಡುವ 
ಪರಿ ಇದು: *ಕಡಿಯಣವನಾನೆಗಳ ಮೋಶೆಗೆ ತೊಡಿಸಿದರು ದಂತಿಗಳ ಹೆಗಲಲಿ ` 
ನಿಡುನೊಗನ ಕಟ್ಟಿದರು. *ಿವಿಯಲಿ ಕೀಲುಗಳ ಸರಿಸಿ ಜಡಿವ ಗುಳವನು ಹಾಯ್ಕಿ 
ಬೀಸಿದರೊಡನೆ. ಹಕ್ಕರಿಕೆ ಜೋಡಿನಲಡಸಿ ಗಾಲಿಯ ಬಿಗಿದು ಗಜಬಜಿಸಿ” 
(ಗಭಾದ್ರೋ. ೮-೪೫) ; “ಬಾರಸಂಕಲೆ ಪಕ್ಕ ಘಂಟಿಯ ಚಾರು ಚಮರದ ಕೊಡತಿ 
` ಗಳ ಕೈಹಾಕಿ ಕೂರಂಕುಶದ ಬಿರುದರು ಹೊದ್ದಿದರು ಗಜವ. ಬಾರದೂಹೆತ್ಲಿಗಳ 
"(ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ತಿರುಹುವ ಕತ್ತಿ) ಗುಂಡನು ತೋರಲೌಡಿಯ ತೊಟ್ಟು 
ಕೈಯಲಿ ವಾರಣದ ಜೋಹರವ ನೂಕಿದರು ಉಭಯಸೇನೆಯಲಿ?' (ಗಭಾಭೀ, 
೪-೭೧). 

ಗಜಸೇನಾಪತಿಗಳ ಕೈಚಳಕವನ್ನು ಕುರಿತು ಕವಿ ಕೊಡುವ ಈ ಒಂದು 
ವರ್ಣನೆ, "ಗಜಸೇನಾಪತಿಗಳು ನಾರಣಪ್ಪನ ವಂಶೀಕರು' ಎಂಬ ಹೇಳಿಕೆಗೆ ಹತ್ತಿರ: 
-ವಾಗಿ, ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ««ತ್ರಮಸೊಕ್ಕಿದ್ದರಾವತವ ಕಿವಿವಿಡಿದೆಳೆವ ದಿಗ್ಗಜ 
ತತಿಯನಮಳಾಂಕುಶದಲಂಜಿಸಿ ಕೆಲಬಲಕೆ ಬಿಡುವ ನುತಗಜಾರೋಹಕರು.... 
'ಮೆರೆದರಮರಾವತಿಯರಾಯನ ಸಭೆಯಲೊಸೆದು '' (ಗಭಾಉ. ೯-೪೨). 





ಹಾಹಾ, ಇಇ ಹತ: ಇಡಾ. ಪ. 


೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ | 


ಸಮಾರೋಸಕರಣಗಳು : “ಸುಭಟಿರಿಗಾಯುಧಸಿಂಗಾರವೋ ಮ್ಲ 
ಕಾಲನೇವುರವೋ” (ಗಭಾಕ. ೪-೨). ಕೆ 
ಇ ವ ಕ್ಳೆ mo ಯಾವ ಯಾವ ಆಯುಧಗಳ 
ಹೊಂದಿರುತ್ತಿದ್ದರು, ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನು ಯಾವ ರೀತಿ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಸ 
ದ್ದರು ಮುಂತಾದ ವಿಷಯಗಳ ಬಗೆಗೆ ಗದುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿವರಗಳ ; 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಅವು ವಾಸ್ತವ ಚಿತ್ರಗಳಾಗಿರಲೂಬಹುದು. ಕನಿ ಕೊಡುನ್ನಳ 
ಸಮರ ಸನ್ನದ್ದ ಸೈನಿಕನ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಮರೋಪಕರಣಗಳ ಒಂದು ಸುದೀಫ್ಯ | 
ಚಿತ್ರವೇ ಇದೆ. | 
“ಹಲಗೆ ಕಡಿತಲೆ ಹರಿಗೆ ಖಂಡೆಯ ಹೊಳೆವ ಮಡ್ಡು 'ಕಠಾರಿ ಡೊಂಕಳ 
ಬಿಲುಸರಳು ತೋಡಿಟ್ಟಮುದ್ದರ ನಿರಡಿನಾಳಚಯ ತಲೆಯನೇಣಿನ (ಹಗ್ಗದಿಂಃ 
ಹೆಣೆದ ತಿರಸ್ಟ್ರಾಣ) ಕೈಯ ಚೌರಿಯಲುಳಿಯ ಜೋಡಿನ ಕಟಿಯ ಗಂಟಿಯ ದಳ 
ನೀಕ್ಷಿಸು ಪಾರ್ಥ ದುಶ್ಯಾಸನನ ಸಯದಳವ.” (ಗಭಾಭಿ. ೩-೨೦). | 
ಕನಿಕೊಡುವ ಈ ವರ್ಣನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಕೈಸುರಗಿ, ಸೂನಗೆ, ದೂಹತ್ತಿ, 
ಕಡಿತಲೆ (ಕತ್ತಿ), ಡೊಂಕಣಿ (ಈ), ಉಬ್ಬಣ- ಮುಂತಾದ ಸಮರೋಪಕರಣಗ! 
ಹೆಸರು ಗಮನಾರ್ಹ, ಸಂರಕ್ಷಕ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಹರಿಗೆಯಲ್ಲಿ- “ನೂರ 
| 
| 


» 
| 


೧೧ 


ಹರಿಗೆ, ತಲೆನರಿಗೆ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕವಿ ಹೇಳುವನು. 
ಕವಿ ಕೊಡುವ ಕೆಲವು ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಸಮರೋಪಕರಣದ ರಚನಾ 
ವಿನ್ಯಾಸವನ್ನು ಗುರುತಿಸಬಹುದು. ಅಂತಹ ಕೆಲವು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ: 
ಸೂನಗೆ: (ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕತ್ತಿ) ಕನಿ ಒಂದು ಕಜಿ “ಮುಮ್ಮೊನೆಯ 
ಸೂನಗೆಯ” (ಗಭಾಭೀ. ೪-೯೧) ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 
ಉಬ್ಬಣ: (ಇದು ಒಂದು ಬಗೆಯ ಚುಚ್ಚುವ ಆಯುಧ) *ಹೆಗಲಹಿಕಿ 
ಯುಬ್ಬಣದ” (ಗಭಾಭೀ. ೩-೧೦) ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಇಜೊದು ಹೆಗಲಲ್ಲಿ 
ಧರಿಸುವ ಆಯುಧವಿರಜೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು. - | 
ಕಡಿತಲೆ: ಕಿಟ್ಟಿಲ್‌ರವರು ಇದಕ್ಕೆ ಚರ್ಮದ ಗುರಾಣಿ ಎಂದು ಅಥ! 


"ಒರೆಯಿಂದ ಎಳೆದ ಕತ್ತಿ? ಎಂದು ಯುವ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ 


ಎಂದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಬಹುದು. “ಉಗಿದಕಡಿತೆ 
ಮುಸುಗಿದವು* (ಗಭಾಡ್ರೋ, ೮-೫೫) ; “ಮೆರೆವಕ್ಕೆ ದಂಡೆಗಳ ಜುಣುಗಿಸಿ ತುರುಳಿ 
ಹಕ ತಲೆಕಾರರು ಭಯದಲಿ” (ಗಭಾಭೀ. ೪-೩೪ ೫) 
ಕಾ pr ಶಿ ಕ 
ವ ತ : ಶೊಲ ಎಂದು ನಿಘಂಟು ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತದೆ (8ನಿ. ೬೭೪): 
ಕೊಂಕಡಿಗಳ ಎ9ದೆ ಿಳೆಗುಗಳ (ಗಳಾಭೀ, ೨-೬), *ಕಡುಗವಗಳ 
ಸಿತು ತಿಯ? (ಗಭಾಭೀ. ೪-೪೪), “ಹೆಣನ ಹೋಳಿನ ಸಿಗಿ: 


ಪಜ ಮಾ ಆರತ ಅಹಾ, ಎ ಎ. ಅಷ, 










ಗದುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ವರ್ಣನೆಗಳು ಲಷ್ಲಿ: 


| ದಡಗು ಡೊಂಕಣಿಯೊಳೆಸೆದವು” (ಗಭಾಭೀ. ೪-೪೪) ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗಗಳು: 
| ಇದೊಂದು ಚುಚ್ಚುವ ಸಮರಾಯುಧವೆಂಬುದನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತವೆ. 

| ಉಕ್ಕಿನ ಶಿರಸ್ರಾಣಗಳಿದ್ದಂತೆ ಹೆಗ್ಗೃದಿಂದ ಹೆಣೆದ ಶಿರಸ್ರಾಣಗಳೂ ಇದ್ದ 
| ವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಕವಿಯ “ತಲೆನೇಣು' (ಗಭಾಭೀ. ೩-೨೦) ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೇ: 
| ಸಾಕ್ಷಿ. ಕೊರಳಿನಿಂದ ಸೊಂಟಿದವರೆಗೆ ದೇಹವನ್ನು ಸಂರಕ್ಸಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇದ್ದ 


। 





ಗುರಾಣಿ ಅಥವಾ ಹರಿಗೆಗಳೆಲ್ಲಿ "ನೊಲಹೆರಿಗೆ' (ಗಭಾಭೀ. ೪-೪೨, ೫೬), “ತಲೆ: 

| ವರಿಗೆ' (ಗಭಾಭೀ. ೪-೪೨)ಗಳೂ ಇದ್ದವೆಂದು ಕವಿಯ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಂದ. 
ಸಮರ್ಥನೆ ಜೊರೆಯುತ್ತದೆ. ' 

ಇಟ್ಟ : (ಈಟಿ) ಬೆಟಗೇರಿಯವರು ಹೇಳಿರುವ ಹೇರಿಟ್ಟ, ಸಿಲುಕಿಟ್ಟಿಗಳ: 
ಜೊತೆಗೆ "ತೋಡಿಟ್ಟಿ' (ಗಭಾಭೀ. ೩--೨೦) ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರು ದೊರೆಯು. 
| ತ್ರಜೆ. ತೋಡಿಟ್ಟ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ "ಎರಡೂ ತುದಿಗಳುಳ್ಳ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಈಟಿ” 

ಎಂದು (ಕಕನಿ. ೪-೩೭೦೩) ವಿವರಣೆ ನೀಡುತ್ತದೆ. 

ತಲೆಮಣ್‌ : ನಾರಣಸ್ನಸು ಶಿರಸ್ರ್ರಾಣವನ್ನು "ತಲೆಮಆಕ” ಎಂಬ ವಿವರ 
ಣಾತ್ಮಕ ಪದದ ಮೂಲಕ ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ: “ಮಡವ ಮೀರುವ ಕಚ್ಚಿಮಂಡಿಯ- 
ಸಡಿದೊಡಿಯ ತಲೆಮರೆಯ ಹರಿಗೆಯ ಕಡಿತಲೆಯ ಕಲಿತುಳುವ ಸಜೆ ಹೊಯ್ದಾಡಿ. 
ತಿಳೆ (ಗಭಾಭೀ. ೪-೩೭). 

ತನುತ್ರ: ಶರೀರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ (ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಎಡೆಯನ್ನು) ಈ ರಕ್ಷಾ: 
ಕವಚವನ್ನು "ತನುತ್ರ' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಕಕಿದಿಜಿ: “ಶರಹತಿಗೆ ಭೀಮನ: 
ಬಲು ಪತಾಕೆ ತನುತ್ರರಥ ಕರ್ಣಾಸ್ರ್ರಮಯವಾಯ್ತು” (ಗಭಾದ್ರೋ. ೧೩-೩೫). 

ಹರಿಗೆ: ಪರಿಗೆ (ಸೆಂ. ಫಲಕ). ಹೆರಿಗೆಗೆ ಖೇಟಕ, ಖೇಡಯ ಹಲಗೆ ಎಂದು. 
ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳಿವೆ: ಫಳಕಂ, ಖೇಟಕಂ, ಚರ್ಮಿ ಹರಿಗೆಯಕ್ಳುಂ--(ಮಂಗರಾ.. 
೮೬-೩೦). ಸೈನಿಕರು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಹಿಡಿದಾಗ ಕೊರಳಿನಿಂದ ಸೊಂಟದ. 
ವರೆಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಖೇಡಯವನ್ನು ಎಡಗ್ಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು /ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ. 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಬಲಗೈಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೋರಾಡುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ, 
ವಾಗಿ ಸಮರದಲ್ಲಿ 'ಪದ್ಭತಿ. ಆದರೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡದಿದ್ದಾಗ ಅದು ಸೈನಿಕರ ಜೀಹದ- 
ಒಂದು ಭಾಗಕ್ಕೆ ನೇಲುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಟಕದಲ್ಲಿ ಹಲಗೆಯ ಬಲಿವ- 
ಭಟರಿದ್ದರೆಂದು ನಾರಣಪ್ಪ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ (ಗಭಾಭೀ. ೬-೩೭). 

ಹಲಗೆಯಲ್ಲಿ ದಂಡವಲಗೆ,: ಹರಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತಲೆವರಿಗೆ, ತಳಪಟವರಿಗೆ, ತುಳು. 
ಕುವರಿಗೆ, ತೆಕ್ಕೆವರಿಗೆ--ಎಂಬ ಅನೇಕ ಹೆಸರುಗಳು ಕೇಳಿಬರುತ್ತವೆ: “ಬಿಗಿದೆ: 
ಬಿಲ್ಲಿನ ದಂಡವಲಗೆಯ....ಗಂಡುಗಲಿಗಳು? (ಗಭಾದ್ರೋ. ೫-೭೦). ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ: 
ತಲೆಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಫಲಕಕ್ಕೆ "ತಲೆವರಿಗೆ' ಎಂದು ಹೆಸರು : “ಮೆಟ್ಟಿ ಹೆಣನನು- 
ಖಚರು ಬಲುಹುರಿಗಟ್ಟಿ ತಕೆವರಿಗೆಯಲಸಾರ್ಥನ ಕಟ್ಟಿಳವಿಯಲಿ ಚೊರಿಸಿದರು- 
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ಇಲಾ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ | 
ಬ್ಬಣದ ಮೊನೆಗಳಲಿ” (ಗಭಾಅ. ೨೦-೨೪) ; 'ತಥೆನರಿಗೆ ನಂಬು ಅರ್ಥ! 
"ತಲೆನಲಗೆ' ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಕನಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದಾನೆ : “ಒಲೆದು ಟ್ಟ 
ದವು ತಲೆನಲಗೆಯಲಿ ಕಲಿಪಾಯದಳ....ಹೊಳ್ಕಾಕಿಡವು ಬದ್ಧ ರದ ಬಂಡಿಗಳ. 
(ಗಭಾಡ್ರೋ. ೧೮-೪೪) ; “ನಡೆಗೋಟಿಯೆನೆ ಮಂಡಳಿಸಿ ಬಲಿದರು ತೆಕ್ಕೆ ವಂಗೆ1ಳ 
(ಗಭಾಭೀ. ೪-೨೫); “ಇಡಿದ 'ತಳಸಟವರಿಗೆ ಹೊಜಸುತ್ತಡಸಿ ಕವಿವಾಬಿ 
ಬಿಲ್ಲಿನ ಬಿಡಿಯಳೌಕಿದ ಮುಸುಂಡಿ ಸಲ್ಲೆಹ ಶಕುತಿ ಸಬಳದಲಿ” (ಗಭಾಜ್ಯೊಃ 
'ಉದ್ಭೃತ್ಯ ಕಕನಿ. ೩-೩೩೭೪). ' ಸ | 
ಸಮರಕ್ಕೆ ಸೈನಿಕರು ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಯಾವ ರೀತಿ ಬಂದರು ಎಂಬ ಚಿತ್ರವನ್ನು | 
ಜ್ರೋಣಸರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು: | | 
“ಶಿರದೊಳಾಂಶರು ಮೊಚ್ಚೆಯವನಾ ಚರಣದಲಿ ಸೀಸಕವ ತೋಳಲಿ ಬರಿಯ; 
ಕವಚವ ಬೆನ್ಸಿನಲಿ ಕಟ್ಟಿದರು ಕೈಹೊಡೆಯ ಸುರಗಿಗಳ ನೀಡಾಡಿ ತಿರುಹಿ ಜೊ 
"ಗಳನು ಬತ್ತಳಿಕೆಯನು ಬಿಲುದಿರುವಿನರಿನೋಹಿದರು” (ಗಭಾದ್ರೋ. ೮-೪೬, ೪2). 
ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಯೋಧರು. ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಆಯುಧಗಳು ನಾನ, 
"ಕಾರಣಗಳಿಂದ ನೆಗ್ಗಿ ಸುಗ್ಗಿ ನಶಿಸಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರಣೆ ಹೋದ ಸಂದರ್ಭಗಳುಂಟ್ಹು, 
ಅಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಹೊಸ ಕೂರಾಯುಧಗಳನ್ನು ಬಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ತರಿಸಿ ಯೋಧರಿಗೆ ಹಂಚುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಒಂಜಿರಡು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ: 
“ಜರಿದ ಜೋಡನು ಹರಿದ ಹಕ್ಕರಿಕೆಗಳ ನುಗ್ಗಾ ದಗುಳವನು-ಬಿರಿದ ಸೀಸಕ! 
ಜಾಹುರಕ್ಕೆಯ ಮುರಿದ ಬಲ್ಲೆ ಹದ. ಅಕೆಗಡಿದ ಬಿಲ್ಲುಗಳ ನೆಗ್ಗಿ ದ. ಹರಿಗೆಯ' 
“ಮುಕ್ಕಾದ ಕೈದುವತರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸುತಿರ್ದನತಿರಭಸದಲಿ? (ಗಭಾಜ್ರೋ. ೧೫-೧೮).! 
ಬಂಡಿಗಳು ಸಂದಣಿಸಿದವು ಹಕ್ಕರಿಕೆಗಳ ಹಲ್ಲಣದ ಕವಚದ ಸೀಸಕ್ಕೆ 
'ಜೋಡುಗಳ ರೆಂಚಿಗಳ,-ಹಿರಿಯುಬ್ಬಣದ ಸಬಳದ ಶೊಲ, ಸುರಗಿಯ, ಕಣೆಯ... 
ಕರೆಕಕೆದು ರಥಿಕರಿಗೆ ಮಾನಂತರಿಗೆ, ಕಾಲಾಳಿಗೆ ರಾವುತರಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿದನವರವರಿಗೆ' 
ವರಂ ಗದಾಯುಧವ? (ಗಭಾದ್ರೋ, ೧೫-೧೯, ೨೦). | 
ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆಗಳು ; ಸೈನಿಕರ ಉಡಿಗೆತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಾರಣಪ್ಪ 
ಕೊಡುವ ಈ ಚಿತ್ರವೂ ಗಮನಾರ್ಹ : “ನ್ಲೆಲಕೆನಿಗುಕುವ ಗಂಗೆವಾಳದ ಬಿಳಿಯ 
ಸ ನೆಯತೊಳನಬದ್ದು ಗೆದಾರ ಕಾಂಚನಮಯಗೊಂಡೆಯದ ಉಲಿನ 
ರ 30ಬಳಿದ ಹರಿಗೆಯ ಹೊಳೆವ ಕಡಿತಲೆಗಳ ವಿಲಾಸಮೊಳಂದು 
8ನ ತುಳುವ ಪಡೆ ಕಡುಗ (ಗಭಾಭೀ. ೪-2; ಗಭಾವಿ. ೫-೪೪). 
ರಾಜರು ಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಉಡಿಗೆತೊಡಿಗೆಗಳು, ಹೊಂದಿರು 
ಅವರ ಘನತೆ ಗೌರವಗಳ ಸ್ಪಕೇತಗಳ್ಳ 











ರುತ್ತಿದ್ದವು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಉತ್ತರೆ 
ಕುಮಾರ ಪಾರ್ಥನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಯುದ ಕ್ಕ ಹೊರಟ ಕ್ರ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು, ನೋಡಿ: 
“...ಹೊಂಗೆಲಸಮಯ ಕವಚವನ್ನು * ri 


ಗದುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ವಣ ೯ನೆಗಳು ಎ ೪೫ 





| ಡಂಗಿಗಳೆನಳವಡಿಸಿ ರಾಜಕುಮಾರನನುವಾದ” (ಗಭಾವಿ. ೫-೪೪). ಇದು- 
| ಕರ್ಣ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿ ವೈಖರಿ: ««ವರನಿಭಾರಿಯ ಬಳವಿನಲಿ ಬಲಮುರಿಯ- 
| ಬಿಗಿದನು ಪದಮುಖಕೆ ಮುಂಜೆರಗ ಬಿಟ್ಟನು ಬಿಗಿದ ಬದ್ದುಗೆದಾರ ಗೊಂಡೆಯವ 
| ಕಿರಣಲಹರಿಯ ವಜ್ರಮಾಣಿಕ ಪರಿರಚಿತ ಭುಜಕಂಕಕರ್ಣಾಭರಣ ಚರಣದ ಖಡೆಯ . 
| ದಲಿ ರಂಜಿಸಿದನಾಕರ್ಣ'' (ಗಭಾಕ. ೮-೧೭). | 
| ಬೀಳ್ಕೊಡಿಗೆ : ರಾಜರು ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳುವ ಮುನ್ನ ಶುಭಲಗ್ಗೆ 
ವನ್ನು ನೋಡಿಸಿ, 'ಗುರುಹಿರಿಯರನ್ನೂ ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ಕಂಡು ಅವರ.. 
ಹರಕೆ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಉದಾಹರಣೆಗೆ, ಪಾರ್ಥನನ್ನು 
ಸಮರಕ್ಕೆ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನಾರಣಪ್ಪ ಸುಂದರವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾನೆ: | 
««ವೀರಸೇಸೆಯನಿಕ್ಳಿರಾಯನನಾರಿ ಪರಸಿದಳು. ನೆರದಖಿಳ ವಿಪ್ರರು ಜಾತುಶ್ವೇದ.. 
ಮಂಗಳಸೂಕ, ಘೋಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಕಾಂತೆಯರು ರತ್ನದಾರತಿಯಸ್ತಿ ತ್ರಿ. 
ದರು. ಮುಂದೆ ಪಾರ್ಥನಿಳಯವನ್ನು ಹೊರವಂಟು ಬೀದಿಗಳೊಳಗೆ ಬರಲು. 
ತಳಿಗೆದಂಬುಲ, ವೀರಸೇಸೆಯ ಮಂಗಳಾರತಿಯ ಫಲ ಸಮೋಹದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು : 
ಕೋಮಲೆಯರಿಂದ ಸ್ರೀಕರಿಸಿದ. ಮನೆಮನೆಗಳಲಿ ಉಪ್ಪಾರತಿಗಳಿಂದ ಮನ್ನಿಸಿ. 
ಕೊಳುತ ಪಾಳಯದಿಂದ ಹೊರವಂಟಿ?” (ಗಭಾಕ. ೧೮-೧೨, ೧೪). | 
| ಬಲಿ: ಸಮರಕ್ಕೆ ತೆರಳುವ ಮುನ್ನ ಆಚರಿಸುವ ವಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಲಿಯೂ. 
ಒಂದು. ಸಮರದಲ್ಲಿ ಗಣನೀಯ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸುವ “ಕ್ರೈದುಗಳಿಗೆ ಬಲಿಯನ್ನಿತ್ತು. 
ಪೂಜಿಸಿದ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಸಮರ ವರ್ಣನೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಪುಲವಾಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
ಇದು ಕರ್ಣನು ಆಯುಧ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ರಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ರೀತಿ: “ಕುರಿಯ. 
ಹಣಿದದ ಕೋಳಿ ಕೋಣನ ಮುರಿದಲೆಯ ಮೀಸಲಿನ ರಕುತದ ದುರುದುರಿಪ: 
ದಂಡೆಯಲಿ ಕಲಿಸಿದ ಕೂಳಮುದ್ದೆಗಳ ಹೊರಗೆ ಬಡಿಸಿದ ಭೂಶಬಲಿಬೊಬ್ಬಿರಿತ 
ದೊಡನುಬ್ಬೇಳ್ವಲಗ್ಗೆಯ ಹೆಕೆಗಳಬ್ಬರವಾಯ್ತು ಕರ್ಣನ ಶಸ್ತ್ರಪೂಜೆಯಲಿ”.... 
“ಕ್ಷುರುನೈ ಪಾಲನ ಫಾಳಯಜೊ ಳಾಯಿರುಳುಮನೆಮನೆಗಳಲಿ ಶಸ್ತ್ರೋತೃರ ಸಮಾ. ` 
ರಾಥಧನೆಯೊಳಿರ್ದುದು ಕೂಡೆ ನೃಸಷಕಟಕ” (ಗಭಾಕ. ೮-೮, ೯). ಸ 
ದಾನ: ಸಮರಕ್ಕೆ ಮುನ್ನ ಅರಸರು ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಂಪ್ರದಾಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಜೇವಗುರುವಿಪ್ರರಿಗೆ ನೀಡುತ್ತಿದ್ದ ದಾನವೂ ಒಂದು. ಕರ್ಣನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಟಾಗ ಜೀವಗುರುವಿಪ್ರರಿಗೆ ಸಂಭಾವನೆ ಮಾಡಿದುದೊಂದೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅನುಪಮಿತ: 
ಧನರತುನ ಭಂಡಾರವನು ಶೆಗೆತೆಗೆಸಿ ಮನದಣಿಯೆ ಯಾಚಕರಿಗೆ ಇತ್ತನು 
(ಗಭಾಕ. ೮-೧೬, ೧೮; ೨೦). | | 
ರಣನೀಳ್ಕ : "ರಾಜರು ಸೈನಿಕರಿಗೂ ದಂಡನಾಯಕರಿಗೂ ವೀಳಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವದರ ಮೂಲಕ ಸಮರಕ್ಕೆ ಬೀಳ್ಕೊಡುವ ಒಂದು ಸಭ್ಯ ಸಂಪ್ರದಾಯ. 
_ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹಿಂದಿನಿಂದಲೂ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಶಾಸನಾಧಾರ- 


\ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


"`ಭ೬ 


ಗಳೂ ಇವೆ. 'ಸೇನಾನಿಗಳಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ನೀಳಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವರ ನ 
`ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ಹೊರಿಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಡುವ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಸಮರ ಪ ಪ್ರಕರಣಗಳ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 'ಶೊಕೆಯುತ್ತ ವೆ. ಕರ್ಣನು ಸಮರಕ್ಕೆ ತೆರಳುವ ಮುನ್ನ ಆಖಿಳ್ಳು 
ನಾಯಕರ ಕರಿದು ಕರ್ಪುರದ ವೀಳಯವಿತ್ತ ಸ ನಾರಣಪ್ಪ ಹೇಳುತ್ತಾ; a 
(ಗಭಾಕ. ೮-೨೦, ೧೮-೯; ಗಭಾಡ್ರೋ. ೮-೫೭). 4 

ದಂಡಯಾತ್ರೆ : ದಂಡಯಾಕ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪೆನ್ಯದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತಿ ತ 
ನಾನಾ ವೃತ್ತಿ ಕುತಲರಲಿ ಸಾಣಿಗರು ಒಬ್ಬರು.. ಇವರ ಕಾರ್ಯವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನು ಕಃ 
'ಈ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ: “ಅಸಿಯಮಸೆಸುವ ಮುರಿದ ಲೌಡಿಯ ಬೆಸ) 
ಕುಂತ ಧಾರೆಗಳ ಇಸ್‌ ಸೊಪ್ಪಾ ದ ಹಿಳುಕಿನಗರಿಯ ಕೀಲಿಸುವ ಹೊಸತಿರು 
. ಕಟ್ಟು ವ ಕಠಾರಿಯೆ ಮಸೆವ ಹರಿಗೆದು ಬಲಿವ ಸುರಗಿಯ ಒಸೆಯ ಬೆಳಸುವ ಧೀ 
'ಭಟಿಕೊಪ್ಪಿ ದರು ಕಟಿಕದಲಿ?' (ಗಭಾಭೀ. ೫-೩೮). | 

ಸಸುರ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳವನ್ನು ಬಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ೇ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಿನ 
'ಹಾತ್ಮಕ ಚಿತ್ತ ತ್ರಗಳನ್ನು ನಾರಣಪ್ಪ Tr ನೆ : ಪರಶು ಮುಸಲ ಮುಸುಂಃ 
ಸಲ್ಲೆಹ ಹ ಪರಿಘ ತೋಮರ ಚಕ್ರ ವಸಿ ಮುದ್ಗ ರ ತ್ರಿಶೂಲ ಕಠಾರಿ ಖೇಟಕ ಹಿಂಡಿವಾಗ, 
ಚಯ ಸುರಗಿ ಮೊದಲಾದಖಿಳ ಠ ಶಸೊ ಣ್ರೀತ್ಯರನನೊಂದೇ ಬಂಡಿಯಲಿ ಸಂವರಿಸಿದೆನು' , 





(ಗಭಾಕ. ೧೮-೨೩ ; ಗಭಾಶ. ೨-೪೪). 
ಹೋರಾಟದ ಸ್ವರೂಪ ; ಸಮರದಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಸಜಿಯನರ ಹೋರಾಟ 
ತೀವ್ರ ಸ್ವರೂಸವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೆಲವಾರು ಚಿತ ತ್ರಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಬಿಲ್ಲವ! 
ಹೋರಾಟ ಎಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾಗಿತ್ತು ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ನಾರಣಪ್ಪ ಕೊಡುವ. ಈ 
`ಒಂದು ಚಿತ ತ್ರವೇ ಸಾಕು: “ಸೋಡನೊಡೆಹಾಂಯು ಂಬುಧರಣಿಯೊಳಾಡಿದನ್ಟ 
ಗುಳಸರಿದೆ ಕಂಗಳ ತೋಡಿನೆಟ್ಟ ವು, ಬದ್ಧ ರಂಗಳ ಜಾದಣವ ಕೊರೆದು ಈಡಿರಿದನೆ 
ರಿಸುಭಟಿಕೊಡಲಿನ ಜೋಡುಗಳ ಜರಿಯೊಜಿದು ತಳಸಟಿ ಮಾಡಿದವು ಚತುರಂಗ 
ಬಲವನು ಪಾರ್ಥನಂಬುಗಳು? (ಗಭಾಭೀ. ೮೨ ಇಲ್ರಿ, . 
ಹಾಗೆಯೆ, ಕರ್ಣನ ಕಣೆಯ ಪ್ರಭಾವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾ ಕನಿ "ರಾಯನ 
ಹುದಿದ ಕವೆಚವ ಭೇದಿಸಿದವೊಳನಿದ  ವಂಬುಗಳ್ಳು, ಎಡೆಯತಾಕಿದ ಬಾಣ 
'ಬೆನ್ನಲಿ ತುದಿನೊನೆಯ ತೋರಿದವು: (ಗೆಭಾಕ, 
ಇದು ಸೆಣಸಾಟದ ಇನೊ ್ಲಿಂದು ಚಿತ್ರ ; 


ಹ (ಗಭಾಭೀ. ೮-೨೬ 
ಸಮರದ ನಂತರ; ಇಡ ನಂತರ ರಣರಂಗ ಭು ಅತಿ ಘೋರ; 


ದ ತೋಳವರು, ಪಣಿವೊದ ಮೊಗದನರ ಚಿತ್ರ 





ಗದುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ವರ್ಣನೆಗಳು ೪೭ 


(| 'ಕರುಣಾಜನಕವಾಗಿದ್ದರೆ, ಉಡಿದ ತೊಡೆ, ಸಿಡಿದ ಕಣ್ಣು ಕೆಜೆದ ಮುಂಡ, 





| ಫಿದರಿದ ತೊಡಿಗೆ, ತುಂಡಿರಿಸಿದ ತೋಳುಗಳು ಛಿದ್ರಭಿದ್ರವಾದ ದೇಹೆಗಳು- 


ಫೊರಳ್ವವಾಜಿ, ನರಳ್ವರಾವುತರು, ಉರುಳ್ವಕರಿಗಳು- ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ದೃಶ್ಯ 


* -ಭಯಂಕರವೂ ಚಿಂತಾಜನಕವೂ ಆಗಿದೆ. ಇಂತಹ ರಣರಂಗ ಹಕ್ಳಿಪಕ್ಷಿಗಳಿಗಾನಂದ. 


ಅವು ಯಾವ ರೀತಿ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಹೆಣಗಳನ್ನು ಸೂರಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು 
ಎಂಬುದನ್ನು ನಾರಣಪ್ಪನ ಈ ದೇಸಿಯ ಸೊಬಗಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು : “ಸಿಡಿದ 


ಕಣ್ಣಾ ಲಿಗಳನಾಯ್ಡು ಕುಡುಕುಗೊಂಡವು ಕಾಗೆಗಳು. ಹಿಮ್ಮಡಿಯ ಹೊರಳಿಯ 


ನರವ ಸೆಳೆದವು ಜಂಬುಕಾದಿಗಳು, ಅಡಗಕೆದಕಿರಿದೊರಲಿ ಕರೆದವುಗಡಣವನು 
ಗೂಗೆಗಳುು ರಕುತದ ಕಡಲೊಳೋಕುಳಿಯಾಡಿದವು ಬೀತಾಳೆಕಾಳಿಯರು” 


| (ಗಭಾಭೀ. ೫-೩೩). 


ಸಮರ ನೀತಿ: ಸಮರವೆಂದರೆ ಕೊಲೆ, ಸುಲಿಗೆ, ದರೋಡೆ, ದ್ವೇಷ, ಪ್ರತೀ 
ಕಾರ ಎಂದು ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೇ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಯುದ್ಧ ವೆಂದಮೇಲೆ ಇವೆಲ್ಲವೂ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾದರೂ ಸಮರದಲ್ಲಿ ಉಭಯ ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲೂ ಕೆಲವು ಶಿಷ್ಟಾಚಾರಗಳಿರ 
"ಬೇಕು. ನೀತಿನಿಯಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕು. ಶರಣಾಗತ ರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಹಾ 
ಭಾರತ ಒತ್ತಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 'ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದವನಿಗೆ ದುರ್ಗತಿ ಕಾದಿದೆ. ರಣದಲ್ಲಿ 
ಓಡಿಹೋದವನಿಗೆ ಶರಣಾಗತರ ಕಾಯಜಿ ಬಿಡುವವನಿಗೆ ಆದ ಗತಿಯಾಗುತ್ತದೆ 


. (ಗಭಾದ್ರೋ. ೨-೮). ಹಗೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟೇ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಇರಬೇಕು. 


ಹಗೆಯ ಹೆಂಗಳನ್ನು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವದು ಹೇಳಿಗೆಯ ಹಾವಿನಂತೆ 
'ಅಪಾಯ (ಗಭಾಆ. ೮-೩೫). ಹೋದ ಶತ್ರುವನ್ನು ಕಂಡು-ರಣದಲ್ಲಿ ಖೇದಗೊಂಡು 
-ಇದಿರಾಡಿ ಪುನರಪಿ ಕಾದಿದರೆ ನೊಂದ ಹುಲಿಯನ್ನು ಕೈಣಕಿದಂತೆ ಅಪಾಯ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಆಪಕ್ತಿಸಗಿದಾಗಲೇ ಹಗೆಯ ಗೆಲುವುದು ವಸುಮತೀಶರ ನೀತಿ 


(ಗೆಥಾಕ. ೨೬-೧೯) ಹೀಗೆ ಸಮರ ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಕವಿ 


ಹೇಳುವ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸಬಹುದು. 

ಸಮರದಲ್ಲಿ ಚಿಕಿತ್ಸೆ : ಗದುಗಿನ ಭಾರತದ ಭೀಷ್ಮಸರ್ವದ ಐದನೆಯ ಸಂಧಿ 
ರಣರಂಗದ ಒಂದು ಜೀವಂತ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನಮ್ಮ ಮುಂದಿಡುತ್ತದೆ. ಎರಡೂ ಕಡೆ 
'ಯವರಿಗೂ ಭಯಂಕರ ಯುದ್ಧ ನಡೆದ ನಂತರ ಉಭಯ ಪಾಳಯಗಳಲ್ಲೂ ಯಾವ 
ನೀತಿ ಸೈನಿಕರು ನೊಂದವರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು ಎಂಬುದನ್ನು ಕನಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸೈನಿಕರು ತಮ್ಮ ಕಡೆಯವರಿಗಾದ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಮುರಿದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುತ್ತ, ಗಾಯಗೊಂಡು ನರಳುತ್ತ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 
'ಕರಿತುರಗ ಕಾಲಾಳುಗಳ ಕ್ಷೇಮ ಚಿಂತನೆಯಲ್ಲಿ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು. 
“ನಾರಣಪ್ಪ ಕೊಡುವ ಈ ನಾಲ್ಕು ಭಾಮಿನಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೈದ್ಯತಂಡ ಗಾಯಗೊಂಡವರಿಗೆ 
ಸೀಡಿದ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ: 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ಪೃತ್ರಿಕೆ 


ಪಾಳಯದಲಿ ಒಂದು ಸಂಜೆ ಯೋಧರ ಕಾರ್ಯ ಚಟುವಟಿಕೆ ಹೀಗೆ ಸಾಗಿತ್ತು 
ಅಿಸಿಯಮಸೆಸುವ. ಮುರಿದ ಲೌಡಿಯಬೆಸುವ ಕುಂತದ ಧಾರೆಗಳ ಢಾಂಸ 
ನೆರೆಸೊಪ್ಪಾದ ಹಿಳುಕಿನ ಗರಿಯ ಕೇಲಿಸುವ, ಹೊಸ ತಿರುವ ಕಟ್ಟುವ, ಕಠಾಕ್ಶಿ 
ಮಸೆವ, ಹಲಗೆಯ ಬಲಿನ ಸುರಗಿಯ ಒಸೆಯ ಬೆಳಸುವ ವೀರಭಟಕೊಪ್ಪಿದ್ದ 
ಕಟಿಕದಲಿ'' (ಗಭಾಭೀ. ೫-೩೮). _ 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಥೆ ತುರಗವೈ ದ್ಯರು--“ಹೆರಿದ ಕೊರಳನು ಬಿಗಿವ, ಉರಡಿ 
ಮುರಿದ ಬಾಣನ ಕೇಳ್ವೆ ಹೊಟ್ಟಿಯ ನಿರಿಗುರುಳನೊಳಗಿಕ್ಳಿ ಹೊಲಿಸುವ ಮಕ್ಕ 
ಗಳನಿಡಿವ ಉರಿನ ಸೇಕದನಸ್ಯಕೊಳು ಹದಗರಿವ. ತುರಗದ ವೈದ್ಯತತಿಯೆಚ್ಚ) 
ಯಲಿ ಸಂತೈಸಿದರು ವಾಜಿಗಳ ವೇದನೆಯ? (ಗಭಾಭೀ. ೫-೩೯). p 
“ಒಡಲಿನೊಳು ಮುರಿದಿದ್ದ ಸಬಳವ ನುಡಿಯಲೀಯಜಿ ಕೇಳ್ತ, ಮದ್ದನು! 
ಡಿವ, ಜೀವಣಿಗೆಯೊಳು .ಸಪ್ರಾಣಿಸುವ, ದುರ್ಪ್ರಣವ ತೊಳೆದು ಕಟ್ಟುವ ಹಸಿ 
ವೈದ್ಯರ ಗಡಣವುಭಯದೊಳೆಸೆವಂತ್ಯದ ಕಡಲ ರಭಸಕೆ ತೊಡಕನಿಕ್ಳಿತು ಬಹ! 
ಬಲ ಜಲಧಿ'' (ಗಭಾಭೀ. ೫-೪೦). 
ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳು ತುರಗ ಹಾಗೂ ಹಸ್ತಿಮೈದ್ಯರ ಚಿಕಿತ್ಸಾಕ್ರನಃ 
ವನ್ನು `ನಿರೂಪಿಸಿದರೆ, ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಸದ್ಯಗಳು ಸೈನಿಕರಿಗೆ ನೀಡಿದ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯ 
ವಿವರವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ: 








(ಗಭಾಭೀ. ೫-೪೨). 

ಗ pee ಹ: “ಧರಣಿನುಂಗುವಳಬ್ಬರನು ಸಂಗರನೆ | 
ಲ 9 ರಿಸದ 3? 

(ಗಭಾಉ. ೪-೨೨), ದ ಸಂಡಿತನನಿದು ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧ ವರೆ' 


ಗದುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಯುದ್ದ ವರ್ಣನೆಗಳು ೪೯ 


| ಸಮರಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ ಅಥವಾ ಸಮರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
| ರಾಜಪುರೋಹಿತರು,ಬೋಧನೆ ಮಾಡಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಹುರುಪು ಹುಟ್ಟಿಸಬೇಕು ಎಂದು 
| ಕೌಟಲ್ಯನ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. | 
ಫೆರಿಸ್ಟ ಎಂಬ ವಿದೇಶೀ ಪ್ರವಾಸಿ ೧೩೩೬ರ ಒಂದು ಮುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ವಿವರಿ 
| ಸುತ್ತ ರಾಜನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಇದ್ದು ಅವರು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಮೈರಿವಥಿ 
'ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿರುವ ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು, ಕುರಿತು ಭಾಷಣ ಮಾಡಿ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ರೋಷ 
| ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳುವನು.? ಸ | 
| ಗದುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ರಾಜಪುಕೋಹಿತರ ವಿಚಾರ ಬರದಿದ್ದರೂ ಸೇನಾನಿ- 
ಗಳು ಹಾಗೂ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ರಾಜರು ವೀರಭಾಷಣ ಮಾಡಿದ ಸಂದರ್ಭ 
| ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. 
ಕರ್ಣನು ಸಮರಕ್ಕೆ ಹೊರಟಾಗ ಅಪಶಕುನಗಳಾಗಿ ಸೈನಿಕರಿಲ್ಲ ಹೆದರಿ ಓಡಿ 
ಹೋಗುವಾಗ ಆ ಹೇಡಿ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಉಡ್ಜೀಶಿಸಿ ಕರ್ಣ ಮಾಡುವ ಭಾಷಣ ಧ್ವನಿ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ : ” 
«ಗಣಮನೋರಾಗದಲಿ ದಳಸಂದಣಿಯ . ನಿಲಿಸಿದನತಿರಥರ ಲಾವಣಿಗೆ" 
ಗೊಂಡನು ಕರ್ಣಪರಿವಾರಕ್ಕೆ ಕೈಮುಗಿದು” (ಗಭಾಕ. ೮-೨೮). 

' «"ನೊಂದವರುನಿಲಿ ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಕೆ ಹಿಂದುಗಳೆವರು ಮರಳಿ ಮನೆಗಳ ಹಿಂದ 
ಣಾಸೆಯ ಹೇವ ಹರುಕರಿಗಿಂದು ಮಹನವನಿ. ಓಡಿ ನಾಚಿಸುವರುನಿಲಿ ರಣಖೇಡ 
'ರೀಗಳೆ ಮರಳಿ ಮನವಲ್ಲಾಡಿ ಮರುಗುವವರೇಳಿ ಮರಣದಲಾವಫಲಸಿದ್ಧಿ ಕೊಡು -.: 
ಗಲುಕರು ನಿಲ್ಲಿ. ಇಹಪರಗೇಡಿಗರು ಹೆರಸಾರಿ ಗುಣದಲಿ ಬೇಡಿಕೊಂಬೆನು ಖಾತಿ 

ಗೊಳ್ಳೆನು. ಹೋಗಿ ನೀವು” (ಗಭಾಕ. ೮-3೯, ೩೦)... 

“ಸಂದ ಸುಭಟಿರು ಬನ್ನಿ ಸ್ವರ್ಗದ ಬಂದಿಕಾರರು, ಬನ್ನಿ ಮನಕದಿಂಮುಂಜಿ 
ಹೆಜ್ಜೆಯ ತವಕಿಗರು ಬಹುಜಿನ್ನೆ ಸಂಗಾತ ನೊಂದಡುಬ್ಬುವರಿತ್ತ ಬನ್ನಿ ಪುರಂದರನ 
ಸರಿಗದ್ದುಗೆಗೆ ಮನಸಂದವರು ಹೊಗಿ ರಣವೆಂದನು ಕರ್ಣರಿಜಬಲಕೆ” (ಗಭಾಕ. 
೪-೩೧). | 

ಇನೀರಭಟರಾಹವಹೊಗಿ ಜರ್ರುರರಿತ್ತಲು ನಡೆಯಿ ಕದನ ವಿಜಾರಶೀಲರು 
ಹುಂಡಿ ಹೋಗಿ ಮಹಾರಥಾದಿಗಳು ಆರುಬಲ್ಲರು ಸಮರಯಜ್ಞದ ಸಾರವನು : 
ಪಾಪಿಗಳಿರಕಟಿ ಶರೀರವನು ಕೂಡಿ ಪಡೆಯಿ ಮುಕ್ತಿಯನೆಂದನಾಕರ್ಣ" (ಗಭಾಕ- 
೮-೩೨). ಸು pi | | 
. ಸಮರಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ರಾಜರು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದ ನುಡಿ 
ಗಳನ್ನಾಡುವ ಒಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯ ಇಶ್ತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಅದು ಇಲ್ಲಿ. ಅಪ್ರಕೃತ- 


7 Ferista : History of the Rise of the Mahomedan Power ' 
1a India(Tr John Briggs): Vol. Il ೨-314. 
೪ py | 















ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


'ಆದಕಿ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸೈನಿಕರು. ದಿಟ್ಟತನದಿಂದ ಹೋರಾಡಲು ಅಂಜಿ ಹೇಡಿಗಳ್ಳ 
ಪಲಾಯನ ವಾದವನ್ನು ಕೈಗೊಂಡಾಗ ಅವರನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ, ಕಲವು ಸಂಧ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೇಜೋವಧೆ "ಮಾಡಿ ರಣೋತ್ಸಾ ನನ್ನು ಂಟುಮಾಡುವಂತಹ ಮ್ನ 
ಗಳನ್ನು ರಾಜರೂ ಸೇನಾ ನಾಯಕರೂ ಸಮರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಡಿದ್ದರೆ, ಅಡು 
ದ್ದ ರೆ ತ್ತ ಶರ್ಯವೇನಿಲ್ಲ! | 

ನಿರಾಟಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಉತ್ತರನ ಪೌರುಷ ಪ್ರ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಥ ಅಂಜ 
ಕುಳಿ ಉತ ತ್ತರನನ್ನು, ಬೇಡಿಸಿ ಅಡುವ ಮಾತುಗಳು ಸಮರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೇ 
ಸೈನಿಕರನ್ನು ಉನ್ನೆ (ಶಿಸಿ ಆಡುವ ಮಾತಿನ ಮೋಡಿಯನ್ನೆ ೯ ಹೋಲುತ್ತ ಜಿ ಕೇನ). 
ಆಡುಮಾತುಗಳನ್ನೆ € ಬಳಸಿ ಪಾರ್ಥ ಉತ ತ್ತರನನ್ನು ಛೇಡಿಸಿ ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕನಿ ಮನೋಜ್ಞ ವಾಗಿ ಚಿಕ್ರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ: | 

“ಮನದಕೊಡರೊಜಿನಂತೆ ನಗುತರ್ಜನನು ಗಜರಿದನೆಲವೊ ಸಭೆಯರಿವ.! 
ಮುಖಿಯರ ಮುಂದೆ ಸೊರಹಿಜಿ ಬಾಯ್ಗೆ ಬಂದಂತೆ 'ಅನುವರಡೊಳೇನಾಯ್ದ 
ರಿಪುವಾಹಿನಿಯನರಿಯದೆ ನಾಡನರಿಯವೊರೆನಗೆನೀ ಹಲುಗಿರಿಯೆ ಬಿಡುವೆನೆ. ಕಾದು 
 ನಡೆಯೆಂದ” (ಗಭಾವಿ. ೬-೧೯). 

“ಕೊಳಗುಳದೊಳೋಡಿದೊಡೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಫಲಮಹಾ ಪಾತಕವು ಮುಂದಕೆ 
ಗೊಲಿದು ಹೆಜ್ಜೆ ಯನಿಡಲು ಹೆಜ್ಜೆ ಮ ಫಲ ಅಳಿದನಾದೊಡೆ ದೇನ 


ವಹುದೆಂದ? (ಗಭಾವಿ. ೬-೨೨). 


ನಾರಣಪ್ಪ ಅರ್ಜುನನಿಂದ ಆಡಿಸಿರುವ ಈ a ಮಾತುಗಳು ಬ 
ನಲ್ಲಿ ಸಮರದಲ್ಲಿ ಬೆನ್ನೊ ಡ್ಲುವ ಹೇಡಿ ih ಅನ್ವಯಿಸುವುದಾದರೂ ಕ್ಷಕ್ರಿ 


ಅವನು. ಕ್ಷಕ್ರಿಯನೇ ಎಂದು ಅಜಾ 
ಮತ್ತೊಂದು ಪದ್ಧದಕ್ಲಿ 
ಉತ ತ್ರರನನ್ನು ಕೆಣಕಿ, ಮೂದಲಿಸಿ ಆ ತ” ಸ 


ವಿಮರ್ಶಕರೂ ಆದ ಡಾ|| ದೇಜಗೌ 


ಲಮ ಸಾಂಸ್ಕ ತಿಕ ಅಥ್ಯಯನ'' ಎಂಬ ತಮ ಕೃತಿ 


ಯಲ್ಲಿ (ಪುಟ ೧೪೯-೫೧ 
ಬ್‌ ತ್ರದೆ ; ) ಮಾಡಿರುವ ನ ನಥಾರಮತ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೆ 


\ 








ಗದುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ ನರ್ಣನೆಗಳು ೫೧ 


“ಹುಟ್ಟಡೆಯೋಹಾದರಕೆ....” - ಎಂದು ಉತ್ತರನನ್ನು ಭಂಗಿಸುವಾಗ ; 
ಆ ಮಾತು ಅವನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಶುಸು ಅಕಿಯಾಯಿಶೇನೋ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಉತ್ತರ 
| ತನ್ನ ಆಶ್ರಯದಾತನ ಮಗ ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದಷ್ಟೆ. | 

“ನು. ವ್ಯಾ. ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಪ್ರತಿಸಕ್ಷಗಳ ಮತ್ತು ಯೋಧರ ನಡುವೆ ಪರಸ್ಪರ 
ಮೂದಲ್ಲಿಕೆ ಮಾತುಗಳು ನಡೆದಾಗ ನಾಯಿ, ಕುನ್ನಿ, ಖೂಳ, ನಪುಂಸಕ, ಷಂಡ, 
| ಮಿಂಡ, ಹಾದರ--ಮೊದಲಾದ ಪದಗಳು ಅಡೆತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ, ಲಂಗುಲಗಾಮಿಲ್ಲದೆ 
| ಎರಚಾಡುತ್ತವೆ. ಈ ಮೂಡಲಿಕೆಗಳು, ಬಯ್ಗಳು ಆಯಾ ಪಾತ್ರಗಳ ಬಾಯಲ್ಲಿ 

ಬಂದಿರುವುದು ಅನುಟಿತವೆಂದು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವು ಆಡುವ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ 
ತಾತ್ಕಾಲಿಕ ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತವೆ. 

“ಎಂಥ ಹಿರಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾದರೂ ಅವನ ಸುಪ್ತಪ್ರಜ್ಞೆ ಯಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ 
ಎಳೆತನದ ಅಪಕ್ವ ಭಾವನೆಗಳು ಎಂದಾದರೂ ಒಮ್ಮೆ ಹೊರಗಿಣುಕುತ್ತವೆ ಎಂಬು 
ದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿದರ್ಶನಗಳು ವಿಪುಲವಾಗಿ ದೊಕೆಯುತ್ತವೆ. ಇಂಥ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ಒಂದು ಕಾಲದ ಸಮಾಜದ ಯಥಾವತ್ತಾದ ಚಿತ್ರ ಈಗಿನವರಿಗೆ ಅಂತೆಯೇ 
ಮುಂದಿನವರಿಗೆ ಜೊರಕುವಂತಾಗುತ್ತೆದೆ. ಸ | 

“ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನದು ಸತ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಭೀತಿಯಿಂದ . ಹೊರಹಾಕುವ 
ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿ. ಸ್ರಿಯವಾಗಲೀ, ಅಪ್ರಿಯವಾಗಲೀ ಸತ್ಯವನ್ನೇ. ನುಡಿಯವ 
ಛಲ ಅವನದು. ಈ ಸತ್ಯನಿಸ್ಕೆ ಗೆ ಒರಟುತ್ತನವೆಂದು ನಾಮಕರಣ ಮಾಡುವ ಜನ . 
ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಇರುವಂತಹೆವರೆ. ನಾಗರೀಕಾಭಿರುಚಿಗೊಗ್ಗ ದ ಅಶ್ಲೀಲವೆನ್ನ 
ಬಹುದಾದ ಮಾತುಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸುಳಿಯುವುದು. ಆದರೆ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ಮುಚ್ಚದೆ ಮುರಿಯದೆ ತಡೆಯದೆ ನಿಸ್ಸಂಕೋಚವಾಗಿ ನೇರವಾಗಿ 
"ಹೇಳುವ ಸ್ವಭಾವ ಅವನದು.” | 


\ 
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ಕೊಲ್ಳಾಫೃರರ ತಾಮ್ರಶಾಸನ ಹಾಗೂ 
ಕವಿ ಪಂಫನ ಬಗೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾಹಿಕಿ 


ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರದ ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಕೊಲ್ಲಾಪುರದಲ್ಲಿ 


ರು 
ಒಂದು ನಾಟ ಶಾಲೆಯ ತಳಪಾಯಕ್ಕೆಂದು ಅಗೆಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ 
ಮಧ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಜೈನಬಸದಿಯ ಕೆಲ ಅವಶೇಷಗಳು ಹಾಗೂ ಒಂದು ತಾಮ್ರ. 
FEAR ಅಲ್ಲಿ ಉಸಲಬ್ಧ ವಾದವು, ಅವುಗಳ ಫರಿಶೀಲನೆಗೆಂದು ಭಾರತ ಸರ್ಕಾರಕ 
ಶಾಸನ ಇಲಾಖೆಯ ವತಿಯಿಂದ ನಾನು ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರಕೈ ಹೋಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು 


ಸರೀಕ್ಷಿಸಿದೆನು.' ಈ ತಾಮ್ರಶಾಸನವು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮಹತ್ವವಾದ ಕೆ 


| ಈ ಶಾಸನವು ಮೂರು ತಾಮ್ರಸಟಗಳನ್ನೊ ಳಗ್ಗೊಂಡಿದು ,: ಶಿಲಾಹಾರ ಅರಸಕ 
ಮುದ್ರಿಕೆ ಸಮೇತನಾಡ ಬಳಿಯಿಂದ ಅ ಪಟಗಳು [ಬಜ ವಾಗಿವೆ | 
ಇ \* 


ನನ್ನನ್ನು ಈ ಶಾಸನದ ಪರತಿ | 

Me (ಲನೆಗೆಂದು 
ನಿರ್ದೇಶಕರಾದ ಡಾ| ಕ್ಷೆ. ನಿ ರಮೆ ಕೊಲ್ಲಾ ಪುರಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದ ನಮ್ಮ ವಿಭಾಗನೆ 
ಚತವ ಮ " ಇ, ರಮೇಶ ಅವರಿಗೆ ಹಾಗೂ ಶಾಸನವನ್ನು ಅಭ್ಮಾಸಕ್ಲೆಂದೌ 
ಹರ ಬಹ ಸ ಕಮೀಶನರ್‌" ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಬಜೆ ಈ 

ಲ್ಲ ರನೀಶ ಮತ್ತು ನಾನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ «೫. ಕ 

ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಲೇಖನನನು ಬಕೆಯು ಎ ಸಿ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಜಳುಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ತ ಎ” ಅದರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಐ3ತಹಾಸಿಕೆ 


ಮ 
"ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ತಿನ "ಸಂಶೋಧನೆ 
ಗ ಸುಸ್ತು ಲೇಖನವನ್ನು "ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 





| - 
ಕ್ಯಾ 
ಕ್ಕ 





ತಾಗ ಕರರ ತರ್ಕ್‌ 





ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ತಾಮ್ರಶಾಸನ ಹಾಗೂ ಕನಿ ಪಂಪನ ಬಗೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾಹಿತಿ ೫೩ 
ವಿಷಯಗಳನ್ಕೊ ಳಗೊಂಡಿದೆ. ಶಾಸನವು ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ 
ಮತ್ತು ಲಿಪಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯ ಮುಖ್ಯ ವಿವರಗಳು ಈ ರೀತಿ ಇವೆ: 

ಶಾಸನದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಶಿಲಾಹಾರ ಗಂಡರಾದಿತ್ಯನ ಮಗನಾದ ಮಹಾಮಂಡೆ 
ಫೇಶ್ವರ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ಕಾನಳವಾಡದ ನೆಲೆವೀಡಿನಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅವನಿಗೆ ಕಪ್ಪಜೇವ ಅಥನಾ ಕಪ್ಪಣಯ್ಯ ಎಂಬವನು ಮಹಾಮಾತ್ಯ, ಮಹಾ 


'ಫ್ರತೀಹಾರ ಹಾಗೂ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹಿಯಾಗಿ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಕಪ್ಪಣಯ್ಯನ 


ತಂಡೆ ಕೂಚಿರಾಜ. ಕೂಚಿರಾಜನು ಸತ್ಯವೀಂದ್ರೋತ್ತಮ ಪಂಪರಾಜನ ಮೊಮ್ಮಗ. 
ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು, ತನ್ನ ಪ್ರಿಯನುಂತ್ರಿ ಕಪ್ಪಜೀವನ ನಿಜ್ಞಾಸನೆಯ ಮೇರೆಗೆ, 
ಶಕವರ್ಷ ೧೦೭೭ನೆಯ ಭಾವ ಸಂವತ್ಸರದ ಪುಷ್ಯದ ಪುಣ್ಣಿಮೆ ಮಂಗಳವಾರ 
ದಂದಿನ ಸೋಮಗ್ರಹೆಣಪರ್ವದ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ, ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ಬಸದಿಯ ಶಾಂತಿ 


'ನಾಥದೀವರ ಅಷ್ಟವಿಧಾರ್ಚನೆ, ಬಸದಿಯ ಖಂಡಸ್ಸುಟಿತ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ ಮತ್ತು ' 
"ಅಲ್ಲಿಯ ಖುಷಿಯರ ಆಹಾರದಾನದ ಉದ್ದೇಶಗಳಿಗಾಗಿ, ಮಿರಿಂಜೆನಾಡ ಬಳಿಯ 
ಸಿರಿಗುಪ್ಸೆಯ ತನ್ನ ನಾಳ್ಗಾ ವುಂಡಿಕೆಯೆ ಮಾನ್ಯದೊಳೆಗೆ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ (ಮುನ್ನಂ) 


ಕೂಚಿರಾಜಯ್ಯನು ಕೊಟ್ಟ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು; ದೇವರ; ಪುನರ್ದತ್ತಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿನು. 
ಶಾಸನವು ಕಪ್ಪಣಯ್ಯನ ತಂಜಿ ಕೂಚಿರಾಜನೂ ಮಹಾಪ್ರಕೀಹಾರ ಹಾಗೂ ಸಂಧಿ 
ನಿಗ್ರಹಿಯಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬ ಬಗೆಗೆ ಮತ್ತು ಅವನೇ ಆ ಬಸದಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದುದರ 


ಬಗೆಗೆ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುತ್ತದೆ. 


' ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರ ನಿಜಯಾದಿತ್ಯನು, ಕಪ್ಪಣಯ್ಯನ ವಿಜ್ಞಾ ಫನೆಯಂತೆ, 
ಶಾಸನದ .ಕೇದಿಯಂದು - ಇತ್ತ ದಾನವು ಪುನರ್ದ್ವತ್ತಿಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಆಗ 
ಕಪ್ಪಣಯ್ಯನು ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಮಹಾಮಾತ್ಯ (ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿ) ಆಗಿದ್ದುದ ' 


ರಿಂದಲೂ ಶಾಸನದ ಕಾಲಕ್ಕೆ, ಕಪ್ಪಣಯ್ಯನ ತಂದಿ ಕೂಚಿರಾಜನು ರಾಜಸೇನೆ 


ಯಲ್ಲಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಬಹುಶಃ ಆ ವೇಳೆಗೆ. ಅವನು ಜೀವಿಸಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ 
ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ನಮೂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದು. 
" ಇನ್ನು ಈ ಶಾಸನದಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುವಂತೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ 


' ವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಶಾಸನವು ಈ ರೀತಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುತ್ತದೆ: 


ಜಿನನಾಥಂ ತನಗಿಪ್ಟಜಿಯ್ದವಧಿಪಂ ಶ್ರೀಗಂಡರಾದಿತ್ಯದೇ 
ವನಿಳಾವಿಶ್ರುತ ಕೇರ್ತಿವಲ್ಲರಿನಿತಾನಂ ಸತ್ಯನೀಂದ್ರೋತ್ತಮಂ 


2 ಇದುಕೊಲ್ಲಾ ಪುರಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿದೆ. ಇದು ಜಳಿನಡೇ ಅಥವಾ ವಳಿನಡೇ 
ಎಂ - 


| (ವಳವಾಡ) ಎಿಂದಂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ--ಡಾ॥ ವಿ.ಪಿ. ಮಿರಾಸಿ (ಸಂ,) : Inscriptions of 


‘the Silaharas (Corpus Inscriptionum Indicarum ಸಂಪುಟ 111), ಪಟ 


೫2೭/1. 





೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತೃತ್ರಿಕೆ 

ತನಗಜಂ ಕನಿ ಸಂಪರಾಜನೆಕೆ ಸದ್ದಿಖ್ಯಾತಿಯಂ ಕೂಚಿರಾ ೨ 
ಜನವೊಲ್‌ ಸೇಳ್ವೆಅರಾರೊ ತಾಳ್ಗಿ ದವರೀವಿಶ್ಚಂಭರಾಭಾಗದೊಳ್‌ | 
ನ್‌ (ತಾಮ್ರಪಟ ೨ಬ, ಸಾಲುಗಳು | 


..ಕೂಚಿರಾಜನ ಮಗೆ ಕಶ್ಪಣನ ಬಗೆಗೆ ಶಾಸನವು “ಎನೆನೆಗಳ್ಹ ಕೂಚಿರಾ 
ತನಯಂ ಜನಸಮಯನಾರ್ಥ್ಸಿ ವರ್ಧ್ವೃನಚನ್ಹಂ, ಮನ್ಮಾರ್ಗ ನೀತಿ ನಿಶ್ಚ. 
ಜನನಿನುತಂ ಕಪ್ಪದೇವನಖಿಳಾವನಿಯೊಳ್‌” ಎಂದೂ ಅವನು ವಿಜಯಾದಃ 
"ಸ್ರಿಯಮಂತ್ರಿ'ಯಾಗಿದ್ದನೆಂದೂ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ. | | 

ಇದರಿಂದ ಕಿಳಿಯುವದಣೆಂದರೆ, ಕೂಚಿರಾಜನು ಗಂಡರಾದಿತ್ಯ (ನಿಜಯಾದಿಕ್ಕ 
ತಂದ)ನ ,ಸೇನೆಯಲ್ಲಿದ್ದನು ಹಾಗೂ ನಿಷ್ಠಾವಂತ ಜಿನಭಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದನು; ಕಃ 

` ರಾಜನೆ ಅಜ್ಜ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾದ ಸಶೃವೀಂದ್ರೋತ್ತಮ ಫ 
ರಾಜನಾಗಿದ್ದ ನು. ಅಂದಕೆ ಕೂಚಿರಾಜನು ಕವೀಂದ್ರೋತ್ತಮ ಪಂಪನ ಮೊನ್ಮು | 
ಹಾಗೂ ಕಪ್ಪಣ ಈ ಕನಿಯ ಮೊಮ್ಮಗನ ಮಗ (ಮರಿಮಗ) ಎಂಬುದು ಸೃಃ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆಯೇ, : ಕೂಚಿರಾಜನು ಗಂಡರಾದಿತ್ಯನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕಪ್ಪಣಯ್ಯನು ಗಂಡರಾದಿತ್ಯನ್ರ್ರಾಮಗನಾದ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ತಂದೆಮುಕ್ಕಳೀರ್ವ್ವರೂ ಉನ್ನತ ಪದವಿಯಲ್ಲಿದ್ದುದೂ ಸ್ಪಷ್ಟ. 

ಶಾಸನದ ತೇದಿಯ ವಿವರಗಳು ಕ್ರಿ.ಶ, ೧೧೫೪, ಡಿಸೆಂಬರ್‌ ತಿಂಗಳ ೨೧ 
ತಾರೀಖಿಗೆ ಸರಿಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದು, ಅಂದು ಮಂಗಳವಾರ ಹಾಗೂ ಸೂರ್ಯಗ್ರಹ 
ನಿದ್ದುದೂ ಖಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮಾಟಿ 
ಪ್ರಕಾರ, ಈ ತೇದಿಯು ಗಂಡರಾದಿತ್ಯನ್ನ ಮಗ ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನ ಆಳಿಕೆಗೆ ಒಳಪಕ್ಟಿ' 

ವಿಜಯಾದಿತ್ಯನು ಶತಿಲಾಹಾರವಂಶದ ವಿಜಯ 












ನವನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಜ] 


3 Indi ¥ ಜು 

ಎಂತ ಸೀಲು ಸಂಟ 1 ಪುಟ 311, ಶಕ ೧೦೭೭ ಇದನ್ನು ೧೦೭೬-೬! 

ಸ ನ ಚಲಿತ ನರ್ಷ _ 
4 ಮಿರಾಸಿ: (77, ಸಂಪುಟ” ಆಟಂ 7 current year) ಆಗಿದೆ... 
೨ ಅದೇ ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಫಟ 


4 


ಕೊಲ್ಲಾಪುರದ ತಾಮ್ರಶಾಸನ ಹಾಗೂ ಕನಿ ಪಂಪನ ಬಗೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾಹಿತಿ ೫೫ 


ವಯಸ್ಯನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಅವನ ತಂದೆ ಕೂಚಿರಾಜನು ಶಾಸನದ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಜೀವಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದೂ ಸೂಚ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕೊಚಿರಾಜನ ಅಜ್ಜನಾದ 
ಸತ್ಯವಿಂದ್ರೋತ್ತಮ ಪಂಪನಾರೆಂಬ ಬಗೆಗೆ ಇನ್ನು ವಿಚಾರಿಸೋಣ. ಈ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಗಮನಿಸುವಾಗ ಇಬ್ಬರು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಮಹಾಕವಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳು 
ನಮ್ಮೆದುರು ಬರುತ್ತವೆ. ಅದರಲ್ಲೊಬ್ಬ ೧೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕನ್ನಡದ ಆದಿ ಮಹಾಕವಿ ಸಂಪ ಹಾಗೂ ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮಧ್ಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ 
`` «ಅಭಿನವ ಪಂಪ' ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ನಾಗಚಂದ್ರ. ಇವರೀರ್ವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಮ್ಮ 
ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ನಮೂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ "ಸತೃವೀಂದ್ರೋತ್ತಮ' ಪಂಪನಿರಬಹುಜೀ? ' 

ನಮ್ಮ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೂಚಿರಾಜನ ಅಜ್ಜ ಹಾಗೂ ಸತೃವೀಂದ್ರೋತ್ತಮ 
ಎಂದು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ರವಿ ಪಂಪರಾಜನು ಕನ್ನಡದ ಆದಿ ಮಹಾಕವಿ ಪಂಪ 
 ನಾಗಿದ್ದಿರಬಹುಡೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು ಮೊದಲು ವಿಚಾರಿಸೋಣ. 

ಮಹಾಕವಿ ಪಂಪನ ಕಾಲಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ಶಾಸನದ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಸುಮಾರು 
೨೦೦ (ಎರಡು ನೂರು) ವರ್ಷಗಳ ಅಂತರವಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ರಾಜರ 
ಸೀಳಿಗೆಯ ಬಗ್ಗೆ ನಿಚಾರಿಸುವಾಗ ಒಬ್ಬ ರಾಜನ ಆಳಿಕೆ ೨೫ ರಿಂದ ೩೦ ವರ್ಷಗಳ 
ವಕಿಗೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿತ್ತು ಎಂಬುದು ಇತಿಹಾಸಕಾರರ ಗ್ರಹಿಕೆ. ಹೀಗಾದರೆ ಪಂಪನ 
ಕಾಲಕ್ಕೂ ಅವನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ಕೂಚಿರಾಜನ ಮಗ ಕಪ್ಪಣಯ್ಯನ ಕಾಲಕ್ಕೂ 
ಸುಮಾರು ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಅಂತರವಿರಬೇಕು, ರಾಜರ ಆಳಿಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತ 
ಗ್ರಹಿಕೆ ಕವಿಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವದೇ ಎಂಬುದು ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಶ್ನೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಪಂಪನ ಮಗ ಅಥವಾ ಮಗಳು ಅವನ ಇಳಿವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ; ಅವನ (ಪಂಪನ) 
ಮೊಮ್ಮಗ ಹಾಗೂ ಮೊಮ್ಮಗನ ಮಗ (ಮರಿಮಗ) ಇವರೂ ತಮ್ಮ ತಂಜಿತಾಯಿ: ೭ 
'ಗಳಿಗೆ ಅವರ ಇಳಿವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ. ಜನಿಸಿದ್ದರೆ, ಪಂಪ ಹಾಗೂ ಅವನ ಮರಿಮಗ 
ಕಪ್ಪಣಯ್ಯನ ಕಾಲಾವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಎರಡನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಅಂತರವಿರು 
ವುದೂ ಸಾಧ್ಯ. ಹೀಗಾದರೆ ಕೂಚಿರಾಜನು ,ನಮ್ಮ ಅತ್ಯಂತ ಅಭಿಮಾನಾಸ್ಪುದ 
ಕನ್ನಡದ ಆದಿ ಮಹಾಕವಿ ಪಂಪನ ಮೊಮ್ಮಗನೂ ಕಪ್ಪುಣಯ್ಯನು ಅವನ (ಪಂಪನ) 
ಮರಿಮಗನೂ ಆಗುವರು. ಇದರಿಂದ ಈ ತಾಮ್ರಶಾಸನದಿಂದ ಮಹಾಕವಿ ಪಂಪನ 
ವಂಶಾವಳಿಯ ಬಗೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಹಾಗೂ ಮಹತ್ವದ ಮಾಹಿತಿ ಲಭಿಸಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಶಾಸನವು ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳನ್ನು ಅಂದಕೆ ಕೂಚಿರಾಜನ ತಂದೆ 
ತಾಯಿಗಳ ಬಗೆಗೆ, ಅವನ ಗೋತ್ರ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಬಗೆಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಸದೆ ಇರು 
ವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸತ್ಕವೀಂಡ್ರೋತ್ತಮ ಪಂಪನು ಮಹಾಕವಿ 
ಸಂಪನೋ ಅಥವಾ ಇನ್ನಾವನಾದರೂ ಸತೃವೀಂದ್ರ ಪಂಪನೋ ಎಂದು ಹೇಳುವು ” 
ಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ 'ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ. ಶಾಸನವು ಕೂಚಿರಾಜನ ತಂಜಿಯ ಬಗೆಗೆ 
ಉಲ್ಲೇಖಿಸದೆ, ಅಜ್ಜನ ಬಗೆಗೆ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಗಮನಾರ್ಹವಾಗಿದೆ. 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಿಷತ್ಸೃತ್ರಿಕೆ | 


ಇದರಿಂದ ಕವಿ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಶಾಸನದ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂಬ್ಸು ' 
ಸ್ಪಷ್ಟ. : ಶಾಸನವು ಸಂಪಕವಿಯನ್ನು "ಇಳಾವಿಶ್ರುತ ಕೇರ್ತಿವಲ್ಲರೀವಿತಾನ? ಎ 
ಕರೆದಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾಸಿಸಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕವಿ ಸ 
ರಾಜನು ಕನ್ನಡದ ಆದಿ ನುಹಾಕನಿ ಸಂಪನೇ ಎಂದು ಬೇರೆ ಆಧಾರಗಳ್ಳ 
ಖಚಿತವಾದರೆ, ಈ ತಾಮ್ರಶಾನವು, ಆದಿಮಹಾಕವಿ ಸಂಪನ ಬಗೆಗೆ ಉಲ್ಲೇಖಿಸ್ನು] 
ಪ್ರಥಮ ತಾಮ್ರಶಾಸನವೂ (ಜಿನವಲ್ಲಭ ಶಾಸನದ ತರುವಾಯ)" ಪಂಪನ ನಂಜ 
ವಳಿಯ ವಿನರಗಳನ್ನೀಯುವ ಎರಡನೆಯ ಶಾಸನಾಧಾರವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 

ಒಂದು ವೇಳೆ ಈ ಶಾಸನವು ಹೆಸರಿಸುವ ಕನೀಂಡ್ರೋತ್ತಮ ಪಂಪನು ೪ 
ಮಹಾಕವಿ ನಂಪನಾಗಿರದಿದ್ದರೆ, ೧೧ನೆಯ ಶತಮಾನದ ನುಧ್ಯಭಾಗಡಲ್ಲಿ ಜೀವಸಿ 
ನಾಗಚಂದ್ರ'ನಿರಬಹುಜೀ ಎಂಬುದೂ ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಯೋಗ್ಯ, ಇತಿಹಾಸಕಾರಔ 
ಅರಸರನ್ನು ಕುರಿತು ಗಮನಿಸುವ ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನು ಕವಿಗಳಿಗೂ - ಅನ್ವಯಿಸಿದಕ್ಕೆ 
' ನಾಗಚಂದ್ರನ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಫ್ರೈ ಶಾಸನದ ಕಪ್ಪಣಯ್ಯ ಅಥವಾ ಕಪ್ಸದೇನಕ 
ಕಾಲಕ್ಕೂ ಸುಮಾರು ನೂರು: ವರ್ಷಗಳ ಅಂತರವನ್ನು ನಾವು ಸಹಜವಾಗಿ ಇರಿ 
ಗಣಿಸಬಹುದು. : ಆದುದರಿಂದ ಕೂಚಿರಾಜನ ಅಜ್ಜ ನಾಗಚಂದ್ರ (ಅಭಿನವನಂಪ್ರ) 
ನಿರಬಹುಜಿಂದು ತಿಳಿಯಲೂ ಅನಕಾಶವಿಜೆ. ಆದರೆ ಶಾಸನವು ಕೂಚಿರಾಜನ 
ಅಜ್ಜನನ್ನು ನಾಗಚಂದ್ರ ಅಥವಾ "ಅಭಿನವಸಂಪ: ಎಂದು ಹೆಸರಿಸಕೆ 
ಸತ್ಯನೀಂದ್ರೋತ್ತಮ ಸಂಪರಾಜನೆದು ಮಾತ್ರ ಉಲ್ಲೇ ಖಿಸಿರುವುದನ್ನು ' ಇಕ್ದಿ 
ಗಮನದಲ್ಲಿರಿಸಬೇಕು, ಈ ವಿಷಯಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಚರ್ಚೆಗೆ ಅವಕಾಶವಿದೆ. ಕ 


ಸುವ ೨೫-೩೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲಮಾನಪೂ 
ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತಡಿಯೇ ಎಂಬ ಬಗೆಗೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 


ಮೇಲಿನ ಚರ್ಜಿಯಿಂದ ಕಿಳಿದುಬರುವ ಮುಖ್ಯ : ಯ | 
ಸಾರಾಂಶ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಬಹುದು ; - ಸ್ಟ ಚಂ 


೧. ಈ ಶಾಸ | ; 
| ಸನವು ಹೆಸರಿಸುವ ಸತೃನೀಂಜ್ರೋತ್ಸಮ ಪಂಪನು ಕನ್ನಡ 


lan E ಇ ತ x iy 
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ಕೊಲ್ಹಾ ಪುರದ ತಾಮ್ರಶಾಸನ-ಹಾಗೂ ಕನಿ ಪಂಪನ ಬಗೆಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾಹಿತಿ : ೫೭ 


ವಂಶಾವಳಿಯ ಬಗೆಗೆ ಇದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನಿ (ಯುಷ ಪ್ರಥಮ 
ತಾಮ್ರಶಾಸನವೂ ಜಿನವಲ್ಲಭನ ಶಾಸನದ ತಡಕಾಡ 'ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಉಲ್ಲೇಖಿಸುವ ಎರಡನೆಯ ಶಾಸನಾಧಾರವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. | 


೨. ಒಂದು ವೇಳೆ ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖ್ರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಕನಿ ಪಂಪನು "ಅಭಿನವಸಂಪ? 
: ಹಾದ ನಾಗಚಂದ್ರ ನೇ ಆಗಿದ್ದ ರೆ, ನ ಶಾಸನವು ಅವನ ವಂಶಾವಳಿಯ 
ಬಗೆಗೆ ಮಹತ್ವದ. ವಿವರಗಳನ್ನಿ (ಯುವ ಪ್ರಥಮ ತಾಮ್ರಶಾಸನವಾಗು. , 
- ತ್ರಥೆ. 
೩. ಇದಲ್ಲಿ, ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲಿ ಹಿತವಾದ ಸತ್ಯನೀಂದ್ರೋತ್ತಮ ಪಂಪನು 
ಬೇರಾವನಾದರೂ ಕನಿ ಸಂಪನಾಗಿರಬಹುದೇ ಎಂಬ ನಿಷಯದ 
“ಬಗೆಗೂ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಶೋಧನೆ ಅಗತ್ಯ ಸ 


ಒಟ್ಟಿನ ಸಿನ ಮೇಲೆ, ಈ ಶಾಸನನು ಬರ್ಥ ಸತ್ಯವೀಂದ್ರೊ (ತ್ತಮ ಪಂಸನ ಬಗೆಗೆ 

ಹಾಗೂ ಅವನ ವಂಶಜರ ಬಗೆಗೆ.ಕೆಲ ಮಹತ್ವದ ನಿವರಗಳೆನ್ನೀಯುವ ಪ್ರಥಮ 

ತಾಮ್ರಶಾಸ ಸನವಾಗಿದ್ದು, ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳ ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯನ್ನು ರಚಿಸುವಲ್ಲಿ ಕೆಲ 

ಮಹತ್ವದ ಸಾಕ್ಷ ಗಳನ್ನು "ನೀಡುತ್ತ ದೆಂಬುದು ಸಂಶೋಧಕರಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ಹನ್ನು ಅಟುಮಾಡುವ ವಿಷಯ. 


` ಸಹಿತ್ಯವನ್ನ ರಿತು ಆಸ್ವಾದಿಸಲು ನೆರವಾಗುವ ವಿಮರ್ಶನ ಸೂತಾ 


Ly, 


ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಿಗೃಂಥಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ . 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯರ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನ 


ಅಕ್ಕರದ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೃಜನಾತ್ಮಕ ಸಾಹಿತ್ಯಕೈರುವಷ್ಟೇ ಮಹತ್ವ 6 
್ರ್ರಾತ್ಮಕ ಕಾನ್ಯ 
ಮೀಮಾಂಸೆಗೂ ಇದೆ. ಕಾವ್ಯ ಮೊದಲು; ಕಾವ್ಯವಿಮರ್ಶೆ ಆಮೇಲೆ--ಇದು 
ಪ್ರಾಯಿಕವಾಗಿ ನಿಜ, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾನಿರಾರು ವರ್ಷಗಳ ಸುದೀರ್ಫ 
ಇತಿಹಾಸನಿದೆ ; ಆದರೆ ಆದಕ್ಕೆ ಸರಿದೊರೆಯಾದಷ್ಟು ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ : ಬಾಹುಲ್ಯ 
ವಾಗಲಿ, ತತ್ವಗಳ ವಿಕಾಸವಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. 'ಒಂದು "ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗ, ಒಂದು 
“ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ, ಒಂದು "ರೆಸರತ್ನಾ ಕರ?- _ಬೀಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ಕಾಣುವ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥ 
ಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಬೆರಳೆಣಿಕೆಯಲ್ಲೇ ಬರುವಷ್ಟು ಪರಿಮಿತ, ಪ್ರ ಮೈಲುಗಲ್ಲುಗಳು ಕೂಕ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರ ಜಾಡನ್ನೇ ಹಿಡಿದು ಸಾಗುವುದು ಹೆಚ್ಚು ; ಸ್ವತಂತ್ರ 
ನಿಚಾರ ಪ್ರಕಟಿಸುವುದು ಕಡಿನೆ, ಅದ್ಯ ಿಂದ ಆಧುನಿಕ ಕನ್ನಡ ಯುಗಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿಸ 
ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ನಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಲು ಇಂದು 
ನಾವು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪಾಶಾ ತೃ ನಿಮರ್ಶೆಯ 
ಹೃದಯನನ್ನು ಮನಗಂಡಾಗ ಮಾತ್ರೆ 
ನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳಾದ ಕೀ ನಂ. : ಸತತ ಚ. 


ಸೂತ್ರಗಳನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುತ್ತ ಸಾಗಿ| 


` ನಂ. ಶ್ರೀಕಂಕಯ್ಯನವರ *ಭಾರತ್ತೀಯ ಕಾವ್ಯ. 


ಮೀಮಾಂಸೆ? ಒಂದು ಅಪ್ರತಿಮ ಸಹಾ ಗ್ಗೆ 


ಯಗ್ರಂಥ, ಅವರ ಫಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ | 
ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಚೀನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿಗಳಿಗೆ ಸಮಗ ಕ ನ 


ನಾಗಿ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಮೂಲ ಮಾನೆ 


4) 
ಸ 


ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನ ೫೯ 


ದಂಡಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿಯೇ ಬಂದಿದೆ. ತಾತ್ವಿಕವಾಗಿ ಪ್ರತಿಭೆ, ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ, 
'ಠಸ-ಧ್ವನಿ ಮುಂತಾದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಗಳ ವಿವರಣೆಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶ ಸಿಕ್ಳಿಜಿ. 
ಹೀಗಾಗಿ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಇವುಗಳಿಂದಾಜಿ ಇದ್ದು, ನಮ್ಮ ಕಣ್ತಸ್ಸಿ ಸುತ್ತಿರುವ ಮೂಲ: 
| ಚಿಂತನೆಗಳತ್ತ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಮಗ್ರ ಕಾವ್ಯವಿಮರ್ಶೆಯ ಕಾರ್ಯ 
Ne ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸುವುದು ಪ್ರಸ್ತುತವೆನಿಸುತ್ತದೆ. NR 
ಲಕ್ಷಣಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಸೂ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಒಂದಾಗಿರುವ ದಂಪತಿಗಳ ಸಂಬಂಧವೆಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತ ರಾಜಶೇಖರನು 
ಕಾವ್ಯೋತ್ಸತ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಪುರಾಣಕಥೆಯನ್ನೇ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ವಾಗ್ದೇವಿಯ. 
ಸುಪುತ್ರನೇ ಕಾವ್ಯಪುರುಷ. ಇವನು ಶಿಶುವಾಗಿ ಜನಿಸುವಾಗಲೇ ಶ್ಲೋಕರೂಪವಾಗಿ | 
ತಾಯನ್ನು ವಂದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ಶಿಶುವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಲಾಲೆಸಿದ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರು. 
'ವಾಲ್ಮೀಕಿ ಮಹರ್ಹಿಗಳು--ಎಲ್ಲರೂ ಮಹಾಕನಿಗಳೆನಿಸುತ್ತಾಕಿ. ಇವನು ಯೌವನ 
ದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟೊಡನೆ ಅನುರೂಪಳಾದ ವಧುವೆಂದು, ಸಾಹಿತ್ಯವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಎಂದರೆ 
' ಲಕ್ಷಣಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಪಾರ್ವತಿಯೇ ಇವರಿಬ್ಬರ ವಿವಾಹವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು. 
ತ್ತಾಳೆ. ಮಧುಚಂದ್ರಕ್ಕಾಗಿ ಇವರು ಹಿಮಾಚಲದಿಂದ . ಹೊರಟವರು ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ಯಾಕುಮಾರಿಯವರೆಗೆ, ಪೂರ್ವ-ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರಗಳ ನಡುವೆ ಇರುವ ಎಲ್ಲ: 
| ಪ್ರಡೀಶಗಳಲ್ಲೂ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ವೇಸ-ಭಾಷೆ-ಭೂಷಣಾದಿಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ಲೀಲೆ 
| ಯನ್ನು ಮೆರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ-ವೈವಿಧ್ಯಗಳ' 
| ನಡುವೆಯೂ ಕಂಗೊಳಿಸುವ ರಸ್ಕೈಕೃಸೂತ್ರಕ್ಕೆ :ಈ ಸತಿ-ಪತಿಗಳ ವಿವಿಧ ಲೀಲಾ- 
| ವಿಲಾಸ-ವಿಹಾರವೇ ಕಾರಣ. ಕಾವ್ಯವೇ ಪತಿಯಾದಕೆ ಲಕ್ಷಣಶಾಸ್ತ್ರವೇ ಸತಿ. ಇದು. 
ಎಲ್ಲ ಭಾರತೀಯ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುವ ಏಕಸೂತ್ರ. ಫಿ | 
ಭಾರತೀಯ ಕಾವ್ಯ- ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ಸಂಗೀತ-ನಾಟ್ಯ- 
ಶಿಲ್ಪಾದಿ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಬಂಧಿಸುವ ಸಮಾನ ಸೌಂದರ್ಯಸೂತ್ರವೆಂದರೆ. 
"ರಸವೇ, ನೀರಸವಾದುದು ಕಾವ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ, ಸಂಗೀತವೂ ಅಲ್ಲ, ನಾಟ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ; 
ಕಲೆಯೇ ಅಲ್ಲ.`ಕಾವ್ಯಕ್ಸಿರುವ ಮೂಲಸಾಮಗ್ರಿಯೆಲ್ಲ "ಶಬ್ದ, "ಅರ್ಥ'ಗಳೆಂಬ- 






ವಾಕ್ಕವ,೦ದ, ಪ್ರಬಂಧ--ಎಂದು ಬಾಕ ಕೂಪದ ವಿಭಾಗಗಳ ಮೂಲಕ ನಿರ್ದೇಶಿಸ 
Le ತ ಜಿಕ-ಲೌಕಿಕ 
ಬಹುದು. "ಅರ್ಥ'ವನ್ನು ಉದಾತ್ರ-ಸಾಧಾರಣ, ಅಥವಾ ಪೌರಾಣಿಕ-ಲ 55, 
ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ, ಕಾಲ್ಬನಿಕ-ವಾಸ್ತವಿಕ--ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಿಭಾಗಿ: ' 
EE ದರ್ಯವನ್ನು ಕೂಡ ಒಟ್ಟಿಂದ 

ಸಲೂ ಬಹುದು, ಕಾವ್ಯದ ಶೋಭೆ ಅಥವಾ ಸೌಂ ತ್ಕ ಸಂದ 
ಅವಯವಗಳ ಅಂದ ಎಂದು ನಮ್ಮ ಗ್ರಹಿಕೆಗೆ ಅನುಕೂಲಿಸಲು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ. 


Nd ತಾತ್ವಿಕವಾಗಿ ವಸ್ತುನಿಷ್ಠ-ವ್ಯಕ್ತಿನಿಷ್ಠ ಎಂದೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಬಹುದು 
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ತ್ತ ಪರಿಸತಶೈತಿ,ಕೆ 


ಹೀಗೆ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ವರ್ಗೀಕರಿಸುವಾಗ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ದೃಷ್ಟಿ ಕೋನಗಳನ್ನು ಬಳಸ್ಸು 
ದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರ ಪ್ರಯ ಳು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತ ನ 
*ಗುಣ', "ಅಲಂಕಾರ "ರೀತಿ, "ರಸ-ಧ್ಯನಿ', ಕ » “ಔಚಿತ್ಯ 
"ಅನೌಚಿತ್ಯ ಅಥವಾ ದೋಷ ಇವು ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡ ಲಾಸ್ತಣಿಕರಿಗೆಲ್ಲ' ಆಫ್ಟ 
ಸುವ ಮೂಲ ಸೈದ್ದಾಂತಿಕ ಪ್ರಮೇಯಗಳು. ಪ್ರಾಯೋಗಿಕ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಇನ್ನ 
ಗಳಿಂದ ಆಗುವ ಉಪಕಾರನೇನೆಂಬುದನ್ನು ಕೈಮಾಡಿ ತೋರಿಸುವುದೇ ಈ ನನ್ನ 
ಉಪನ್ಯಾಸದ ಉಜ್ಜೀಶ. yf 

ಯಾವುಜೀ ಪ್ರಮೇಯವಿರಲಿ, ಮಾನದಂಡನಿರಲಿ --- ಅದನ್ನು ಒಂದು 
ಪ್ರಕೃತ ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುವಾತನಿಗೆ ಇಡಿಯ ಲಕ್ಷಣಶಾಸ್ತ್ರದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯ 
ಒಳನೋಟನಿರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ ; ಸೂಕ್ಷ್ಮಸಂವೇದನೆಯಿಂದ ಅಧಿವಾಸಿತವಾಕ 
ಕಾವ್ಯಾಭಿರುಚಿಯೂ ಇರಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಎರಡರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಊನವಾದರೂ ಮಾ 
ದಂಡವನ್ನು ಯಾಂತ್ರಿಕವಾಗಿ ಬಳಸಿ, ಸಲ್ಲದ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲದ ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನೊ( 
ಕೇಳ್ಮೆಯನ್ನೋ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ, ಆರೋಪಿಸುವ ದುರ್ದೈವ ಒದಗುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ದೃಸ್ಟಿಗೆ 
ಚಿದ್ದ ಒಂದೆರಡನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. | 


I 


"ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತ ಯಾರಿಗೆ ತಾನೆ ಸರಿಚಿತನಿಲ್ಲ? ಇದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಕಾವ್ಯರಸಗಳೂ ಇವೆ. ಎಂದಕೆ ಯಾರೂ ಪ್ರಶ್ನಿಸಲಾರರು. ಶೃಂಗಾರ, ವಿಲೆ, 
ಕರುಣ ಹಾಸ್ಯ ಅದ್ಭುತ, ಭಯಾನಕ, ರೌದ್ರ, ಬೀಭತ್ಸ, ಶಾಂತ--ಹೀಗೆ 
ನವರಸಗಳೂ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಉಕ್ಕುವುದು ನಿಜ, ಉತ್ತರಕುಮಾರನು | 

ಗೆ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡು ರಣಾಂಗಣವನ್ನು 
ನ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯ ; ಕರ್ಣಾರ್ಜುನರ ಇಲ್ಲವೆ ಭೀಮ- ದುರ್ಯೋಧನರ 
ಕ ಗದಲ್ಲಿ ಗ) ಅಭಿಮನ್ಯು ನಥೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕರುಣ 
ಆತ್ರ ಸನಿ ವೇಶಗಳು ಕಾವ್ಯದ ತುಂಬ ಹರಡಿಕೊಂಡ ದ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
| ಹ ಅರಸುಗಳು ಬ? ಎಂಬ ಪ್ರಾಸ್ತಾವಿಕ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ "ಏರಹಿಗಳ | 

0 ೦ ವಿ ಸ ಈ | 

| ಯೇ ಉದ್ದರಸಿರುವುದನ್ನು ದೊಡ್ಡದು ಮಾಡಿ ಇದಕೆ 
ಸಾಂಡು-ಮಾದ್ರಿಯರ ದುರಂತ ಸಂಭೋಗ 
ಅದನ್ನು ಯಾಕ್ಷೀ ಕೂಟ್ಟಿರಲಿ- ತಪ್ಪೆನ್ನಗೆ 





ಸಂಸ್ಕ ತನ್ನ ಡ ಲಸ್ಷಣಗ್ರೆಂಥಗಳ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಸ್ಸಿ ವಿಮರ್ಶಾತ ಫೆ ಆಧ್ಯ ನ ೬೧ 


ರಿಂದ "ಸಂಭೋಗ ಶೃಂಗಾರ”ವೆನಿಸಲೇ ಆರದು. ಇದನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹಿಂಜಿ,. 
ಮುಂಜಿ ಡ್ರೌಸದಿ-ಕೀಚಕರ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೂ, ಜಯದ್ರಥ-ದ್ರೌಪದಿಯರ ಪ್ರಸಂಗಕ್ಕೂ. 
ನಿಸ್ತ ದಾಗ ಶೀಗೆ ಹೆಸರಾಂತ ವಿಮರ್ಶಕ ಮಹೋದಯಕೇ ಮಾಡಿದ್ದಾ ಕಿ--. 
ರಸಸಿದ್ಧಾಂತದ ಪರಮ ಆ ಅಜ್ಞಾನನನ್ನ ೇ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ "ರಸ ಬೇಕ್ಕೆ 
(ರಸಾಭಾಸ' ಬೇಕೆ. ಇವೆಲ್ಲ ರಸಾಭಾಸಗಳೇ ಹೊರತು ಒಂದೂ "ರಸ?ವೆನಿಸವು.. 
'ಎಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣಪ್ರಮಾಣದ: ಪರಸ ನೃರಾನುರಾಗ ವಿವರವಾಗಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ: 
ಮಾತ್ರ. ಶ್ರ ೈಂಗಾರರಸಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾನ. ನಾಯಕನಲ್ಲಾ ಗಲಿ, ನಾಯಿಕೆಯಲ್ಲಾ ಗಲಿ: 

ಫ್ರೇನುವಿಲ್ಲವಾದರೆ, ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಅಥವಾ ಇನ್ನೊಬ್ಬಳ ಕಾಮಾತಿರೇಕವೆಂಬುದು- 
ಏಕಮುಖವಾಗಿ ನಿಂತು ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪ ದವಾಗುತ್ತದೆ ; ಶೃ ೦ಗಾರರಸನೆನಿಸಲಾರದು. 
ರಾಮ-ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಇರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿರೆಂದು ಕಾಡಿ ಬಡಿಸುವ ಶೂರ್ಪಣಖೆಯ. : 
ಕಾಮವಾಗಲಿ, ಸೀತೆ: ತಿ ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ ಹುಚ್ಚೆ ನಾಗಿರುವ ರಾವಣನ ಕಾಮುಕತೆ 
ಯಾಗಲಿ ಶೆ ಕೈಂಗಾರರಸಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಲ್ಲ; ಕ ೦ಗಾರದ ಆಭಾಸವಷ್ಟೇ. ಅದು. 
ಹಾಗೆಯೇ. ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡು- -ಮಾದ್ರಿ, ರದಿ ಕೀಚಕ, ಪಾಂಚಾಲಿ- 

ಜಯದ ್ರಥಾದಿ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ದುರಂತವಾದ್ಕ ಜುಗುಪ್ಸಾವಹವಾದ ಅಥವಾ: 
ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪದವಾದ ಶೃ ಂಗಾರಾಭಾಸಗಳು. ಮನಕೆ. ಸುಭದ್ರೆ _ಅರ್ಜುನರ” 
| ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ 3 ಮಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆ ಉದ್ದಾಹರಣೆಯೆನ್ನ ಬಹುದಾದರೂ. 
ಮಿಕ್ಕವು ಹಾಗಾಗಲಾರವು. 

ಹಾಗಾದರೆ ಕವಿಯೇಕೆ "ವಿರಹಿಗಳ ಶೃ ಂಗಾರ' ಜು ಬರೆದ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ 

ಯೇಳುತ್ತ ದೆ. "ನನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿರಹಿಗಳ ಶೃ ಗಾರ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ? ಸ 
ಅನನು ಹೇಳಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ನನ್ನ ನ ಓದುಗರು ವಿರಹಿಗಳೇ ಇದ್ದರೂ 
ಅವರಿಗೆ ಶೃಂಗಾರದ "ಅನಂದ. ಜೊರೆಯುವಂತೆ ನನ್ನ ಕ್ಯೃವಿಜಿಯೆನ್ನು ವುದು. | 
ಕವಿಯ ಆಳಿಪ್ರಾ ಯ. ಇಡಿಯ ಪದ್ಯವನ್ನೇ ಸೋಡಿ ವ್‌ 


_ ಅರಸುಗಳಿಗಿದು ನೀರ ದ್ವಿಜರಿಗೆ 
(ಟೆ ಸರಮನೇದದ ಸಾರ ಯೋಗೀ 

ಶ್ವರರ ತತ್ವವಿಚಾರ ಮಂತ್ರಿ ತ್ರಿಜನಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿ ಗಹ 
KS ವಿರಹಿಗಳ: ಶೃಂಗಾರ ವಿದ್ಯಾ 

ಪರಿಣತರಲಂಕಾರ ಕಾವ್ಯಕೆ 

ಗುರುವೆನಲು ರಚಿಸಿದ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತನ | 


ಇಲ್ಲ ಅನೇಕ ವಾಕ್ಯಗಳಿವೆ--ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಸಮಾಂತರ ಕೇಖೆಯಲ್ಲಿ "ಅರಸುಗಳಿಗೆ” 
"ದ್ವಿಜರಿಗೆ, "ಮಂತ್ರಿಜನಕ್ಕೆ ಎಂದು ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಚತುರ್ಥಿ 





ಸ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ಪತ್ರಿಕ 
ವಿಭಕ್ತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಇದು ಓದುಗರಾದ ಅರಸರಿಗೆ, ದ್ವಿಜರಿಗೆ, ಮಂತ್ರಿಗಳ; 
ಮಾತ್ರ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು ಎಂಬುದು ನಿರ್ವಿವಾದ. ಇನ್ನು ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳ್ಳು 
*'ಯೋಗೀತ್ವರರೆ', "ನಿರಹಿಗಳಿಸ 'ವಿದ್ಯಾಪರಿಣತರೆ ಎಂಬ ಷ್ಠ ವಿಭಕ್ತಿಯ 
ಇದು ಕೂಡ ಗ್ರಂಥಾರಂಭ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಓದುಗರನ್ನೇ ಕುರಿತಿರಬೇಕಲ್ಲದೆ ಕಾನ 
ಪಾತ್ರಗಳಿಗಲ್ಲ; ನಿಕೆಂದರೆ ಕಾವ್ಯಪಾತ್ರಗಳನ್ನು ಕವಿ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಬೇಕ್ಕ 
'ಗಿಜಿ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಮೂರು ಷಷ್ಠ್ಯಂತ ಪದಗಳಿಗೂ ಚತುರ್ಥ್ಯರ್ಥವನ್ನೇ ಕ್ಷ! 
ನಿವಕ್ಸಿತವೆಂದು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅರ್ಥ ಹೇಳಬೇಕಾದದ್ದು ಸಮಂಜಸ. ೮ 
"ಇಡಿಯ ಮಹಾಭಾರತದ ನವರಸಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಆಸ್ಚಾದ್ಯವಾಗಿರುನ 
`ರಸವೆಂದರೆ "ಶ್ಚಂಗಾರ'ವೆನ್ನುವ ತಪ್ಪುನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವುಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಿಯ 
' ಅನುಕ್ರಮಣಿಕೆ, ಮಧ್ಯದ ಭಗವದ್ಗೀತೆ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೌರವರ ಬೀಳು ಮತ್ತು 
ಸಾಂಡವರ 'ಗೋಳು--ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅನುಲಕ್ಷಿಸಿದ ಆನಂದವರ್ಧನನು ವ್ಯಾಸ 

` `ಭಾರತದ ಪ್ರಧಾನರಸ "ಶಾಂತ? ಎಂದೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬೇರೆ ಎಲ್ಲ ರಸಗಳಿಗೂ | 
ನ್‌ ಅಲ್ಲಿ ವಿಪುಲ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯಿರುವುದು ನಿಜ. ಅದಕೆ ನಿರಹಿಗಳ ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿ 
`ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ ಖಂಡಿತ ಇಲ್ಲ. 
ಇದೇ ಜಾತಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ತಪ್ಪು ವಿಮರ್ಶೆಯ ಉದಾಹರಣೆ ನೋಡಿ: 
ನಮಗೆಲ್ಲ " ಯಶೋಧರಚರಿತೆ ಯ ಕಥೆ`ಗೊಕ್ತಿನೆ. ಹಂಸತೂಲಿಕಾತಲ್ಪದಲ್ಲಿದ್ದು 
`ಉಪ್ಪವಡಿಸುವ ಮಹಾರಾಣಿ ಮೈನಾರುವ ಹೆಳವ ಆನೆ ಮಾನಟಗ ಅಷ್ಟ್ರವಂಕಕ 
ಗೀತಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನೊ ಪ್ಸಿಸುತ್ತಾಳೆ-ಅಭಿಸಾರಿಕೆಯಾಗಿ 
ತೆರಳಿ. "ಪೊಲ್ಲಮೆಯೆ ಲೇಸು ನಲ್ಲರ ಮೈಯೊಳ್‌ ಎಂದು ಉದ ರಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಜನ್ನ 
ಅವಳೆ ವ್ಯಭಿಚಾರಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಬಣ್ಣಿ ಸಿರುವುದು ನಿಜ. 8 


ವಿಕ್ಸತಕಾಮವನು, ಅತಿಕ ಜಿತ 
| ಜೆ ಸೆ ೦೫ಅವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿಯಾದರೂ ಅದಕೊ ಳ ಗಬೇಢಿ 
ನದು ಜನಕ್ಕೆ ಬಕೂ್ಯೂಳಗಾ 


ಫ್ರಾಯ್ಡ್‌ ಮುಂತಾದವರ ಮನಶ್ಶಾ 


. ಹೊಗಳಿದರೆ, ಪ್ರಾಚೀನ ರಸಲಾಕ್ಷಣಿಕರಿಗೆ 'ಅನ್ಯಾಯ' ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತದೆ. 
ನದ ನಿರ್ಮಲ ಸರೋವರಕ್ಕೂ ಕಾಮನಿಕಾರದ ಕೊಳಕು ತಿನ್ನೆಗೂ 'ಬಲು 
ಬಾವ ಶೃಂಗಾರ?" ಎಂಬುದು ಅಭಿನವಗುಪ್ತರ ಗುರುಗಳಾದ 

ಎ 956 ಖಚಿತ ಕಾವೃಸೂತ್ರ, ' ಅದನ್ನು ಗ್ರಾಂಗೆ ತೂರುವಂತಿಲ್ಲ. ` 


| ಕ| 
ಪುರಾಣ? ಯಾವಜೀ ಇರಂ ಅದ 

| ರಪ | 
 ೆಹೆಜ. ದೇನಲೋಕ-ನಾಗಲೋಕಾದಿ ಮ ಅದ್ಭುತವೇ ಇರುವುದು 
ಲೋಕಾಂತರದ ರೋಕೋತ್ತ ರವೃತ್ತಾ ಂತೆ 


| ಸಂಸ್ಕ ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನ ಹಿಷ್ಟಿ 


ಗಳು, ಕಥಾಪ್ರಸಂಗಗಳು ಕಾವ್ಯದ ವಸ್ತುವಾದಾಗ ನಮ್ಮ ವಾಸ್ತವಿಕತೆಯ ಸ್ವರೂಪ 
ಕೂಡ ರೂಪಾಂತರ,ಪಡೆಯುತ್ತದೆ. ಗಿರಿ-ದರಿ,- ತರು-ಮರ, ಖುತು-ಮಾರುತ, 
ಗ್ರಹ-ನಕ್ಷತ್ರ: ಪ್ರಾಣಿ-ಪಕ್ಷಿಸಂಕುಲ--ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ ನಿಸರ್ಗವರ್ಣನೆ 
ಕೂಡ " ಕವಿಸಮಯ ಗಳಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತವಾಗಿ ಒಂದು ಕಲ್ಪನಾಲೋಕವನ್ನು 
ಶ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಮೇಲ್ನೋಟಕ್ಕೆ ವಸಂತ, ಮಾಮರ, ಮಲ್ಲಿಗೆ ಮುಂತಾದವು 
ವಾಸ್ತವಿಕವಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಕವಿಕಲ್ಪನೆಯ ಪ್ರಭೆಯ ಆವರಣದಿಂದ ಅವು ದಿವ್ಯತೆ 
ಯನ್ನೇ ಪಡೆಯುತ್ತವೆ. ಹಿಂದಿನ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಿಕೆ ಸ್ವಚ್ಛವಾದ 
ತಿಳಿನೀಕೀ ಆಗುವುದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಮೀಯಬಹುದು ; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
 ತ್ರಜಾಡಬಹುದು ; ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಕುಡಿಯಬಹುದು. ಹೂಬಿಡದ ಅಶೋಕಲತೆ 
ಯನ್ನು ಚೆಲುವೆಯರು ತಮ್ಮ ಎಡಗಾಲಿಂದ ನೇವರಿಸಿ ಹೂಬಿಡಿಸಬಹುದು. ಮಳೆ 
ಗಾಲದಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಮೋಡ ಆಗಸದಲ್ಲಿ ಗುಡುಗುತ್ತ ವಿರಹಿಗಳಾದ ಪಾಂಥರನ್ನು ತಮ್ಮ 
ಮನದನ್ನೆಯರ ತೋಕ್ತೆಕ್ಕೆಗೆ ಧಾವಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು. ' ಹೂವಿಂದ ಹೂವಿಗೆ 
 ಮಕರಂದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲೆಯುವ ದುಂಬಿಗಳನ್ನು ರಾತ್ರೆ ಮೊಗ್ಗಾಗುವ ಕಮಲದ 
ಹೂವೊಂದು ಸೆಕಿಯಿಡಬಹುದು-ಬೆಳಗಾಗಿ ಅರಳುವವರೆಗೆ. ಹಂಸವು ಹಾಲುನೀರು 
ಗಳ ಮಿಶ್ರಣ ದೊರೆತಾಗ ಹಾಲಷ್ಟನ್ನೇೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಡಿದು, ನೀರನ್ನು 
ಕೆಳಗೆ ಉಳಿಸಬಹುದು. . ಮಳೆಹನಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕುಡಿಯುತ್ತ ಚಾತಕಪಕ್ಷಿ ಜೀವ 
'ಹಿಡಿದಿರಬಹುದು. ಹಳ್ಳಿಯ ಅಶಿಕ್ಷಿತ -ಮುಗುಜಿಯರು ಪಟ್ಟಣದ ಆಗಂತುಕರನ್ನು 
'ಜಾಣ್ಣುಡಿಗಳಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿ ಸಬಹುದು. ನಾಗೆರ ಹೆಡೆಯಲ್ಲಿ, ಆನೆಯ ಕುಂಭಸ್ಕಲದಲ್ಲಿ 
ಕತ್ನಗಳು ತುಂಬಿರಬಹುದು. ಮನ್ಮಥಜೀವನಿಗೆ ಕಬ್ಬೇ ಬಿಲ್ಲು, ದುಂಬಿವಿಂಡೇ ಹೆಡೆ; 

' ತಾವಕ್ಕೆ ಅಶೋಕ, ಮಾವು, ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಕನ್ನೈದಿಲೆ--ಈ ಐದು ಹೂಗಳೇ ಬಾಣ 
ಗಳು; ವಸಂತನೇ ಸೇನಾಪತಿ; ಮಲಯಮಾರುತವೇ ಯುದ್ಧರಥೆ. ಸೂರ್ಯ 
ದೇವನಿಗೆ ಪದ್ಮಿನಿಯೇ ಇನಿಯಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಗಳಿಗೂ ಬಣ್ಣ ವುಂಟು : 
ಕೋಪ ಕೆಂಪಾದ, ಯಶಸ್ಸು ಬಿಳಿಯದು. ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಭೋಗಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
 ಸ್ಥಾನವಲ್ಲ; ಯೋಗಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ಥಾನವುಂಟು. ಈ ಒಂದು ಪರಿಷ್ಕೃತ ಮಹಾ 
ಕಾವ್ಯದ ಚೌಕಟ್ಟನಲ್ಲೇ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬಹಳಷ್ಟು ಕಾಲ ಬೆಳೆದಿದೆ. - ಆ 
ಕಲ್ಪನಾಮಯ ಕಾವ್ಯ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಲೌಕಿಕ ಛಾಯೆ ದಿನಬಳಕೆಯ ಪ್ರಸಂಗಗಳಿಗೂ 
'' ಖಂದಕಿ ಅಚ್ಚರಿಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ' | 
ನಮ್ಮ ವಾಸ್ತವಿಕ ಜೀವನದ ಸಹಸ್ರ ಸಹಸ್ರು ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ಎಲ್ಲೋ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸರಿಸಿ, ಆಯ್ದ ಕೆಲವೊಂದು ಗುಣಮಂಡಿತ ದೇವನೃ ಪಾದಿಗಳನ್ನ ಸ್ಟ ಹಿಂದಿ 
ಸವಕೇಕೆ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಚಾಚಿದರು? ಅವರಿಗೆ ವಾಸ್ತ್ರವೇತಿಹಾಸದ ಅರಿವೇಕೆ 
ಯಿತು? ಇದಕ್ಕೆ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರು ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ-ನಮಗದು ಸು 
ಬಹುದಷ್ಟೆ.- ಪ್ರಾಜಿಗಳೂ ಜೀವಿಸುತ್ತವೆ; ಮನುಸ್ಯನೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳಂತೆ ಜೀವದ 


ಳಿ 





ನಬ ಇ 
ರಾಯಿತೆ? ಮನುಷ್ಯತ್ವದ ಸಾರ ಜೀವನನೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣಿಭಿನ್ನವಾದ ಬುದ್ಧಿಗನ್ನ 
ನಾದ ಚಿಂತನೆಯೇ-ಈ ತತ್ವಶೋಧನೆ ಆಜಾರದಲ್ಲಿ ಅಳವಟ್ಟಾಗಲೇ ಬಾಳ್ಗ 
ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದು. ಅದನ್ನವರು ನಾಲ್ಕಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಂಡರು; ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ 
ಕಾನು, ಮೋಕ್ಷ ಎಂದು ನಾಲ್ಕನ್ನೂ “ಪುರುಷಾರ್ಥ? ಸರು ಈ ನಾಲ್ಯಕ್ಕು 
ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಪರಸ್ಪರ ಬಾಧೆ ತರೆಡೋರದಂತ್ಲೆನಾಲ್ಕನ್ನೂ ಸಮನ್ವಯಮಾ| 
ಕೊಂಡು, ಇತರರಿಗೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿಯಾಗಬಲ್ಲ ಬಾಳೇ ಬಾಳು. ಈ ನಾಲ್ಕು ಗುರಿಗಳ 
ಶಾಶ್ವತವಾದಂಥವು. ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ, ಸಮಾಜದಿಂದ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಬೇಕೆಯಾಗ 
 ತಕ್ಕುವಲ್ಲ. ಈ ಪುರುಷಾರ್ಥತಶ್ಚವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾಗಿ ನಿವೇಚಿಸುವೈಕಾರ್ಯ ಬೇಕ 
ಬೇಕೆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳದ್ದಾದಕೆ, ಇವನ್ನು ಸರಸವಾಗಿ, ಸಾಲಂಕಾರವಾಗಿ, ಹೃ ದಯಹಾಕಿ 
ಯಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸುವುದು ಕಾವ್ಯದ ಹೆಗ್ಗಳಿಕೆ. ಹೀಗೆ ಮಹತ್ತಾದ” ವಸ್ತು-ಪಾತ್ರ-. 
ರಸಗಳಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಕಾವ್ಯ "ಮಹಾಕಾವ್ಯ;ವಾಗುತ್ತದೆ; ರೂಪಕ "ನಾಟಕ'ವಾಗು 
ದೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ “ನೆಸ್ತುಕೃತಿ', "ನಸ್ತುಕ, "ನಸ್ತುಕಾವ್ಯ ಎಂದುದು ಇದನ್ನೇ 
ಡೈಸ್ಟ್ರಿಯಲಿಟ್ಟುದರಿಂದ ಇರಬೇಕು, ಈ ವಸ್ತು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಪುರಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಿರು 
ವುದು ಪದ್ಧ ತಿ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಸಮಕಾಲೀನ ಮಹಾತ್ಮನೊಬ್ಬನ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಆಧರಿಸಿ ಬರೆದ ಕೃತಿ" ವರ್ಣಕ 'ವಾಗುತ್ತದೆ. ಪಂಪನ “ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನವಿಜಯ' 
ದಲ್ಲಿ ವಸ್ತುಕ-ನರ್ಣಕಗಳಿರಡೂ ಸಮ್ಮಿಳಿತನಾಗಿನೆ- - ಅರ್ಜುನ- ಅರಿಕೇಸರಿ ಇಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ ಬಣ್ಣಿಸಿರುವುದರಿಂದ. ಸಡಕ್ಷರಿಯ " ಶಬರಶಂಕರ ವಿಲಾಸ 3- ವಸ್ತುಕ; 
ವೃಷಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯ ವೂ ಅನನ ಕಾಲಕ್ಕೆ - ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ವೆಂದರೆ ವಸ್ತುಕವೇ. 
ಆದರೆ ಹರಿಹರನು "ಬಸವನೇವರಾಜರ ರಗಳಿ' ಸಕದ ವರ್ಣಕ-ಕಾವ್ಯವಾಗುತ್ತಪೆ. 
ಜಾಮರಸನ " ಪ್ರಭುಲಿಂಗರೀಕೆ'ಯೂ « ವ ಹ 
ವಸ್ತು ಕನಿಗಳೂ ನರ್ಣಕನಿಗಳೂ ಬೇರೆಬೇಕೆ ಇರುತ್ತಿದ್ದು ದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಉಲಿ ಕೆಖಗಳು. 
ಹೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಮೊದಲು "ವರ್ಣಕ 'ವೆನಿಸಿದ ಕಾವ್ಯವೇ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ 





ಕೊಂಡೇ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬನನ್ನು | 

ಲ್ಸ" ಟ್ರ ಕದಿ, ಒಬ್ಬನನ್ನು 
ಹ ಸುವ ಮೊದಲು ಅವನ ಜಡ ಶರೀರಾಂಶದಿಂದ ಪಶ್ಯೇಲಿವಾನ | 
| ನಾಂಶವನ್ನು ಗುಮನಿಸುತ್ತೇವೆ, ಅಂತರಾತ್ಮನಿಗಾಗಿ ಬಾಹ್ಯಶರೀರವಿದೆ. 
ಆತ್ಮನಿಲ್ಲದ ಪುರುಷಶರೀರ ಪುರುಷನಲ್ಲ; ಹೆಣ, ಹಾಗೆಯೇ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಡೆ 
ಪಯ ನ ರಸಗಳ ಪೂರ್ಣ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಾಗಿ ಶಜಾ ರ್ಥಮಂಡ | 
ಶರೀರ, ಒಬ್ಬನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು . ತ ಮ 
ಬ್ಬ ನ್ಯ ವನ್ನು ಅಥವಾ ವೈಶಿಷ್ಟ ಕಿವನ್ನು ಸೂಚಿಸತಕ್ಕ | 








, ಯಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಬರುವ " ಭಾವ? ಅಥವಾ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿನಿ 


 ಕಸತತ್ವದ ಆಧಾರಸ್ತಂಭ ಎಂದರೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕಾವ್ಯಪಾ 


ಸಂಸ್ಕ ತೆ "ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷೆಣಗ್ರಂಥೆಗೆಳ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನ ೬೫ 


ಅಂಶಗಳೆಲ್ಲ ಅವನ ಗುಣಧರ್ಮಗಳು-ಶೌರ್ಯ, ವೀರ್ಯ, ಔದಾರ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಕಾವ್ಯದ ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಸೌಂದರ್ಯಾಂಶ 
ಗಳೂ "ಗುಣ 'ಗಳೇ--ಮಾಧುರ್ಯ, ಓಜಸ್ಸು, ಮುಂತಾಗಿ. ಸಹೆಜವಾಗಿಯೇ 
ಒಬ್ಬನ ಮನೋಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿರುತ್ತವೆ ಅವನ ವೇಷ, ಭಾಷೆ, 
ಭೂಷಾದಿಗಳೆಲ್ಲ. ಇವು ಬಾಹ್ಯಶರೀರದ ಅಲಂಕಾರಗಳು ಅಥವಾ ಶೈಂಗಾರಗಳು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಮೆ, ರೂಪಕ, ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆ, ಅನುಪ್ರಾಸ ಮುಂತಾಗಿ 
ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳ ಅಲಂಕಾರಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಲೋಕವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಾಗಲಿ, ಶಾಸ್ತ್ರಸರಣಿ 
ಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಸ್ಥಾನ ಗಳಿಸದ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ, ಶ್ಲೇಷೆ: ಅಪ್ರಸ್ತುತ ಪ್ರಶಂಸೆ, 
ನ್ಯಾಜಸ್ತುತಿ, ವ್ಯತಿರೇಕ, ನಿಕೋಧಾಭಾಸ--ಮುಂತಾದವೂ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಾಗ 
ಅತ್ಯಂತ ಶೋಭಾಕಾರಿಗಳೆನಿಸುತ್ತವೆ. ಒಬ್ಬ ಕವಿಯೆ ರಚನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಇಡಿಯಾಗಿ 
ವ್ಯಾಪಿಸುವ, ಗುಇಗಳ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಸಂಘಟನೆಯೇ * ರೀತಿ? ಅಥವಾ "ಮಾರ್ಗ' 
ಅಥವಾ "ಬಂಧ? ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂದು ಇದನ್ನು ನಾವು "ಶೈಲಿ' ಎನ್ನುತ್ತೇವೆ. 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಭಿನ್ನ ವೆನಿಸುತ್ತವೆ--ಪ್ರಸನ್ನ- 
ಸುಭಗ-ಸರಲವಾದ ಕೋಮಲ ಮಾರ್ಗ ಒಂದು; ಪ್ರೌಢ- ಗಂಭೀರ-ಜಹಔಲವಾದ 
ಆಡಂಬರದ ಮಾರ್ಗ ಇನ್ನೊಂದು. ಮೊದಲನೆಯದು " ವೈದರ್ಭಿ 'ಯಾದಕೆ, 
ಎರಡನೆಯದು " ಗೌಡೀ? ರೀತಿ. ಇದನ್ನೇ" ಸುಕುಮಾರ-ಮಾರ್ಗ " ವಿಚಿತ್ರ: 
ಮಾರ್ಗ? ಎಂದು ವ್ಯವಹರಿಸುವುದು ಕುಂತಕನ ವಿಶೇಷತೆ. 

ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ಕಾವ್ಯಪ್ರಕಾರಗಳಿಗೂ ಜೀವನಾಡಿಯಂತಿರುವ ಅಂತರ್ಗತ 
ತತ್ವವೇ ರಸ. ಅದರ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ವಿಶಾಲವೂ ಅಹುದು ; ಪ್ರತ್ಯವಯವ ಸಂಬಂಧಿಯೂ 
ಅಹುದು. ಆನಂದವರ್ಧನನು ತೋರಿಸುವಂತೆ ರಸವ್ಯಂಜಕತೆ ವರ್ಣದಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಒಂದು ಪದದ ಘಟಕಗಳಾದ ಪ್ರಕೃತಿ-ಪ್ರತ್ಯಯಗಳಿಗೆ ಕೂಡ ಅನ್ವಯಿಸಿ ಪದ, 
ಸದಸಮುಚ್ಛಯ, ವಾಕ್ಯ, ವಾಕ್ಯಸಮೂಹೆ, ಪ್ರಬಂಧ--ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಸ್ವರಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಾಪಿಸುವಂಥದು. ಕವಿಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ಕುದುರಿಸುವುದು, ಅದುರಿಸುವುದು, ಮುದು 
ರಿಸುವುದು--ಎಲ್ಲ ರಸಾವೇಶವೇ. ಅದೇ ರೀತಿ ಸಹೃದಯನ ಹೃದಯವನ್ನು ಆ 
ಸುವುದು ಸಾವರಿಸುವುದು, ನೇವರಿಸುವುದೂ ರಸವೇ. ಈ ರಸವೆಂದರೆ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ. 
ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಯಿಯಾದವೂ ಇನೆ, ಸಂಚಾರಿಗಳೂ ಇವೆ ; ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ 


ಎಲ್ಲವೂ " ಭಾವಗಳು. ಆದರೆ ಗುಣಾಲಂಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತವಾದ ಭಾಷೆ 
ಶೇಷ ರಸ್ಯ್ಯಮಾನವಾಗಿ 


ಸವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ 

ತ್ರಗಳಾದ ನಾಯಕ- 

ನಾಯಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಜೀತನರು. ಇದರ ಕಾರ್ಯಾರಂಭ-ಪ್ರಯತ್ನ.-ಸ್ರಾಪ್ಟಾೆ” 

ನಿಘ್ನ ನಿವಾರಣೆ-ಫಲಸಿದ್ದಿ ಎಂಬ ಕಾರ್ಯಾವಸ್ಥೆಗಳ ವರ್ಣನೆ ಒಂದು ಕಡೆ, ಕಥಾ 
೫ ೆ ಜೆ 


ಎಂದರೆ ಆನಂದದಾಯಕವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವುದರಿಂದ ರ 









A ಕನ್ನಡ ಸೌ ಹಿಕ್ಕ ಪರಿಸತ್ಪ ತ್ರಿಕ 


ನೃಕ್ಷದ ಬೀಜ-ನೊಳಕೆ-ತಳಿರೆರೆ-ಶಾಖೆ-ಹಣ್ಣು ಎಂಬ ಐದು ಘಟನಾ ಫಟ್ಟ 
ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ. ಎರಡೂ ಒಂದರೊಡನೊಂದು ಸನುನ್ವಯಗೊಂಡು ಸಾಗಿಣ್ಯ! 
ಕಾವ್ಯದ " ನಸ್ತು ಅಥವಾ " ಇತಿನೃತ್ತ?ದಲ್ಲಿ "ಮುಖ, " ಪ್ರತಿಮುಖ 
"ಗರ್ಭ, " ಅವಮರ್ಶ?, "ನಿರ್ನಹೆಣ'-ಎಂಬ "ಸಂಚಸಂಧಿ'ಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಬಂಕ್ಸ' 
ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಹೊಲಿಗೆ ಬಿಚ್ಚಿ ವಿಮರ್ಶಿಸುವ ಮುನ್ನ ಕಥೆಯ ಹೊಲಿಗೆಯ ಕ 
ಆದರ ಕನಿನಿವಕ್ಕಿತ " ಆಕೃತಿ? (pattern, design) ಎಂಥದು ಎಂಬುದೆ 
ರಸಾನುಗುಣತೆಯೆಂಬ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಗಂಡು-ಹೆಣ್ಣು ಗ 
ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೇಮ ನಾನಾ ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯಲನಕಾಶನಿಲ್ಲದ, ಎಂದರೆ ವಿಘ್ನಗಳ 
ಬಂದು ನಿವಾರಣೆಯಾಗಲು ಸಾಧ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದ ಕಥಾಭಿತ್ತಿ ಶೃಂಗಾರಕಾವ್ಯವೊಂದಕ್ಕೆ 
ಉಚಿತವಸ್ತುವೇ ಆಗಲಾರದು, ಇಣೇ "" ರಸೋಚಿತ-ಕಥೋನ್ನ ಯಃ ' ಎಂಡ 
ಆನಂದನರ್ಧನನು ಸ್ಪಷ್ಟಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ "ಔಚಿತ್ಯ? ನಿಯಮ. ಔಟ 
ನಿರ್ಣಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀತಿಯ ದೃಷ್ಟಿ ಗೌಇನಾದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶನಿಸಿ; 
ಸೌಂದರ್ಯ ದೃಸ್ಟಿ ಪ್ರಧಾನನಾಗಿ ಅದನ್ನು ರೂಪಿಸುತ್ತದೆ. ರಸವನ್ನು ರಸಾಭಾ! 
ದಿಂದಲೂ ರಸಭಂಗಧಿಂದಲೂ ಬೇರ್ಪಡಿಸುವ ವಿಕ್ಟಕ ವಿಮರ್ಶನ-ಮಾನದಂಥಸೆ! 
ಕಥೌಚಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ನರ್ಣನೌಚಿತ್ಯ, ವಸ್ತು, ಶ್ಚಿಲಿ, ಪಾತ್ರ ಮೂರನ್ನೂ ಅಥ] 

ಮಾರ್ಪಡಿಸುತ್ತದೆ; ರೂಪಿಸುತ್ತದೆ, 
ಔಚಿತ್ಯದ ಮಾನದಂಡದಿಂದ ಒಂದು ಕಾವ್ಯದ ಪರಾಮರ್ಶೆಗೆ ಹೊರಟನನಿ!| 
ಕವಿಯ ವಿನಕ್ಷಿತ ಕಸ ಯಾವದು ಎಂದು ಮೊದಲು ಅರಿವುದು ಪೃಥಮ ಕರ್ತನ್ನ! 
ಬಿಡಿ-ಬಿಡಿಯಾಗಿ ಕಾವ್ಯದ ಅಂಗನ ತ ಗಗಳಟ್ರಿ ನ 
ಹೇಗೆ ಸಮುಚಿತ ಗುಣಬಂಧುರವಾಗಿಸ ನ್ನ ನ . ಆಂಶಾಂಶಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲ. ಇದೆ 
ಯಧುರವಾಗಿಥೆ, ಸಮುಚಿತ ಅಲಂಕಾರ ಶೋಭಿತವಾಗಿಕೆ; 


ವುದನ್ನು " ಅವಾಸ್ತವಿಕ ವೆಂಬ 
ಸಾರ್ಶ್ವವೇ " ಉದಾತ್ರ್ಮತೆ, ಭ್ಯ ನರರ ಗುಣಾತ್ಮಕವಾದ ಇನ್ನೊಂದು | 
Re ಮುನಿಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಉದಾತ್ರತೆಯಿದ್ದಾಗಷ್ಟೆ! | 


: ತಟ್ಟ ಬ್ಲಾರ್ಥಗಳ 1! 

ಇದನ್ನೇ * ಸತ್ಸು? ನ ಚಮತ್ಕಾರ ನಮ್ಮನ್ನು ಅಕರ್ಷಿಸುತ್ತನೆ. 
ನ "ನಿಷಯಸನ್ಳವ್ಯ A ಎರಡು ಬಗ | 

೫ ಛಿ ನ 
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ಉದಾತ್ತಾಲಂಕಾರವೆಂದು ದಂಡಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿದರು. ಇನ್ನೊಂದು ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಭನನುಹನು ಮೂಲ ಕಥಾವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಉದಾತ್ತತೆ, ಅಥವಾ ಅವರುಗಳ ಕಲ್ಪಿತ 
ಸಹಯೋಗದಿಂದ ಕ್ಷುದ್ರ ವಿಷಯಗಳಿಗೂ ಬರುವ ಉದಾತ್ತತೆ ಎಂದು ಇಬ್ಬಗೆ 
ಯಾಗಿ ಬಣ್ಣಿ ಸಿದ್ದಾನೆ.! ಉದಾತ್ರತೆಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ದೋಷವೇ " ಗ್ರಾಮ್ಯತೆ' 
(Vulgarity). ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲ ಲಾಕ್ಷಣಿಕರೂ ಪರಿತ್ಯಾಜ್ಯ ದೋಷವೆಂದು ಏಕ 
ಕಂಠದಿಂದ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ವಾಮನನ " ಗುಣ'ಗಳಲ್ಲಿ ದೀಪ್ರರಸತ್ವವೂ ಒಂದು; 
(ಉದಾರತೆ ಅಥವಾ ಉದಾತ್ರಕೆಯೂ ಒಂದು. ಉದ್ದಟಿನು ಭಾಮಹನ 
ನಿಕ್ಸೂಚನೆಯನ್ನೇ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇವರೆಲ್ಲರಲ್ಲಿ ಸುಪ್ತಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದ 
ಒಂದು ಅತ್ಯಂತ ಗಹನವಿಚಾರವನ್ನು ಮನಗೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ರೂಪು ನೀಡಿದವನೆಂದರೆ 
ಕುಯ್ಯಕ. ಎಲ್ಲ ಆಲಂಕಾರಿಕರೂ ಮೊದಲು ಉಪಮಾದಿ ಆಲಂಕಾರಗಳ ಲಕ್ಷಣ 
ಲಕ್ಷ್ಯ ನಿರೂಪಣೆ ಮುಗಿಸಿದ ಬಳಿಕ ರಸವದಾದಿ ಅಲಂಕಾರಗಳ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
( ಭಾವಿಕತ್ವ?, " ಉದಾತ್ತ? ಎಂಬ ಎರಡು ಪ್ರಬಂಧಾಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಗಣಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು... ಇದಕ್ಕೇನು ಕಾರಣವೆಂಬ ನಿನೇಚನೆ ಮೊದಲಿಗೆ ರುಯ್ಯಕನ 
. "ಅಲಂಕಾರ-ಸರ್ವಸ್ಥ' ದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿ ನಿಶೇಷಗಳೆಂಬ ರಸವದಾದಿ 
ಅಲಂಕಾರಗಳು ಕಾವ್ಯದ ಅಂತರಾತ್ಮವನ್ನಷ್ಟೇ ಕುರಿತವು; ಉಪಮಾರೂಸಕಾದಿ 
' ಅಲಂಕಾರಗಳು ಶರೀರಾವಯನಗಳನ್ನಷ್ಟೇ ವಿವರಿಸುವಂಥವು. ಆದರೆ ಬಾಕ್ಯ- 
ಆಂತರ್ಯ ಅವಯವ-ಅವಯವಿ--ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಮರ್ಗವಾಗಿಯೂ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ನಾಗಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸುವ ಮೂಲ ಐಕ್ಯಸೂತ್ರವೆಂದರೆ ಉಡಾತ್ತತೆಯೇ ಎಂದು 
ಅನನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯ ಕೋಭಾಪ್ರಕಾರಗಳಿಗೂ ಸಮುದಾಯ 
ಕೋಟಿ ಗಂತವ್ಯಲಕ್ಷ್ಯ; ಭಾವಿಕತ್ವವು ಹಾಗೆಯೇ ; ಆದರೆ ಅದು ಕವಿಯ ಪ್ರತಿಭಾ 
ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿಸತಕ್ಕದು. ಉದಾತ್ತತೆ ಮಾತ್ರ ಕಾವ್ಯದ ವಸ್ತು; ರಸ, 
ರತಿ ಮೂರಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸುವಂತಹದು. ಇದನ್ನೇ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿಮರ್ಶೆ 
ವ: ಯನ್ನು ಕಲಿತ ನಾವಿಂದು ಲಾಂಜಿನಸ್‌ ಹೇಳುವ Sublimity ಅಥವಾ "ಭವ್ಯತೆ ಗೆ 
 ಸಂವಾದಿಯೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದಕೆ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇನ್ನೂ ಹತ್ತಿರವಾದ 
ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯೆಂದರೆ Classicalness: ಯಾನ ಏಕೈೆಕ ಷ್ಟ 
ಪ್ರಭಾವ ಒಂದು ಕಾವ್ಯ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಜೊರಸಿಸಿಕೂ 
 ಬಲ್ಲದೋ ಅಜೀ ಉದಾತ್ತತೆ. 


ಇ. ಳು 
| ಉದಾಹರಣೆಗೈ ಯಾವಜೋ ಒಂದು ಕಗ್ಗಾಡನ್ನು ಇಲ್ಲ ಹ ತ! 
ತಪಗೈದಿದ್ದ ಕೆಂಬೋ, ಒಂದು ಕೊಳವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಸೀತಾದೇವಿಯೇ ಸ ಗ ವಳಿದಾಗ 
5 ಫರ್ನತನಂ 

ದು ಗುಡ್ಡ ನನ್ನು ಇದೇ ಹನುಮಂತನೊಯ್ದಿದ್ದ ಸಂಜೀವನ 


೪ಯಾ ನಿಸಯಗಳಿಗೆ ಉದಾತ್ಮತೆ ಬರುತ್ತದೆ. 





ಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತೃತ್ರಿಕ 


ಕನ್ನಡ ಕನಿಸ್ರವರರಿಗೆಲ್ಲ ಈ ಅಂತಸ್ತತ್ವ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. | 
ರಿಂದಲೇ ಕನಿಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ರನ್ನನು "ಅಜಿತಕೀರ್ಥಂಕರ ಪುರಾಣ? ದಲ್ಲಿ. 


228. 


ಗ 


ಸಮನಿಪ ಧರ್ಮಕೃವಿರು 

ದ್ಧಮರ್ಥಮರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾಮಮವಿರುದ್ಧ ಮನು | 
ಕ್ರಮದೊಳ್‌ ಕಾಮಕ್ಕಂ ಕಡೆ 

ಯ ಮೋಕ್ತಮನಿರುದ್ದ ಮೆನೆ ಚತುರ್ವರ್ಗ ಫಲಂ | 


ಅಂಶು ಚತುರ್ನಿಧಢಪುರುಸಾರ್ಥನುಂ ವ್ಯರ್ಥಮಾಗಲೀಯದನುಭನಿಸುತ್ತು, 
ಚತುರ್ನಿಧರಾಜ ವೃತ್ತಮುದಾತ್ರಮಸ್ಸಂತಾಚರಿಸುತ್ತುಂ 
(ಆಶ್ಯಾಸ ೨, ಪದ್ಯ ೪) 


ಹ ಈ ಉದಾತ್ತತೆ ಪೌರಾಣಿಕ ರಾಜ, ಖುಷಿ, ದೇವತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಕ್ಯನೆಂ॥| 
ಇದಿಂದ ಅವರೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾವ್ಯಗಳ ನಾಯಕರಾಗುತ್ತಾರೆ. 


ತ್ರ 
ಬಿರಿ ನಾಯಕರಾದರೆ ಮಹಾಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ಕಳ ಕಟ್ಟು ವುದಿಲ್ಲನೆಂ॥ 


ಮಾತನ್ನೇ ಮಿಕ್ಕ ಕವಿಗ 
ಹ ಳೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾಕೆ, ಇದು ನಾಗಚಂದ್ರ 


ಯನ್ನಾಯ್ಬು ಕೊಳ | 
AN /ಳ್ಳಲು ಅವನ ವಿರತಿಶಯ | 
ತ್ರತೆಯೇ ಕಾರಣ: Y ಸ 


ಗ್ಳ್ಯೋನಧಿತಲ್ಲ ಸ್ಸದು 


ನೂ 
ಸನಂ ನರನಭಿಷ್ಟುತಿಗೆಯ್ಬು 





ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡ ಲಸ್ಷೆಣಗ್ರುಂಥಗಳ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನ ೬೯ 


ಧರ್ಮಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಸುವ ದಾನಚಿಂತಾಮಣಿ ಅಕ್ತಿಮಚ್ಚಿಯ ಗುಣಕ್ರೀಣಿ 


ಯನ್ನು ರನ್ನನಿಗೆ ಬಣ್ಣಿಸಿದಷ್ಟೂ ಸಂತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ: 





ರಣದೊಳ್‌ ಮಾರಾಂತ ಚೂಡಾಮಣಿಗೆ ಮಣಿಯದುದ್ದೃತ್ತನಂ ಗೆಲ್ಲ ವಿದ್ಯಾ 
ಮಣಿ ವೀರಾರಾಶಿರಕ್ಷಾಮಣಿ ನಿಖಿಳವಿನೇಯಾಗ್ರಗಣ್ಯೈಕ ಚೂಡಾ . 
ಮಣಿ ಧರ್ಮಾಂಭೋಜಷಂಡದ್ಯುಮಣಿ ಬುಧಜನಪ್ರೀಣನಾಗ್ರೇಸರ ಗ್ರಾ 
ಮಣಿಯಾದಂ ದಾನಚಿಂತಾಮಣಿ ಗುಣಮಣಿ ನಿಶ್ರೀಣಿಕಾಶ್ರೀಣಿಯಿಂದಂ | 
(ಅಜಿತಪುರಾಣ, ಸಮಾಪ್ತಿ ಪದ್ಯಗಳು). 


ಒಂದು ಒಡ್ಡೋಲಗವನ್ನು ಅವನು ಬಣ್ಣಿಸಹೊರಟರೆ ಸಾಕು, ಸಕಲ ರಸಗಳಿಗೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಸಮಾವೇಶ ಉಂಟಿಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು ರನ್ನನು ಮರೆಯುವುದಿಲ್ಲ: 


ವೀರರಸಂ ಭಟರೊಳ್‌ ಶೃಂ 
ಗಾರರಸಂ ಸೆಂಡವಾಸಡೊಳ್‌, ಶಾಂತರಸಂ | 
ಸಾರಿರ್ದ ನಿಯೋಗಿಗಳೊಳ್‌ 
ಚಾರಣಗಣದೊಳ್‌ ನಿರಂತರಂ ಹಾಸ್ಯರಸಂ | 


ಧುರದೊಳ್‌ ಬೀಭತ್ಸರಸಂ 
ಕರುಣಭಯಾನಕರಸಂ ಪದಾನತರೊಳ್‌ ರೌ | 


ಕ ದ್ರರಸಂ ದಾಯಿಗರೊಳ್‌ ವುದಿ 


ದಿರೆ ನೆಗಟ್ಜ ದ್ಭುತರಸಂ ಕಥಾಗೋಷ್ಠಿಗಳೊಳ್‌ | 


ಮಹಾಕವಿಗಳು ಆಯ್ದುಕೊಳ್ಳುವ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ, .ಅದಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾದ ಹದಿನೆಂಟು 
ನರ್ಣನೆಗಳಿಗೆ ಅನಕಾಶನಿರುವಂತೆ ಅವರು ಎಚ್ಚರ ವಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಅವರ 
ರಸ 3ತ್ನೆಪುಜೆ . 
ಹ ವೀರರಸ ಉದಾರತಮನೆಂದೂ ೪ ದರ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ "ಸ್ಫುಟೋಕ್ತಿ' ಪ್ರಯೋಜಕವೆಂದೂ ನಿರ್ದೇಶಿಸಿದ್ದಾನೆ : 
ನೀರರಸಂ ಸ್ಪಟೋಕ್ಷಿಯಿನುಪಾರತಮಂ, ಕರುಣಾರಸಂ ಮೃದೂ 
ಚ್ಛಾರಣೆಯಿಂದಮ್‌ . . - (11. ೯೯). 
ಇಲ್ಲಿಯೂ "ಉದಾರತಮ' ಎಂದರೆ ಉದಾತ್ತನೆಂಡೇ ಕವಿನಿವಕ್ಷಿತ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಕಾವ್ಯಾವರೋಕಕಾರನಾದ ನಾಗನರ್ಮನು ತನ್ನನ್ನು 
ಕ ವಾಕ್‌ಶ್ರೀ-ನಿವಾಸಾಂಬುಜಾಯಿತ ವಕ್ರಂ' ಎಂದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಸೊ 
"ಕಸಭಾವ-ಭಾಸುರ-ಸಮುದ್ಯದ್‌-ಭಾರತೀ ನರ್ತನೋಚಿತರಂಗ ಪ್ರತಿ 


ಇ ತ ಪದವಲ್ಲ. 
2 ಆದಂ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಎಂಬರ್ಥ ಅವ್ಯಯವಿದು ; ಇಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಪದನಲ್ಲ 


id ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸರಿಸತ್ಪ ತ್ರಿಕೆ 

ಣ್‌ ಹ ) 
ಎಂದೂ ನಿಶೇಷಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. " ನತ್ತಾ ಹೋದಯ ಎಂಬುದ್ಧ 
ಅನನ ಇನ್ನೊಂದು ಬಿರುದು, ಪಂಪನಿಗೆ " ಗುಣಾರ್ಣವ' ಎಂಬ ಬಿರುದಿನ್ಗತ್ತಿ 
" ಭಾವಿಕ?ನನ್ನು ಪ್ರಬಂಧಾಲಂಕಾರವೆಂದು ಆತನು ಒಪ್ಪಿದ್ದರಿಂದಲೇ ಅದು ವಸ್ತು | 
ಹರಣೆಯ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾ 


ಸಾ ನೋಪನರ್ಣನಂ ಶ 
ಇ 
ಬ್ಹಾನಾಕುಳಭಾವ ಮುಮ್ಮತಾರ್ಥತ್ವಂ ಸ್ವಾ 
ಧೀನರಸವೃತ್ತಿ ಸಂಬಂ 
ಧಾನುಗಮಂ ಭಾನಿಕಕ್ಕೆ ಭಾನಮಿವಕ್ಕುಂ | 
(111. ೧೮೬-ಸಮಾಫ್ರಿ ಪದ್ಯ) | 


ಇಡಿಯ " ಪಂಪಭಾರತ? ಮುಂತಾದ ಕಾವ್ಯುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉದಾಹರಣೆಯೆನ್ನ 
ಬಹುದೇ ಹೊರತು, ಕಾನ್ಯದ ಯಾನ ಎಕದೇಶವನ್ನೂ ಅಲ್ಲ. ಇದು ಕವಿಭಾವಕ್ಕೆ | 
ಅನ್ವಯಿಸುವುದರಿಂದ " ಭಾನಿಕ?; ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೋರೈಸುನ 
ಗುಣವೇ ಉದಾತ್ರ. 
ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ. ರಸ-ಗುಣಾದಿಗಳು ಕಾವ್ಯದ. ಸಮುದಾಯತೋಭಿಗೆ 
ನಿಯಾನುಕಗಳೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಲಾಯಿತು. ಈಗ 'ಪ್ರತ್ಯವಯವಶೋಜೆಗೆ | 
ಪ್ರಯೋಜಕಗಳಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸೋಣ ; | 
ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯ ಒಡಲಲಿ ( ಅಥವಾ ಮಡಿಲಲ್ಲೇ ಸಹಜಪ್ರಾಸದ ಒಂದು | 


೧ 
ಬೆಡಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಬಳಸಿದ ಜಾಣ್ಮೆ ಕವಿಗಳದು. 
ಅದು ಇಂದಿನ ಪದ್ಯದಂತೆ ಗದ್ಯದಲ್ಲಣ ತನ್ನ ಸೊಬಗನ್ನು ಸೂಸುತ್ತಿದೆ. ಓಡುನ | 


ಚಿನ್ನದ ಜಿಂಕೆಯ ಗತಿಯನ್ನೂ ದ್ಯುತಿಯನ್ನೂ ಸೆರೆಹಿಡಿಯುವ. ಈ ಕಂದರ ತ 


ಅಂದವನ್ನು ನೋ 
ಬೆಳಗುಗಳ ಬಳೆದ ಬಳಗದ 
ಬಳಸುಗಳೊಳಗೊಳಗೆ ತೊಳಗಿ ಪೊಳೆಪೊಳೆವೊಳಗು 


ಚ್ಚಳಿಸಿ ತಳತಳಿಸಿ ಜಿಸೆಗಳ 
ನಳುರ್ದುಸಿಕೊಳ್‌ ಕೆಳರ್ದ್ದು ಮಿಳಿರ್ದು ತಳ 


ಈ ಸೊಬಗ ಹೆ | | 
ದ ಪರವೃತ್ತಿ ಸಹವಲ್ಲ. ಈ ಕಂದನನ್ನು ಅಂದಗೆಡದ್ದ. ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕಾಗಲಿ; |. 


ಬೇರೊಂದು ಭಾಸೆಗಾಗರಿ ಅನುವ " 
ಇದೆ ಮಾಡಲು ನ ಗೂ | 
ಶಕ್ಕನಿಲ್ಲ. ಇದು ಶಬ್ದಾ ನುಸ್ರಾಸನಾಯಿತು, ಆ ತಾವ. 


ಇಸ್ಟು ಮೇಲೆ ಮೇಕೆ 8 2 
ಇಷ್ಟು ಇಣುವಂಥದಲ್ಲ ; ಸ್ವಲ್ಪ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನೋಡಿಸಿ ಅದರ L 


ರ್ದತ್ತ್ವಾಗಳ್‌ | 


ಆದರೆ ಅರ್ಥಾಲಂಕಾರದ ಸೊಬಗು |. 








ಭಃ | ಸ ತ್ನ wd Ke ಗ ಟಾ 4 ‘ 
ಸಂಸ್ಕೃೃತ-ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನ ೭ರ 


ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಸವಿಯಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ರಸಾವೇಶದಿಂದ ಪ್ರಭಾವಿತ 
ಕ ಗಂ 6 
ಸಿಯೆಯರನ್ನು ಅಗಲಿಕೆ ಸ ye ಭಾ ಸಾಸು 
ಫ್ರಿ ಕ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ರನ್ನ ಬಣಿ ಸುವಾಗ 
ಕಾಂತೆಯರ ಪ್ರಲಾಸನನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸುತ್ಕಾನೆ-- ಎಜಿ ಕರಗುವಂತೆ. ಇದು ಹೀಗೆ 
ಅಪ್ರಯತ್ನ ಸಿದ್ಧವಾದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆಂದು ನೋಡಿ: ಅವರು ಅರೆಹುಚ್ಚನಿಂದಲೋ 


ಎಂಬಂತೆ ಜಡ ತರುಲತಾದಿಗಳೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಕೆ-- 
ಇ ಛು 


ಲಲಿತಲತಾಲ ಯಂಗಳಿರ ! ಸುಂದರಕಾನನಚಂದ್ರನದ್ರುಮಂ 

ಗಳಿರ ! ತಳಿರ್ತಶೋಕೆಗಳಿರಾ! ಸಹಕಾರತಮಾಲ ಭೂರುಸಂ| 

ಗಳಿರ ! ವಿಯೋಗಮಾದುದೆಮಗಂ ನಿಮಗಂ ಬೆಸಕೆಯ್ದೆಮೆಂದು ವಿ 

ಹ್ವಳೆಯರಗಳ್ಳೆಯೊಳ್‌ ನೆಗಪಿಷರ್‌" ಬಸಮಲ್ಲದ ಬಾಷ್ಟವಾರಿಯಂ || : 
(ಅಜಿತಪುರಾಣ, ೪1. ೧೧೧) 


ಎಲೆ ಪರಪುಷ್ಪ ಕೇಳೆಲೆ ಮಧುವ್ರತ ಕೇಳೆಲೆ ರಾಜಕೀರ ಕೇ 

ಳಿಲೆ ಕಳಹಂಸೆ ಕೇಳೆಲೆ ಸರೋಜಿನಿ ಕೇಳೆಲೆ ಚೂತರಾಜ ಕೇ 

ಳೆ ನನರಾಜ ಕೇಳ್‌ ನೆನೆಯುತಿರ್ಪುದು ಕೂರ್ಪುದು ಸೈರಿಸಿರ್ಪುವ 

ಗ್ಗಲಿಸಿದ ನಲ್ಮೆ ತಣ್ಮಲೆಯೆ ಬೆನ್ನನೆ ಪೋದನೆಮೆಮ್ಮ ಸಾಮಿಯಾ | 

(ಅಲ್ಲಿಯೇ-೧೧೨) 

ಈ ಸುದತಿಯರು ಅಗಲಲೊಪ್ಪದೆ ತಾವೂ ಪತಿಯೊಂದಿಗೆ ವನಗಮನಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೊರಟಾಗಿ ಕೊನೆಯ ಸಲ ತಮ್ಮ ಆಚ್ಚುಮೆಚ್ಚಿನ ತೋಟದ ಗಿಡಮರಗೆಳನ್ನೂ 
ಪ್ರಾಣಿಸಕ್ಷಿಗಳನ್ನೂ ಬೀಳ್ಕೊಳ್ಳುವ ಸನ್ನಿವೇಶ. ಈ ಕರುಣರಸೋಟಚಿತವಾಗಿ 
ಇಲ್ಲಿರುವ ಸುಕುಮಾರ ಪದಬಂಧ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ತಲೆದೂಗಿಸುವಂತಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಅಜೀತನ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಜೈತನ್ಯ ನೀಡಿ ಅವುಗಳನ್ನು ನೀವು "ನೆನೆಯುತ್ತಿರಿ',"ಮರೆಯ 
ದಿರಿ?, "ಸೈರಿಸಿರಿ' ಎಂದೆಲ್ಲ ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡುವಾಗ ಇರುವ ಸಮಾಸೋಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಅಲಂಕಾರದ ಸುಳಿವೇ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕರುಣರಸದ ಪ್ರವಾಹ 
ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಮರೆಸುವನ್ನು ವೇಗದಿಂದ ಸಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ "ನಿನೋಕಿ' 


ಅಲಂಕಾರದ ಛಾಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿ : 


ಇಂಪಿಲ್ಲದ ಕೇದಗೆಯಂ 

ಕಂಪಿಲ್ಲದ ಪೂ ಸುಪುತ್ರನಿಲ್ಲದ ಭವನಂ | 
ಫೆಂಸಿಲ್ಲದ ಕುಲವಧು ಗೃಹ 

ಸಂಪತ್ತಿಲ್ಲದ ನಿಳಾಸಮೇನೊಪ್ಪುಗುನೇ | 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಿಸತ್ತತ್ರಿಕೆ 


ರಸಮಿಲ್ಲದ ಕೃತಿ ದಾನ 

ವ್ಯಸನಂ ತಗಿಲ್ಲದರಸಂ.... 
ಫೃತಮಿಲ್ಲದೂಟನೇನೊಪ್ಪುಗುಮೇ | 

ನಾಯಿಕನಿಲ್ಲದ ತೊಡವು1 ಇನ 

ನಾಯಕನಿಲ್ಲದ ದಿನಾನಸಾನಂ ಪುಣ್ಯ 

ಶ್ರೀಯಿಲ್ಲದ ಸೆರ್ಮೆ ಮದ 

ಶ್ರೀಯಿಲ್ಲದ ಗಜಮದೇಂ ಮನಂಗೊಳಿಸುಗುಮೇ | 
ಚಲಮಿಲ್ಲದ ಗಂಡಂ ಶಂ 
ಬುಲವಿಲ್ಲದ ವದನ-- ಮಾಯಮಿಲ್ಲದ ತುಟ್‌ಲಾಳ್‌ | 
ಫಲಮಿಲ್ಲದ ತರು ಶೀತಲ 
ಜಲನಿಲ್ಲದ ಪೂಗೊಳಂ ಮನಂಗೊಳಿಸುಗುಮೇ | 


ಕಡುಗೂರ್ಪಿಲ್ಲದ ಕರವಾಳ್‌ 
ಕಡುಪಿಲ್ಲದ ಕುದುಕಿ, ಗಾಡಿಯಿಲ್ಲದ ಜೆಲೆನೆಣ್‌ | 
ನಡೆಯಿಲ್ಲದ ಕರ್ತ ಮನ 


ಕ್ಳೊಡಂಬಡಂ ಮಾಟ್ಭುಮರ್ತಿಯಂ ಮಾಡುಗುಮೇ? 
ದೊಣೆಯಿಲ್ಲದ ಬಿಲ್ಲಾಳ್‌ ಬಿ 
ನ್ನಣಮಿಲ್ಲದ ಕೆಟುಪು ಮಂತ್ರಿಯಿಲ್ಲದರಸು ಮಂ | 
ತಣಮಿಲ್ಲದ ನೃಷನೋಲಗ 
ಮೆಣೆಯಿಲ್ಲದ ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿ ಸೊಗಯಿಸಿದಪುದೇ | 
ಮಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಬಲನುಂ ಮೂ 
ಗಿಲ್ಲದ ಮೊಗಮಾನೆಯಿಲ್ಲದರಮನೆ ಸ್ಥಷ 
ತಿಲ್ಲದ ಮಾನಸವಾಳ್‌ ದಯೆ 


ಯಿಲ್ಲದ ಧರ್ಮಂ ಮನಃಗೊಳರ್ಲ ಸಕದ | 


(ಅಲ್ಲಿಯೇ, 11. ೯೨-೯೮) 


ಇವು ಕಂದದೆ ಅಂದವಾದಕೆ ಅದರ ಹಿಂದಿನ ಛಂದದ ಚಂದವನ್ನು ನೋಡಿ : 
ಭಯೇ 


ದಿನಕರನಿಲ್ಲದಂಬರಮಾಮ್ರ ಮಹೀರುಹ 








ಸಂಸ್ಕ ೃತ-ಕನ್ನಡ ಲಶ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನ ೭4 


ರಸದ ತೀವ್ರತೆಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ನಿನೋಕ್ತಿಮಾಲೆಯೇ ಮೇಲ್ವಾಯು 
ಬಂದಂತೆ ಮಾಲೆಮಾಲೆಯಾಗಿ ಆಲಂಕಾರಗಳು ಎಲ್ಲ ಉತ್ತಮ ಕಾವ ಗಳಲ್ಲೂ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ಇದನ್ನು ನಾವು ಮನನಮಾಡಿ ಆಲಂಕಾರದ ಸೊಬಗನ್ನು 
ಸವಿಯುವ ಅರ್ಹತೆ ಪಡೆಯಬೇಕು. 


ಇದೇ ಬಗೆಯ ಕರುಣರಸ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಪಂಪನು ರೂಪಕಮಾಲೆಯನ್ನು 
ನೇಯುವುದನ್ನು ನೋಡಿ : 


ಮದನನ ಕೈದುವೆಲ್ಲಿದನನಂಗನ ಕೈಸಿಡಿಯೆಲ್ಲಿದಂ ನಿಲಾ 
ಸದ ಕಣಿಯೆಲ್ಲಿದಂ ಚದುರನೆಲ್ಲಿದನೆಲ್ಲಿದಂ ನಿನೋ 
ದದ ಮೊದಲೆಲ್ಲಿದಂ ಸೊಬಗಿನಾಗರಮೆಲ್ಲಿದನಿಚ್ಚೆ ಯಾಣ್ಮನೆ 
ಲ್ಲಿದನೆರ್ಜಿಗಾಣ್ಮನೆನ್ನರಸನೆಲ್ಲಿದನೋ ಲಲಿತಾಂಗವಲ್ಲಭಂ | 
(ಆದಿಪುರಾಣ, 111. ೧೫) 
ಕಣ್ತಸ್ಸಿಸುವಂತಿರುವುದೇ ಯಶಸ್ವಿಯಾದ ಆಲಂಕಾರದ ಮರ್ಮ. 


' ಈಗ ಅನುರಕ್ತನೊಬ್ಬನು ಮೆಚ್ಚಿನ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸುವಾಗ 
1 ಸಾಲ್ಲೊಂಡು ಬರುವ ಸಂದೇಹಾಲಂಕಾರದ ಪರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ: ಇಲ್ಲಿ ಆ 
' ಅಲಂಕಾರ ಶೈಂಗಾರರಸಕ್ಕೆ ಪೋಷಕವಾಗಿದೆ-- 


ಇವಳಂ ಶೈಂಗಾರಸಾರಂ ಕುಸುಮಶೆರನೆ ಮೇಣ" ಮಾಡಿದಂ ಪ್ರೋಲ್ಲಸತ್ಸ 
ಲ್ಲವಪುಷ್ಪಂ ಮೇಣ್‌ ಬಸಂತಂ ಬಯಸಿ ಪಡೆದನೆತ್ತಂ ಸುಧಾಸಾರಮಂ ಸೂ 
ಸುವ ಚಂದ್ರಂ ತಾನೆ ಮೇಣ್‌ ಪುಟ್ಟಿಸಿದನತಿಜಡಂ ಛಾಂದಸಂ ಪದ್ಮಜಂ ಲ 
ಕುವಮಲ್ಲಂ ಕರ್ತ್ರ್ವವಾದಂದಿನಿತತಿಶಯವಮಂ ತಾಳ್ಕುದೇ ಕನ್ನೆಯಂದಂ || 
(ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ, I. ೪೨) 
ಇದು ಉರ್ವಶಿಯ ಲಾವಣ್ಯ ವರ್ಣನಶ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಕಾಳಿದಾಸನ ಪದ್ಯದ ಸುಂದರ 
ಅನುವಾದವಾಗಿದೆ : | 
ಅಸ್ಯಾಃ ಸರ್ಗವಿಧೌ ಪ್ರಜಾಸತಿರಭೂತ" ಚಂದ್ರೋ ನು ಕಾಂಕಿಪ್ರದ ॥ 
ಶೈಂಗಾರೈಕರಸಃ ಸ್ವಯಂ ನು ಮದನೋ ಮಾನೋ ನು ಪುಷ್ಪಾಕರ ॥| 
ನೇದಾಭ್ಯಾಸಜಡಃ ಕಥಂ ನು ವಿಷಯಿವ್ಯಾವೃತ್ತಕೌತೂಹಲೋ 
ನಿರ್ಮಾತುಂ ಪ್ರಭವೇನ್ಮನೋಹರಮಿದಂ ರೂಪಂ ಪುರಾಣೋ ಮುನಿಃ | 


|| “ ತಪಸ್ಸಿನ ಆಯಾಸದಿಂದ ಕೃಶದೇಹನಾದ, ಜಡಮತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣ 
| ಖುಸಿ ಇಂತಹ ಮಾದಕ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರುವುದು ಅಸಂಭವ. ಕಾಂತಿ 
| ಪೂರ್ಣನಾದ ಚಂದ್ರನೋ ಶೃಂಗಾರಿಯಾದ ಮನ್ಮಥನೋ ಪುಷ್ಪರಸಿಕನಾದ 
| | ನಂಸತನ್ನೋ ನಿರ್ಮಿಸಿರಬೇಕು” ಎನ್ನುವಾಗ ಸಂಶಯದ ಛಾಯೆಯೊಂದಿಗೆ ಅಸಹ್ಲುತಿ; 


1 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ವೃತಿಕೇಕಾಲಂಕಾರಗಳ ಛಾಯೆಯೂ ಸಂಕೀರ್ಣವಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಅತಿಕಛ 
ಚಮಕ್ಕಾರವನ್ನು ತರುತ್ತವೆ. 

ರಸಾದಿ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಗಳಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲದೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಶ್ರಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ಜಾಣೆ 
ಯಿಂದ ಸೂಚಿಸುವಾಗ ಬರುವ ವಸ್ತು-ಧ್ವನಿ ಕೂಡ ಉತ್ತಮ ಕಾವ್ಯವೆಂದು 
ಪರಿಗಣಿಸಿದ್ದು ಆನಂದವರ್ಧನನ ಕೊಡುಗೆಯಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಜನಸದ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಚತುಕೋಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ, ಬೆಡಗಿನ ವಚನಗಳಲ್ಲಿ, ಗಾದಿ-ಒಗಳಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ-ಈ ವಸ್ತುಧ್ವನಿಯ ಛಾಯೆ ಆವರಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಒಂದೇ 
ಉದಾಹರಣೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಾಕು 


ಎನಿತ್ತೆನಿತ್ತಂಬುಜಪತ್ರನೇತ್ರೆಯಾ 
ಘನಸ್ಮನಂಗಳ್‌ ಬಳೆಗುಂ ಸೆರಾತೆಯಾ | 
ಅನಿತ್ರನತ್ತಂ ನನದೊಳ್‌ ವನೇಚರು 
ತನತ್ತು ಬಿಲ್ಲಾ ನದನಂತೆ ಕೀಸುಗುಂ | 
(ಭಾಷಾಭೂಷಣ, ಸೂ.೬೮ರ ಉದಾಹರಣೆ) 


ಪ್ರಾಕೃತದ ಗಾಥಾಸಪ್ತಶಕಿಯಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಹಳ್ಳಿಯ ಜಾಣ-ಜಾಣೆ 
ಯರ ಶೃಂಗಾರದ ಸರಿಗಳ ಸರಿಚಯನಿಲ್ಲದವರಿಗೆ, ಧ್ವನ್ಯಾಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆನಂದ 
ವರ್ಧನ-ಅಭಿನವಗುಪ್ತರು ಆಯ್ದ ಕಲವು ಗಾಥೆಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ವಿವರಣೆಗಳು 
ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲದವರಿಗೆ- ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಸೊಬಗೇನೂ ಕೋರಲಾರದು. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ನೇಡನೊಟ್ಬನಿದ್ದಾ. ಬೇಡಿತಿಯೂ ಒಬ್ಬಳಿದ್ದಾಳೆ. ಬೇಡಿತಿಯ ಎದೆಯುಬ್ಳಿ 
ನಂತೆ ಬೀಡ ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ತೆಳ್ಳಗೆ ಹೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾನಂತೆ, ಇಲ್ಲಿಯ ತಾತ್ಸರ್ಯ 
ವೇನು? ಬೇಡಿಕಿಯ ಲಾನಣ್ಯಾಕಿಶಯದ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಬೇಡನ ಸಮಯನೆಲ್ಲ 
ಅವಳ ಸಂಗದಲ್ಲೇ ಮುಗಿಯುವುದರಿಂದ ಅನನಿಗೆ ಬೇಟಿಯ ವ್ಯಾಯಮವಿಲ್ಲದಂತಾ 


ಛು 
ದ್ಹಾನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಬಿಲ್ಲಿನ ಭಾರವನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅದನ್ನು ತೆಳ್ಳಗೆ 


ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕನಿ ಯುಜಿ 


ಹಾವಳಿ ಕಡಿಮೆ, ಏನೆಂದರೂ ಮನಿ 

ಧಾಭಾಸಗಳಿಂದ ಚಮತ್ನಾರವನು | 
) ಂಟುಮಾಡು 

ದುಂಟು.ಆಗ ನಿಘಂಟಿನ ಸಹಾಯದಿ: ಕ 








ಸಂಸ್ಕೃೃತ-ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಗ್ರಂಥಗಳ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನ en 
ಅಪಾಶತಃ ತೋರುವ ವಿರೋಧವನ್ನು ಸರಿಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುತ್ತ ಜಿ. 
ಇದು ನಿಜವಾಗಿ ಟೀಕೆ ಬರೆಯುವವರ ಕೆಲಸ, ಒಳ್ಳೆಯ ಕಾವ್ಯ ಬೀಕಾಸಾಸೇಕ್ಷ 
_ * ಫಾಗಿರಬೇಕೆ, ಇಲ್ಲವೆ-ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ಲಿಗೆ ಒಂದೇ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ. ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹೆಚು 
ನ್ಯಾಖ್ಯಾಗಮ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟೂ ಕಾವ್ಯ ಉತ್ತಮವರ್ಗದ್ದಿ ನ್ನುವವರೂ ಇದ್ದಾರೆ 
ಭಟ್ಟಿಯಂತೆ 
“ವ್ಯಾಖನ್ಯಿಗಮ್ಯವಿದಂ ಕಾವ್ಯಮುತ್ಸವಃ ಸುಧಿಯಾಮಲರ್ಮ (ಗ 
ನನ್ನ ವಿದ್ವಪ್ರಿಯತೆಯಿಂದ ಅವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನು ಮಟ್ಟ ಹಾಕಿದ್ದೆ (ನೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಹೆಮ್ಮೆ. ಆದರೆ ಅದನ್ನೇ ದೊಡ್ಡ ಕಾವ್ಯದೋಷನೆಂದು ಲಾಕ್ಷಣಿಕನಾದ ಭಾಮಹ 
ಹೇಳಲು ಮರೆತಿಲ್ಲ.ಕನ್ನಡ ಕವಿಗಳೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಭಾಮಹನನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸಿದ್ದಾಕೆ-- 
ಕಾಟ್ಬುರಮಾಗೆ ಕಾವ್ಯರಸಮರ್ಥಮುಮಕ್ಕರಮುಂ ಪ್ರತೀತಿಯಂ 
ಮಾಲಶ್ಬಿನೆಗಂ ಜಲಕೃನಿಕೆ ಸೇಟಜಿ ಕೆಮ್ಮನೊಂಜೊಜಂಟುವೇಟ್ಟು ಚಿ 
ನೋಬ್ಬುಡೆ ಮುಯ್ದನಾ ಕೃತಿಗೆ ಪಂಜಿಕವೇಟ್ಟುದದರ್ಕೆ ಟಪ್ಪಣಂ 
ಬೇಟ್ವುದು ಟೀಕು ವೇಟ್ಕುಜಿನೆ ಸೇಟ್ಜಿವನುಂ ಕವಿಯೆಂಬ ಲೆಕ್ಕಮೇ? 
(ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ ೨೯೯) 
ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಟೀಕೆ, ಆ ಟೀಕೆಗೆ ಟಿಪ್ಪಣಿ, ಆ ಟಿಪ್ಪಣಿಗೆ ವಿವರಣ ಬೇಕೆನ್ನು ವುದಾದರೆ 
ಅದೆಂತಹೆ ಕಾವ್ಯವೆಂದು ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳಿಯೂ ಇದ್ದಾರೆ. ಏನೇ ಇರಲಿ, 
ರುದ್ರಭಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ; ಕುಮಾರವ್ಯಾರಸನಂತಹವನಲ್ಲೂ ಶ್ಲ ಸ್ಟವಿರೋಧಾ 
ಭಾಸದ ಲಕ್ಷಗಳು ಬಂದಾಗ ನಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯ ಪರೀಕ್ಷ ಅಥನಾ ವು 3ತುಕಿಗೆ 
ಸನಾಲು ತಪು ವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ವೀಗಲು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ತಿನವರು ಅಗಾಧ 
ಸರಿಶ್ರಮದಿಂದ ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿರುವ ಕನ್ನಡ ನಿಘಂಟಿಗೆ ಶರಣು ಹೋಗಲೇಬೇಕಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆ : 


ಜನಸ ಕೇಳುಸಲಾಲಿಶಾಂಜನ 

ವೆನೆ ಜಿತಾಕ್ಷ ನಿಸಕ್ಷನಾದವು 

ನಿನುತ ಕರ್ಣಪ್ರಣಯಿಗಳು ವೃಷಸೇನ ವೈರದಲಿ| ' 

ಜನವಿಡಂಬನ ತಾರಕಾಮಂ 

ಡನ ಕದರ್ಥಿತ ಕುಮುದಮೆನೆ ಲೋ 

ಚನಯುಗಲನೊಪ್ಪಿದವು ಪಾಂಚಾಲನಂದನೆಯ | 
ಪ್ರಸಂಗ ದ್ರೌಫದೀಸ್ವಯಂವರದ್ದು. ವಧುನಾದ ದ್ರೌಪದಿ ಸ ಹಿಡಿದ 
ಸ್ಥಯಂವರಮಂಟಿಸವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳ ಕಣ್ಣಳ ಸಃ ನ 
ಬಡ್ಡಿ ಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಸ್ತುತವಾದ ಒಂದು ಅರ್ಥ ದ್ರೌಪದಿಯ ಣ್ಣು ಗ 
ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು; ಅದಕ್ಕೆ ಆಪಾತತಃ ನಿರುಪ್ಧ ವೆನಿಸುವ ಇನ್ನೊಂದರ್ಥ ಶ್ಲೇಷಯಿಂ 


NX ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಿಸತ್ಪ ತ್ರಿಕ 
ಅಶ್ರಸ್ತು ತಕ್ಕೂ ಅನ್ವಯಿಸಬೇಕು. ದೂರಾನ್ಸ್ರಯದಿಂದಾದರೂ ಈ ಪ್ರಸ್ತುತಾ 
ಪ್ರಸ್ತುತಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧ ಕಲ್ಪಿತನಾಗಬೇಕು. ಲೋಚನಯುಗಲ "ಉಸಪಲಾಲಿ 
ತಾಂಜನ' ಎಂದರೆ ಕಾಡಿಗೆಯಿಂದ ಲಿಪ್ತ. ಅವು “ಜಿತಾಕ್ಷ-ವಿಪಕ್ಷ'ವಾಗುವುದೆಂದಕಿ ' 
ನೋಡುವವರ " ಅಕ್ಷ? ಅಥನಾ ನೇತ್ರಾದಿ ಇಂದಿ ್ರಿಯಗಳೆನ್ನು ಗೆದ್ದು ಎಮೆಯಿಕ 
ದಂತಾಗಿಸಿದವು ಎಂದಿರಬಹುಜೇನೋ! ಇದು ಕಣ್ಣಿನ ಪರವಾದ ಅರ್ಥವಾಯಿತು, 
ಈಗ ಅಪ್ರಸ್ತುತ ಅರ್ಥ ಯಾವದು ನೋಡೋಣ: ವನು ತಾಯಿಯಾದ 
ಅಂಜನಾದೇವಿಯಿಂದ ಉಪಲಾಲಿತನಾಗಿರುವನೋ ಆ ಕಪಿವೀರನೇ ಆಂಜನೇಯ. 
ಅವನು ರಾವಣನ ಮಗ ಅಕ್ಷಕುಮಾರನನ್ನು ಗೆದ್ದುದರಿಂದ ಜಿತಾಕ್ಷನೂ ಅಹುದು. 
ಆದರೆ ಅವನಿಗೆ ಈ ಕಣ್ಣು ವಿಸಕ್ಷ ಅಥವಾ ಶತ್ರುಸಕ್ಷನಾಯಿತೆನ್ನು ವುದೇ ವಿರೋಧಾ 
ಭಾಸ. "ರೆಪ್ಸೆಮುಚ್ಚದಂತೆ' ಎಂದರ್ಥ ಮಾಡಿದಾಗ ವಿರೋಧದ ಪರಿಹಾರ. 
ಹಾಗೆಯೇ " ವಿನುತ ಕರ್ಣಪ್ರಣಯಿಗಳು ? ಎಂದರೆ ಕಣ್ಣು ಕರ್ಣಾಂತ ವಿಶ್ರಾಂತ 
ವಾಗಿದೆ ಅಥವಾ ಕಿನಿವರೆಗೆ ನೀಳ್ಳು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ ಎಂಬುದು ಒಂದರ್ಥ. ಕೌರವ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದ ಕರ್ಣನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ. ವಾಗಿಯೆಂಬುದು ಇನ್ನೊಂದರ್ಥ. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಆ 
ಕರ್ಣನ ಮಗ ವೃಸಸೇನನನ್ಲಿ ವೈರವೆಂತು ಸಂಗತನೆನ್ನು ವಾಗ ನಿಕೋಧಾಭಾಸ. 
- ವೃ ಸ? ಎಂದರೆ ಇ ನೆಂದು ಇನೊ ್ಸಿಂದರ್ಥ ; KE) ಎಂದೂ ಅರ್ಥವುಂಟು. 
ಇ ದ್ರನು ಕರ್ಣಪೈರಿಯೆಂಬ ಅಜಿಪಾ ಕೊ ಸ ಆದರೆ ಇದಮಿತ್ಕ 
ಮೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದು ಕಠಿಣ, 

" ಜನವಿಡಂಬನ? ಎಂದರೆ ಜನರೆಲ್ಲ " ಅಬ್ಬಾ ಎಂದು ವಿಸ್ಮಯ ನಡುವ 

ಹಾಗೆ? ಎಂದು ತಾಶ್ಸ ರ್ಯ. ಕಣಿ ಕಿನ ಪರವಾಗಿ * ತಾರಕಾ ? ಎಂದರೆ ಕಣ್ಣು ಗುಡ್ಡೆ. 

ಅದು " ಕದರ್ಥಿತ ಕಮುದ? ಫದ ಕನ್ನೈದಿರೆಯ ಸೊಬಗನ್ನು ಮೀರಿಸಿದೆ. 
ತಾರಕಾ ಮಂಡನ ಎಂದರೆ ನಕ್ಷಕ್ರೀಶನಾದ.. ಚಂದ್ರನೂ ಅಹುದು. ಚಂದ್ರನು 


ಕನ್ನೈೈದಿರೆಯನ್ನು ನೀಳೃರಿಸುವುದೆಂಬುದು ನಿಕೋಧಾಭಾಸ. ಕಣ್ಣಿನ ಅರ್ಥ 
ಸ್ವೀಕಾರದಿಂದ ವಿರೋಧಕ್ಕೆ ಸರಿಹಾರ. 2 





3 ಇಂಥದೇ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಪದ್ಯ ಚಿಕುಪಾಧ್ಯಾ ಯನ ಪಿಸು ಪುರಾಣದ 
ಹರಿ ತನ್ನ 'ಳಿಯಂ ತಾನಾ 
ಹರಿಯಳಿಯಂ ಹರಿಯೆ ತನೊ ್ಲಿಳಿರ್ನಂ ತಾನೂ | 
ಹರಿಯೊಳಗಿರ್ಪನೆನಲ್‌ ಸಾ 


ಗರದಾಧಿಕ ,ನುನದಾನಷನಭಿನರ್ಣಿಸುವಂ ॥ 


ಸಮುದ್ರ ರಾಜನಿಗೆ ಶ್ರೀ ಹರಿ ಅ 
ತ ಯನ್ನು ತ ಪ ಳಿಯ-ಅನ್ಭುತವನ್ನು ಕಡೆನಾಗ ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದ; 
& ರಿಗ ಗಹಿಸಿನ ೭ರಿಂದ ; ಇತ್ತ ಹೆರಿಗೆ ಸಮುದ್ರ ನಿ ಆತೆ 


ಅಂತರ್ಗತೆನಾಗಿದ್ದಾ ನ 








ಸಂಸ್ಕ ತ-ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷ್ಮಣಗ್ರಂಥಗಳ ಹಿನ್ನೆ ಲೆಯ.ಲ್ಲಿ ವಿನುರ್ಶಾತ್ಮಕ ಅಧ್ಯಯನ ೭೭ 


ಹೀಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ-ಕನ್ನಡ ಲಕ್ಷಣಕಾರರ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಹಿಂದಿನ 
್ರೀಷ್ಮ ಕಾವ್ಯಗಳ ತಲಸ್ಪರ್ತಿಯಾದ ಅಧ್ಯಯನ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಕವಿಷ್ರದಯದ 
ಸೂಪ ೬ ಪರಿಚಯ ಶಕ್ಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ವಿನಿಧ ಶೋಭಾಂಶಗಳೆಲ್ಲ 
ಹೃದ್ಧ ತವಾಗುತ್ತವೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಒಬ್ಬ ಕನ್ನಡ ಪ್ರಾಚೀನಕವಿ ಅಲಂಕಾರಶಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನು ಶರದೃತುವಿನ ಆಗಮನಕ್ಕೆ ಹೋಲಿಸಿ ಬಣ್ಣಸಿದ್ದಾನೆ. ದಿಗ್ದಿಗಂತವೆಲ್ಲ ಪ್ರಸನ್ನ 
ವಾಗುತ್ತದೆ; ನಿರ್ಮಲ ನದೀಪ್ರವಾಹಗಳು ಕಂಠಹಾರದಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ; 
ನೆಲವೆಲ್ಲ ಮೃದು ಪದನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ತಕ್ಕುದಾಗುತ್ತದೆ-- 


ವಿಳಸಿಶಮಪ್ಪಲಂಕರಣಶಾಸ್ರ್ರದವೊಲ” ಜೆಸೆಗಳ್‌ ಪ್ರಸನ್ನಮಂ 

ತಳೆದು ಸೊದಟ್ಟು ವಾ ರುಚಕಭೂಷೆಯೆವೋಲ್‌ ನೆಲೆಗೊಂಡು ಕಂಠೆಜೊಳ್‌ 

ತೊಳೆವ ಪಯಃ ಸ್ರವಾಹಮಯಮಾಯ್ತು ನದೀತತಿ ಸತ್ಛೃವೀಂದ್ರನು 

ಜ್ಹ್ಯಳೆ-ಕನಿತಾಳಿವೋಲ್‌ ಮೃ ದುಪದನ್ಯ ಸನೋಚಿತಮಾಯ್ತಿಳಾತಳಂ | 
(ಪದ್ಯಸಾರ, ಭಾಗ 1]. ಪು.೪೧) 


ಅದರ ಪರಿಣಾಮ ಕನಿವಿಮರ್ಶಕರಿಗೆ ಕೃತಕೃತ್ಯತೆ- 


ಉತ್ಸವಕರಮೆನೆ ಜೆಳಪ ಶ 
ರತ್ಸಮಯಜೊಳಿಂದುಕಾಂತಿ ದಳನೇರುವವೋಲ" | 
ವತ್ಸಳಕೆನಿಸುವ ಬುಧರಿನ 
ಮತ್ಸರರಿಂ ಕೃತಿ ಕತಾರ್ಥಮಕ್ಕುಮಮೋಫೆಂ | * 


ns 


4 ಹೋಲಿಸಿ ; 


ಮೃದುಮಧುರವಚನರಚನೆಯೊ ಳುದಾತ್ತಮರ್ಥಪ್ರ ತೀತಿಯಂ ಕೇಳ್ವ ಜನ! 


ಕ್ಕಿ ದಿರೊ ಳ್ಳುಡದಂದೆದು ಕಬ್ಬ ದೊಳಿರ್ದುಂ ಕವಿಯ ನೊನದಧೊಳಿರ್ದಂತೆ ವಲಂ ॥ 


ನಿಂ. ಶಾನುರಾವ್‌ : ಜೀನನ ಪರಿಕಯ 
ಡಾ! ಟಿ. ನಿ. ನೆಂಕಬಾಚಲ ಶಾಸ್ತ್ರೀ 


೧. ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮತ್ತು ವೃತ್ತಿ: ಎಂ. ಶಾಮರಾಯರು ೧೮೬೦ನೆಯ 
ಇಸವಿ ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೫ರಂದು ಗ್‌ ಜನ್ಮ ಸ್ಕೈ ಳ ಬಹುಶಃ ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆ ಯ 
ಗುಂಡು ನೇಜಿ. ಇವರ ಪೂರ್ವಿಕರು ಶಿನಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆಯ ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ ತಾಲ್ಲೂಕಿನ 
ಮಹಿಷಿ, ಗ್ರಾಮದವರು. ತಂಜಿ ನಾರಾಯಣರಾಯರು ಗುಂಡ್ಲು ಪೇಟೆಯ 
ತಾಲ್ಲೂಕ್‌ ಕಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ಶೇಕದಾರರಾಗಿದ್ದರು. ಶಾಮರಾಯರ ಬಃ ಲ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸ ೧೮೬೯ರಲ್ಲಿ ಆ ಊರಿನ `ಒಂದು ಇಂಗಿ ಷ್‌ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲಾಯಿತು. 
೧೮೭೫ರಲ್ಲಿ ಅವರು ಮೈಸೂರಿನ ರಾಜಾ ಸ್ಕೂಲ್‌ ಸೆ ಸೇರಿದರು. ತಮ್ಮ ೧೬ ನೆಯ 
ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಮದುವೆಯಾದರು (೧೮೭೬), ಮರುವರ್ಷವೇ ಪಿತೃ ಚ ದುಃಖ 
ಫಟಿಸಿತು (೧೮೭೭). ಈಗ ಅವರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಜೀವನ ನಿರಹಣೆಗಳಿಗೆ ತುಂಬ 
ಕಷ್ಟವಾಯಿತು, ದ್ವಿತೀಯ ಎಫ್‌. ಎ. ತರಗತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ನಾಲು ರೂಪಾಯಿ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿವೇತನದ ಹೇಗೋ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸರಿದೂಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ೧೮೭೭ರಲ್ಲಿ 
ಎಫ್‌. ಎ. ಯನ್ನು ಪ್ರಥಮ ಸ್ಥಾನಡೊಂದಿಗೆ ಮುಗಿಸಿದಾಗ ಅವರಿಗೆ ಏಳೂವರೆ 
ರೊಸಾಯಿಗಳ ಅರಮನೆ ವಿದಾ ರ್ಥಿನೇತನ  ಜೊರೆಯಿತು. ಮೈಸೂರಿನ ವಕೀಲ 
ರೊಬ್ಬರ ಶಿಫಾರಸಿನ ಮೇಲೆ, ka ದಿನಾನರಾಗಿ ಖ್ಯಾತರಾದ ಸರ್‌ ಪಿ. ಎನ್‌. 
ಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿಗಳೂ ಹಣಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ಒಪ್ಪಿದರು. ಈಗ ಶಾಮರಾಯರ 
ವ್ಯಾಸಂಗ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಸಾಗಿತು. ಗಣಿತವನ್ನು ಶೇಷ ನಿಷಯವಾಗಿ ಆರಿಸಿ 
ಹ ರು ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡಿ ೧೮೮೦ರಲ್ಲಿ ಅವರು ಬಿ. ಎ: 

ಆ ವರ್ಷ ಕೊಳ್ಳ ಫ್ಫೀಗಾಲದಲ್ಲಿ ಸಬ್‌ರಿಜಿಸ್ಟಾರ್‌ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿ 
ದರು, ಅಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದಾಗರೇ “ಅಂಗೆ, ಪತಿ ಸೇನಿಯೋಗವಾಯಿತು, ಮತ್ತೆ 








ಐಂ, ಶಾಮಿರಾವ್‌ ; ಜೀವನ ಪರಿಚಯ 


ಮದುವೆಯಾದರು. ತಮ್ಮ ಕೆಲಸದ ನಡುವೆಯೇ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡಿ, ಜನವರಿ 
೧೮೮೫ರಲ್ಲಿ ಮಾನಸಿಕ ತತ್ತ್ವಶಾಸ್ತ್ರ (Mental Philosophy) ಮತ್ತು 
ಸಮಾಜಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಎಂ. ಎ. ಪದವಿ ಗಳಿಸಿದರು. ರಾಜನೈತಿಕ ಅರ್ಥ . 
ನ್ಯವಸ್ಥೆಗೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದ ನಾರ್ಟನ್‌ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಪಡೆದರು. 


ಶಾನುರಾಯರು ೧೮೮೫ರಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಮಹಾರಾಜ ಕಾಲೇಜಿನಲಿ 
೧ 


ಸಹಾಯಾಧ್ಯಾಸಕರಾಗಿ ಸೇರಿದರು. ೧೮೮೮ರಲ್ಲಿ ಟ್ರಪಿ ಕೇನ್‌ ಹೈಸ್ಕೂಲಿನ 
೧) 

ಮುಖ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗಿ ತೆರಳಿದರಾದರೂ ಮತ್ತೆ ಮೈಸೂರಿಗೇ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. 

೧೮೯೦ರಲ್ಲಿ ಅವರ ಒಬ್ಬನೇ ಮಗ ಮ ತನಾಗಿ, ಅವರು ಅಪಾರ ದುಃಖವನ್ನು 


೬೪ 


ಲ 
ಅನುಭವಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡೇ ಎಂ. ಸಿ. ಎಸ್‌. ಪರೀಕ್ಷೆ 


ಯನ್ನು ೧೮೯೨ರಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ಉತ್ತೀರ್ಣರಾದರು. ಅಜೀ ವರ್ಷ 
ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ” 5೬ರಂದು ವಿದ್ಯಾ ಇಲಾಖೆಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯವರಿಗೆ ಸಹಾಯಕರಾಗಿ 
ನೇಮಕವಾದರು. : ಸ್ವಲ್ಪ ತಡವಾಗಿ, ೧೮೯೫ರ ಡಿಸೆಂಬರ್‌ನಲ್ಲಿ ಅಸಿಸ್ಟೆಂಟ್‌ 
ಕಮೀಷನರ್‌ ಆಗಿ ಬಡ್ತಿ ಪಡೆದು, ಬೆಂಗಳೂರು, ಮೈಸೂರು ಮತ್ತು ಶಿವಮೊಗ್ಗೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರು. ಸರ್ಕಾರದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಆಡಳಿತ, ಮುಜರಾಯಿ 
ಇಲಾಖೆ, ರೆವಿನ್ಯೂ ಇಲಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಮರಾಯರ ಆಡಳಿತದ ಅನುಭವ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ 
ಹೋಯಿತು. ಹೀಗೆ ಪಡೆದ ಅನುಭವದಿಂದ ಅವರು ಸರ್ಕಾರದ ಹಿರಿಯ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಾಗಿ, ೧೯೦೦-೦೪ರ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ, ತಮಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಜಿಸೆಯಲ್ಲಿ 
ನೆಕವು ನೀಡಿದ ದಿನಾನ್‌ ಸರ್‌ ಪಿ. ಎನ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ವಿಶ್ವಾಸಪಾತ್ರರಾಗಿ 
ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯಕ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾಗಿ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. ೧೯೦೪ರಲ್ಲಿ ಮುಜ 
ರಾಯಿ ಇಲಾಖೆ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಯಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ, ೧೯೦೫ರಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಮತ್ತು ರೆವಿನ್ಯೂ ಇಲಾಖೆಗಳ ಉಸಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾಗಿ ಬಡ್ತಿ ಪಡೆ 
ದರು. ಅದೀ ವರ್ಷ ಸೆಪ್ಟೆಂಬರ್‌ನಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರ ಸಂಘಗಳ ರಿಜಿಸ್ಟ್ರಾರ್‌ ಆಗಿ 
ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಹಕಾರ ಸಂಘಗಳ ಹುಟ್ಟು ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ ಕರ್ತ 
ರಾದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಆರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಆ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯ ಜೊತೆಗೆ ಆರಣ್ಯ 
ಇಲಾಖೆಯ ಹಾಗೂ ಕೃಷಿ ಬ್ಯಾಂಕುಗಳ ' ವ್ಯವಹಾರಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ. 
ದ್ದರು. ೧೯೧೧ರಲ್ಲಿ ಡೆಪ್ರ್ಯಟಿ ಕಮೀಷನರ್‌ ಆಗಿಯೂ ಜಿಲ್ಲಾ ನ್ಯಾಯಾಥೀ 
ರಾಗಿಯೂ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರು. ಜೂನ್‌ ೧೯೧೨ರಲ್ಲಿ ಸರ್‌ ಎಂ.ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಯ್ಯನವರೆ 
ಸಲಹೆ ಮೇಕೆಗೆ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಕಾ ನದ ನಿದ್ಯಾಇಲಾಖೆಯ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರಾಗಿ 
ಇನ್ಸ್‌ಪೆಕ್ಟರ್‌ ಜನರಲ್‌ ಆಫ್‌ ಎಜುಕೇಷನ್‌" ಎಂಬ ಹುಧೆಯನ್ನಲಂಕರಿ | 
ಈ ಹುದ್ದೆಯಲ್ಲಿ ಆರು ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ೧೯೧೮ರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ೫೮ನೆ 
ನಯಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ನಿವೃತ್ತರಾದರು, 


೮೦ ಕನ್ನಡ ಸಾ ಹಿತ್ಕ ಫರಿಸತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


| ೨, ಆಡಳಿತಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ: ಎಂ. ಶಾಮರಾಯರ ಸೇವಾವಧಿ ಮತ್ತು ಸೇವಾ 
ಕ್ಷೇತ್ರ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಪ್ರಭುಗಳಾಗಿದ್ದ ಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ” ೫ 
(೧೮೮೧-೯೪, ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ರಾಜ ಒಡೆಯರ್‌ NY (೧೮೯೫-೧೯೪೦) ಅನಕ 
ಆಳಿಕೆಯ ಕಾಲ ಹಾಗೂ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ ಒಳಸಟ್ಟಿದ್ದುವು. ಆಗ ಬ್ರಿಟಿಷರ 
ಮೇಲಾಳಿಕೆ. ಈ ದೊರೆಗಳ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಥಾನ ನಾನಾ ಅಭ್ಯುದಯಕರ ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ. ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಶಾಮರಾಯರು ಅಂದಿನ ಸಿಬ್ಬಂದಿ 
ವರ್ಗದ ಹಿರಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾಗಿದ್ದರು. ಸಬ್‌ರಿಜಿಸ್ನಾರ್‌ ಹುದ್ಜೆ ಯಿಂದ 
ಆರಂಭಿಸಿ ಡೆಪ್ಯುಟಿ ಕಮೀಷನರ್‌ ಹುಜ್ಜಿ ಯವರೆಗೆ, ಅಧ್ಯಾಪಕ ಪದವಿಯ 
ನಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಿ ಪದವಿಯನಕರೆಗೆ ಅವರು ನಿರ್ವಹಿಸಿದ ಜವಾಬ್ದಾರಿಗಳು ಹಲವಾರು, 
ಹಂತಹಂತವಾಗಿ ಹುದೆ ಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಬಡ್ತಿ ಸಡೆಯುತ್ತ ಹೋದರು. ಅವರ ಸೇನಾ 
ವಧಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರ್‌ ಕೆ. ಶೇಷಾದ್ರಿ ಅಯ್ಯರ್‌, ಪಿ. ಎನ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಮೂರ್ತಿ, ವಿ.ಪಿ. 
ಮಾಧವರಾವ್‌, ಔಟ, ಆನಂದರಾನ್‌, ಎಂ. ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಯ್ಯ ಇವರು ಮೈಸೂರು 
ಸಂಸ್ಥಾನದ ದಿನಾನರಾಗಿದ್ದರು. 
ಶಾಮರಾಯರ ಸೇವಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಅಂದಿನ ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸಾರ್ವ 
ಭೌಮ ಸರ್ಕಾರದವರು ಜನವರಿ ೧೯೧೪ರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ರಾವ್‌ಬಹೆದ್ದೂರ್‌ ಪ್ರಶಸ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಪ್ರಭುಗಳಾದ ನಾಲ್ವಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರು ನವೆಂಬರ್‌ ೧೯೧೭ರಲ್ಲಿ 
"ರಾಜಕಾರ್ಯಪ್ರಸಕ್ತ' ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನೂ ನೀಡಿದರು. | 
ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ, ಇತಿಹಾಸ, ಮನಶ್ಯಾಸ್ತ್ರ ಮತ್ತು ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಶಾಮರಾಯರಿಗೆ ಜೇಶದ ಆಡಳಿತ ನಿರ್ವಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ 
ಕೌಶಲವೂ ಇದ್ದುದು ಸಹಜವೇ ಆಗಿದೆ. ತಮ್ಮ ವೃತ್ತಿಜೀವನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವರು ಎಂ. ಸಿ. ಎಸ್‌. ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತಿ (ರ್ಣರಾಗಿ, ಅದನ್ನು ರುಜುವಾತು 
ಪಡಿಸಿದ್ದ ರು. ೧೯೦೫ರಲ್ಲಿ ಅನರು ಸಹಕಾರ ಸಂಘಗಳ ರಿಜಿಸ್ಲಾರ್‌ ಆಗಿ ನಿಯಮಿತೆ 
ರಾದ ಕೂಡಲೇ ಭಾರತವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸಂಚರಿಸಿ ಜೇಶದ ನಾನಾ ಭಾಗಗಳ ಸಹಕಾರ 
ಸ ನಡೆವಳಿಕೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದರು. ಹಾಗೆ 
ಹಂದ ಮೇಲೆ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದ ಕಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಲ ಸಹಕಾರ 
ಸಂಘಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ೧೯೧೭ರ ವೇಳೆಗೆ ಇಂತಹ ಸಂಘಗಳು” ಶಾಖೋಸ 
ಶಾಖೆಗಳಾಗಿ ಸಂಸ್ಥಾನವನ್ನೆ ಲ್ಲ ವ್ಯಾಸಿಸಿದ್ದುವು. ಡಿ.ವಿ. ಗುಂಡಪ್ಪನವರು 
ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ ೧೯೨೫ರ "ದಿ ಇಂಡಿಯನ್‌: ರೆವ್ಯೂ ಆಫ್‌ ಕೆವ್ಯೂಸ್‌? ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ; 
ಆ ವರ್ಷದ ಸೆಫ್ಸೆಂಬಂ" ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಸಹಕಾಂ ಸಂಘಗಳ ವಾರ್ಷಿಕ 
ಸಮ್ಮೇಳನದ ಬಗೆಗೆ ವರದಿ ಮಾಡುತ್ತ ಶಾಮರಾಯರನು “ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ 
ಸಹಕಾರ ಚಳನಳಿಯ ಜನಕರು? ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಸ 





x ಎಂ. ಶಾಮರಾವ್‌ : ಜೀವನ ಪರಿಚಯ ೮ 


ಶಾಮರಾಯರು ದಿವಾನ್‌ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಯ್ಯನವರು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೊಳಿಸಿದ 
ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಸಂಪದಭ್ಯುದಯ ಸಮಾಜದ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳ ಸಕ್ರಿಯ 
ವಾಗಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದರು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆ ಸಮಾಜದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಂಡಲಿಯ 
ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಪ್ರಮುಖ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿದ್ದರು. ಅದರ ಚಟುವಟಿಕೆಯ. . 
ಭಾಗವಾಗಿಯೇ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು ಸ್ಥಾಸನೆಯಾದುದು. 
ಹಾಗೂ ಚರಿತ್ರೆಯ ಮಹಾಪುರುಷರ ಸಾಹಸ ಜೀವನವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವ €ಗ್ರಿ 
ಇಂಡಿಯನ್‌ ಹೀರೋಸ್‌” ಗ್ರಂಥ ಅವರಿಂದ ಸಂಪಾದಿತವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾದುದು. - 

ಷಿ. ಅಧ್ಯಾಸಕರಾಗಿ, ನಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿ ; ೧೮೮೫ರಲ್ಲಿ, ಮಹಾರಾಜ 
ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಶಾಮರಾಯರು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಮತ್ತು ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಸಹಾಯಾಧ್ಯಾಪಕ 
ಕಾಗಿ ನೇಮಕವಾದ ಮೇಲೆ ನಡುನಿನ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚ್ಛಿತ್ತಿಯ ಹೊರತಾಗಿ ೧೮೯೨ರ: 
ವರೆಗೆ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ೬-೭ ವರ್ಷಗಳ ಅನುಭವ 
ಅವರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಪೋಷಣೆ ಬೆಳವಣಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಆಸಕ್ತಿ ಹುಟ್ಟಿಸಿದು 
` ವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಕೃತಿ "ಟಿನ್‌ ಇಯರ್ಸ್‌ ಆಫ್‌ 
ನೇಟಿವ್‌ ರೂಲ್‌ ಇನ್‌ ಮೈಸೂರ್‌? ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು (೧೮೯೧). ಆಗ್ಗೆ ಮೈಸೂರಿನ 
ಮಹಾರಾಜ ಕಾಲೇಜು ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದ ೨೭ ದ್ವಿತೀಯ ದರ್ಜೆ ಕಾಲೇಜು 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಅಗ್ರಸ್ಥಾನದ ಮಾನ್ಯತೆ ಪಡೆದಿತ್ತು. ಅವರು ೧೮೯೨ರಲ್ಲಿ, ಎಚ್‌. ಜೆ. 
ಭಾಭಾ ಅವರು ವಿದ್ಯಾ ಇಲಾಖೆ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾಗಿದ್ದಾಗ ಅವರ ಕೈಕೆಳಗೆ 
ಸಹಾಯಕರಾಗಿ ವರ್ಗವಾದರು. ಅಲ್ಲಿ ಅದೇತಾನೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗೊಂಡ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತಕ 
ಸಮಿತಿಯ ಹಿರಿಯ ಸದಸ್ಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾಗಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರು; ಶ್ರಮವಹಿಸಿ 
. ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಕ್ರಮಿಕ ಪುಸ್ತಕಗಳ ರೂಪರೇಖೆಗಳನ್ನು . ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದರು. 
ಇದೇ: ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ, ೧೮೯೩ರ ಜನವರಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಶಾಲಾ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ 
ಅಧ್ಯಾಸಕರಿಗೂ ಸಹಾಯವಾಗುವ, ಅವರ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಿಗೆ ಮುಖವಾಣಿಯಾಗ ' 
ಲೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ "ವಿದ್ಯಾದಾಯಿನಿ' ಎಂಬ ಕನ್ನಡ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿದರು. -೧೯೧೨ರಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್‌ಸ್ಪೆಕ್ಟರ್‌ ಜನರಲ್‌ 
 ಆದಮೇಲಂತೂ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ದರ್ಜೆಯ ಶಾಲೆಗಳೂ ಅಧ್ಯಾಪಕ 
ತರಬೇತಿ ಸಂಸ್ಥೆಗಳೂ ಹೆಚ್ಚಿ ದುವು. ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಅಧ್ಯಾಪಕರ ಸಂಖ್ಯೆ ಬೆಳೆಯಿತು. 
ಸ್ತ್ರೀ ವಿದ್ಯಾಭ್ನಾಸಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ದೊರೆಯಿತು. ಅಧ್ಯಾಪಕರ ಜೀವನ 
ವು ಕಶ | ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಕಡ್ಡಾಯ 
ಟ್ಟಿದ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ಸುಧಾರಿಸಿದುವು. : ಎಲ್ಲಸ್ಳು ಜ್‌ 
ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ ಜಾರಿಗೊಳಿಸಲ್ಪಶ್ಚಿತು. ಕನ್ನಡ ಮುದ್ರಣಾಶ್ಷರಗಳ ಇಪ್ಪ ನ 
ಗಳನ್ನು ಉತ್ತಮಪಡಿಸಲು ಶಾಮರಾಯರು ನಡೆಸಿದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಫಲವೇ ಈಗ 
ಸರ್ಕಾರಿ ಮುದ್ರಣಾಲಯದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕನ್ನಡ ಅಚ್ಚಿನ ಮೊಳೆಗಳು 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಡಿ. ವಿ. ಜಿ. ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಶಾಮರಾಯರು ತಮ್ಮ ಕಾಲದ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಶಿಕ್ಷಣ ತಜ್ಞ ರಾಗಿದ್ದ ರ್ನು 
ಎಂ. ಸಿ..ಎಸ್‌. ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಕಾರ್ಯನಿರ್ವಾಹಕ ಸಮಿತಿಯ ಕಾರ್ಯದರ್ಶಿಗಳಾಗಿಯೂ 
ಆಗಾಗ ಪಕ್ಕನಿಯಾಮಕ ಸಮಿತಿ ಸ್ಥಳೀಯ ಪರೀಕ್ಷಾ ಸಮಿತಿಗಳ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿಯೂ 
ಅವರು ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಹಿಸಿದರು. ಮೈಸೂರಿನ ಕಿವುಡ ಮೂಕರ ಪಾಠಶಾಲೆಯ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದರು. ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಸ್ಥಾಸನೆಗೆ (೧೯೧೬) 
ಮೊದಲು, ಆ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿತವಾಗಿದ್ದ ಕಾರ್ಯ ನಿರ್ವಾಹಕ ಸಂಘಕ್ಕೆ 
ಅವರು ಸದಸ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಸ್ಥಾಪನೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಅವರು. 
ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ "ಫೆಲೋ ಎಂಬ ಮಾನ್ಯತೆ ಪಡೆದರು (೧೯.೨.೨). 
ಮುಂಡೆ ಹಲವು ವರ್ಷ ಈ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ಕೌನ್ಸಿಲ್‌ ಸದಸ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. 
ಆಗಾಗ ಕೆಲವು ಉಷಯುಕ್ತ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ ದಿ ಮೈಸೂರು ಯೂನಿವರ್ಸಿಟಿ 
ಮ್ಯಾಗಜ್ಜೈನ್‌ ನಲ್ಲಿ ರೇಖನಗಳನ್ನು ಬರಿದು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ೧೯೩೯ರಲ್ಲಿ, ಮುಮ್ಮಡಿ 
ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವನಿದ್ಯಾನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. 
೪. ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಾರ್ನಕರ್ತೆರಾಗಿ : ಶಾಮರಾಯರು ತಮ್ಮ ನಿವೃತ್ತಿಯ 
(೧೯೧೮) ಅನಂತರ ಸುಮಾರು ೨೦ ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಅಂದಿನ ಲೆಜಿಸ್ಲೆ (ಟವ್‌ 
ಕೌನ್ಸಿಲ್‌ ಸದಸ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾದಾಗ (೧೯೧೪) ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಅವರು ಅದರ ಅಧ್ಯಕ್ಷ' ಪದವಿ 
ಯನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಈಚಿನ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಾಲಯದ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ 
ಅವರು ಬಹುವಾಗಿ ಶ್ರಮಿಸಿದರು. | 5 

ಅವರ ಸಾಮಾಜಿಕ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ವದ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯಾಗಿ ನೆನೆಯ 
ಜೇಕಾದ್ದು ಎಂದಕ್ಕೆ ಅವರು ಬೆಂಗಳೂರಿನ ವಿಖ್ಯಾತ ಸಾಂಸ್ಕತಿಕ ಸಂಸೆ ಯಾಗಿ 
ಶುವ ಮಿಥಿಕ್‌ ಸೊಸೈಟಿಯ ಸ್ಥಾಯಿ'ಸದಸ್ಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಾಗಿದ್ದರು. ತಾವು ನಿಧನ 
ಶಾಗುವವರೆಗೆ ಶೆ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನರು ಸಕ್ರಿ ಯವಾಗಿ ಪಾಲು 


ದ್ರ ರು. ಸಂಸ್ಥೆಯ ಸ್ಥಾಪಕರಾದ ರೆವೆರೆಂಡ್‌ ಫಾದರ್‌ ಎ. ಎಂ. ಟಿಬರ್ಡ್‌ 
೧೯೨೫ರಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಫ್ರಾನ್ಸ್‌ ದೇಶಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಾಗ, ಇವರು ಆ ಅವಧಿಗೆ ಕಾರ್ಯ : 


ನಿರ್ವಾಹಕ ಮಂಡಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿದ್ದರು. ಟಿಬರ್ಡ್‌ ನಿಧನರಾದ ಮೇಲೆ, ೧೯೨೬ 


ರಿಂದ ತಾವೇ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಚುನಾಯಿತರಾಗುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಸುಮಾರು 


೧೩ ವರ್ಷಗಳ 
೯ಗಳ ಕಾಲ ಈ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಸಂಸ್ಥೆಯ ಪುರೋಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ 


ಆಧ್ಯ ಕ್ಷರಾಗಿದ್ದ ಅವಭಿಯಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಹಾಗೂ 


ರ 
ಸಂಬಂಧ ಸಂಪರ್ಕಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಕಿ ಇಂಗಿ ದೇಶಪ್ರೇಮಿ ಮಹಾಜನ 








ಐಂ ಶಾಮರಾವ್‌ : ಜೀವನ ಪರಿಚಯ ಲಷ್ನಿ 


ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳಿಂದ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳ ಏರ್ಪಾಟು ತ್ರೈಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆಯ 
ಪ್ರಕಟಣೆ, ಆಧಾರ ಗ್ರಂಥಗಳ ಭಂಡಾರದ ವ್ಯವಸ್ಥೆ - ಇವು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ ಸಾಗಿ 
ದುವು. ತಮ್ಮ ಉದ್ದ್ರಂಥವಾದ "ಮಾಡರ್ನ್‌ ಮೈಸೂರ್‌? ಪ್ರಕಟಣೆಯಿಂದ 
(೧೯೩೬) ಬಂದ ಹಣ ಈ ಸಂಸ್ಥೆಗೆ ಸೇರುವಂತೆ ಶಾಮರಾಯರು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದ" 
ಕೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬೇಕು. ಸಂಸ್ಥೆಯ ವಾರ್ಷಿಕಾಧಿವೇಶನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ 
ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಕಾರ್ಯತತ್ಪರತೆಯನ್ನೂ ಮೆಚ್ಚಿ ಅನೇಕ ಪ್ರಸಿದ್ಧರು ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದರೆ, ಅವರ ಕಾರ್ಯವಿಧಾನ ದಕ್ಷಕೆಗಳು ಏನೆಂಬುದು 
ನಮಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾಗುತ್ತವೆ. ಹಾಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದವರಲ್ಲಿ 
ದಿವಾನ" ವಿ. ಪಿ. ಮಾಧವರಾವ್‌, ಪ್ರಿನ್ಸಿಪಾಲ್‌ ಎಫ್‌. ಆರ್‌. ಸೆಲ್‌, ದಿವಾನ್‌ 
ಮಿರ್ಜಾ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌. ಫಾದರ್‌ ಬ್ರೌನ್‌, ಎಸ್‌. ಐ. ರಾಜಗೋಪಾಲಾಚಾರಿ, 
ಸರ್‌ ಚಾರ್ಲ್ಸ್‌ ಟಾಡ್‌ ಹಂಟರ್‌ ಮೊದಲಾದವರಿದ್ದಾಕೆ. ಸಂಸ್ಥೆಯ ತ್ರೈಮಾಸಿಕ 
ಪತ್ರಿಕೆ ತನ್ನ ೩೦ನೆಯ ಸಂಪುಟದ ಮೊದಲ ಸಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಇವರ ಸ್ಮರಣಸಂಚಿಕೆ 
ಯಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ತನ್ನ ಗೌರವ ಸೂಚಿಸಿದೆ. pe 

೫. ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ: ಶಾಮರಾಯರು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳ 
ನವೋದಯದ ಅಗ್ರಗಣ್ಯ ಪುನರುಜ್ಜೀವಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು. ಅವರು "ವಿದ್ಯಾದಾಯಿನಿ? 
ನಂಬ ಶಾಲಾ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟುಹಾಕಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹಿಂಜೆಯೇ 
ಹೇಳಿದೆ. ೧೮೯೩ರಲ್ಲಿ, ಅವರು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ " ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ? ಎಂಬ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಪತ್ರಿಕೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಬೇಕು. 
ಹಳೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಚಯ, ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯ ನಿರ್ಮಾಣ ಇವನ್ನು ಪ್ರಮುಖೋ 
ಜ್ವೇಶಗಳನ್ನಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು .ಈ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಲಾಯಿತು. ಈ 
ಪ್ರ ಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನು ಆ ವರ್ಷದ ಭಾರತ ಭಾಷಾ ವಾಜ್ಮಯಗಳ ವರದಿ ಮೆಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಾಡಿತು. ಬಹುಸಂಖ್ಯೆಯ ಕನ್ನಡ. ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಕೃತಿಕಾರರನ್ನೂ ಬೆಳಕಿಗೆ 
ತಂದ " ಕರ್ಣಾಟಕ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ? ಒಂದು ಕಡೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ಹೊಸಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಅನುವಾದಗಳನ್ನೂ ಬೆಳಕಿಗೆ ತಂದರೆ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ ಹೊಸಗನ್ನಡ 
ಗದ್ಯ ಶೈಲಿಯನ್ನೂ ಪಳಗಿಸಿತು. : ಅನುವಾದಗಳಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌, ಜರ್ಮನ್‌ ಮತ್ತು 
ಸಂಸ ಫಿತ ಭಾಷಾ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಯಿತು. ಬಿ.ಎಂ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
ನವರ "ಇಂಗಿ ಷ್‌ ಗೀತಗಳು ೨ ಎಂಬ ಅನುವಾದ ಪದ್ಯಗಳ ಸಂಕಲನ ಮೊದಲ ಸಲ 
ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದುದು (೧೯೨೧) ಇದೇ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯಿಂದಲೇ.  ಈಕೃತಿ ಹೊಸ 
ಗನ್ನಡ ಕವಿತೆಯ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ಕೃತಿಯೆಂಬುದು ಈಗ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವೇ ಆಗಿದೆ. 

ಶಾಮರಾಯರು ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಸಾಧ್ಯಮಾಡಿದ ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ಮರಣಾರ್ಹ 
ಸಾಹಿತ್ಯಕಾರ್ಯ. ಎಂದರೆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಸ್ಥಾಪನೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸರ್ಕಾರ ೧೯೧೪ರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಉಪಸಮಿಕಿಯನ್ನು ನೇಮಿಸಿದಾಗ, ಸದಸ್ಯರಲ್ಲಿ 


ಸ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಿಷತ್ಪತ್ರಿ 


ನೊದಲ ಹೆಸರು ಶಾಮರಾಯರದು. ಹೀಗೆ ಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾನೆಗೊಂಡ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಪ್ರ ಪ್ರಥಮ 
ಉಪಾಧ್ಯಕ್ಷರೂ ಅನರೇ (೧೯೧೫-೧೯). ಈ ಸಂಸ್ಥೆ ರೂಪುಗೊಳ್ಳುವ ಮೊದಲ್ಲು, 
೧೮೮೭ರಲ್ಲಿ, ಜಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ ತಳೆದ ಮೈಸೂರಿನ 
"ಕರ್ಣಾಟಕ ಭಾಷೋಜ್ಲ್ಜೀವಿನೀ ಸಭಾ?ದ ಸ್ಥಾ ಪನೆಯಲ್ಲಿ ಯೂ ಅವರ ಪಾತ್ರ 
ದಿ ತೆನ್ನುವುದನ್ನಿಲ್ಲಿ ನೆನೆಯಬೇಕು. ಇದಲ್ಲದೆ ಭಾರವಾಡದ " ಕರ್ನಾಟಕ ನಿದ್ಯ 
ವರ್ಧಕ ಸಂಘ ಬ ಗಾಢ ಸಂಬಂಧವೂ ಅವರಿಗಿದ್ದಿ ತು. ೧೮೯೦ರಲ್ಲಿ ಈಸ ಸಂಸ್ಥೆ 
 ಸ್ಲ್ಥಾಪನೆಯಾದಂದಿನಿಂದ ಅವರು -ಅದರ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯಪೋನಣೆಯ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾಲುಗೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು. ಶಾಮರಾಯರ ಕನ್ನಡ ಬೆಳವಣಿಗೆಯ ಈ ಶ್ರ ಶ್ರದ್ಧೆ, ಉತ್ಸಾಹ. ' 
ಗಳನ್ನು ೧೯೩೮ನೆಯ ಏಸ್ರಿಲ್‌-ಮೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲ ನಡೆದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ 
ಐದನೆಯ ವಸಂತ ಸಾಹಿತ್ಯೋತ್ಸ ವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಬಿ. ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯನವರು. 
'ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಂಡಾಡಿದ್ದಾ ರೆ. 
ಸಾಜಾ ಸಂಸ್ಕೃತ "ಅಕಾಡೆಮಿ ಆಫ್‌ ಇಂಡಿಯದ ಕಾರ್ಯಸಮಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ "ಸದಸ್ಯರಾಗಿದ್ದ ರು; ಸಂಸ್ಕೃತ ರಿಸರ್ಜ್‌ ತೆ ತ್ರಿಷಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆಯ. 
ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡಲಿ ಸದಸ್ಯ ರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದಾಗ ಪೆ 
ಆಸಕ್ತಿಗಳು ವಿವಿಧವಾಗಿದು ವು ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ರೀವಾ ಶಿಕ್ಷಣಶಾಸ್ತ್ರ, 
ವಿಚಾರಸಾಹಿತ್ಯ, ನೇದಾಂತ- -ಇವು ಇವರಿಗೆ ಇಷ್ಟವಾದ ವ್ಯಾಸಂಗ ವಿಷಯಗಳಾಗಿ 
ದ್ಹುವು. ಅವರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪೋಷಣೆಯ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ನೆರವಾಗುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಬಾಪು ಸುಬ್ಬರಾಯರು ಅವರಿಗೆ ಗ ಗ್ರಂಥ ವ್ಯಾಸಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಜೊತೆಯಾಗಿರು. 
ತ್ರಿದ್ದರು. ಶಾಮರಾಯರು ಸ ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ಹಲವು ಲೇಖನಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಬಂಧ. 
ಗಳನ್ನೂ "ಹಿತರೋಧ', "ಎನ್ನ ಿದಾಯಿಸಿ' ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದಾ ರೆ. ಅವರು. 
ನಮ ಅದ್ಯ ಕನ್ನಡ ಪ್ರ ಪ್ರಬಂಧಕಾರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬುದ್ದ ನ ಬಗೆಗೆ 
ಪರಿಚೆಯ ಕನ್ನ ಬಕೆದವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯಃ ಅವರೇ ಮೊಬಲಿಗಳು* ಕನ್ನಡ 
ಗಳನ್ನೂ ಜ್‌ ಸ್ಚುಮಾಸೆಗಳನ್ನೂ ಮುನ್ನು 
ಗ್ರಂಥಗಳು; ಎಂ. ಶಾಮರಾಯರು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ 
ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪುಸ ಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ರೆಚಿಸಿದ್ದಾ ರೆ, ಇವೆಲ್ಲ ಮೈಸೂರಿನ ಇತಿ 
ಹಾಸ ಸಕ್ತಾ ನ ಕಾಲದ ಇತಿಹಾಸಕ್ಸೇ ಮೀಸಲಾದವಾಗಿವೆ. ಕನ್ನ ಡ 
> ಭಾಗಗಳ 6 ಮಹಿಶೂರ ಸ ಸಂಸಾ ನದ ಚರಿತ್ರೆ > ಹ 
“ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾ ನದ ಚರಿತ ತ್ರಸಾರ” (೧೮೯೦ ಗಳಿಗೆ 
ಹಾಗ ಸಾಮಾನ್ನ” REA ಹ ) ಶಾಲಾ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ 
ಮೈಸೂರು ಜಾ ೪12 ೨ ಕಾಲಕ್ಕೆ . ತುಂಬ. ಉಪಯುಕ್ತವಾದ 
೪54ಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಎರಡನೆಯ ಪುಟ ಗ್ರಂಥ ಹಲವು 





ಎಂ, ಶಾಮರಾವ್‌; ಜೀವನ ಪರಿಚ ಸಂ ೮೫ 


ಪುನಕ್ಕುಪ್ರಣಗಳನ್ನು ಕಂಡಿತು; ಇದರ ಐದನೆಯ ಪರಿಷ್ಕರಣ (೧೯೧೯) ಪ್ರಕಟ 
ನಾದಾಗ, ಅದರ ೨೦,೦೦೦ ಪ ್ರತಿಗಳನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಲಾಯಿತೆಂದು ಕು 

ಶಾಮರಾಯರು ತನ್ಮು ಕಾಲಕ್ಕೆ, ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ರೆ ಮೈಸೂರು, ಇತಿಹಾಸದ 
ಲಿಖಿತ ದಾಖಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚಿ ನವನ್ನು ನನ ಸ್ವತಃ ಸರಿತೀಲಿಸಿ ನಿಲ್ಸ್‌ ಮೊದ 
ಲಾದನರ ಚರಿತ್ರೆ ತ್ರಿಗಳನ್ನೂ "ಬುಕರ್‌ ಮೊದಲಾದವರ ಬರೆಹಗಳನ್ನೂ ಓದಿಕೊಂಡು 
ತಮ್ಮ ಪ್ಪ ಪುಸ್ತ ಕಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ಸಾರಾಂಶವನ್ನ ಸ್ಟೇ ಬಟ್ಟ ಯಿಳಿಸಿದ್ದಾ 3 -ಚರಿತ್ರೆಯ ' 
ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಅವು. ನಜೆದ ಸ ಇರೂಪಿ ಸಬೇಕು. 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಅವರ ಸ್ವಭಾವ ವರ್ತನೆಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆಯೇ ಚಿತ್ರಿಸಬೇಕು 
ಎಂಬುವು ಅವರ ಜ್ಯೋವ ವು. ತಮ್ಮ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಜಾತಿ 
ಪಂಥಗಳನ್ನು ಹಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು" ಹೋಗಿಲ್ಲ. . ದೊಕಿ ದಳವಾಯಿಗಳೆಂದು ಭೇದ 
ಮಾಡಿಲ್ಲ. ka ಸ ಹಿಂದೆ ಚಿಕ್ಕವರಿಗಾಗಿ ಬರೆದ ಚರಿತ್ರೆ ಯ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳು ಹೇಗಿದ್ದು ನೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ಈ ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ನಾವು ಓದಬೇಕು. 

ಟನ್‌ ಇಯರ್ಸ್‌ ಆಫ್‌ ನೇಟನ್‌ ರೂಲ್‌ ಇನ್‌ ಮೈಸೂರು? (೧೮೯೧): 

ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಭಾಗಗಳಿವೆ. ಮೊದಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿ “ಬ್ರಟಷ್‌ ಆಳಿಕೆಯ : 
ಸಿಂಹಾವಲೋಕನನೂ ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜೀತೀಯರಾದ ಮೈಸೂರರಸರ 
ಆಳಿಕೆಯ ನಿರೂಪಣೆಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಯಥಾಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಬಂದಿನೆ. ಜೀಶೀಯ ಸಂಸ್ಥಾನಿಕರ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಸಾಧಿಸಿದ ಪ ್ರಗತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಬರೆದರೆ ಜನರಿಗೆ" ಅದು 
,. ಕುತೂಹಲಕರವಾಗಿರುತ್ತದೆಯೆಂದು ತೋಂ, ಆ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ತಾವು ಮಾಡಿರು 
ವುದಾಗಿ ಲೇಖಕರು ಪೀಠಿಕೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾ ಕಿ eyes ಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಟಪ್ಪುವಿನ ಸತನದ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದ | ಆಡಳಿತವನ್ನು, ಮುಮ್ಮಡಿ 
ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರ ಕೈಯಿಂದ ತಮ್ಮ ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬ್ರಿಟಿಷರು ಹೇಗೆ 
ನಿನನ ಸದರ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಕಥನನಿಸೆ (೧೮೩೧-೮೧); ಎರಡನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ' 
ಪುನರಾರಂಭಗೊಂಡ ಮೈಸೂರು ಅರಸುಮನೆತನದ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ (೧೮೮೧-೯೧) 
ಸಂಸ್ಥಾನ ಹೇಗೆ ಪ್ರಗತಿಪಥದಲ್ಲಿ ಸಾಗಿತು ಎಂಬುದರ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. ಈ ಹತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಆಡಳಿತ ತ ಉಳಿದ ದೇಶೀಯ ಸಂಸ್ಥಾ ನ 
ಗಳೂ ಅಷ್ಟೇಕೆ, ಬ್ರಿಟಿಷ್‌ ಸರ್ಕಾರ ಸಹ ಕಲಿಯತಕ್ಕ ಅನೇಕ ಸುಧಾರಣೆಗಳೂ 
ಸೌಲಭ್ಯಗಳೂ ನಿರ್ಪಟ್ಟು ್ಟವೆಂಬುದನ್ನು ಶಾನುರಾಯ ಸಕಾರಣವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ 
ದ್ಹಾಕೆ, 

ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಸಿದ ತೆಗೆ ದಿವಾನ್‌ ಶೇಷಾದ್ರಿ ಅಯ್ಯರ್‌ ಅವರೆ ಕ 
ಹಳೆಯ ಕಡತಗಳ ಸಹಾಯವನ್ನು ಶಾಮರಾಯರು ಹಡ ಸ 
ಬೆೊಗಳೊರು ಗ್ರಂಥ ಭಂಡಾರದ ನೆರವು ಪಣೆದಿದ್ದಾರಿ ; ಸ್ವಾನುಭವದ ಜು 
ಕೂಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಈ ಕೃತಿಗೆ ಸುತೋಧನ ಮ 


\ 


೮೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


"ದಿ ಇಂಡಿಯನ್‌ ಹೀರೋಸ್‌ ? (೧೯೨೨) : ಇದು ಒಂದು ಸಂಪಾದಿತ 
ಗ್ರಂಥ. ಪ್ರಸಿದ್ದ ಲೇಖಕರಾದ ರಾಧಾಕುಮುದ ಮುಖರ್ಜಿ, ಆರ್‌. ನರಸಿಂಹಾ 
ಜಾರ್ಯ, ಸಿ. ಹೆಯವದನರಾನ್‌, ಎಂ. ಎಸ್‌. ಪುಟ್ಟಿಣ್ಣ: ಮೊದಲಾದವರು ಬಕೆದ 
ಕೆಲವು ಬರೆಹಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಸೇಕಲಿತವಾಗಿವೆ. ಶಾಮರಾಯರು ಸ್ವತಃ ಐದು ಬರೆಹ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಭರತಖಂಡದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ವೀರಪುರುಷರೆಂದು ಖ್ಯಾತ 
ರಾದವರ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಥನಗಳಿನೆ ಇಲ್ಲ. ಗ್ರಂಥದ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಭಾಗ 
ಚಿಕ್ಕಪುಟ್ಟ ವೀರರೂ ಸೇರಿದಂತೆ ಕರ್ನಾಟಕದ ವೀರಪುರುಷರ ವೃತ್ತಾ ೦ತಗಳಿಂದಲೇ 
ತುಂಬಿರುವುದು ಗಮನಿಸತಕ್ಕುದಾಗಿಡೆ. ಶಾಮರಾಯರು ಸ್ವತಃ ಬರೆದ ಭಾಗಗಳು 
ಎಂದರೆ ಹೈದರ್‌ ಆಲಿ (೧, ೨), ಮೈಸೂರಿನ ಮಹಾರಾಣಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮಣ್ಣಿ, ಈಚಿನ: 
ಜರ್ಮನ್‌ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ. ಭಾರತೀಯರ ಶೌರ್ಯ ಪ್ರದರ್ಶನ ಮತ್ತು ಈಚಿನ 
ಜರ್ಮನ್‌ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರಿನವರ ಶೌರ್ಯಪ್ರದರ್ಶನ ಎಂಬವು. 


ಈ ಬಗೆಯ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವಂತೆ ಶಾಮರಾಯರನ್ನು ಪ್ರೇರೇಸಿ 


ಸಿದವರು ಅಂದಿನ ಮೈಸೂರಿನ ಯುವರಾಜರು. ಮೊದಲನೆಯ ಮಹಾಯುದ್ಧ 
(೧೯೧೪) ವಿಸತ್ಯಾರಕವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದಾಗ ಜನರಲ್ಲಿ ವೀರೋತ್ಸಾ ಹಗಳನ್ನು 
ತುಂಬಬೇಕೆಂದು ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸಿದ್ದ ಪಡಿಸಲಾಯಿತು. ಶಾಮರಾಯರು ಈ 
ಗ್ರಂಥದ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಮಾತುಗಳು ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ಇಂದಿನ ಪರಿ 
ಸ್ಥಿತಿಗೂ ಒಪ್ಪು ವಂತಿವೆ, ಆ ಕೆಲವು ಸಂಕ್ಷಿಗಳು ಹೀಗಿವೆ: ಜರ್ಮನ್‌ ಯುದ್ಧ 
ವೇನೋ ನಿಂತಿತು. ಆದರೂ ವಿಶ್ಚಶಾಂತಿಗೆ ಇರುವ ಅಪಾಯವೇನೂ ತಗ್ಗಿ ಲ್ಲವಾದ್ದ 
ಚ zie ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದ ನಿದ್ಯಾರ್ಥಿದಳಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಲೂ ಇತರ 
ವಿಧಗಳಲ್ಲೂ ಸೇನಾಶಕ್ತಿಯನು, ಬಿಳೆಸ "ಈ ಬಗೆ 
ಸಾಕಿ ನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ, ಈ ಬಗೆಯ 
ಸ್ತ ಕಿ “ನಾಗಿದ. ಭಾರತದ ಸ್ವಾಯತ್ತತೆಗೆ ಆಂತರಿಕ ಕೋಜೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಪರಕೀಯ ಆಕ.ಮಣಗ ನ ನ 
ನ Mpa ಣಗಳನ್ನೂ ಎದುರಿಸಜೇಕಾಗಿ ಬರುವುದು ತಪ್ಪದು. 
ಭು ಭಾ ಯನ ನನನಲ ಸಮುದ್ರದ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಅಪಾಯ 
ಆ ಕಾ 
ಎ ಸ ನ್‌ನೆಲ್ತ್‌ ರಾಷ್ಟ್ರಗಳ ಗೌರವಸದಸ್ಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಕ ಬಲು ಭಾರತದ ಜನರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ಷಾತ್ರಗುಣ ವೃದ್ಧಿಯಾಗಬೇಕು. 
ಇಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಬರೆಹೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಕಾಲೀನ ದಾಖಲಿಗಳೆ ಹಗ್ಗ ಡೀಳಕೆ 


ಗಳೆ ಮೂಲಕವಾದ ಸ i 
ವಾಗಿದೆ. ಎಸಳಿನ ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಸಂಪಾದನ ಕೌಶಲ ವ್ಯಕ್ತ 


ಮಾಡರ್ನ್‌ ಮೈಸೂರ್‌? (೧, ೨) (೧೯೩೬) : ಇದು ಶಾಮರಾಯರ 


ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ಬಹುಜಿನಿಡ ದು. 
ಲ ಉಣ ಇಡ್ದದು; ಗಣ ವಾದುದು, ಮೊ 
ಮೈಸೂರು ಅರಸು ಮನೆತನದ ಆಯ ತವರ ನೊದಲ ಸಂಪುಟದ 


ಎರಡನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಆ ವರ್ಷ 
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ಎಂ, ಶಾಮರಾವ ; ಜೀವನ ಪರಿಚಯ ಆ೭ 


ಪಟ್ಟಾ ಭಿಷೇಕದಿಂದ ಹಿಡಿದು ೧೯೩೫ರವರೆಗೆ ಮೈಸೂರು ಇತಿಹಾಸದ ಸವಿಸ್ತಕ 
ಕಥನವಿದೆ. ೧೪೫ ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಎರಡೂ ಸಂಪುಟಗಳ ಗಾತ್ರ ೧೧೦೬ ಪುಟಗಳ 
ಪ್ರಮಾಣದ್ದು. ಈ ಗ್ರಂಥದ ರಚನೆಗೆ ಲೇಖಕರು ಖಾಸಗಿ ದಾಖಲೆಗಳನ್ನೂ ಬಹು 
ವಿಧದ ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಬಳಸಿದ್ದಾ ರೆ. ಮಿರ್ಜಾ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ್‌, ಎನ್‌. 
ಮಾಧವರಾವ್‌, ಎ. ವಿ. ರಾಮನಾಥನ್‌, ತಂಬೂಚೆಟ್ಟಿ ಈ ಕೆಲವು ಮಹನೀಯಕ 
ನೆರವನ್ನು ಅವರು ಪಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. | 

"ಮಾಡರ್ನ್‌ ಮೈಸೂರ್‌? 'ಆಧುನಿಕ ಮೈಸೂರಿನ ಇತಿಹಾಸದ ಒಂದು 
ಆಧಾರಗ್ರಂಥ.. ಮೈಸೂರು ಅರಸುಮನೆತನದ ಇತಿಹಾಸದ ಸಿಂಹಾನಲೋಕನಡ 
ಅನಂತರ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರುವ ಸ್ಫನ್ಯಕೀಯ ಘಟನೆಗಳೂ ಆಡಳಿತ ವ್ಯವಸ್ಥೆಗಳೂ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಆರ್ಥಿಕ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳೂ ಗ್ರಂಥದ ತಿರುಳಾಗಿದೆ... ಈ ಭಾಗಡೆ 
ಒಂದು ಹೊಸ ಸಂಗತಿಯೆಂದಕ್ಕೆ ಅಂದಿನ ಭಾರತದ ಗವರ್ನರ್‌ ಜನರಲ್‌ ಲಾರ್ಡ್‌ 
ವಿಲಿಯಂ ಬೆಂಟಂಕನು ೧೮೩೧ರಲ್ಲಿ ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರಿಂದ ಆಡಳಿತದ 
ಹೆಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡ ಸಂದರ್ಭದ ವಿದ್ಯಮಾನಗಳ ಬಗೆಗೆ ಹೊಸ ಬೆಳಕು 
ಚೆಲ್ಲಿರುವುದೇ ಆಗಿದೆ. ಮದ್ರಾಸ್‌ ಸರಕಾರವು ಅಂದು ಸರಿಯಾಗಿ ವಿಮರ್ಶಿಸಣೆ 
ಮಾಡಿದ ಸೂಚನೆಗಳ ಮೇಲೆ ತಾವು ವರ್ತಿಸಿದ್ದು ದೊರೆಗೆ ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿತು 
ನಿಂದು ಆತನು ಆಮೇಲೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಸಟ್ಟಿನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ... ಎರಡ ' 
ನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ೧೮೬೮-೧೯೩೫ರ ಅವಧಿಯ ಮೈಸೂರಿನ ರಾಜಕೀಯ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಆರ್ಥಿಕ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳ ನಿರೂಪಣೆಯಿದೆ. ಇವರಲ್ಲಿ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪ್ರತಿನಿಧಿ ಸಭೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೊಂಡುದು ಮೊದಲಾಗಿ 
ಪ್ರಜಾಹಿತೈಸಿಗಳೂ ಉದಾರಿಗಳೂ ಆದ ದೊರೆಗಳು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ನೀಡಿದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಸೌಲಭ್ಯಗಳ ಕಥನವಿದೆ. | i | 

ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಪ್ರಕಟಣೆ ದೇಶಾದ್ಯಂತ ವಿದ್ವಾಂಸರ, ವಿಮರ್ಶಕರ ಗಮನ 
ಸೆಳೆಯಿತು. ಹಲವಾರು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತ ಕಂಠದ ವಿಮರ್ಶೆಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗಿರು 
ವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇದು ತಿಳಿಯುವುದು. 

ಶಾಮರಾಯರು ಬರೆದ ಕನ್ನಡದ ಬಿಡಿಬರೆಹಗಳು ಒಂದು ಸಂಪುಟವಾಗಿ 
ಇನ್ನೂ ಪ್ರಕಟವಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕುವೂ 
ಒಗ್ಗೂ ಡಬೇಕಾಗಿಡಿ. ಮೈಸೂರ್‌ ಯೂನಿವರ್ಸಿಟ ಮ್ಯಾಗಜ್ಜೈನ್‌ನಲ್ಲಿರುವ ಒಂಜಿ 
ರಡು ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರಗಳು ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸಮಕಾಲೀನ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆಗಳಾಗಿವೆ.. ಇದೇ 
ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವ "ಇಂಡಸ್ಟ್ರಿಯಲ್‌ ಡಿಪ್ರೆಷನ್‌ ಇನ್‌ ಯೂರೋಪ್‌". ರನ 
ಲೇಖನ (ಸಂ. ೬, ಪು. ೨೦೪-೧೩) ಯೂರೋಪ್‌ ಖಂಡದ ಔದ್ಯಮಿಕ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಕ್ಷೀಣದಕೆ ಮುಗ್ಗು ಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಇಡಿಯಾದ ನೋಟದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ, ಜ್‌ 
ವಾಗಿ ನಿಮರ್ಶಿಸುತ್ತದೆ. ಮುಮ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರ ಜಯಂತ್ಯು 4) 


ದು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 
ಭಾಷಣ ಆ ದೊರೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ಬರೆಹಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಸರ್ವಸಂಗ್ರಹಕವೂ ಸಾರವತ್ತಾ 
ದುದೂ ಆಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಅವರು ಚಾಮರಾಜೇಂದ್ರ ಒಡೆಯರ ಬಾಲ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಗಳ ಬಗೆಗೆ ಬರೆದ ಲೇಖನ ಇಂದು ನೋಡಲು ದೊರೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಇತರ ಎಷ್ಟೋ ಬರೆಹಗಳ ಶೀರ್ಷಿಕೆಗಳು ತಿಳಿದಿದ್ದ ರೂ ಲೇಖನಗಳು 
ಎಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿನೆಯೆಂಬುದು ತಿಳಿಯದು. ದೇಶದ ನಾನಾ ಭಾಗಗಳ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಹಾಗೆ ದಿವಾನ್‌ ಮಿರ್ಜಾ ಅವರು ಶಾಮರಾಯ 
ಜೊರೆಗಳಿಗೂ ದಿವಾನರಿಗೂ ಕಳಿಸಿಕೊಡುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿತ್ತು. . 
ಶಾಮರಾಯರಿಗೂ ಆ ಕಾಲದ ದಿವಾನರು, ಸರ್ಕಾರದ ಹಿರಿಯ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳು, ಇತರ ಗಣ್ಯುವೃಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ಬಹುವಾಗಿ ಪತ್ರ ವ್ಯವಹಾರಗಳು ನಜಿದಿವೆ. 
ಇವುಗಳ ಒಂದು ಕಟ್ಟನ್ನು. ಶಾನ:ರಾಯರ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳಾದ ರಾಮರಾಯರ ಕೃಪೆ 
ಯಿಂದ ನಾನು ನೋಡಿ, ನನ್ನ ಬೇಕಿ ಬರವಣಿಗೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದೇನೆ. ದಿಟನಾಗಿ ಈ ಪಶ್ರಗಳು ಸರ್ಕಾರದ ಅಧಿಕೃತ ಪತ್ರಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹ 
ನಾಗಬೇಕಾದ ಮೌಲ್ಯವುಳ್ಳವು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕುತೂಹಲಕರವಾದ ಬಕೆಪದ 
ಬಗ್ಗಿ ನಾನು ಹೇಳಬೇಕು. ಮೈಸೂರಿನ ದರ್ಬಾರ್‌ ಭವನಕ್ಕೆ ಹರಿಜನರ ಪ್ರವೇಶದ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರ್ಕಾರ ಶಾಮರಾಯರನ್ನು ಸಲಹೆ ನೀಡುವಂತೆ ಕೇಳಿದಾಗ, ಅವರು 


ರನ್ನು ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಇವರೂ ತಮ್ಮ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಈ 


ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಸುಮಾರು ೬ ಪುಟಗಳಷ್ಟು ವಿಸ್ತ್ವಾರವಾದ 
ನೊರ್ಯಾಂಡಂ' ಇದು (೧೮-೬-೧೯೩೬). ಐತಿಹಾಸಿಕವಾಗಿಯೂ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಹರಿಜನರ ಸ್ಥಾ ನ- ಮಾನಗಳನ್ನು ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿಂದ ವಿವೇಚಿಸಿ, 


. ದರ್ಬಾರಿಗೆ ಅವರ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಸಕಾರಣವಾಗಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿರುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ' 


ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಕ ಕಾಟ್‌ 


ಟ್‌ ` ಹ್‌ 





ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ಶಾಸನದ ಮೇಕೆ ಹೊ 


ಡಾ ಪಾವಾ ಹಾ ಹಾ ಇರಾ ಸಾಘಾಪಾ ಹಾಸ ಈಸಾ 


ಸಭಬಿಳಕು 


ತರಾ Las 


ಛಿ. ರಾಜಶೇಖರಪ್ಪ 


ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಶತಮಾನದ ಮೊದಲಲ್ಲಿ, ಕನ್ನಡನಾಡಿನ ಬನವಾಸಿ 

ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ಯಜ್ಞ ಕಾರ್ಯ ಪೌರೋಹಿತ್ಯ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಆತಿಥ್ಯಗಳಿಗೆ ಹೆಸರಾಗಿದ್ದ 
“ಕದಂಬ ? ಹೆಸರಿನ ಒಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಯುವಕ ಮಯೂರ 
ಶರ್ಮ, ಉನ್ನತ ವ್ಯಾಸಂಗಕ್ಕಾಗಿ ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಕಾಂಚೀಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಪಲ್ಲವರೊಂದಿಗೆ ಕಲಹವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ತೀವ್ರ ಅವಮಾನವಾಯಿತು. 
ಇದರಿಂದ ಕೊಚ್ಚೆ ದ್ದ ಅವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಕ್ಷಾತ್ರವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು 
ತಾನೂ ರಾಜ್ಯ ಕಟ್ಟಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ ಶ್ರೀಸರ್ವತದ(?) 
ಬಳಿಯ ಕಗ್ಗಾ ಡಿನಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, ಸೈನ್ಯಕಟ್ಟಿ, ಪಲ್ಲವರ ಗಡಿನಾಡಿನ ದೊರೆ 
ಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದನು. ಇದರಿಂದ ಕೆರಳಿದ ಪಲ್ಲವರು ತಮ್ಮ ಅಪಾರ ಸೈನ್ಯಬಲವನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಹತ್ತಿಕೃಲು ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಅವನ ಚತುರ ಯುದ್ಧ 
ತಂತ್ರಗಳಿಂದ ಅವರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಸಾಗಜಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿಫಲವಾದವು." ಕಡೆಗೆ 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಅವನಿಗೆ ಕಿರೀಟಧಾರಣೆ ಮಾಡಿ, ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರ 
ದಿಂದ ಪ್ರೇಹರದ(?) ವರೆಗಿನ ವಿಶಾಲ ಭೂಭಾಗಕ್ಕೆ ಅವನನ್ನು ರಾಜನೆಂದು ಒಬ್ಬ, 
ಸ್ನೇಹಿತನನ್ನಾಗಿ ' ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಹೀಗೆ ಕರ್ನಾಟಕದ ಪ್ರಾಚೀನ ಅರಸು 
'ಮನೆತನವೊಂದರ ಆಳ್ವಿಕೆ ಅವನಿಂದ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ' 
. ಕದಂಬರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪನೆಯ ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯನ್ನು ಶಿವಮೊ 
ಸುಂದದ ಸ್ತಂಭಶಾಸನದಲ್ಲಿ' ಅತ್ಯಂತ ಉಜ್ವಲವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿದೆ. 
ಕಾರಾ... 
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ಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ ಯ ತಾಳ 
ಮಯೂರನ 


೯೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ನರಿನತು ತೆ 


ಇ 
ಬಗೆಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಶಾಸನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ನೋಡಬಹುದು. 


ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ಶಾಸನ: ಕದಂಬರಾಜ್ಯ ಸ್ಥಾಪಕನಾದ ಮಯೂರವರ್ಮನ್ನ 
ದೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವ ವಿಕ್ಳೆಕ ಶಾಸನ ಚಿತ್ರದುರ್ಗದ ಬಳಿಯ ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ; 
ಶಾಸನ. ಇಲ್ಲಿನ ಹುಲಿಗೊಂದಿ ಭೈರವೇಶ್ವರ (ಸಿದ್ದೇಶ್ವರ) ದೇವಾಲಯದ ಮುಂಜಿ. 
ಗ್ರನೈಟ್‌ ಬಂಡೆಯಲ್ಲಿ (ಸುಮಾರು ೨% ಮೀ. ೪೧ ಮೀ. ಹರಹಿನಲ್ಲಿ) ಒರಟು 
ರೀತಿಯ ಗುಹಾಮಾದರಿಯ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮೀಲಿಸಿಯ ಮೂರು ಪಂಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 
`ಕೊರೆಯಲಾಗಿರುವ ಇದು, ಕರ್ನಾಟಕದ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಚೀನ ಹಾಗೂ ಮಹತ್ತ ಹ 
ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು... 
ಇದನ್ನು ಬೆಳಕಿಗೆ ತಂದವರು ಖ್ಯಾತ ಪುರಾತತ್ತ್ವ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ` ಡಾ|| 
ಎಂ.ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಅವರು. ಛಾಯಾಚಿತ್ರ, ಲಿಫಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವಿಸ್ತಾರ 
ವಾದ ವಿವರಣೆಯೊಂದಿಗೆ ಅವರು ಇದನ್ನು ೧೯೨೯ರ ಮೈಸೂರು ಪುರಾತತ್ತ್ವ 
ಇಲಾಖೆಯ ವಾರ್ಷಿಕ ವರದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು... ಇದರ ಕಾಲ ಕ್ರಿ. ಶ. ೨೫೮ರ 
ಸುತ್ತಿನದೆಂದೂ ಇದರ ಭಾಷೆ ಪ್ರಾಕ್ಸತ ಎಂದೂ ಅವರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ಅವರು. 


ಗ 
ಈ ಶಾಸನದ ಮೂರು ಸಾಲನ್ನು ಓದಿದ್ದು ಹೀಗೆ: ವ 


೧. ಕದೆಂಬಾಣಂ ಮಯೂರ ಶಮ್ಮಣಾ ವಿಣಿಮ್ಮಿಅಂ 


ನ. ತಟಾಕಂ ದೂಭ ಶ್ರೇಕೂಟ ಅಭೀರ ಪಲ್ಲವ ಪಾಠ 
೩. ಯಾತ್ರಿಕ ಸಕಸ್ಥಾ[ಣ] ಸಯಿನ್ನಕ ಫ್ರಣಾಟ ಮೋಕರಿ[ಣಾ] 


"ಅವರ ಪ್ರಕಾರ ಇದರ ಅರ್ಥ ಹೀಗಿದೆ : ಕ್ರೀಕೂಟ (ತ್ರೆ ಕೂಟು), ಅಭೀರ: 
(ಆಭೀರ), ಪಲ್ಲವ, ಸಾರಿಯಾತ್ರಿಕ, ಸಕಸ್ಣಾನ್ಸ (ಶಕಸ್ಥಾನ), '' ಸಯಿನ್ನಕ" 
ಜ್‌ ಛು ೪ 
(ಸೇಂದ್ರಕ), ಪುಣಾಟ (ಪುನ್ನಾ ಡು) ಮತ್ತು ಮೋಕರಿ (ಮೌಖಂ)ಗಳನ್ನು ಸೋಲಿ: 
ಸಿದ ಕದಂಬರ ಮಯೂರಶರ್ಮನಿಂದ (ಈ) ತಟಾಕವು ನಿರ್ಮಿತ(ವಾಯಿತು)”. 


ತರುವಾಯದಲ್ಲಿ ಇಲಿ ಕೆರೆ ಮಾಡಿ 


ದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಕ್ಷಕಗಳ್ಳು ಕಾಲದ ಪರಿಣಾಮದಿಂದಾಗಿ ಓದಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂದಿಗ್ಧ. 
ವೆನಿಸಿದ್ದು ದನ್ನು ಅವರು ಪ್ರಸ್ತಾಸಿಸಿದ್ದರೂ ಒಟ್ಟಾಕೆ ಈ ಮೇಲಿನ ಪಾಠವನ್ನು 


ಅವರು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದರು, (ಕದಂಬರಾಜ್ನವಿಸಾ ರದ ದನ್ನು ಸಹ: ' 
ಅವರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಕ್ಷಿ” ನನನ 


4 M.H- Krishna (76): 19796 MAR (1931), pp. 50-60 
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ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ಶಾಸನದ ಮೇಲೆ ಹೊಸಬೆಳಕು ೯೧ 


ಇದು ಪ್ರಕಟವಾದ ಮೇಲೆ ಕಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರು, ಅಮೂಲ್ಯ ಶಾಸನ 
ವೊಂದನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಸ್ತುತೃಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಡಾ|| ಕೃಷ್ಣ ಅವರನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿದ. 
ರಾದರೂ ಇದರ (೧) ಕಾಲದ ಬಗೆಗೆ (೨) ಮಯೂರನ ಜಯಗಳ ಬಗೆಗೆ ಮಶು 
(೩) ಶಾಸನ ಪಾಠದ ಬಗೆಗೆ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. ಅವನು. 
ಹೀಗೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಬಹುದು ; | Ks 

ಇದರ ಕಾಲ ಅಥವಾ ಮಯೂರನ ಕಾಅ ಕ್ರಿ.ಶೆ. ೨೫೮ ಎನ್ನುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಅದು ಕ್ರಿ.ಶ. ಸುಮಾರು .೨6೦ "ಅಥವಾ ೨೫೦ಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ; ಕ್ರಿ. ಶೆ. ಸುಮಾರ 
೩೦೦' ; ಕ್ರೆ.ಶ. ಸುಮಾರು ೩೪೦'--ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಕಾಲವನ್ನು ಕುರಿತ ಅಭಿಪ್ರಾಯ- 
ಗಳು, ಮಯೂರನ ಜಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತವು ಈ ಬಗೆಯವು: ಈ ಶಾಸನ ತಿಳಿಸುವ 
ಅವನ ಕೆಲವು ಜಯಗಳು: ತರುವಾಯದ ಕದಂಬ ಶಾಸನಗಳಿಂದಾಗಲಿ, ಸಮಃ 
ಕಾಲೀನ : ಶಾಸನಗಳಿಂದಾಗಲಿ ಸಮರ್ಥಿತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಆದುದರಿಂದ ಅವು 
ಸಂಶಯಾಸ್ಪದ ಎನಿಸುತ್ತವೆ. ಲಿಪಿಯ ಓದಿಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಇದ್ದುದು ಹೀಗೆ: ಕೃಷ್ಣ ಅವರು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಲಿಪಿಚಿತ್ರದಲ್ಲಿನ ಕೆಲವು ಅಕ್ಷರಗಳ 
ರೂಪಕ್ಕೂ ಅವರ ಓದಿಕೆಗೂ ಹೊಂದಿಕೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ; ಅಲ್ಲದೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವೆಡೆ 
ಶಬ್ದರೂಪ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ಅರ್ಥೌಚಿತ್ಯ ಸಹ. ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲ. 

ಕೃಷ್ಣರ ಓದಿಕೆಯ ಬಗೆಗೆ ಹೀಗೆ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯ ತಳೆದ ವಿದ್ವಾಂಸರು, 
ಅದರ ಸರಿಯಾದ ಪಾಠ ಹೀಗೆ ಹೀಗೆ ಇರಬಹುದು ಎಂದು ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದ. 
ರೀಕಿಯಲ್ಲಿ ಊಹಿಸಿ ಇಡುತ್ತಾ ಹೋದರು. ಹೀಗಾಗಿ ಇರುವ ಮೂರು ಸಾಲು. 
ಲಿಪಿಗೆ (ಡಾ|| ಕೃಷ್ಣ ಅವರದೂ ಸೇರಿ) ಐದು ಪಾಠಾಂತರಗಳುಂಟಾದುವು. ಈ 
ಊಹಾಪಾಕಕ್ಕೆ ಅವರುಗಳು ಡಾ|| ಕೃಷ್ಣ ಅನರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಲಿಪಿಚಿತ್ರವನ್ನು 


3 ಎಂ. ಗೋಪಿಂದ ಪೈ: "ಮೈಸೂರು ಶಾಸನ ಇಲಾಖೆಯ ವರದಿ (೧೯೨೯) ಮತ್ತು, 
ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸಿದ ಭೂ ಸಂಶೋಧನೆಯ ವೃತ್ತಾಂತ? (ಸಾವರ ಸ್ವೀಕಾರ), 
ಪ್ರಬುದ್ದ ಕರ್ಣಾಟಕ್ಕ ೧೩-೪, (೧೯೩೨); ಪುಟಿ ೬-೧೨ 
ರ | 220. 221 

4 K.P. Jayaswal — 78085, 1701. XIX (1933), ಸ ತ 

5 George M. Moraes: Kadamba Kula (1931); ೮೫೮% ಪ್ರ 
ಮುಂದಿನ ವಂಶಾವಳಿ ; ಲಿ 

7-8. Desai; 5. H. Rittiand B:R. Gopal: A History 0 
Karnataka; (11 Edn. 1982), p: 81 
6 R. Sathianathaier: The Cp ES ; 
P.B. Desai: Mysore State-1956-6 ಭಲ 
ಡಾ| ಎಸ್‌, ಸ? « ಕದಂಬರು, ಕರ್ಣಾಟಕ ಪರಂಪರೆ-ಸಂಪುಟಿ ೧- 


(೧೯೭೦), ಪು, ೧೩೩ 


ಡ್ಯ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


(ಹಾಗೂ ಅಕ್ಷರಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣದಿದ್ದ) ಛಾಯಾಚಿತ್ರವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುತ್ತ 
ಹೋದರೇ ಹೊರತು, ಅವರು ಯಾರೂ ಖುದ್ದಾಗಿ ಬಂದು ಈ ಶಾಸನವನ್ನು 
ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿ ಪರಿಶೀಲನೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. 

೧೯೩೨ರಲ್ಲಿ ಖ್ಯಾತ ಕನಿ ಹಾಗೂ ಸಂಶೋಧಕರಾದ ಎಂ. ಗೋವಿಂದ ಫಿ 
ಅವರು”, ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಬರುವ "ದೂಭ' ಎಂಬುದು ಆರ್ಥಾಚಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಶಬ್ದ 
ಅನಿ ರೂಪದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ವಿನೇಚಿಸಿ, ಇದು 
ಮಯೂರನ ಕಾಲದ ದ್ದ “ಚುಟು? ಎಂಬ ಒಂದು ರಾಜವಂಶವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ 
"ದುಟು? ಶಬ್ದ. ಇರಬೇಕು ; ಅಥವಾ "ದುಷ್ಟ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ ಶಬ್ದದ ಪ್ರಾಕೃತ 
ರೂಪ " ದುಟ್ಟ ? ಇದ್ದಿರಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ಕೃಷ್ಣ ಅವರ ಪಾಠವನ್ನು 
ಬಹಳಷ್ಟು ಬದಲಾಯಿಸಿ, ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯ ಜಾಯಮಾನದ ರೀತ್ಯಾ ಇದನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಓದಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದರು : | 


೧. ಕಡಂಬಾಣಂ ಮಯೂರ ಶಮ್ಮಣ ವಿಣಿಮ್ಮಿಅಂ 
೨. ತಡಾಕಂ ದುಟ್ಟಿ[ಟು] ತ್ರಕೂಡ ಅಭಿರ ಪಲ್ಲವ ಪುರಿ 
೩. ಯೊಗ್ಗೇ]ತೀಕ ಸಕಸ್ಥಾಣ ಸಯಿನ್ನಕ ಪುಣಡ ಮೋಕರಿಣ[ಂ] 


ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, ಇದರ ಭಾಸೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಎಂಬುದನ್ನು ಮತ್ತು ಕಷ ಅವರು 
ಣಿ ಖಳ ಚ್ಮ ಇ ಛಂ 

ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇವರು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರು. ಇವರ ಪ್ರಕಾರ ಮಯೂರನು 
' ಚುಟು'ಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದಿದ್ದ ಎಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅವನು ಗೆದ್ದ ರಾಜ್ಯದವರ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಒಂಭತ್ತಕೈ ನಿರಿದಂತಾಯಿತು. 

೧೯೩೩ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಇತಿಹಾಸ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಕಾಶೀಪ್ರಸಾದ್‌ ಜಯಸ್ವಾಲ್‌ 

* ಸಹ "ದೂಭ? ಮತ್ತು ಇತರ ವ 
ಅವರು" ಸಹ "ದೂಭ ಮತ್ತು ಇ ಕೆಲವು ಶಬ್ದ ಮತ್ತು ಅಕ್ಷರಗಳ ಅರ್ಥ ಔಚಿತ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ಶಾಸನಪಾಠವನ್ನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದರಲ್ಲದೆ, ಕೃಷ್ಣ ಅವರು 
ಹೇಳಿದುದಕ್ಳೆ ಸಾಕಸ್ಟು ಭಿನ್ನವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕ್ಕ ಕ ವರೆ ಪ್ರಕಾರ 

ಸ ೂಟ್ಟರು. ಅ ಕ 
ಇದರ ಪಾಠ ಹೀಗಿದೆ: ತ ಎ ಮ ಸ 

೧. ಕದಂಬಾಣಂ ಮಯೂರ ಶಮ್ಮಣಾ [ವಿಣಿನ್ಮಿ ] ಅ 

೨. ತಟೀ ) ಸ್‌ ya 

- [೨] ಕಾಣ (ತ್ರಿಕೂಟಾ ಅಭೀರ ಪಲ್ಲವ[ಪು]ರೀ 
೩. [ಯಾತಿ]ಕೇಣ ಸಾತಹನೀಸ್ಥ ಸೇನ್ಹ ಕ ಪುರಿ ದಮನಕಾರ[ಣಾ] 


'ಆಭೀರ ಮತ್ತು ಪಲ್ಲವ ರಾಜಧಾನಿಗೆಳಾದ ತ್ರೇಕೂಟಾ ಮತ್ತು ಕಾಂಚೇಗಳ : 


ಮೇಲೆ ದಾಳಿಯಿಟ್ಟ ವನೂ ಹಾಗ್ಗೂ ಸೆ 


ಾಾಳನಾನಾಸಾಸಾ ರ ದ \ 
7 ಪ್ರಬುದ್ಧ ಕರ್ಣಾಟಕ, ೧೩-೪, ಪು. ೧೧೨ 


$ 18085, Vol. 21 pp, 220, 221 [Appendix 8] 


"ಂದ್ರಕ ರಾಜಧಾನಿ ಸಾತಹನೀಯನ್ನು 


| 





ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ಶಾಸನದ ಮೇಲೆ ಹೊಸಬೆಳಕು: '೯೩ 


ಮಣಿಸಿದವನೂ ಆದ ಕದಂಬರ ಮಯೂರಶರ್ಮನು ತಟಾಕವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು” 
: ಎಂದು ಇದರ ಅರ್ಥ, ಅಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಮಯೂರನ ಜಯಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಕಡಿಮೆ. 
ಯಾಯಿತು ಮತ್ತು ಅವು ವಿಭಿನ್ನವೂ ಆಗಿ ಆರ್ಥೆಸಲ್ಪಟ್ಟುವು. ಪಾಠವನು 

ಇಷ್ಟೊಂದು ಮಾರ್ಪಡಿಸಲು, ಅವರು ಡಾ| ಕೃಷ್ಣ 'ಅವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಭಾಯ್‌ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ಸಹ ಬಳಸಿಕೊಂಡರು ; ಅಂದಕೆ ಭೂತಗನ್ನ ಡಿಯಿಂದ ಈ ಛಾಯಾಚಿತ್ರ. 
ನನ್ನು ನೋಡಿ, ಕೆಲವು ಅಕ್ಷರಗಳ ರೂಪವನ್ನು ನಿಶ್ಚಿತಪಡಿಸಿಕೊಂಡುದಾಗಿ ಅವರು. 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲಾ ಅಕ್ಷರಗಳು (ಸರಿಯಾಗಿ) ಕಾಣದಿರುವಂಥ ಹಾಗೂ ಬಂಡೆಯ. 
ಗುಳಿಗೆರೆಗಳು ತುಂಬಿರುವಂಥ ಛಾಯಾಚಿತ್ರವನ್ನು, ಅಕ್ಬರಸ್ಪರೂಪ ನಿರ್ಣಯ. 
ದಂಥ ತಾಂತ್ರಿಕ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅನಲಂಬಿಸಲು ಸರ್ವಥಾ ಸೂಕ್ತವಲ್ಲದ್ದ ನ್ನು ಅವರು. 
ಬಳಸಿಕೊಂಡದ್ದು ಸೋಜಿಗದ ಸಂಗತಿ. ಶಾಸನದ ಪಾಠ ಮತ್ತು ಅರ್ಥದ ಬಗೆಗೆ 
ಅವರಿಗೆ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದಂತೆ ಇದರ ಭಾಷೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಎಂಬ ಬಗೆಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ತರುವಾಯ ೧೯೬೦ ಮತ್ತು ೧೯೬೧ ರಲ್ಲಿ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಡಾ|| ಎಸ್‌. 
ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿ ಮತ್ತು ` ಜಾ|| ಫಿ. ಬಿ. ದೇಸಾಯಿ? ಅವರುಗಳು “ದೂಭ?' 
ಶಬ್ದವನ್ನು ಸಂದೇಹಿಸಿ, ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಶಬ್ದರೂಪಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ 
ದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಅವರು ವಿಶದವಾದ ವಿವರ ಯನ್ನೇನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಾ ದರೂ 
ಆವರು, ಇದರ ಭಾಷೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣ ಅವರು ಹೇಳಿದ. 
ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಯಾವುದೇ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಳೆಯಲಿಲ್ಲ. 

ಡಾ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಅವರ ಓದಿಕೆ ಹೀಗಿತ್ತು : 

೧. ಕದಂಬಾಣಂ ಮಯೂರ ಶಮ್ಮಣ ನಿನಿಮ್ಮಿಅಂ 

೨. ತಟ್ಟಾಕಂ ದುಭ(?) ತ್ರೆಕೂಟ ಅಭಿರ ಪಲ್ಲನ ಪುರಿ 

೩. ಯೋತಿಕ ಸಕಸ್ಥಾನ ಸಯಿನ್ಸತ ಪುಣಾಟ ಮೊಕರಿಣ [1] 


ಡಾ! ದೇಸಾಯಿ ಅವರು ಓದಿದ್ದು ಶ್ರ 


೧. ಕ್ಷದಂಬಾಣಂ ಮಯೂರ ಶನ್ಮುಣ ವಿನಿಮ್ಮಿಅಂ 
೨. ತಟಾಕಂ (ಚುಟ) ತೇಕೂಡ ಅಭಿರ ಪಲ್ಲವ ಪರಿ 
೩. ಯಾತಿಕ ಸಕಸ್ಥನ ಸಯಿನ್ನಕ ಪುಣಡ ಪೊಕರಿಣ || 


ಎಂ. ಗೋವಿಂದ ಪೈ, ಕೆ. ಪಿ, ಜಯಸ್ವಾಲ್‌, ಎಸ್‌. ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿ. 
ನುತ್ತು ಫಿ, ಬಿ. ದೇಸಾಯಿ ಅವರುಗಳು, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಡಾ|| ಕೃಷ್ಣ ಅವರು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಮೂರು ಸಾಲಿನ ಲಿಪಿಗೆ `ತಮ್ಮ ಊಹೆಯಂತೆ ತಿದ್ದಿ ಓದಲು ಯತ್ನಿಸಿ 


ರಾರಾ 
“9 ಪುರಾತತ್ತ 4 ಶೋಧನೆ (೧೯೬೦), ಮೈ.ವಿವಿ. ಪ್ರಕಟಿಣೆ, ಫು. ೩೦೦, ೩೦೧ 
10 ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಶಾಸನಗಳು (೧೯೬೧), ಕ.ವಿ.ವಿ. ಪ್ರಕಟಣೆ, ಪು. ೪೭ ೪೨ 


ಕ ರಸ ಗ್ಯ 
[Su ಸೆ] ಅಚ್ಚಿ ೪ 
eT pl reek 


ಡಾ| ಎಂ. ಜ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಅ ಅವರು ಹಿಂದೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದ ಲಿಪಿ ಚಿತ್ರ 
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ಷಾ। ಎಂ.ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಅವರು ಕೊಟ ದ್ದೆ ಕದಂಬ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದ ನಕ್ಷೆಯ ಪ್ರತಿ 
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ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಪಾಠಾಂತರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಅದರ ಭಾಷೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಎಂದೂ. 
ಅದು ಮಯೂರನ (ಕೆಲವು) ಜಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂದೂ ಅವರೆಲ್ಲ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಕ $ 


ಶಾಸನದ ಪುನರ್‌ಪರಿಶೀಲನೆ : ಈಚೆಗೆ ಹಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರದುರ್ಗ 
ಪರಿಸರದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶಾಸನಗಳಿಗಾಗಿ ಶೋಧನೆ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಟಿತ ಶಾಸನಗಳ ಮರು. 
ಪರಿಶೀಲನೆ ನಡೆಸುತ್ತಿರುವ ನನಗೆ ಈ ಶಾಸನ ಕುರಿತ ಪಾಠಾಂತರಗಳು ಹಾಗೂ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ನೈವಿಧ್ಯ ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಕುತೂಹಲ ಕೆರಳಿಸಿದುವು. ಬಿ. ಎಲ್‌. 
ಕೈಸ್‌ ಮತ್ತು ಡಾ| ಎಂ. ಎಚ್‌. ಕೃಷ್ಣ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಹಿಂಜಿ ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗಿದ್ದ ಕೆಲವು ಶಾಸನಗಳ' ಓದುವಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಘಟಸಿದ್ದ ನ್ಯೂನತೆಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಪರಿಶೀಲನೆಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಆಗಲೇ ಕಂಡುಬಂದಿದ್ದುವು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶಾಸಕ. 
ವನ್ನು ಸಹ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಮರುಪರಿಶೀಲಿಸಿ ನೋಡುವುದು ಅತ್ಯಗತ್ಯ ಎನಿಸಿತು. 
ಇದರ ಲಿಪಿಯನ್ನು ಸಾಕಷ್ಟು ದೀರ್ಫ್ಥಕಾಲ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ. 
ದಾಗ ಕೆಲವು ಅಚ್ಚರಿಯ ಸಂಗತಿಗಳು ಕಂಡುಬಂದವು ಕ 

೧. ಬಂಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೂ ಕೃಷ್ಣರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಲಿಪಿಚಿತ್ರದ ಅಕ್ಷರ: 
ಗಳಿಗೂ ತಾಳೆ ನೋಡಿದಾಗ, ಹಲವು ಕಡೆ, ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಇದ್ದ ಅಕ್ಷರಗಳು. 
ಲಿನಿಚಿತ್ರದ ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದುವು. : ಅಂದರೆ ಶಾಸನದ ಪಾಠ ಅವರ. 
“ಪಾಠಕ್ಕೆ (ಅಥವಾ ಉಳಿದವರ ಪಾಠಗಳಿಗೆ) ತುಂಬಾ ಭಿನ್ನವಾಗಿದ್ದಿ ತು. 

೨. ಜತೆಗೆ ಇದರ ಭಾಷೆ ಈ ಮೊದಲಿಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದಿದ್ದಂತೆ ಪ್ರಾಕೃತ 
ಅಲ್ಲ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಎಂಬುದು ಕಂಡು ಬಂದಿತು, ಗ | 

೩. ಹಾಗೆಯೇ, ಇದರಲ್ಲಿ ಮಯೂರನ ಯಾವ ಜಯಗಳ ಉಲೆ ಖವೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ; ಕೇವಲ ಅವನು ಇಲ್ಲಿ ಕೆರೆಯೊಂದನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಿದ (ಹಾಗೂ ವನವಾಸದ: 
ನೆಲೆಯೊಂದನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ) ಸಂಗತಿ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದಿತು 

ಡಾ|| ಕೃಷ್ಣ ' ಅನರ' (ಮೂಲ)ಸಾಕ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗೊಂಡಿದ್ದು ಜೀಕೆ ಎಂಬ: 
ಪ್ರಶ್ನೆ ತೀರ ಸಹಜ. ಶಾಸನ ಕೆತ್ತಿರುವ ಬಂಡೆಯ ಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ 
_ ಕಲ್ಲಿನ ಚಕ್ಕ ¢ ಎದ್ದಿಹುವುದರಿಂದ ಹ: ಸ 

ಸ ಸ ಖಾ ಅಕ್ಷರಗಳ ಕೆತ್ತನೆ ಕೆಲನೆಡಿ ಆಳ ಮಾಡಿಲ್ಲಡಿ 
ಸನದ ಎಲ್ಲ ಅಕ್ಷರಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುವ: - 

ಸಮರ್ಪಕ ಪಡಿಯಚ್ಚು ತೆಗೆಯುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. * ಪಡಿಯಚ ನಲ್ಲಿ 
ಗುಳಿ ಗೆರೆ ಕಚ್ಚುಗಳು ಮೂಡಿಬಂದು ಇರುವ ಅಕ್ಷರ Bu ಡಿ ಮೂಡಿನಿಲ್ಲುವ' 
" ಅಕ್ಷರ ಇನ್ನೊಂದಾಗಿ ಭ್ರಮೆಯ ಸುಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸುತ್ತವೆ. ನು ವಾಸ್ತವವಾಗಿ : 


ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ಶಾಸನದ ಮೇಲೆ ಹೊಸಬೆಳಕು ೯& 


ಸಡಿಯಚ್ಚು ತೆಗೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದಾಗ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ಇಂತಹ ಕಣೆ 
ನಡಿಯಚ್ಚನ್ನೆ ನೆಚ್ಚುವುದಕ್ಕಿಂತ ಕಣ್ಮುಟ್ಟ ಪರಿಶೀಲಿಸುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಮುಖ್ಯ. 
ಗುಳಿ, ಗೆರೆ, ಕಚ್ಚು, ಚಕ್ಕಳ ಎದ್ದಿರುವ ಭಾಗ್ಯ 'ಜಾಣದ ಮೊನೆ: ಮೂಡಿಸಿದ 
ಅಶ್ತರದ ಗುರ್ತು ಆಳವಾಗಿರುವ ಕಡೆ ಹೇಗಿರುತ್ತದೆ, ಆಳವಾಗಿಲ್ಲದ ಕಡೆ ಹೇಗಿರು 
ತ್ತದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಸಾವಧಾನವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವದು ಇಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪರಿಶೀಲನೆ ನಮಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಬಲ್ಲುದು, 
ಹಾಗೇ ಹೆಚ್ಚು ಕಲಿಸಬಲ್ಲುದು ಕೂಡ. 

ಡಾ|| ಕೃಷ್ಣ ಅವರ ಮೂಲಪಾಠ ವೃತ್ಯಾಸಗೊಂಡಿದ್ದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, 
ಅವರು ಇಂಥ ಒರಟು ಮೇಲ್ಮೈೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಲಿಸಿಯ(ನ್ನು) ಪಡಿಯಚ್ಚು ತೆಗೆದ್ದು' 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದು. ಹೀಗಾಗಿ ಬಂಡೆಯ ಉರುಟು, 
ಗುಳಿಗೆರೆಗಳು ಮೂಡಿನಿಂತ ಪಡಿಯ ಚಿ ನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ರಾಜ್ಯಗಳ ಹೆಸರು ಇರುವಂತೆ 
ಅಕ್ಷರದ ಜೋಡಣೆ ಆದದ್ದು ಒಂದು ಸ್ವಾರಸ್ಯಕರ ಆಕಸ್ಮಿಕ. ಅಂತಲೇ 
ಮಯೂರನ ಕೊರಳಿಗೆ ಅವನು ಗೆಲ್ಲದಿದ್ದ ರಾಜ್ಯಗಳ ಜಯಮಾಲೆ ಬಿದ್ದಿತು; 
ಕಡೆಗೆ ಅದು ಆರೋಪಕ್ಕೂ ಅವನನ್ನು ಗುರಿಮಾಡಿತು. 


ಈಗಿನ ಹೊಸ ವಿನರಣೆಃ ಈ ಶಾಸನದ ಲಿಪಿ ಸ್ವರೂಪ, ಅಕ್ಷರ ವಿನ್ಯಾಸದ 
ತಾಂತ್ರಿಕ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿವೇಚಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪುನರ್‌ ಪರಿಶೀಲನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬಂದ ಪಾಠವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಬಹುದು : 


೧. ಕದಂಬಾಣಂ ಮಯೂರ ವರ್ಮ್ಮಣಾ 
೨. ತಟಾಕಂ ದೃಢಂ ಕೃತಂ ಅಭಿರುಪಂ ರ[ಚ]ಯಿತ್ತಾ 
೩. ವಾನ[ನಾ]ಸಕಂ ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ ಕುಣಚ[ಮೋ]... 


ಇದನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಇದರ ಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಎಂಬುದು ಬಲ್ಲವರಿಗೆ ಸುಲಭ 
' ಸ್ಟೆ ಇ ತೆ 

ನಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಎಷ್ಟೋ ಸಂಸ್ಕೃತ ಹಾಗೂ ಮತ್ತಿತರ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿನಂ 
ಇದರಲ್ಲೂ ಕೆಲವೆಡೆ ಕಾಗುಣಿತ ದೋಷ ಇವೆ. "ಕದಂಜಾನಾಂ' ಎಂದು ಬರೆಯ 
| ಸೇಕಾದುದನ್ನ್ನು "ಕದಂಬಾಣಂ' ಎಂದೂ "ವರ್ಮ? ಎಂಬುದನ್ನು “ನಮ್ಮ?” 
| ನಿಂದೂ "ಅಭಿರೂಪಂ' ಎಂಬುದನ್ನು "ಅಭಿರುಪಂ' ಎಂದೂ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. 
| `ನಮ್ಮ ಣಾ”, "ದೃಢಂಕೃತಂ', "ಸ್ಥಾಪಯಿತ್ವಾ? ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದರೂಪಗಳು 

ಇದರ ಭಾಷೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಎಂದು ನಿರ್ಧರಿಸುವಲ್ಲಿ ಗಮನಾರ್ಹವಾದವು. ಮೂರನೆಯ 
| ಸಂಕ್ಷೆಯ ಕಡೆಯಲ್ಲ ಕಲ್ಲಿನ ಚಕ್ಕಳ ಎದ್ದು ಹೋಗಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಭಾಗದ ಅಕ್ಷರ 
ಗಳು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುವಂತಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ವಾಕ್ಯ ಅಪೂರ್ಣ. 


ಕ್ಲಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ಸತ್ರಿಕೆ 


ಈಗ ಈ ಶಾಸನದ ಅರ್ಥ “ಕದಂಬರ ಮಯೂರವರ್ಮನಿಂದ (ಈ) ಕೆಕೆಯ್ದು : 
ಬಲಸಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. (ಇದಕ್ಕೆ) ಸುಂದರೆ ರೂಪವನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಕಾಡಿನವಾಸದ 
ನೆಲೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಕುಪಣಚಮ......” ಎಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಜೆ 

ಹೀಗೆ ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ, . ಕದಂಬರ ಮಯೂರವರ್ಮನು, ಆಗಲೇ ಇದ್ದ 
ಕೆಕೆಯೊಂದನ್ನು ಬಲಸಡಿಸಿದುದನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಕಾಡಿನನಾಸದ ನೆಲೆಯೊಂದನ್ನು , 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದುದನ್ನೂ ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಅವನ ಜಯಗಳ ಯಾವ 
ಪ್ರಸ್ತಾನವೂ ಇದರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವ "ಕುಪಣಚಮ' ಎಂಬ ಮಾತು 
ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನನ್ನು ಸೂಚಿಸುನಂತಿದೆ. ಕೆರೆಗೆ ಹೊಸರೂಪವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಮತ್ತು 
ಕಾಡಿನನಾಸದ ನೆಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಒಬ್ಬ ಶಿಲ್ಪಿ ಇವನಿರಬಹುದು. 


೯೮ 


ಹೊಸ ಸಂಗತಿಗಳು: ಈ ಶಾಸನದ ಮರುಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ ಹೊಸತಾಗಿ 
ಕಂಡುಬರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದು : 

೧. ಈ ಶಾಸನದ ಭಾಷೆ ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಂತೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಅಲ್ಲ, ಸಂಸ್ಕೃತ; 
ಅದರಲ್ಲೂ ಪ್ರೌಢಸಂಸ್ಕೃತ ಅಲ್ಲ, ನಿರಾಡಂಬರ ಸರಳ ಸಂಸ್ಕತ. ಹೀಗಾಗಿ ಇದರ 
ಭಾಷೆ ಪ್ರಾಕೃತ ಎಂಬ ಮತ್ತು ಮಯೂರನ"! ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕೃತವೇ ಅಧಿಕೃತ 
ಹಾಗೂ ಆಡಳಿತ ಭಾಷೆಯಾಗಿತ್ತು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಈಗ ಬದಲಾಯಿಸಿ - 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. | ಸ್‌ "ತ 

೨. ಸ್ರೆ.ಶ. ೫ನೇ ಶತಮಾನದ ತಾಳಗುಂದದ ಕದಂಬ ಶಾಂತಿವರ್ಮನ 
ಶಾಸನವೇ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ದೊರೆತಿರುವ ಪ್ರಥಮ ಸಂಸ್ಕತ ಶಾಸನ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿಯ 
ರೆಗೆ-ಕಿಳಿಯಲಾಗಿತ್ತು.*. ಈ ತೀರ್ಮಾನವನ್ನು ಈಗ ಕೈಬಿಟ್ಟು, ಈ ಶಾಸನನೇ 
ಕರ್ನಾಟಕದ ಪ್ರಥಮ ಸಂಸ್ಕತ ಶಾಸನವೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 

೩. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದ ಕವಿ ಕುಬನೇ ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಪ್ರಥಮ ಸಂಸ್ಕ್ರತ ಶಾಸನಕಾರ ಎಂದು ಭಾವಿಸಲಾಗಿತ್ತು.3 ಆದರೆ ಈಗ ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ 


ಶಾಸನಕಾರನೇ (ಕುಪಣಚಮ?) ಕರ್ನಾಟಕದ ನ 
ಮು ಸೂತ ಕ್‌ 
ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಕ ಸ್ರಥ ತ ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಾಸನಕಾ 





1] ಬಿ.ಎಚ್‌. ಶ್ರೀಧರ: "ಕದಂಬ ಮನೆತನ? 
ಪು. ೬೬೧; 


ಡಾ| ಎಂ, ಚಿದಾನಂದಮೂರ್ತಿ; « ಚಿಕ 

ಇ » ಫ್‌ ಜಾತಿಕಲಹೆ ಧೆ ಸೆ ತಿಗೆ 
ಮಲ”, ಲಂಕೇಶ್‌ ಪತ್ರಿಕೆ ೧೧ ಮಾರ್ಚ್‌ ೧೯೮೪, ಪು ರ ಫ್‌ ಕ್ಯ 

12 ಮತು 13 .ಡಾ॥ ಎಸ್‌ ನೌಗರಾಜು; 6 
al ಸ ೩ | ಕ ಕದಂಬರ 9 

ಮತ್ತು ನಾಣ್ಯಗಳು? ಕನ್ನಡ ವಿಶ ನಾಸ, ಶಲ ನ 
ಮ A $7, ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವಕೋಶ, ಸಂಪುಟ ಪು. ೬೬೭; ಕನ'ಡ ನಿಷಯ 

ಕೋಶ ಕರ್ನಾಟಕ (೧೯೭೯), ಪು. ೧೩೩ ಹ 


3 ಕನ್ನಡ ನಿಶ್ಚಕೋಶ, ಸಂಪುಟ ೩ (೧೯೭೧), 


ಒಟ ಯೆ ಯು cm ಬಾಸರಿಸ, ವಿಮಾ an 





ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ ಶಾಸನದ ಮೇಲೆ ಹೊಸಜೆಳಕು ೯೯ 


೪. ಇದರಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಭಾವಿಸಿದ್ದಂತೆ ಮಯೂರನ ಹೆಸರು ಮಯೂರಶರ್ಮ 
ಎಂದಿಲ್ಲ: ಮಯೂರವರ್ಮ ಎಂದಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಈ ಶಾಸನವು, ಅವನು ಪಲ್ಲವ 
ಕಲಹಾನಂತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಎಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ "ಶರ್ಮ ಶಬ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸೂಚಕವಾದ "ವರ್ಮ' ಎಂಬುದನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದು ದರ ಕಾಲಾನಧಿಯದು 
ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಸಡುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ, ಇದರಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ರಾಜ ಎಂದು ಇನ್ನೂ 
ಕರೆದಿಲ್ಲ(ಮತ್ತು ಯಾವ ಜಯೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೂ ಇಲ್ಲ) ದುದರಿಂದ ಈ ಶಾಸನ' 
ಅವನು ರಾಜ್ಯಕಟ್ಟುವ ಮುಂಚಿನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು ಎಂದು ಸಣೆ ಶ್ರುತಸಡುತ್ತದಿ. 

೫. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಅರ್ಥದ "ಶರ್ಮ? ಎಂಬುದನ್ನು. ತ್ಯಜಿಸಿ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಅರ್ಥದ 
"ವರ್ಮ? ಎಂಬುದನ್ನು ಹೆಸರಿಗೆ ಮೊತ್ತಮೊದಲಿಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡವನು ಮಯೂರನ 
ಮಗ ಕಂಗವರ್ಮ ಎಂದು ಈವರೆಗೆ ಹೇಳುತ್ತ ಬರಲಾಗಿದೆ." ಆದರೆ ಅದು ಸರಿ 
ಯಲ್ಲ. “ವರ್ಮ? ಎಂಬುದನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡ ಮೊತ್ತಮೊದಲಿಗೆ ಮಯೂರನೇ 
ಹೊರತು ಕಂಗವರ್ಮ ಅಲ್ಲ ಎಂದು ಈಗ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕ 

೬. ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಈ ಶಾಸನವು ಮಯೂರನ ಜಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ 
ಎಂದ್ಳು ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಇಲ್ಲಿ ಅವನ ಜಯಗಳನ್ನು ಉತ್ಪ್ರೇಕ್ಷಿಸಲಾಗಿದೆ; ಅಷ್ಟು 
ರಾಜ್ಯದವರನ್ನು ಅವನು ಗೆದ್ದಿದ್ದ ನೆನ್ನು ವುದು ಸಂಶಯಾಸ್ಸದ--ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಆರೋಪಗಳು ಬಂದಿದ್ದುವು. ಈಗ ಈ ಆರೋಪಗಳಿಂದ ಮಯೂರನು ಮುಕ್ತನಾದ 
ಎನ್ನಬಹುದು. . ' 

೭, ಮಯೂರನು ಇಲ್ಲಿ ವನವಾಸದ ನೆಲೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನೆಂದು ಹೊರ 
` ಪಡುವ ಅಂಶ ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು ,. ಈ ಶಾಸನದ ಕಾಲಾವಧಿ ಮಯೂರನು 
ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಕಾಲಾವಧಿ, ಅದು ಪಲ್ಲವಕೊಂದಿಗೆ ಕಲಹವಾದ ಮೇಲೆ ಕ್ಲಾತ್ರಸ್ಪೀಕಾರ 
ಮಾಡಿದನಂತರದ ಹಾಗೂ ತನ್ನದೇ ರಾಜ್ಯಕಟ್ಟಿ ರಾಜ ಎಂದೆನಿಸುವ ಪೂರ್ವದ 
ಕಾಲಾವಧಿ. ಅವನು ರಾಜ್ಯಕಟ್ಟುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ (ಶ್ರೀಪರ್ವತದ ಬಳಿಯ) 
ಕಗ್ಗಾ ಡಿನಲ್ಲಿ ವಾಸಿಸಿದ್ದ ಎನ್ನುವ ತಾಳಗುಂದ ಶಾಸನದ ಹೇಳಿಕೆಯ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸ್ತುತ ಶಾಸನದ . " ಕಾಡಿನವಾಸದ ನೆಲೆಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಎಂಬ ಮಾತು 
ಉಜ್ವಲವಾದ ಅರ್ಥ ಪಡೆಯುತ್ತದೆ.  ಅಂದಕಿ, ಮಯೂರನು ರಾಜ್ಯಕಟ್ಟುವ 
ಮುನ್ನ ಯುದ ಸಿದ್ಧತೆಯ ಕಾರ್ಯರಂಗವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು--ಗಿರಗಹ್ಹರ 
ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ದುರ್ಗಮವೆನಿಸಿದ್ದ--ಇಲ್ಲಿನ. 'ಕಾಡನ್ನೇ ಎಂಬ ಸಂಗತಿ ವ್ಯಕ್ತ 

ರ್‌ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. [ಹಾಗೆಯೇ, ಸಮೀಪದ ಇಲ್ಲಿನ (ಚಂದ್ರವಳ್ಳಿ) ಪಟ್ಟಣರೊಂದಿಗೆ . 
ನುಯೂರನು ಸಂಪರ್ಕಹೊಂದಿರಬೇಕು]. 
14 JBORS, Vol. XIX; p. 201; ಕನ್ನಡ ನಿಶ್ವಕೋಶ್ಯ ಸಂಪುಟ ೩ (a ತ್ಯೆ 
ಶ್ರೀಧರ ಅವರ ಲೇಖನ) ; ಕನ್ನಡ ವಿಷಯ ವಿಶ್ವಕೋಶ (ಅವರದೇ ಲೇಖನ), ಪು. ೧೩೦; 
ಭಾ, ರಾ, ಗೋಪಾಲ: "ಮಯೂರಶರ್ಮ, ಕನ್ನಡ ವಿಷಯ ನಿಶ್ಚಕೋಶ, ಪು. ೧೧೨೬ 





೧೦೦ | ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


೮, ತಾಳಗುಂದದ ಶಾಸನ ಹೇಳುವಂತ, ಮಯೂರನು ವಾಸಮಾಡಿ. 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ಕಾಡು ಇದ್ದುದು ಶ್ರೀಪರ್ವತದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ. ತ್‌ ಶ್ರೀಸರ್ವತವು 
ಶ್ರೀಶ್ಸಿಲ ಹಳೇಬೀಡು, ಉಚ್ಚಂಗಿ,” ನೀರ್ತಡಿ, ಮುರಗೋಡು,” ಸಿಗಲಿ 
ಶೃಂಗೇರಿ! ಎಂಬ ವಿವಿಧ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಇದ್ದುವು. ಆದರೆ ಶ್ರೀಪರ್ವತನ್ರ 
ಈ ಮೇಲಿನ ಯಾವ ಸ್ಥಳವೂ ಆಗಿರದೆ ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ರದೇಶದ ಒಂದು ಪರ್ವತಸ್ಥಳವೆ 
ಎಂದು ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. (ಇದು, ಯಾವುದು ಎಂಬುದರ ಬಗೆಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ 
ಒಂದು ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ನಿವೇಚಿಸುವನಿದ್ದೇನೆ). | 
; ೯. ಶಾಸನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ “ಕುಸಣಚಮು ಎಂಬುದು ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ 

ಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಂತಿದೆ. "ಕುಸಣ' ಎಂಬುದು ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ, ಕರ್ನಾಟಕದ ಒಂದು ಸಟ್ಟಿಣ. ಇದು ಈಗಿನ ರಾಯಚೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ 
ಕೊಪ್ಪಳದ ಹಿಂದಿನ ಒಂದು ಹೆಸರು. ಇದಕ್ಕೆ ಕೊಪಣ, ಕೋಪಣ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ರೂಪಗಳು ಇದ್ದುವು. ಆದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿನ " ಚಮ, ಕುಪಣ ನಗರದಿಂದ 
ಬಂದಿದ್ದವನೋ ಅಥವಾ. ಅಲ್ಲಿಂದ.ವಲಸೆ. ಬಂದ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಮನೆತನಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ್ದವನೋ ಇರಬೇಕು. KA ಮಃ s 

೧೦. ಈ ಶಾಸನದ ದಾಕ್ಷಿಣಾತ್ಯ.ಬ್ರಾಹ್ಮೀಲಿನಿಯಲ್ಲಿ ಔತ್ತರೇಯ ಶೈಲಿಯೂ 
ಬಳಕೆಯಾಗಿರುವುದು ಒಂದು ನಿಕೀಷ,* ಬಾನ 


[ದಿನಾಂಕ ೧೪_೮-೮೪ರಂದು ಚಿತ್ರದುರ್ಗದಲ್ಲಿ ಜಿಲ್ಲಾ ` ಇತಿಹಾಸ ಸಂಶೋಧನ 
ಮಂಡಲಿಯ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಜರುಗಿದ ಈ ಶಾಸನ ಕುರಿತೆ ವಿಜಾರ ಸಂಕಿರಣದಲ್ಲಿ 
ಮಂಡಿಸಿದೆ ಲೇಖನದ ಪರಿಸ್ಕ ತೆ ರೊಪ ಇದು. ಈ ಲೇಖನ ರಚಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ್ಯೆ 
ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಹಕರಿಸಿದ ಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಗಳು ಲೇಖಕ] 





15 E:C.; VII lutroduction—p. 8; ೫.1.. VII, 70.288 
16 14. Govinda ೫೩1: J.I.H., 01,711, 1933, Part Ito 111, ). 358; 


ಜಯಕರ್ನಾಟಕ, ೧೧-೧ ಫ್ರ ೧೦೪-೦೭ 


17 Kadamba Kula, pp: 37-38 


18 ಲಕ್ಷ್ಮಣ" ತೆಲಗಾವಿ, ಡಾ| ಎಂ.ವಿ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ (ಸಂ.) : ಹುಲ್ಲೂರು ಶ್ರೀನಿವಾಸ 


ಜೋಯಿಸರ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಲೇಖನಗಳು (೧೯೭೬), ಪ್ರ ೧೬೧, ೧೬೮ 
19 ಕನ್ನಡ ವಿಷಯ ವಿಶ್ವ ಕೋಶ, ಫು. ೧೩೦, ಕಾಲಂ ೧, ಪ್ಯಾರ ೩ 


20 ಮತ್ತು 21 Dr. K.V. Ramesh: ‘Notes ಡೈ 
ಕ ; €s0 | 
Dynasties of Karnataka ', Sri Kanthika (173 "poral 
ಸ ತ Srikantha Sastri Felicitation Volume}, p. 100, 100° ©“ 
2 ನೋಡಿ : CLI, Vol. VIL p. 18, ನೊಗ ಗ ಚ 
coe bad Inscription (4th Century ಸಪುರ 3 (2248313) 
pp: 09 ff; Skandagupta’s Kahaum Inscription (460 AD) 





ಕಾಳಿಕಾಕಾಂತದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಕರಗಳು 


ಸಂಪಾದಕರು 
ದೇವರ ಕೊಂಡಾರೆಡ್ಡಿ 


$B JABADGURU VISHWa x, =a 
JNANA SIMHASAN JNANAtiAc HR 
LIBRARY 
Jangamawadi Math, Varanasi 
ACG. NO. sue [pated 


2050866820 





ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತು, ಇಾಮರಾ8ಿಸೇನಿ, ಶೆಂಗಳೂರು-06 








ಹಳದಿ ಬಸವರಾಜ ವಿರಚಿತ 


 ಫಾಳಿಕಾಕಾಂಡದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ನಠ್ಕಗಳು 


ಕೆಳದಿಯ ಅರಸನಾದ ಬಸವರಾಜನು (೧೬೯೭-೧೭೧೪) ಅನುವಾದಿಸಿರುವ 
ಸಂಸ್ಕತದ ಸ್ಫಾಂದಪುರಾಣದ ಕಾಳಿಕಾಕಾಂಡವು ವಾರ್ಧಕ ಷಟ್ಟದಿಯ ಬೃಹದ್‌ . 
| ಗ್ರಂಥವಾಗಿದೆ. ಸುಮಾರು ೧೭೩ ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡಿದ್ದು, ೭೧೫೦ 
| ವಾರ್ಧಕ ಸಟ್ಟದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಎರಡು ಮೂರು ಸಂಧಿಗಳಷ್ಟು 
| ಭಾಗವು ಶಿಥಿಲವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಧಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ 
ಕನಿಯ ಸ್ಕಾಂದದೆರಕದ' ಸನತ್ಕುಮಾರ ಸಂಹಿತೆಯ ಕಾಳಿಕಾಕಾಂಡ ಎಂದು ಹೇಳಿ, 
ಭಕ್ತಜನಹಿತಕೋಸುಗವಾಗಿ ಅನುವಾದಿಸಿದುದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 

ಈ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು ಪ್ರತಿಸಂಧಿಯ ಸೂಚನಾ ಪದ್ಯವಾದ ಅರ್ಧ 
ವಾರ್ಥಕ ಸಟ್ಟದಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಮೊದಲ ೧೨೫ ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಜಿ 
ಬರುತ್ತವೆ. : ಸಂಧಿಯ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಕ್ಕೂ ಆ ಸಂಧಿಯ ಕಥೆಗೂ ಯಾವ . 
ಸಂಬಂಧವೂ ಇರಜಿ ಕೇವಲ ತನ್ನ ಇಷ್ಟ ದೈವವಾದ ಕೆಳದಿಯ ಭದ್ರಕಾಳಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ರಚಿಸಿರುವ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. 

ಸಂಸ್ಕೃತದ ಡೀನೀಸ್ತೋತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿ ಅದರ ಆಧಾರದ 
ಮೇಲೆ ವಾರ್ಧಕ ಷಟ್ಪದಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರೂ ಬಿಡಿಬಿಡಿಯಾದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಒಂದೆಡೆ ಸೇರಿಸಿದಾಗ ಒಂದು ಸುಂದರೆ ಸ್ತೋತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ, ಈ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಕವಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಅಳೆಯಬಹುದು. 
ಕಠಿಣವಾದ ಸಂಸ ತ ಫದಗಳನು ಬಳೆಸಿ ಷಟ ದಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿದಂತೆಯೇ ಬರೀ 

ಭು ್ಯ ಗ ಪದ್ಯ ೯೮). 
ಕನ್ನಡ ಪದಗಳನ್ನೇ ಬಳಸಿಯೂ ಈತ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಬಲ್ಲ (ಸದ್ಯ 
ಹಾಗೆಯೆ; ಬರೀ ಲಘು ಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ಬಳಸಿ ಸದ್ಯ ರಚಿಸಬಲ್ಲ (ಪದ್ಯು ೩೪). 
ಪ್ರತಿಭಾವಂತನಾದ ಈ ಕವಿ ಭಾವಾನಿಷ್ಟನಾಗಿ ತನ್ನ ಇಷ್ಟದ್ಬೆನವನ್ನು ಮನದುಂಬಿ 


ಹ 


೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಸ್ತುತಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ತಾಯಿ ಚೆನ್ನಾ ಜಿಗೂ ಈ ಶೂ ಅಭೇದ ಕಲ್ಪಿಸಿಕು 
ತ್ತಾನೆ (ಸದ್ಯ ೧೧೬). ಪ್ರತಿ ಸದ್ಯದ ಕೊನೆಯ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ "ಕಿಳದೀ ಪುರಾವಾಸಿ, 
"ಕಿಳದೀಶಿ ಕಾಳಿ? ಮುಂತಾದ ಪದಪುಂಜಗಳನ್ನು ಬಳಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಕೆಳದಿಯ ಅರಸನಾದ ಬಸವರಾಜನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ಶಿವತತ್ತ್ವ ರತ್ನಾಕರ, 
"ಸುರದ್ರುಮ' ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಸೂಕ್ಕಸುಧಾಕರ' ಎಂಬ | 
ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿದುಬಂದಿದೆ. "ಕೆಳದಿನ್ಫ ಪನಿಜಯ'ದಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರಿನ ಉಲ್ಲೇಖನಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಇದುವರೆಗೆ ಬಸವರಾಜನ ಈ ಕೃತಿಯ 
` ಹೆಸರೇ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. . | 

ಈತ ವೀರಶೈವ ಧರ್ಮದವನು. ತಾನು ಸೋಮಶೇಖರ-ಚೆನ್ನಾಂಬಿಕೆಯರ | 
ಸುತನೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕಾಂಡ ಮತ್ತು ಉತ್ತರ | 
ಕಾಂಡಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಭಾಗಗಳಿದ್ದು, ಮೊದಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹರನ ಭಿಕ್ಷಾಟನೆ, 
ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ, ಅಂಧಕಾಸುರ ಸಂಹಾರ, ಶುಂಭ-ನಿಶುಂಭರ ಸಂಹಾರ ಮುಂತಾದ 
ವಿವರಗಳಿವೆ. ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೊಡಜಾದ್ರಿಯ ವರ್ಣನೆ, ಅಲ್ಲಿಯ ತೀರ್ಥಗಳ, ' 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಮಹಿಮೆಯ ವರ್ಣನೆಯಿದೆ. 

ಇಂತಹ ಬೃಹತ್‌ ಗ್ರಂಥದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಒಂದೆಡೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ' 
ಇಲ್ಲಿ ಕೊಚ್ಚಿ ದ್ಹೇಸೆ. 





ಕಾಳಿಕಾಕಾಂಡದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು 


ಸರ್ವಮಂಗಳಿೆ ಸದಾಶಿವೆ ಶಾಂಭವೀಶಾಸಿ 

ನಿರ್ವಾಣರೂಸಿಣಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪಾಲಿನೀ 

ಶರ್ವಾಣಿ ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದವಿಗ್ರಹೆ ಸರಾತ್ಛಕಿ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ಸರಮೇ || 
ಗೀರ್ವಾಣ ಪೂಜಿತ ಪದಾಬ್ದೆ ಭಕ್ತಾಶ್ರಯಾಂ 

ಶರ್ವ ೬ * ಗಿರಿರಾಜ ಮೇನಕಾ ವರಥಾತ್ರಿ | 

ಸರ್ವಗಾಮಿನಿ ಸಹೈ ಕೆಳದೀಪುರಾವಾಸೆ ಜಯ ಭದ್ರಕಾಳಿಕಾಳೀ |೨| 


% x ೩ [ಜಂ] ಭಾರಿನುತಗಾಥೆ 

ಜಯಜಯ ಜನಾನಂದೆ ಜನಕ ಜನನೀ ತಂದೆ 

ಜಯಜಯ ಜಲಾನಂಜಿ ಜಲಚರ ಸ್ತುತಿವೃಂಜೆ ಜಂಗಮ ಮನೋರವಿಂದೇ || 
ಜಯಜಯ ಮಹಾಮಾಯೆ ಮರ್ತ್ಯ್ಯದುರಿಸಾಯೆ 

ಜಯಜಯ ಜರಾದೂರೆ ೫ ೫ [ಕಾರೆ] 

KKK XXX ೫ 2೫ 2 ॥೩॥ 


ಶರಣು ಭಾಜಕತಾಯಿ ಶರಣು ಪೊಜಕರಾಯಿ 

ಶರಣು ಕರುಣಾಪಾಂಗಿ ಶರಣು ಭರಿತಾನಂಗಿ 

ಶರಣು ವರದಾಯಿನೀ ಶರಣು ಪರಕಾಯಿನೀ ಮಾಯೆ ಸರ್ಪೇಶಜಾಯೇ | 
ಶರಣು ವೇಕೋದಾರೆ [ಶರಣು] ೩ * 


[ಶರಣು] x x ೫ 26 ೫೫ 
೬ ೩ ೫ ೫ ೫ ಶರಣ ಸಿದ್ಧಾಂತಪುರೀ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀ ಪುಕೇಂದ್ರೀ 1೪ 


ಶಿವಭಕ್ತಿ ಶಿವಶಕ್ತಿ ಶಿವರಕ್ತಿ ಶಿನಮುಕ್ತಿ 

ಶಿವದಾನೆ ಶಿವಪಾಕೆ ಶಿವಮಾನೆ ಶಿವತಾನೆ 

ತಿವಮಾತ್ರೆ ಶಿವಗಾಶ್ರೆ ಶಿವನೇತ್ರೆ ಶಿವಪಾತ್ರೆ ಶಿವಜೈಕ್ರೆ ಶಿವಕಳತ್ರೇ ॥ 
ಶಿವಪೂರ್ತಿ 'ಶಿವೆೇಜೂರ್ತಿ ಶಿವಮೂರ್ತಿ ಶಿವಕೀರ್ತಿ 

ಶಿವಸಾಕೆ ಶಿವಭಾಕಿ ಶಿವಪಾರೆ ಶಿವಪೂರೆ 

ಶಿವಗಂಗೆ ಶಿನಲಿಂಗೆ ಶಿನಸಂಗೆ ಶಿವರಂಗೆ ಕಿಳದೀಶ ಕಾಳಿ ಪಾಹೀ |೫| 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸರಿಸತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಪಾಹಿ ಯೋಗಾಂಫೀತಿ ಪಾಹಿಭೋಗವಿಕಾಶಿ 

ಪಾಹಿ ರನಿಶಶಿಸೇತ್ರೆ ಪಾಹಿ ಶಿನಸುಖಮಾತ್ರೆ 

ಪಾಹಿ ಜಂಗಮ ಗಾತ್ರೆ ಪಾಹಿ ಲಿಂಗಕ್ಷೇತ್ರೆ ಪಾಹಿ ಜಗದಾಯಿ ತಾಯೀ | 
ಪಾಹಿ ಧರ್ಮ ವಿಹಾರೆ ಪಾಹಿ ಶರ್ಮಾಕಾರೆ 

ಪಾಹಿ ನೇದಾತೀತೆ ಪಾಹಿ ಭೇದಖ್ಯಾತೆ | 

ಪಾಹಿ ಸಸ್ಮಿತವದನೆ ಪಾಹಿ ವಿಸ್ಮಿತಕದನೆ ಸಹ್ಯಾಕಿಳೆದಿನಿವಾಸೀ | 


ಸರ್ವಮಂಗಳೆ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಪರಿಪೂರ್ನೆ 

ನಿರ್ನಾಣದಾಯಿನಿ ನಿರಾಭಾರಿ ನಿಶ್ಚಂಳ 

ಗೀರ್ನಾಣನಾರೀ ಶಿರೋಮಂಡಿತ ಪದಾಬ್ದೆ ಯೋಗಿನೀ ಜೋಗಳಾಂಬಿ | 
ಸರ್ವಜೀನಾಂಗ ಸ್ವರೂಸಿಣಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಿ 

ಸರ್ವಗಾಮಿನಿ ನಿಶ್ವಕೋಮೂರ್ತಿ ಚಿಕ್ಸೀರ್ತಿ 

ಸರ್ವನಿದ್ಯಾಂಗಿ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀಪುರ ಶ್ರೀಭದ್ರಕಾಳಿ ಶರಣೂ ॥೭॥ 


ಧಕಿ » ಬ 

x x x 

೫ ನೀಶಾನಿ ಕಾಮಾಕ್ಷಿ [ವೃತೃಖ್ನ] ಭೂಮಿಬಿಲಕಾಮೇಶ್ವರಿ | 
ನರಸುಕೋರಗ ಮನೋವರ್ಯಮೂರ್ತಿ ಭಕ್ತಜನ 

ಸುರಭೂಜೆ ಮೇಖಲಾ ವಿಂಧ್ಯಾಗ ನಂದನೇ 

ಸರನು ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀಪುರನಿವಾಸಿನೀ ಭದ್ರಕಾಳೀಶ್ವರೀ ಜಯಾ [೮1 


ಗಂಗಾ ಭವಾನೀ ಸನತ್ನೀ ಮಹೇಶ್ವರಾ 

ರ್ದ್ವಾಂಗ ಭೂಷಣಮೂರ್ತಿ ಭಕ್ತಾಶಯಾಂಭೋಜ : 

ಭೃಂಗಿ ನಿಖಿಲಾಂಡನಾಯಕಿ ಸುರಾಸುರಾಹನ ಮ x » ೬ ॥ 
KX NE X 











x 





eT 
* ಶಿವಗಂಗೆ ಭವಭಗೆ ತತನಾಜಿ ೪ ನೀ ॥ ೧೦ ॥ 








ಕಾಳಿಕಾಕಾಂಡದೆ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು ಶ್ರ 


24... 2... [ಮಾಜಿ ಕಾ]ಂತಾಜನ ನಿನೋಜಿ 
| ಕರಿವಿಷ್ಣು ನುತಪಾಜಿ ಕೀಲಿತಾಜಾಂಡಾಜಿ 
ಕುರರಾಸುರಾಸಾಜೆ ಕೂರ್ಮಶೀಠಾಹಾ ಬಿ ಕೃತಕ್ಕತ್ತೆ ಕ 
4) ಕ್ರಾರಭ್ಯೃತ್ಯೇೇ | 
ಶರಣ ಕೇವಲರೂಫೆ ಶಾಂತಕ್ಕೆವಲ್ಯಾನೆ” ಕ ಕಿ ಸ i 
ಸರಸ ಕೋಪಾಟೋನೆ ಸಾರಕಾಪೀನಾನೆ 
ಕರಕಂಕಣ ವಿಲಾಸೆ ಕಸ್ತೂರಿಕಾವಾಸೆ ಕಿಳದೀಶಿ ಕಾಳಿ ಶರಣೂ | ೧೧॥ 


ಗಣರಾಜಮಾತೆ ಗಾಂಗೇಯ ನಟನೋಪೇತೆ 

ಭಣಿತಗುರುಮಂತ್ರಾರ್ಥೆ ಗೂಡತಂತ್ರ ಶಿಕೋರ್ಥೆ, 

ಅಣಿಮಾದಿ ಸಿದ್ಧ್ಯಾಯಿ ಯಾವುಳವ್ರತ ತಾಯಿ ಕಾರುಣ್ಯ ಶೀಲೆ ಕೋಲೇ | 
ಪ್ರಣವಸ್ಪರೂಸಿಣಿ ಪ್ರತೃಕ್ಷರೂಪಿಣೀ 

ಕಣಿತವೇದ ಶಿರಸ್ಕೆ ರಣಿತ ತಂತ್ರ ಮನಸ್ಸೆ 

ರುಣಿತ ಭೂಷಣಗಾತ್ರೆ ಫಣಿತಡ್ಛಿತ್ಳಸ್ತೋತ್ರೆ ಕಿಳದೀಶಿ ಕಾಳಿ ಪಾಹಿ ೧೨ 


ಸ್ಕಂದನೀಕ್ಕ ತಸಿಂಹೆ ಮಂದೇಹ ರಣರಂಹೆ 
ಕಂದರ್ಪ ವರಪಾಣಿ ಮಂದಾರ ಸುಮವೇಣಿ 
ಯಿಂದು ಮಂಡಲವದನೆ ಕುಂದ ಕೋರಕ ರದನೆ ಸುಂದೋಪಸುಂದಕದನೇ || 
ಸ್ಫಂದಿತಾಸುರಟೋಪೆ ವೃಂದಾರಕಾಲಾನೆ R 
ಸಿಂಧೂರ ಸುಮನೋದೆ ಮಂದರಾಗಾಹ್ಲಾದೆ 

ಮಂದಸ್ಮಿತ ನಿಲಾಸೆ ನಂದಕನುನೋನಾಸೆ ಕಿಳದೀಶಿ ಕಾಳಿ ಪಾಹಿ ॥ ೧೩॥ 


ಅಂಕಿತ ಸದಾಂಕುರಾಲಕ್ತ ಶಂಕರಭಾಲೆ 

ಹೂಂಕಾರತರ್ಜಿತಾಶೇಷ ದಾನವ ಶೀಲೆ 

ಶಂಕರಾರ್ದ್ಯಾಂಗ ಮಂದಿರಪಾಲೆ ಡೈತ್ಯದಾನವರುಂಡ ಕಂಠಮಾಲೆ | 
ಓಂಕಾರಮಂತ್ರಾಬ್ಜ ಪೀಠೆಮಂದಿರ ಲೀಲೆ 

ಸಂಕಜಾಸನ ಸಂಕಜಾಕ್ಷಸನ್ನುತಿ ಲೋಕೆ 

ಹ್ರೀಂಕಾರ ಮಂತ್ರಾಲನಾಲೆ $ಳದೀಜಾಲೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳಿ ನೀರೇ | ೧೪1 


ಸಿಂಧದಾನವಹಂತ್ರಿ ಸಿದ್ಧವಿದ್ಯಾತಂತ್ರಿ 

ಬಂಧುಜನಕಾರುಣೈ ಭಕ್ತ ಪಾಲನಪುಣ್ಯೆ 

ದಂಧನೋಜಿ ತಕಾಯೆ ದಕ್ಸಾಧ್ವರಾಪಾಯೆ ನುತನಾಕೆ ಧೃತನಿನಾಕೇ | 
ಸಿಂಧುರಾಜಿನ ಚೀರೆ ಸಂಹೆವಾಹನ ಧೀರೆ 
ಕಂಥರಾಯತ ನೇಜಿ ಕರವೀರ ಸುಮಮೋಟದೆ 
ಬಂಧಮೋಕ್ಷಾಭಾಸೆ ಬಹಳಲೋಕಾವಾಸೆ ಕಿಳದೀಶಿ ಕಾಳಿ ಶರಣೂ | ೧೫ ॥ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಸ್ವರ್ಲೋಕಪಾಲಕ ಕಿರೀಟಮಾಣಿಕ್ಯ ರೋ 
ಚಿರ್ಲಾಲಿತಾಂಫ್ರಿಯುಗೆ ನಿಜಸೇವಕಾಶಯಾಂ 

ತರ್ಲಾಸಮಾನೆ ದಾನನಮದಾಹವ ಭಾಷ್ಯಮಾಣ ಶಕ್ತಿ ವಿಲಾಸಿನೀ I 
ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಣೆ ನಿಗಮಾಗಮ ಪುರಾಣಾರ್ಥ 

ದುರ್ಲಭ್ಯಮಾನೆ ನಿಜ್ಞಾನ ಕೇವಲ ಜನಾ 

ನಿರ್ಲಪನೆ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀನಗರವಾಸಿನೀ ಭದ್ರಕಾಳಿ ಜಯಜಯಾ [| ೧೬ | 


[೧೭ ಮತ್ತು ೧೮ನೇ ಸಂಧಿಯ ಪದ್ಯಗಳು ಜೊರೆತಿಲ್ಲ] 


ಆಕಾಶಕೇಶಿ ಭುಕ್ತಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಸರ್ವಜೀ 

ವೌಕಸೆ ಸುರಸ್ತುತ ಶ್ಲೋಕೆ ಕಾಲಕ್ರಮಾ 

ನೀಕೆ ಸಂಹಾರ ಕಾಲಾಕಾಕೆ ಗೌರೀತನೂಕೋಶೆ ಚಿತ್ಸ್ರಕಾಶೇ | 

ಮೂಕ ಮಂತ್ರಪ್ರೀತೆ ಕಾಕಾಹವಾಫೇತೆ 

ಸಾಕಾರದೇಹೆ ನಿಗತಾಕಾರ ನಿರ್ವಾಣೆ 

ಕಾಕುಗೋಷ್ಠಿ ದೂಕೆ ನೈಕಕಾಷ್ಟಾ ಪಾರೆ ಕೆಳದೀಶಿ ಕಾಳಿ ಶರಣೂ 1೧೯ | 


ಕಾಮಿನೀಗಣಸಂಗೆ ಕಾಮಬಾಣಾಪಾಂಗೆ 

ಭೀಮಕಂದರಗೇಹೆ ಸಾಮಗಾನೋ ಪೋಹೆ 

ಸೀಮಂತಿನೀದೇವಿ ಸಾಮಾರ್ಚನಾ ಜೀವಿ ನಾಮರೂಪಾನಭಾನಿ | 
ಕಾಮಿಕಾದ್ಯಾಗಮ ಸ್ತೋಮ ವಿನುತಾಗಮ 

ಸ್ಫೋಮಾಚಲಾನಾಣಿ ರಾಮವಾಂ ರಾವಾಣಿ- ? 

ಭೂಮಿಥರವರಪ್ಪತ್ರಿ ಸೋಮಶೇಖರನೇತ್ರಿ ಕಿಳದೀಶಿ ಕಾಳಿ ಶರಣೂ [| ೨೦ | 


ಸಂಧ್ಯಾಂಗನಾ ಸಹೋದರಿ ವೇಲದಾನನಾ 
ಸಂಧ್ಯಾನೆಲಾಲಸಳ್ಳ ನ್ನ ಕೇಶಿನ ನತಾ 


ವಂಧ್ಯ ಫಲಧಾತ್ರಿ ಗುಡ್ಡಾ ದದೈತ್ಯಾಂತಕೀ ಭಿಲ್ಲ ಸಾಗರಮದ್ದಿ ೯ನೀ ॥ 
ವಿಂಧ್ಯವಾಸಿನಿ ವಿಶ್ವತೋಮುಖಿ ಶಿವಾರ್ಚನಾ 
ಸಂಧ್ಯಾಯತಾಕ್ಷಿ ಕೌಶಿಕಿ ರಣಾಟನ ಷಭಿ 


ಸಂಧ್ಯಾಯಮಾನ ನೇದಾಗಮು ಪುರಾಣ್ಯಾತೆ ಕಿಳದೀಶಿ ಕಾಳಿ ಶರಣೂ [೨೧1 


ಸಣ್ಮುಖೀಜನಕಿ ಸಟ್ಟ ೧೮ ಭಾಜಕಾಶಯ ವ 
ರಾಣ್ಮೂರ್ತಿ ದೇವದಾನನ ರಣಾರ್ಭಟರೀಕಿ 


ರುಣ್ಮಾನಿನೀಸಂಘ ಸೇವಿತ ಸದಾಂಭೋಜಿ $3 ಸದಾಶಿವೆ ಶಂಕರೀ || 











ಕಾಳಿಕಾಕಾಂಡದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು ನ 


ದ್ವಿಣ್ಮಹಿಷಮರ್ದಿನೀ ರಕ್ತಬೀಜಾಂತಕಿ ಹ 

ರಣ್ಮಯಶರೀರಿ ಚಂಡಸ್ಸಿ ಮುಂಡಸ್ಸಿ ವಿ 

ಭ್ರಾಣ್ಮಾಯೆ ಮಾತಂಗಿ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀನಗರಜೇವಿ ಭದ್ರಕಾಳೀ || ೨೨ | 
ಅಕ್ಷಯಶರೀರಿ ಭಾಳಾಕ್ಷಿ ದೈತ್ಯಾಹವಾ 

ಪೇಕ್ಷೆ ಮಂಗಳಗೌರಿ ಸಾಕ್ಷಾನ್ಮಹಾದೇವಿ 

ದಕ್ಷ ಶತರೂಪಾಸಯಕ್ಷೇಮಕರಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ದಾನವ ಭಂಜಿನೀ || 
ಉಕ್ತವಾಹೆನಮಾನಸಕ್ಷೇತ್ರಚರಿ ಸಹ 

ಸ್ರಾಕ್ಷ ಸೋದರಿ ವಾರಿಜಾಕ್ಷಭಗಿನಿ ಮಹೇಶ್ವ 

ರಿ ಕ್ಲಾರನಾಶಿ ಕಿಳದೀಕ್ಷ್ಮಾ ವಿನೋದಿನೀ ರಕ್ಷ ಮಾಂ ಭದ್ರಕಾಳೀ | ೨೩ | 


'ದಂಭೋಳಿಕರನುತ ಪಾದಾಂಭೋಜಯುಗಳೆ ವಿ 

ಶ್ವಂಭರಾಸ್ಯಂದನೆ ನಿಕುಂಭಪಾತನಲೀಕೆ 

'ಶಿಂಭನಾಶಿನಿ ಮಹಾಕುಂಭಕೋಣಾಂತಕಿ ನಿಕುಂಭದಾನವಭಂಜಿನೀ [| 
ಕುಂಭಿಮದಹಂತ್ರಿ ದೈತ್ಯಾಂಭೋಧಿ ಬಡಜಿ ನತ | 
ಕುಂಭಸಂಭವೆ ವರಡೆ ರಂಭಾನಟಿನಲೋಕಿ 

ಜೃಂಭಿತಾಸುರಮಾರಿ' ಜಂಭಾರಿಸೋದರೀ ಕಿಳದೀಶಿ ಕಾಳಿ ಶರಣೂ ॥೨೪॥ 


"ಭೂವ್ಯೋಮ ಪಾತಾಳನಾಯಕಿ ಮಹಾಮಾರಿ 

"ದಿವ್ಯ ಸಿಂಹಾರೂಢೆ ದೈತ್ಯಸಂಹಾರಿಣೀ 

ಹವ್ಯವಾಹನನೇತ್ರೆ ದಾನವಾಹವಹಂತ್ರಿ ನಿಂಧ್ಯಸರ್ವತವಾಸಿನೀ | 

`ಭವ್ಯು ಮೂರ್ತಿ ಭವಾನಿ ಭಕ್ತಾ ಬಬ್ಹಮಾರ್ತಾಂಡಿ 

ನವ್ಯಮಹಿಮೋದಯೆ ನಗೇಂದ್ರವರದಾಯಿನೀ 

`ಸೇವ್ಯ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀ ನಗರವಾಸಿನೀ ಭದ್ರಕಾಳೀಶ್ವರಿ ಜಯಾ ॥ ೨೫|| 


'ಅಂಕಾಲಿ ಮುಖ್ಯವಿನುತಾಂಕೋತ್ಸವಾಶಯೆ ಕಿ 

`ರಂಕುಶೆ ನಿರಂಜನೆ ಶಶಾಂಕಾರ್ಧಶೇಖರಿ ದ 

ಯಾಂಕುರೆ ಸದಾಭಕ್ಕಪಂಕಜವಿಕಾಶಾರ್ಕೆ ಕುಂಕುಮಾದ್ರಾಂಬರಾಂಗಿೀ || 
ಕಂಕಖ್ಲಿ ದಾನವಾಹೆಂಕಾರಭಂಜಿನಿ ಭ 

'ಯೆಂಕರಶರೀಕೆ ನಿಶ್ಶಂಕೆ ಸರ್ವಾಮರಾ 

, ತಂಕಪರಿಹಾರಿಣೀಯೋಂಕಾಕೆ ಕಿಳದೀಪುರಾಂಕಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ | ೨೬॥ 


ದೂರೀಕೃತಾಸುರ ನಿವಾಕೆ ಕರುಣಾಸುಧಾ 


ಪೂರಿ ಕರವೀರಸುಮಧಾಕೆ ವಿಂಧ್ಯಾಚಲಾ 
ಪಾರದರದಾಯಕಿ ಮಹಾರಜತಕಾಂತಿಮಯಿ ಮೇರುಕೋದಂಡಪಾಣೀ | 


೧೦ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ನಾರಾಯಣಾಸ್ರೀ ಲಕ್ಷಿ ಹ ರಮಣಸೋದರೀ 
ಭಾರತೀನುತಾ ಗುಣ ಚಾರಿಕ್ರಿ ಸರ್ನಲೋ 
ಕಾರಾಭ್ಯ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದಗಗ]ರಿಣ ಮಹಾಮಾರಿ 
ಜಯಜ[ಯಾ]ಭದ್ರಕಾಳೀ ॥ ೨೭ [| 


ಮಾಯಾಸುರಗ್ನಿಯಾಮ್ನಾಯಾಂತ ವೇದಿನಿ ಚಿ 

ದಾಯಿನಿ ನತಾಭೀಷ್ಟದಾಯಿನಿ ನಿಕೃತ್ತ ದೈ 

ತೇಯಿ ಶಂಕರಪಟ ಜಾಯೆ ನಿಷ್ಠುಳೆ ಮಹಾಮಾಯೆ ಪರಮೇಶ್ವರಾಣೀ || 
ಕಾಯಜಾಭಯದಾತ್ರಿ ತೋಯಜೋದ್ಭವಪುತ್ರಿ 

ಗಾಯತ್ರಿ ಗೌರಿ ಕಾತ್ಯಾಯಿನಿ ನಿರಾಕೃತಾ 

ಪಾಯೆ '$4ದೀಪುಕನಿಕಾಯೆ ಚನ್ನಮ್ಮಾಜಿ ತಾಯಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ ಜಾ 


ಜಯೆಜಯ ಮಹಾಮಾಯೆ ಜಂಗಮೇಶ್ವರಣಾಯೆ 
ಜಯಜಯ ಸದೋಪಾಪೆ[ಯೆ] ಸಜ್ಜನಾಭಿಪ್ರಾಯೆ 
ಜಯಜಯ ನುತಾಮ್ನಾಯೆ ಸರ್ವಜೀವನಿಕಾಯೆ ಮೈನಾಕಕಶೈಲ ಭಗಿನೀ | 
ಜಯಜಯಾ ವಿರತಾಯೆ ಜಹ್ನುಸನ್ನುತ ಜೀಯೆ 
ಜಯಜಯಾ ಕೃಸರಾಯೆ ಶರಣವೃ ಕ್ಷಚ್ಚಾಯೆ 
ಜಯಜಯ ಮುನಿಧ್ಯೇಯೆ ಮಾಯಾಗುಣಾಜೇಯೆ ಕಿಳದೀಶಿ 
ಭದ್ರಕಾಳೀ || ೨೯ || 


ಏಕಾಕಿನೀಶ್ಚರಿ ದಿನೌಕೋವರಪ್ರಜಿ ಸ 

ದಾ ಕಾಲರೂಸಿಣಿ ದಯಾಕಕೆ ನಿರಂಜನೆ ಚಿ 

ದಾ ಕಲಿತ ನುತಿಸಾತ್ರೆ ಪಾಕಶಾಸನಭಗಿನಿ ಕಾಕಾಂಬಕವಿಘಾತಿನೀ || 
ಮೂಕಮರ್ದಿಫಿ ವಿಶ್ಚತಘೂಕೆ ಭಕ್ತೇಷ್ದ ಸು 

ತ್ಣೊ ಕೆ ಶರ್ವಾಣಿ ಮೈನಾಕಿ ಪರ್ವತಪುತ್ರಿ 

ಲೋಕೇಶವಂದಿತೆ ಮಹಾಕಾಳಿ ಕಿಳದೀಪುರೀ ಕಾಂತೆ ಕಾಳಿ ಶರಣೂ | ೩೦ ॥ 


ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ ಕಾಂತಾರಜೀವಾಪೂರ್ತಿ 

ವೀರಶೈವೋದ್ಧಾ ರೆ ವೀರವ್ರತಾಜಾಕಿ 

ಪಾರಮೇಶ್ವ ರತಂತ್ರಿ ದಾರುಣಾಸುರಹಂತ್ರಿ ಗೌರಿ ಜಗದೇಕಮಾರೀ | 
ನಾರದರ ಸೆ ಷ್ಟ ರಂಥಣನಿಹಾರೆ 

ಭೂರಿ ಮಹಿಮಾನನ್ನೆ ಸ ಸಾರಹಿಮವತ್ಯನ್ನೆ 


ಮಾರಾಂಗದಾಯಿನಿ ಸ ಸದಾರಾಧ್ಯತಾಯಿ ನೀ ಕಿಳದೀಶಿ ಕಾಳಿ ಶರಣೂ ॥೩೧ |: 


ದಮ ಮಾದಿ ಪಾ. ಮಾವಾ. ಆರಾ ಮಾರ ಎಲಲ ಈ 


ಕಾಳಿಕಾಕಾಂಡದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು .. ೧೧. 


ಅಂಬರ ಚರಾರ್ಚಿತ ಪದಾಂಬುರುಹ ಯುಗ್ಮೇ ಹೇ 

ರಂಬ ನವಲೀಲಾ ಕದಂಬಿನಿ ಮಹೇಶ್ವರ ಕು 

ಟುಂಬಿನಿ ಚಿದಾನಂದಲಂಬಿನಿ ನಿರಾತಂಕೆ ಕಂಬುಕಂಠಿ ಸದಾಶಿವೇ || 

ನಿಂಬ ಫಲಭೋಜಿ ಶ್ರಿಯಂಬಕಿ ಸದಾಸೂತಿ 

ಕಂಬಳಾಶ್ವತರನುತೆ ಬಿಂಬಾಧರೋಷ್ಠಿ ಜಗ 

ದಂಬ ಕಿಳದೀಶ್ಚರೀ ಜೃಂಭಾಶಿರೋದಂಡಿ ತುಂಬುರಸ್ಮುತೆ ಪಾಹಿ ಮಾಂ |೩೨|| 


ವಾಸವಸಹೋದರಿ ನಿಲಾಸವಾಜ್ಮುಧುರಿ ಕ್ಸ 

ಲಾಸ ಶಿಖರಾನೇಕವಾಸಪರ್ಯಂಕತ 

ಲ್ಬಾಸೀನೆ ವಿಂಧ್ಯಾಗವಾಸಿನಿ ಚಿದಂಬರಿ ಸದಾಸೂತಿ ಪರಮೇಶ್ವರೀ || 
ಕಾಸರಾಸುರಹಂತ್ರಿ ಭಾಸಮಾನ ಮಹಂತಿ 

ರಾಸಭಾರಾವನ್ನಿ ಸಾಸವದನುಜ ಭಗ್ಗಿ 

ದಾಸೀಜನಾಕೀರ್ಣೆ ಹಾಸಮುಖ ಸಂಪೂರ್ಣೆ ಕಿಳದೀಪುರಾಧೀಶ್ಚರೀ | ೩೩ | 


ಕರಿನದನವಿಹೃತಿರತೆ ಶರಜನವನಟಿನಚಿತೆ 

ಶರಣವನಫಲಚಯನೆ ತರಣಿ ಶಶಿಶಿರ ನಯನೆ 

ಕರಣವಿರಹಿತ ಕರುಣೆ ಮರಣಭವನತ ಭರಣೆ ನಿಗಮನಯನ ವಚನರಚನೇ| 
ಗಿರವರತನಯೆ ವಿಹೃ ತದುರಿತಭಯೆ ಭಜಕಜನ 

ಸುರತರು ನಿಚಿತಕುಶಲೆ.ಸರಮೆ ಶುಭಗುಣಚರಿತೆ 

ಚಿರಸಹನಗಿರಿಗಹನೆ ವರಕಿಳದಿಪುರ ಸದನೆ ಜಗದವನ:ವರಜಿ ಶರಣೂ [೩೪॥ 


ವೀರಿಣಿ ಮಹೇಶ್ವರಿ ಕುಮಾರ ಜನಯಿತ್ರಿ ಸುರ 
ವಾರವಂದಿತಪಾದವಾರಿರುಹೆ ದೈತೇಯ 

ಮಾರಿ ಭಾಜಕಹೈ ದಯ ಸಾರಸ ನಿವಾಸಿನಿ ರಮಾರಮಣ ಸಹೋದರಿ ಶಿನೇ॥ 

ಕಾರುಣ್ಯಮೂರ್ತಿ ಚಿತ್ಸಾರೆ ಸಕಲಾಜಾಂಡ 

ಭಾರಿಣೀ ಸಡಾಚಾರಪೊರಿಣಿ ಮಹಾಮಾಯೆ 

`` ಶಾರಣೆ ಶಿವಾಂಕಸ್ಸೆ ಜಾರುಕಿಳದೀಶಾನಿ ಗೌರಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀೇ ॥ ೩೫ ॥ 


ಪಾಹಿ ಜಗದಾರಾಧ್ಯೆ ಪಾಹಿದನುಜಾಸಾಧ್ಯ 

ಪಾಹಿ ಮಂತ್ರಾಂತನುತೆ ಪಾಹಿತಂತ್ರಾಂತ ಚಿತೆ 

ಸಾಹಿ ಶರಣಾಪಾಂಗಿ ಪಾಹಿ ಕರುಣಾಸಂಗಿ ದೇವಿ ಸದ್ಭಕ್ತ ಜೀವೀ॥ 

ಪಾಹಿ ಕಾಯಾಭರಣೆ ಪಾಹಿ ಮಾಯಾವರಣೆ 

ಪಾಹಿ ಪೂರ್ಣಾನಂದ ಪಾಹಿ ತೂರ್ಣಾಕಂದೆ 

ಪಾಹಿ ಗಿರಿರಾಜಸುತೆ ಪಾಹಿ ಭಜಕಾವಿರತೆ ಕಿಳದೀ ಪುರಾಧೀಶ್ವರೀ ॥ ಧಿ | 


, ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಅಶ್ವಲಾಯನ ವಿನುತೆ ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತತತೆ 

ಪಶ್ವಾದಿಜೀಹಚಿತೆ ಪರಮಕಲ್ಯಾಣರತೆ 

ನಿಶ್ವರೂಪಾನುಗತೆ ವಿವಿಧ ಕ್ರಿಯಾಸಹಿತೆ ಯೇಕಾಲ್ಲೆ ಲೋಲಮಲ್ಲೀ | 
ಅಶ್ವತ್ಥವನಚಿತ್ರೆ ಮಿತಶಕ್ತ್ಯಾಯತ್ತೆ, 

' ಯಶ್ವಮುಖದನುಜಾತ್ತೆ ಮರರಕ್ಷೋಪಾತ್ರೆ 

ಯಾಶ್ವರೀ ಮಹಾದೇವಿ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀನಗರ ಕರ್ಕ್ತಿ"ಜಯಭದ್ರಕಾಳಿ || ೩೭ | 


ಖಂಡೇಂದು ನಿಬಿರೆ ಡೋರ್ದಂಡೆ ಮಹಿಷಾಹವೋ 

ದ್ದ ಡೆ ಧೃತಮೇರುಕೋದಂಡೆ ನಾರಾಯಣಸುಕಾಂಡೆ 

ಗರ್ಭೀಕೃತಾಜಾಂಡೆ ಭಕ್ತ್ಯಾಬ್ರಮಾರ್ತಂಡೆ ಸಿಂಹಸ್ಯಂದನೇ 

ಕುಂಡಲಿನೀ ಕದನ ಪ್ರಚಂಡೆ ಸರ್ವಾಭರಣ 

ಮಂಡಿತೆ ಮಹಾಮಾಯೆ ಪುಂಡರೀಕಾಸ್ಯೆ ಚಿ 

ಕ್ಸಿಂಡೆ ಕಿಳದೀನಗರಭಂಡಾರೆ ಸದ್ಗು ಣಾಕುಂಡೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ | ೩೮॥ 


ಕ್ಷೇಶ್ರಪಾಲಿನಿ ಪುಣ್ಯಗಾತ್ರೆ ಮೇನಾಗೇಂದ್ರ 

ಪುತ್ರಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಕಳತ್ರೆ ಭಕ್ತಾರಣ್ಯ 

'ಜೈತ್ರೆ ನೇದಾಗವು ಚರಿತ್ರೆ ನಿಖಿಲಾಜಾಂಡಧಾತ್ರಿ ದೈತೇಯಮಾರೀ | 
ಅತ್ರಿವರದಾತ್ರಿ ಚಿನ್ಮಾತ್ರೆ ನಾನಾವರ್ಣ 

ಸತ್ರೆ ನಿಫ್ನೇಶಜನಯಿತ್ರಿ ನಿತ್ಯಾನಂದ 

" ಸೇತ್ರೆ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀ ತ್ರಿಯಂಬಕಿ ಸುರಸ್ತೋತ್ರೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ ॥೩೯॥ 
ಗರಳಖಾದಿನಿ ಗಣಾಧೀಶ ಜನಯಿತ್ರಿ ಶಂ 

ಕರಿ ಕರಟಿದ್ದೈತ್ಯಾರಿಣೀಶಾನಿ ಸಜ್ಜನಾ | 

ಕೆಕೆ ಕಲಾನಿಧಿಧಾರಕಾಂತಾಕಟಾಕ್ಷೆ ರತಿನಾಥದಾಯಿನಿ ಧರಿತ್ರೀ | 

ಧರಜಾತೆ ಹರಜಾಯೆ ಹರಿಯಾಕೆ ಚಿರಗಾನೆ 

ತರಣಿ ಶಶಿಶಿಖಿನಯನೆ ಚಂಡದಿಕಿಜಸ್ಸಿ ಕಾ 

ಸರದೈತ್ಯ ನಾಶಿ ನಾರಾಯಣಿ ಜಗಜ್ಜ ನನಿ ಜಯ ಕಿಳದೀನಗರ ಕಾಳೀ | ೪೦ ॥ 


ಪಾವನಚರಿತ್ರೆ ಸಂಜೀವ ಕಾರಿಣಿ ಲೋಕ 

ಭಾವನೆ ಭವಾರಣ್ಯದಾನೆ ದಾಕ್ಷಾಯಣಿ ಮ 
ಹೀವರಣೆಯಾನುಪ್ರಭಾವಮರ್ದಿನಿ ದೈತ್ಯರಾನೆಯಸುರಾಹವನಟೀ | ” 
ಭೂಮಿಯತ್ತ ಳಮೂರ್ತಿ ಜೀವದೇವಾಪೂರ್ತಿ 

ಸೇವಕಾರ್ತಿವಿನಾಶಿ ಗೋವಾರಸಂಕಾಶಿ 


ಶೈವಸಮಯೋಲ್ಲಾಸಿ ಸಾವಧಾನಾವಾಸಿ ಕಿಳದೀಶಿ ಕಾಳಿ ಶರಣೂ ॥ ೪೧ ॥ 
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ಕಾಳಿಕಾಕಾಂಡದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು ೧ 


ಅಂಧಕಾಸುರ ಮದನಿವಾರಿಣಿ ಮಹಾಮಾ[ಯೆ]: 

ಸ್ಫಂಧವಾಸುರ ಹಂತ್ರಿ ಪೂಜಕಮಹಾಪಾತ 

ಕೇಂಧನಾನಲೆ ಸರ್ವಮಂಗಲೆ ಸದಾಶಿನೆ ಶ[ರ]ಣೈ ಸರ್ವಸ್ವತಂತ್ರೇ | 
ದಂಧನವಿಲಾಸ ಕಾರಿಣಿ ಸಟ್ಸ ಎರಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಬಂಧುರೆ ಮಹಾಮೇರು ಕೈಲಾಸ ಮಂದರಾ 


ನಂದದುರ್ಗ್ಗೆಶ್ಚರಿ ಶ್ರೀಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀಶ್ವರಿ ತ್ರಾಹಿ ಭದ್ರಕಾಳೀ ' | ೪೨॥| 


ಜಯಜಯ ಜಗನ್ಮಾತೆ ಜಂಭಾರಿನುತಗಾಥೆ 

ಜಯಜಯ ಜರಾದೂರೆ ಜಂಗಮೇಷ್ಟಾಕಾರೆ 

ಜಯಜಯ ಮಹಾಮಾಯೆ ಜನ್ನು ಮುಖಮುನಿಗೇಯೆ ಚಿರನಾಥೆ 
ನ ಶರಣಮೋದೇ ||. : 

ಜಯಜಯ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ಜರ್ಬ್ಬ್ಬುರಾಸುರಘಾತಿ 

ಜಯಜಯ ಸದಾಪೂಶೆ ಸದ್ಭಕ್ತ ಜನನೂತೆ 

ಜಯಜಯ ಮಹೇಶ್ವರೀ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀಶ್ವರೀ ಕಾಳಿಕಾದೇವಿ ದೇವೀ | ೪೩ || 


ಶರಣು ಸರ್ವಾಜಾಂಡನಿರ್ವಾಣಕಾರಿಣೀ 
ಶರಣು ಸರ್ವಾಜಾಂಡನಿರ್ಮಾಣಕಾರಿಣೀ 
ಶರಣು ಸರ್ವಾಜಾಂಡರಕ್ಷಾಧಿಕಾರಿಣೀ ಯೋಗಿನೀ ಯೋಗಾಯಿನೀ || 
ಶರಣು ಸರ್ವಾಜಾಂಡಭಸ್ಮಾವತಾರಿಣೀ 
. ಶರಣು ಚತುರಾಶೀತಿಲಕ್ಷಜೀವಾತ್ಮಕೇ 
ಶರಣು ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀನಗರವಾಸಿನೀ ಕಾಳಿಕಾದೇವೀಶ್ವರೀ | ೪೪ | 


ಸರ್ವಮಂಗಳೆ ಶರಣು ಸತ್ಯುದಾಯಿನಿ ಶರಣು 

ಗೀರ್ವಾಣನುತೆ ಶರಣು ಗೀಷ್ಟತೀಷ್ಟದೆ ಶರಣು | 
ನರ್ವಾಣಸತಿ ಶರಣು ನಿತ್ಯಕಾಯಿನಿ ಶರಣು ದೇವೀಸದ್ಭಕ್ತಿ ಜೀವೀ॥ 
ಐರ್ವಿಕಾರಿಣಿ ಶರಣು ನಿಖಲರೂಪಿಣಿ ಶರಣು ; 
ಗರ್ವಚೀದಿನಿ ಶರಣು ಗಾನಮೋದಿನಿ ಶರಣು 


ಪರ್ವತಾತ್ಮಜೆ ಶರಣು ಪಾರ್ವಣೇಶ್ವರಿ ಶ[ರ]'ಣು ಕಿಳದೀಶಿ 
ಭದ್ರಕಾಳೀ | ೪೫ || 


1 "ತೆ? ಎಂದೂ ಓದಲು ಅನಕಾಶನಿಡೆ; ಲಿಪಿಕಾರ ಒಡೆದು ತಿದ್ದಿದ್ದಾನೆ. 


2 "ಶಣೈ ಎಂದಿದೆ. 
3 “ಶಣು' ಎಂದಿದೆ. 


“೧೪ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಜಯಜಯಾಂಧಕ ದೈತ್ಯ ಗರ್ವಪರ್ವತವಜ್ರೆ 
ಜಯೆಜಯಾಮರಪಾಲನಾಲೋಕನಾಸೇಕ್ಷೆ 

ಜಯಜಯ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ಭಕ್ತ ಕವರಾಹೇಷ್ಟೆ ಗಂಗಾಸಹೋದರೀ ಶಿವೇ || 
ಜಯಜಯ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಸಾವಹೆ ನೃಸಿಂಹನುದೆ 

ಜಯಜಯ ವಿಭಾವರಿವಿಜೃಂಭಿರಾಜಾಂಡ ಕಚಿ 

ಜಯಜಯಾವದ್ಯು ಸಹ್ಯಾ ಚಲಾವಾಸೆ ಕಿಳದೀನಗರ ಭದ್ರಕಾಳೀ [೪೬ 


ಶರಣು ಸರ್ವಾಜಾಂಡಪಾಲಿನಿ ಮಹಾಮಾಯೆ 

ಶರಣು ಶಾಂಭವಭಕ್ತಹೃ ದಯಾಬ್ದವಾಸಿನೀ 

ಶರಣು ನಿತ್ಯಾನಂಜಿ ನಿರ್ಮಲೆ ನಿರಾತಂಕೆ ದೇವಜೀವಿ ಮಹೇಶ್ವರೀ | 

ಶರಣು ದಕ್ಷಕುಮಾರಿ ಸಚ್ಚಿತ್ಸುಖಾಧಾರೆ | 

ಶರಣು ಮೇನಾಗೇಂದ್ರಘನತಪೋವರ ದಾತ್ರಿ 

ಶರಣು ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕೆಳದೀಪುರ ವಿಹಾರಿಣೀ ಶ್ರೀ ಭದ್ರಕಾಳಿ ಕಾಳೀ | ೪೭ | 


ನಾರಾಯಣಸಹಾಯಕಾರಿಣಿ ತ್ರಿದಶ ರ 

ಕ್ಲಾರಂಭಮೂರ್ತಿ ನವಮಸ್ತಕಸ್ರಜಾ 

ಹಾರಿಣಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸುರಮದೋದ್ರೇಕಮರ್ದಿನಿ ಭಕ್ತವತ್ಸಲೆ ಶಿವೇ ॥ 
ವೀರಿಣಿ ಸಹಸ್ರದೋಸ್ಮತಿ ಶಕ್ತಿಮತಿ ಮಹಾ 

ಮಾರಿ ಶಿನಚೇತನಿ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿ ವಿಶ್ವೇಶಿ 

ಗೌರಿ ಗಣಜನನಿ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕೆಳದೀನಗರವಾಸಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ [೪೮ 


ತ್ರಾಹಿಮಂದಾಕ್ಷಶತರೂಸೇಷ್ಟದಾಯಿನೀ 

ತ್ರಾಹಿಮಾಂ ಮೇನಕಾಗಿರಿಕಾಮ್ಯಕಾರಿಣೀ 

ತ್ರಾಹಿಮಾಂ ಮೇಖಲಾವಿಂಧ್ಯ ವರಪೂರಿಣೀ ನಾರಾಯಣಸಹೋದರೀ | 
ತ್ರಾಹಿಮಾಂ ದೇವೇಂದ್ರಸೋದರಿ ಮಹಾಕಾಳಿ 

ತ್ರಾಹಿಮಾಂ ದೇವಾಸುರಾಹವನಿನೋದಿನೀ 

ತ್ರಾಹಿಮಾಂ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀನಗರವಾಸಿನೀ ಭದ್ರಕಾಳೀ ಭವಾನೀ ॥೪೯॥ 


ದೇವಾಸುರಾಹವವಿಲಾಸಶೀಲಿನಿ ಪಾಹಿ 

ದೇವಾಸುರೈಶ್ಚರ್ಯದಾನಲೀಲಿನಿ ಪಾಹಿ | 
'ದೇವಾಸುಕೋದ್ಭ ವಾವನನಾಶಕರಿ ಪಾಹಿ ಭಕ್ತವತ್ಸಲೆ ಭವಾನೀ | 
ಭೂನಿಯತ್ತಳಸಪೂರ್ಣದೇಹಥಾರಿಣಿ ಪಾಹಿ 

ಜೀವದೇಹಾಕಾರನಟಿನಮಾಲಿನಿ ಪಾಹಿ 

'ಜೇವಾಧಿಜೇವಿ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀಶಾನಿ ಪಾಹಿಮಾಂ ಭದ್ರಕಾಳೀ ॥೫೦॥ 
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ತಿಂ ಯಾ ಸ ಸಾ ಅರ್‌ ಹಾಡದ ಮಾ 


ಕಾಳಿಕಾಕಾಂಡದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು ೧೫ 


ಯಮಪರಾಕ್ರಮದಾತ್ರಿ ಯಾಮಳಾಗಮನೇತ್ರಿ 

ಯಮಿಜನಾರ್ಚಿತಪಾಜಿ ಯಾಲಾಫಲಾಸ್ಟಾಜಿ 

ರಮಣೀಜನೇಶಾನಿ ರಾಮಪಾತಕಹಾನಿ ರಾಕ್ಷಸಾಮರ ರಣೇ ಹೇ | 
ದ್ಯುಮಣಿ ಶಶಿಶುಚಿನಯನೆ ಸ್ರುಮರದಾನವಚಯಕೆ 

ಜಮದಗ್ಗಿ ಮುನಿನಿನುತೆ ಜಮನಾಸುಹರಣಚಿಕೆ 

ಕಮಲದಾನವಭಂಗಿ ಕಮಲಾವರಾಪಾಂಗಿ ಕಿಳದೀಶಿ ಕಾಳಿ ಶರಣೂ | ೫೧ | 


ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಬಂಧನ ಕಾರಯಿತ್ರಿ ಜಯ 

ಬಲದೈ ತ್ಯಮರ್ದನಪ್ರೇರಣೇಶಾನಿ ಜಯ 

ಖಲ ಹಿರಣ್ಯಾಜ್ರಸಂಹಾರಪ್ರ ಚೋದಿನೀ ಕ್ರಿಭುವನೇಶ್ವರಿ ಜಯಜಯಾ || 
ಬಿಲ ಕಾಮದೈತೇಯರಣ ವಿಜಯ ಮೂರ್ತಿ 
ಕಲಕಲಾಸುರಸಂಯ್ಯುಗಾನಂದಚಿತ್ರೆ ಜಯ 

ಮಲಯಮಂದರ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀಪುರಾವಾಸೇ ಜಯ ಭದ್ರಕಾಳಿಕಾಳೀ ॥೫೨॥ 


ಶ್ರೀವಾಕ್ಸುಲೋಮಜಾದಿಸ್ತು ತಪದಾಂಭೋಜೆ 

ದೇವದೇವಾಂಕ ಸಿಂಹಾಸನಾಸೀನೌಜೆ 

ಭಾವಜ ಪುನರ್ಜೇಹದಾನ ಕುಶಲಸಮಾಜೆ ದೇವಾಸುರಾಹವಮುದೇ | 
ಭೂಮಿಯತ್ತಳ ಜನನ ರಕ್ಷಾಮರಣವಾಜೆ 

ದೇವೀರ ಕನಕಾವತೀ ಮನೋರಥನ್ನಿಜೆ 

ಸಾವನದ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀಪುರಾವಾಸಿ ಭದ್ರಕಾಳೀಶ್ವರೀ ಜಯಾ | ೫೩ | 


ಭೂವ್ಯೋಮಪಾತಾಳಪಾಲನಾಂಬ ತ್ತಾ ತ್ರಾಹಿ 

, ಸವ್ಯಾಪಸವ್ಯಭುಜರುಂಡಮಾಲೆ ತ್ರಾ ಹ 

ಹವ್ಯವಾಹನೆ ಸಾಜಾ ಚ ತ್ರಾಹಿ ಭಕ್ತಹೃ ದಯಾಬ್ಜ ಹಂಸೀ|| 
ಅನೆಯಸತೀಜನಾರ್ಚಿತನದಯುಸೆ ತ್ರಾಹಿ 

ನವ್ಯ ಕರಕಾಂಡಜನನಾಂತಕರ್ಕ್ರಿ ತ್ರಾಹಿ 

ದಿನ್ಯಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಳದೀಪುರಾಧೀಕ್ಯರೀ ತ್ರಾಹಿಮಾಂ ಭದ್ರಕಾಳೀ | ೫೪ || 


ಜೀವಾಸುರಾಹನಾರ್ಭಟಿವಿಲಾಸಿನಿ ಪಾಹಿ 

ಜೇವಾಸುರೈಶ್ಚರ್ಯದಾನಶೀಲಿನಿ ಪಾಹಿ 
ಜೀವಾಸುರಾರ್ಚಿತಪದಾಬ್ಹಯುಗಳೇ ಪಾಹಿ ಡೇವಾಸುರಾಂಗಿ ಪಾಹೀ | 
ದೇವಾಸುರೋದ್ದ ವಪ್ರಳಯಕಾರಕಿ ಪಾಹಿ 

ದೇವಾಸುರೋಚ್ಚ ಕೀಚಾನಂದಮಯಿ ಪಾಹಿ 

ಭೂವಿಯತ್ತ ಳಮೂರ್ತಿಮತಿ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀಶಿ ಪಾಹಿಮಾಂ ಭದ್ರಕಾಳೀ sm | 


೧೬ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಶರಹಾಗತನಿರೂಪೆ ಸೇನಕಜನಾ ಸ್ಥಾ[ಸೆ] 

ಕರುಣಾಮೃ ತಾಲಾನೆ ಕರಟದಾನನ ಕೋಪೆ 

ಚಿರತಾಯುಪ್ಯಾಪೆ ಚಿತಕಪಲೋಡ್ಲೀಪೆ ಚಿತದಿವ್ಯಮಣಿಕಲಾಪೇ || 
ಪರಮೇಶ್ವರಾಂಕಾಫೆ ಪರ್ವತಾಶ್ರಯ ರೂಪೆ 

[ಮ]'ರಣಭವ ನಿರ್ದ್ಧೂಪೆ ಮಾಯಿಕಾಸುರತಾಪೆ 

ವರಸಹ್ಯಕಿಳದೀಪೆ ವಾಣೀಫಲಾಖ್ಯಾಪೆ ರಕ್ಷಮಾಂ ಭದ್ರಕಾಳೀ ॥ ೫೬ | 


ಶರಣಾಗತತ್ರಾಣೆ ಶಂಕರಾಸ್ಯಫ್ರಾಣೆ 

ಕರಣಗುಣಿ ನಿರ್ಲಕ್ಷೆ ಕಾಮಿನೀಗಣಪಕ್ಷೆ 

ಶರಣಿಶಶಿಶಿಖಿನೇತ್ರೆ ತತ್ವಾಧ್ವಚಿತಗಾತ್ರೆ ಕಾರುಣ್ಯಮೂರ್ತಿ ಕೀರ್ತಿ ॥ 
ಧುರವೀರಣ ವಿನೋದೆ ದುಂದುಮಾಹವನಾದೆ 

ಹರಿವಾಹನವಿಲಾಸೆ ನಿರುಚಿತಕ್ಕೆ ಲಾಸೆ 

ವರಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀಶಿ ಪರಮಮಂಗಲಕೋಶಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳಿ ಕಾಳೀ | ೫೭ || 


ಶರ್ವಾಣಿ ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದವಿಗ್ರಹಿ ಶರಣು 

ಸರ್ವಮಂಗಲೆ ಸದಾಚಾರಪಾಲಕಿ ಶರಣು 

ನಿರ್ವಿಕಾರಿಣಿ ನಿರಂಜನಿ ನಿರಾಕುಳೆ ಶರಣು ಫಣಿವೇಣಿ ವಾಣಿ ಶರಣೂ || 
ದೂರ್ವಾಸಮುನಿತಪೋಭೀಷ್ಟದಾಯಿನಿ ಶರಣು 

ದುರ್ವ್ಯಸನಜನ ನಿರಾಕರಣವೀಕ್ಸಣೆ ಶರಣು 

ಪರ್ವತಾಭಯದಾತ್ರಿ ಶರಣು ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಕಿಳದೀಶಾನಿ ಕಾಳಿ ಶರಣೂ || ೫೮ || 


ಜಯ ಸಟ್ಸ್ಮಲಜ್ಞಾ ನಿ ಹೃದಯ ಕಮಲಾವಾಸೆ 
ಜಯ ಮೇನಕಾಹಿಮಾಚಲತಪೋವರಲಾಸೆ 


ಜಯ ಮೇಖಲಾವಿಂಧ್ಯನುತಮೂರ್ತಿ ಯಾಗಂಟ ವರಪೂರ್ತಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರೀ | . 


ಜಯ ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದೆ ಭಕ್ತಜೀವನಕಂಜಿ 
ಜಯ ನಿತ್ಯಕಲ್ಯಾಣಿ ನಿರುಸಮಿತ ಫಣಿನೇಣಿ, 


ಜಯ ಸಹ್ಯಗಿರಿರಕ್ಷೆ ಕಿಳದೀಪುರಾಧ್ಯಕ್ಷೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳಿ ಕಾಳೀ , ॥ ೫೯ | 


ತ್ರಾಹಿಮಾಂ ನಾರಾಯಣ ಸಹೋದರೀಶ್ವರೀ 
ಶ್ರಾಹಿಮಾಂ ಭಕ್ತಪಾಪೌಫವಿಧ್ವಂಸಿನೀ 


ತ್ರಾಹಿಮಾಂ ಭೂಸತೀಕಾರಾವಿನೋಚನೀ ತ್ರಾಹಿಮಾಂ ಪರಮೇಶ್ವರೀ ॥ 





4 "ದುರಣಭವ' ಎಂದೂ ಓದಬಹುದು 


ಲಾ ಈ. ಘಾಡ ತಾ 


sk 


ತ್ರಾಹಿ ಮಾಂ ಯೋಗಾಂಟನೀ ವೇಸಧಾರಿಣೀ 

ಶ್ರಾಹಿ' ಮಾಂ ನಿರುಪಾಧಿಕ ಜ್ಯೋತಿರಾತ್ಮ ಕೀ 

ತ್ರಾಹಿ ಮಾಂ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀಪುರೇಶ್ವರೀ ತ್ರಾಹಿಮಾಂ ಭದ್ರಕಾಳಿ || ೬೦ ( 
ಗೌರಿ ಗಣಜನನಿ ಗಂಗಾ ಸಪತ್ತೀಶಾನಿ | 

ವಾರಾಹಿ ಚಾಮುಂಡಿ ಶರ್ವಾಣಿ ಶಾಂಭವೀ 

ನಾರಾಯಣಸಹೋದರಿ ಶಿವಾಂಕಮಂಡಿಕೆ ಮಹಾಮಾಯೆ ಪರಮೇಶ್ವರೀ | 
ಧಾರಿಣೀ ಜೀವಸ್ವರೂನಿಣಿ ನಿರಾತಂಕೆ 
ಘೋರಿಣಿ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ನಾಶಕಾರಕಿ ದೇವ 
ವಾರವಂದಿಕೆ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀಪುರಾವಾಸೆ ಜಯ ಭದ್ರಕಾಳಿ ಕಾಳೀ |೬೧[ 


ಅಕ್ಚಯಶರೀರಿ ಭಾಳಾಕ್ಷಿ ಸರ್ವಾಮರಗ 

ಣಕ್ಷೇಮಕರಿ ದಾನವಾಕ್ಷೇಪ ಸಂಹಾರಿ 
ಪಕ್ತಿವಾಹ[ನೆ] ವರದೆ ಸಾಕ್ಷಾನ್ಮಹಾದೇವಿ ಮೋಕ್ಷಾಂಗನಾಸ್ತರೂಸೇ | 
ಲಾಕ್ಸಾಯತಾಂಘ್ರಿತಳೆ ಲಕ್ಷಿ ಒಕೃತಾಜಾಂಡೆ 

ಭಿಕ್ಷುಕಾರ್ಧಾಂಗಿ ಬಹು ಭಿಕ್ಷಾಟನ ವಿನೋದಿ 

ಯಕ್ಷಗಾನಾನಂದೆ ಲಕ್ಷಕಿಳದೀನಗರಪಕ್ಷೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ | ೬೨ | 


ಜೀವದಾರವ ಗರ್ವಪರ್ವತಾ ಶನಿಮೂರ್ತಿ 

ದೇವದಾನವ ಮನೋಭೀಷ್ಟದಾನಾಮೂರ್ತಿ 

ಭೂವಿಯತ್ತಳ ಜನನ ಮರಣ ರಕ್ಷಣವೃತ್ತಿ ಭಕ್ತಸೇವಾನುವೃತ್ತೀ ॥ 
ಜೀವರಾಶ್ಯಂಗ ಸ್ವರೂಪಿಣಿ ನಿರೂಪಿಜೀ 

ಪಾಸನಚರಿತ್ರೆ ಪರಮೇಶ್ವರಕಳತ್ರಿ ಭ 

ಕ್ರಾವಾಸೆ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀನಗರ ಪಾಲಿನೀ ಜಯಭದ್ರಕಾಳಿ ಕಾಳೀ ೬} 


ಜಯಜಯ ಮಹಾದೇವಿ ಜನೆನಮರಣಾಭಾವಿ 

ಜಯಜಯ ಜಗನ್ಮಾತೆ ಜಂಭಾರಿನುತಗಾಥೆ 

ಜಯಜಯ ಚಿದಾನಂದಸಿಂಧು ಜಂಗಮ ಬಂದು ರಣಧೀರೆ ಶರಣಸಾಕೇ | 
ಜಯಜಯ ಸದಾಚಾರೆ ಸತ್ಯಧರ್ಮಾಪಾರೆ 

ಜಯಜಯ ನಿರಾತಂಕೆ ಸರ್ವದಾನವಟಂಕೆ 

ಜಯ ಜಯಾಮಳ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀಪುರಾಧೀಶಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳಿ ಕಾಳೀ | ೬೪ | 


ವೀರ ವಿತರಣ ಗುಣಾಧಾರೆ ಸುರವೈರಿಕುಲ 
ಮಾರಿ ಮಹಿಮಾಭರಣೆ ನಾರೀಗುಣಾ ಕೀರ್ಣೆ 
ತಾರುಣ್ಯಮಯಿಕಾಯೆ ಭೂರಿಯುಜ್ಕೋಪಾಯೆ ಮಾರಾಂಗದಾಕಕೌಂಡೇ | ' 


ಕಾಳಿಕಾ ಕಾಂಡದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು 


ನಾರಾಯಣೀ ಪ್ರಭಾಪೂಕಿ ಪರ್ವತವರಕು 

ಮಾರೀ ಚರಾಚರ ವಿಹಾಕೆ ನಾನಾರೂಪ 

ಧಾರೆ ಸಹ್ಯಾಗೇಂದ್ರನಾರೀಪುರನಿವಾಸೆ ಗೌರಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ ೬೫ 
ಜೈತೇಯರಣರಂಗಲೀಲಾವಿನೋದಿನೀ 

ಜೀತೋವಿಲಾಸಾಂಬರಾಭರಣ ಮೋದಿನೀ 

ವಾತೂಲ ತಂತ್ರಾದಿ ಸಂಸ್ಕುತ ಪದಾಂಭೋಜೆ ಸರ್ವಭುವನೈಕ ತೇಜೇ | 
ಪಾತಕಾನೇಕ ಪರ್ವತವಜ್ರ ರೂಪಿಣೀ 

ಭೂತನಾಯಕ ಚಿತ್ತ ಕಾಮ್ಯ ಪ್ರರೋಪಿಣೀ 

ಪೂತ ಸಹ್ಯಾಗೇಂದ್ರ ಕಿಳದೀಪುರಾವಾಸೆ ರಕ್ಷಿಸೌ ಭದ್ರಕಾಳೀ | ೬೬ | 


ಸಾಕ್ಷಾನ್ಮಹಾದೇವಿ ರಾಕ್ಷಸಾಹವಭಾಮಿ 


ಮೋಕ್ಷವಂದಿತಪಾದೆ ಭಿಕ್ಷಾಟನಾ ವಿನೋದೆ 
ರಕಿ ಕ್ಸಿತಾಜಾಂಡಚಯೆ ವೀಕಿ ಕ್ಸಿತಾರ್ಚಕನಿಚಯೆ ನಾರಾಯಣಸಹೋದರೀ | 


ದಕ್ಷಕಂದಿನಿ ನಿರೂಪಾಕ್ಷಿ ೫ ಸಿಂಹ್ಯಾರೂಢೆ 

ಯೂಕ್ಷಣತ್ರ ಯೆ ಶರಣಪಕ್ಷೆ ರಗಮಾಗಮಾ 

ಧ್ಯಕ್ಷೆ 'ಸಹ್ಯಾದ್ರಿನಗರ ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲಿನೀ ರಕ್ಷಿಸೌ ಭದ್ರಕಾಳೇ | ೬೭॥ 
[ ೬೮ನೇ ಪದ್ಯದ ಮೊದಲ ನಾಲ್ಕುಸಾಲುಗಳು ದೊರಕುವುದಿಲ್ಲ ] 

ಯಿ 











೨ 





(೪ನೇ ಸಾಲು) »« 
ನದನದೀ ಸಂತುಷ್ಟ ನಾನಾ ಫಲಾಭೀಷ್ಟೆ 
ನಿದಿತಸಹ್ಯಾವಾಸೆ `ದೀಪುರವಿಲಾಸೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳಿ ಕಾಳೀ | ೬೮॥ 


ಶ್ರೀನಾಥಸೋದರಿ ಸಹಸ್ರಬಾಹಾಭರಣೆ 

ಭೂನಭೋಜನನಿ ಶಂಕರ ಕೋಪರೂಪಿಣೀ 
` ಭಾನುಶಶಿಶುಚಿನೇತ್ರೆ ಭಕ್ತಪೋಷಣ ಪಾತ್ರೆ ಶಂಕರಿ ಭವಾನಿ ದುರ್ಗೀ ॥ 
ಮೇನಕಾಗಿರಿರಾಜನಂದನೆ ಮಹಾ ಮಾಯೆ 

ಸಾನಂದ ಮುಖ್ಯ ಗಣಚಿತ್ತಫಲದಾಯಕಿ ಶ 

ತಾನಂದ ನುತಪಾದೆ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀ ಪುರಾವಾಸೆ ಕಾಳಿ ನೂ ॥೬೯ || 


ಶರಣು ಕರುಣೋಪೇತೆ ಶರಣು ಮರಣಾಶೀತೆ 
ಶರಣು ಹಿಮಗಿರಿಜಾತೆ ಶರಣು ಸುಮನೋವ್ರಾ ತೆ 
ಶರಣು ಜಂಗಮ ಮೂರ್ತಿ ಲಿಂಗಪೂರ್ತಿ ಕ ಸಾತ [| 





5 ಗರಿಮುರಿದಿದೆ. 


ಕಾಳಿಕಾ ಕಾಂಡದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು ೧೯ 


ಶರಣು ಸೇವಕ ಹೃದಯೆ ಶರಣು ಭಾವಕಸದಯೆ 
ಶರಣು ಮಂಗಲಜೇಹೆ ಶರಣು ಗೆಂಗಾಸ್ನೇಹೆ 
ಶರಣು ಸಹ್ಯಾಗಸುತೆ ಶರಣುಗುಹ್ಯಕವಿನುತೆ ಕಿಳದೀಪುರಾಧೀಶ್ವರೀ || ೭೦ | 
TE: ಕಾರುಣ್ಯರಸ. 
ಪೂರೆ ಸಚರಾಚರ ಶರೀರೆ ನಿತ್ಯಾನಂದ 
"ಸಾರೆ ಸಕಲಾಜಾಂಡ ಭಾರೆ ಪರಮೇಶವಾಮೋರು ನಿಷ್ಟ ರ ಮಂಡಿತೇ || 
ಗೌರಿ ಗುಹಜನನಿ ರಣಭ್ಛೆರನಿ ನಿರಂಜನೋಂ 
ಕಾರೆ ವಿಫ್ಲೇಶ ಲೀಲಾರಬ್ಬೆ ಜನನಲಯ 
ಕಾರಣೆ ಚಿದಾನಂದ ಚೀರೆ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕೆಳದೀರೆ ಜಯ ಭದ್ರಕಾಳೀ |೭೧॥ 


ಜಯಜಯ ಜಗನ್ನಾಥೆ ಜಯಜಯಾಗಮಗಾಥೆ 
ಜಯಜಯಾರ್ಚಕಪಾಲೆ ಜಯಜಯಾಮಿತ ಕಾಲೆ 
` ಜಯಜಯ ಮಹಾಮಾಯೆ ಜಯಜಯಾಮಳಕಾಯೆ ಲಲಿತಾಂಗಿ ೩ 
ದೈತ್ಯಭಂಗೀ || 
ಜಯಜಯ ವಿರಾತಂಕೆ ಜಯಜಯಾತುಳಶಂಕೆ 
ಜಯಜಯ ನಿರಾಧಾರೆ ಜಯಜಯ[ಜಗ್ಗದ್ಧಾ ರ್ರ 
ಜಯಜಯೇ? ಶಕಳತ್ರೆ ಜಯಜಯಾಖಿಲಗಾತ್ರೆ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀಪುರೇಶೀ 2-೨] 


ಮೈನಾಕ ಸೋದರಿ ಮಹಾಭಾವಿನೀ ಪಂಕ 

ಜಾನನೆ ಸದಾಚಾರ ಮಾನೆ ಮಹಿಮಾಲಯೆ ಚಿ 

ದಾನಂದಕಂದೆ ಗಿರಿಸೂನು ಸಕಲಾಮರಾನೂನ ವಾಂಛಿತ ಕಾರಿಣೀ | 
ಮಾನಿನೀಗಣ ನಿಹಿತೆ ಭಾನುಶಶಿಶುಚಿನಯನೆ ಬ 
ಕಾನನಾಮೋದೆ ಭೂಷಾನೇಕಚಿತ್ತೆ ರು ; 

ದ್ರಾನು ಕೂಲಾಕಾಕೆ ನಾನಾಂಗಿ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀನೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ | 


ಶಂಕರಾನಂದಾಂಕವಿಷ್ಟರಾಸೀನೆ ವಿ 

ಶೃಂಕೆ ದೇವಾಸುರಾಹವ ವಿನೋದನ ನಿರಾ 

ಶಂಕೆ ನಿಖಿಲಾಂಡನಾಯಕಿ ನಿರಾಭಾರಿಣಿ ನಿರಂಜನೆ ನಿರಾಕುಳಾಂಗೀ | 
ಪಂಕಜಾಸನ ಪಂಕಜಾಕ್ಷೇಂದ್ರ ನುತಪಾದ 

ಸಂಕಜೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಿ ನಾರಾಯಣೇಶ್ವರಿ ನಿ 

ರಂಕುಶೆ ಮಹಾಮಾಯೆ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀಪುರಾಧೀಶಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ ೭೪1: 


6 " ಜಗ? ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಸಣ್ಣ ಗೆ ಹೊಡೆದು ಬರೆದಿದೆ 


1 «ಜಯಜಯೀಶಕಳಕತ್ರೆ ಭಿ ಎಂದೂ ಒದಬಹಂಧು 


೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಪಾಹಿ ಸಚರಾಚರ ಪ್ರಾಣಿದೇಹಾಕಾರೆ 

ಪಾಹಿ ಶಿವರೂಪಿಣೀ ಶಿವರೂಪ ಜನಯಿತ್ರಿ 

ಪಾಹಿ ಜೀವಾಸುರರಣಾಂಗಣವಿಲಾಸಚಿತೆ ಭವ್ಯಾಂಗಿ ದಿವ್ಯಲಿಂಗೀ | 

ಪಾಹಿ ಪರನೇಶ್ವರಾರ್ದ್ಯಾಂಗಮಂದಿರವಾಸೆ 

ಪಾಹಿ ಭಾಜಕಮನೋಭೀಷ್ಟದಾನೋಲ್ಲಾಸೆ 

ಪಾಹಿ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀಪುರಾಧೀಶ್ವರಿ ಭದ್ರಕಾಳೀಭವಾನೀ lawl 


ಸ್ವರ್ಲೋಕ ಪಾಲಕ ಕಿರೀಟಿಮಾಣಿಕ್ಯ ರೋ 
- ಚಿರ್ಲಾಲಿತಾಂಘ್ರ್ರಿಯುಗೆ ನಿತ್ಯಯುದ್ಧಾ ಯತವ 
ಪುರ್ಲಕ್ಷೇ ದಿವ್ಯಾಯುಧಾಯತಸಹಸ್ರದೋರ್ದಂಡೆ ಕದನಪ್ರಚಂಡೇ | 
ದುರ್ಲಿಖಿತಭಾಳೋನೆ 'ದುಸ್ಪದಾನವಹಾನೆ 
ನಿರ್ಲಪಿತ ದೇಹಾಂತೆ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರಾನಲಾ 
ರ್ಚ್ವಿಲೀನ ನಯನೆ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀ ಪುರಾಧೀಶಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ [೭೬ 


ಸರ್ವ ಜೀವಾವಾಸೆ ಸದಸದ್ದಿರಳಭಾಷೆ 
ನಿರ್ವಿಷಯ ಚಿನ್ಮಾತ್ರೆ ನಿತ್ಯಸುಂದರ ಗಾತ್ರ 
ಶರ್ವಾಣಿ ಶುಕವಾಣಿ ಶಿವರಾಣಿ ಕಲ್ಯಾಣಿ ದೂತಾಸುರಾಹವಾಣೀ || 
ದುರ್ವಾದಿಮುಖದಂಡೆ ದುರ್ವಾಶ ಫಲಭಾಂಜೆ 
ಗೀರ್ವಾಣನುಕಿಮೋದೆ ಗೀಷ್ಟಕಿ ಸ್ತುತಿನೋದೆ 
ಸ ತೇರ ತನೆಯೆ ಸರ್ವತಿಥಿಯುಗ ವಿನಯೆ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀಶಿ 
ಶರಣೂ [೭೭] 


ಹರಶರೀರಾರ್ಧಾಂಗಿ ಶರಣಜಲಜ ವಿಹೆಂಗಿ: 

ಕರುಣಾಯತಾಪಾಂಗಿ ಸುತನುತಾಹನ ರಂಗಿ 

ಧರಣೀಂದ್ರ ವರಧಾತ್ರಿ ಮರಣವರ್ಜಿತಗಾತ್ರಿ ಜಗದಂಜಿ ವೇದಲಂಬೇ 
ಚಿರಕಾಯ ಸಂಜಾರೆ ಪರದೈೈಶ್ಯ ಹಾಕ್‌ 

ಸರಸ ಸಂಗೀತಾಶೆ ದುರಿತ ಕಂಟಕನಾಶಿ 

ವರಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀಶಿ ಪರಮಷಟ್ಟ್ಟಿಲಕೋಶಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳಿ ಕಾಳೀ ॥೭೮1 


ದೇವದಾನವ ಮಾನವಾಹನನಿಲಾಸಿನೀ 
: ಡೇವದಾನನ ಮಾನವೈಶ್ಚರ್ಯದಾಯಿನೀ 
ಭೂವಿಯತ್ತಳ ಗಮನ ಪಾದುಕಾಯತಪಾಜಿ ನಾನಾ ನಟಿನನಾಯಕೀ | 


ತ ವಾಪಸ ಸಾಜಾ ನಾ 


8 " ಸದಸದ ವಿರಳಭಾಸೆ ಎಂದಿದೆ. 


ಕಾಳಿಕಾ ಕಾಂಡದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು ೨೧ 


ಸೇವಕಾಭೀಷ್ಟದಾಯಕಿ ನಾಕಿಕಾಯಕೀ 
ಪಾವನ ಚರಿತ್ರೆ ನಿರ್ಮಲಗಾಕ್ರಿ ಶಿವಪಾತ್ರೆ 
ಜೀವವರಧಾತ್ರಿ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀನಗರವಾಸೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ  |೬೯॥ 


ಅಂಧಕಾಸುರಗರ್ವ ಪರ್ವತಾಶನಿದಾನ 

ವೇಂಧನಾನಲೆ ಸುರಾಸುರ ಶಿಕೋಮಾಲಾಂಕೆ 

ಸಂಧಿ ಸರ್ವಾಜಾಂಡ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಥಿತಿ ಪ್ರಳಯ ನಿತ್ಯಕೃತ್ಯಾಶಯಾಢ್ಯೇ | 
ದಂಧನಾದಂಧನವಿನೋದಶೀಲಿನಿ ಮಾಯೆ ಬ್‌ 
`ಬಂಧಮೋಕ್ಷ ಸ್ವರೂಪಿಣಿ ನಿಜಸದಾರ್ಜಕ ಜ ' 

ನಾಂಥೋವಿಧಾಯಿನೀ ಶ್ರೀ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀಶಿ ರಕ್ಷಿಸಾ ಸರ್ವಜಗಮಂ [೮೦ 


ವಿಶ್ವತೋಮುಖಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಿ ನಿದ್ಯಾದಾತ್ರಿ 

ವಿಶ್ವಂಭರಾ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಕಟಾಂಗಿ ವಿಪರೀತೆ 

ಶಾಶ್ವೆಶಾನಂಜೆ ಶಂಕರವಾಮತನುಗೇಹೆ ಜೀವಾಸುರಾಹವಮುದೇ | 
ಅಶ್ವಲಾಯನನಿನುತೆ ಆದಿತ್ಯಸಂಕಾಶೆ 

ಪಶ್ಚೀಶವರಮೂರ್ತಿ ಪಂಡಿಶೇಚ್ಚ್ರಾಮೂರ್ತಿ 

ನಶ್ಚರಾಮಯದೂರೆ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀನಗರಪಾಲೆ ಜಯಭದ್ರ ಕಾಳೀ ॥ ೮೧॥ 


ಹರಿವಿರಂಚಿಸ್ರಮುಖ ಸುರಮಣಿ ಮಕುಟಕಿರಣ 

ಪರಿಚಿತಪದಾಂಭೋಜೆ ಸಂಗರಾಯಕ ಶೇಜಿ 

ನಿರುಪಮಾನೇಕಮಾರೀ ವಿಲಾಸ ವಿರಾಜಿತೆ ಸರ್ವೇಶರಾಶಯೌಜೇ || 
ಪರತತ್ವ ಸಂಧಾನೆ ಪಂಚಾಕ್ಷರಿಧ್ಯಾನೆ 

ಪರಮಹಂಹಿಸನಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮಿಣಿ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ 

ಶರಣರಕ್ಷಾಹೃ ದಯೆ ಸಹ್ಯತಿಳದೀ ನಗರಪಾಲೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ ॥೮೨ || 


ಸ್ತಿಗ್ಧ ಗಂಧಾಮೋಜಿ ಡೀವದಾನನ ಶಿರ. 

ಸ್ರಗ್ಗರೆ ಸದಾಚಾರ ಸಂಪನ್ನನುತಿಪಾತ್ರೆ 

ದುಗ್ಲಾಬ್ಲಿವರದಾತ್ರಿ ದುಷ್ಬಾಸುರ ಖನಿತ್ರಿ ಕಲ್ಯಾಣಿ ಕೀರವಾಣಿ ॥ 

ದೆಗ್ಗ ದಾನವವಿಸಿನೆ ದಕ್ಷಾಧ್ವರದ್ವಂಸೆ 

ಮುಗ್ಧ ಭಕ್ತಾಭೀಷ್ಟೆ ಮುನಿಗಣಾರ್ಚನ ತುಪ್ಪೆ 

ರುಗ್ಹಾವನಾಪಾಯೆ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀನಗರವಸತಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ ॥೮೩॥ 


ಜಂಭಾರಿವಿನುತಪಾದಾಂಭೋಜೆ ಸರ್ವವಿ 


ಶ್ವಂಭರಾ ಪಾಲಕಿ ವಿಜೃಂಭಿಣಿ ನಿರಾಳೆ ಧೃತ 
ದಂಭೋಿ ನಿಖಿಲೋದರಂಭರಿ ಸುರಾಸುರ ಸ್ಮಂಭಿನಿ ಸಮಸ್ತ ಜನನೀ ॥ 


ವಿಪಿ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಶಾಂಭವಿ ನಿರಘೆ ರಣಾರಂಭಿಣಿ ನವೀನಾಂಗಿ 
ರಂಭಾನಟನಮೋದೆ ಕುಂಭಿನೀಬಂಧಕಿ ನಿ ಆ 
ಕುಂಭಿನಿ ಸಮಸ್ತ ವಿಷ್ಕೃಂಬೆ ಕಿಳದೀನಗರ ಸಂಭವನೆ ಕಾಳಿ ಶರಣೂ || ೮೪ | 


ಕಂಕಾಳ ಚಿತಹಸ್ತೆ ಕಾರುಣ್ಯರಸಶಸ್ತೆ 
ಶಂಕರಾಂಕಾಸೀನೆ ಶರಣರಕ್ಷಾಧೀನೆ 
ಹೂಂಕಾರ ನಿರತಾಸ್ಯೆ ಹುಂಡಯುದ್ಧ ರಹಸ್ಯೆ ಶರ್ವಾಣಿ ಶಾಶ್ಚತಾಣೀ | 


 ಪಂಕಾಜಾಸನನಿನುತೆ ಪದ್ಮಾಕ್ಷವರ ಘನತೆ 


ಕೆಂಕರಾಭೀಷ್ಟ್ರಕರಿ ಕಿನ್ನರೀ ಜನವಿಹರಿ 
ಓಂಕಾಳಿ ಬಾಕಾಳಿ ಹೋಂಕಾಳಿ ತೇಂಕಾಳಿ ಕಿಳದೀಪುರಾಧೀಶ್ಚರೀ | ೮೫ || 


ಮಾರೀಗಣಾಕೀರ್ಣೆ ಮಹಿಮಾಭಿರಾಮಾರ್ಣಿ ' 

ಭೂರಿಯುದ್ಧಾ ನೋದೆ ಭುವನರಕ್ಷಾಹ್ಲಾ ದೆ 

ಕಾರುಣ್ಯರಸಪೂರ್ತಿ ಕಾಸರಾಸುರ ಜೂರ್ತಿ ಶಕ್ತಿಸರ್ವತ್ರಯುಕ್ತೀ ॥ 
ತಾರಕಾಂತಕಮಾತೆ ಕ ಕಾರುಣ್ಯ ತನುಪೂತೆ 

ವೈರಿಮಸ್ತ ಕಶೂಲೆ ವೈಭವಾಮೃ ತ ಚೇಲೆ 

ಸಾ ತಾಜುರಳಂಗಿ ಮಾರತಥುವಾನಾಂಗಿ ಕಳದೀತಿ ಶರಣೂ . || ೮೬]| 


ವೈರಾಗ್ಯ ಗುಣಮಾನ್ಯೆ ವೈರಿಮಸ್ತಕ ಶೂನೈ 

ಮಾರೀಗಣಾಹ್ಲಾ ಡೆ ಮಾರರಕ್ಷಾನೋಜಿ 

ಶೂರಿಜನನುತಚರಿತಿ ಶೂರಮಾಯಾವಿರತೆ ಕಾಮಾಕ್ಸಿ ಕಾಮರೂಪೇ || 
ನಾರಾಯಣಾಗ್ರಭವೆ ನಾರಾಯಣೇಷ್ಟ ಶಿವೆ 

ಭೂರಿಕದನಾರಾವೆ ಭೂಕಧಾದ್ದಾ ems 


ತಾರೇಶನೇಮತಿಕೆ ತಾರುಣ್ಯ ಕಾಯಧರೆ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀಶಿ ಶರಣೂ ॥ ೮೭ ॥ 


ಪ್ರಣವಸ್ವರೂಪಿಣಿ ಪರಬ್ರಹಿ ಸರನಾಜೆ 
ಸ ) ಯೇಕಾಂಗಿನಿ ನಿರಾಳೆ ಚಿ 
ಎಣಿ ಘೂರ್ಜಿತಾಸುರಾಹನೆ ಫೃಸ್ಟಿ ಹರಿಸಹಾಯಿನಿ ನಿತ್ಯ 
ನಿರ್ಮಾಯಿಕೇ || 
ಗಣಪತಿ ವಿನೋದಿನಿ ಗಣಾನಿ ಗಾನಾನಂಜಿ 
ಮಣಿಕನಕತಾಟಿೀಕೆ ಮಹಿಷದಾನವಟಿಕೆ | 
ಗುಣವತಿ ಗುಣತ್ರಯಾಸನ್ನೆ ಕಿಳದೀನಗರಜೀವಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ [೮೮ 


ಕಾಳಿಕಾ ಕಾಂಡದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು ೨೩ 


ಸಕಲ ನಿಷ್ಕಲದೆ?ಹೆ ಶರಣು ರಕ್ಸಾಗೇಹೆ . 

ಅಕಲಂಕ ಜಾರಿತ್ರೆ ಯಾಗನಾಶನಗಾತ್ರೆ 

ನಿಕಟೀ ಕೃತಾಶೇಷೆ ನೈಸ್ಮಿಕದಯಾಶೇಷೆ ಕಾಸರರಣಾಹ್ಲಾದಿನಿೀ ॥ 

ಶಕಲ ಚಂದ್ರನಿಟಿಲೇ ಶಂಕರಾರ್ದ್ವ್ವಾಂಗರತೆ 

ಕಕಹೆಂತ್ರಿ ಕಾಳಾಂಗಿ ಕಾಳರಾತ್ರಿ ಕರಾಳಿ 

ಚಕಿತಕನಕಾಂಡನಾಯಕಿ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀನಗರ ನಿಲಯೆ ಕಾಳಿ ಶರಣೆ | ೮೯ | 


ಸಂಶತಾಪಾಯೋನೆ ಚಿಂತಿತಾರ್ಥ ವಿಧಾನೆ 

ಕಂತುಪೂಜಾನೋಜಿ ಶಾಂತಭಕ್ತವಿನೋದೆ 

ಸಂತಾನ ಸುಮವೇಣಿ ದಾಂಶಯೋಗಾಂಗಾಣೆ ಶಿವರೂಪೆ ಭವಕಲಾಪೇ || 
ಅಂತಕಾಂತಕ ಚಿತ್ತೆ ಕಾಂತಾಜನಾಯಕ್ತೆ 

ದಂತದೃತದಿತಿಜಕುಲೆ ಕುಂಠತಧಾರಿಣಿ ಕುಶಕೆ | 
ಮಂತವ್ಯ ಚರಿತೆ ಸುಮಹಂತಿ ಕಿಳದೀಪುರ ಜಯಂತಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ ॥೯0॥ 


ದೇವದಾನವ ಕದನ ಕೋಲಾಹಲ ವಿನೋಜೆ 
` ಜೀವದಾನವ ಕಾಮ್ಯ ಭಾಗ್ಯ ಕಾರಣನಾದೆ 
ಜೇವದಾನವ ಕನಕಮಣಿಮಕುಟ ಸಂಘಟ್ಟಫೃಷ್ಟ ಚರಣಾರವಿಂದೇ | 
ಜೀವದಾನವ ಜನನಪಾಲನಾತೋಷ್ಯೋಗೆ 
ಜೀನದಾನವ ಸಮರ್ಪಿತ ಪೂಜನಾರಾಗೆ 
ದೇವದಾನವ ರೂಪಧಾರಿಜೇ ಶ್ರೀಸಹ್ಯಕಿಳದೀ ಪುರಾಧೀಶ್ವರೀ | | 


ಪಾವನಚರಿತ್ರೆ ಸರಮಾನಂದಕುತಗಾತ್ರೆ 

ಜೀವೀರ ವರಧಾತ್ರಿ ದೀನಜನ ಫಲನೇತ್ರಿ 

ಭಾವಿನಿ ಭವಾನಿ ಭಕ್ತಾಶಯಾಂಬುಜಹಂಸಿ ಭಾರತೀ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒೇಡಿತೇ | 
ದೇವಜೀವಾರ್ದ್ವ್ಯಾಂಗಿ ದೇವತಕೃಪಾಪಾಂಗಿ 

ಭೂಮಿಯತ್ತಳ ಹಸ್ತಿ ಭುವನೈಶ್ವರೋಪಾಸ್ತೆ 

ದೈವಜ್ಞೆ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕೆಳದೀಪುರಾಧೀಶಿ ಭಕ್ತಜನಕಾಮ್ಯರಾಶೀ ೨! 


ಪ್ರಮಥಾಸುರಾಹನ ವಿನೋದಶೀಲಿನಿ ಮಹಾ 
ಪ್ರಮಥಾಗಣಾಲಾಪ ಗೋಷ್ಠೀ ವಿಲಾಸಿನೀ 
ಜಮದಗ್ನಿ ವರಧಾತ್ರಿ ಜನನ ರಕ್ಸ್ಪಾಂತಕಾರಕಿ ಕಪರ್ದಿನಿ ಜೋಗುಳೇ || 





9 “ಶಂಕರಾಧಾಂಗರತೆ' ಎಂದಿದೆ 


ವಿಳ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ವಿಮಳೆ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಸಿ ಶರ್ವಾಣಿ 


ಕಮಲೆ ಕಾತ್ಯಾಯನಿ ಕಲಾವತಿ ಮಹಾಮಾಯೆ: 


ರಮಣೀಯ ಜಾರಿತ್ರೆ ಸಹ್ಯ ಕಳದೀನಗರವಾಸೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ ॥ ೯೩ ॥. 


ಭದ್ರಸಿಂಹ್ಯಾರೂಥೆ ದಾನವ ರಣಫೌಥೆ 

ಚಿದ್ರೂಸಧಾರಿಣೀ ಚಿರಂತನ ಕಲಾರಿಣಿ 

ಸದ್ರಹಸ್ಯಾಪಾಂಗಿ ಸಜ್ಜನಹೃದಯಲಿಂಗಿ ಭವಭಂಗಿ ನಿತ್ಯಸಂಗೀ | 
ಅದ್ರಿರಾಜ ತನೂಜೆಯಾದಿತ್ಯ ಸಂಭ್ರಾಜೆ 

ನಿದ್ರಾಗುಣಾಪಾಯೆ ಸಿಶೈಶಂಕರ ಜಾಯೆ 

ಮುದ್ರಿತಾಸುರ ಸೇನೆ ಮುನಿಗಣಸ್ತುತಮಾನೆ ಕಿಳದೀತಿ ಕೀರ್ತಿಕೋಶೀ [೯೪] 


ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಕಮಠೀರಥೆ ಜ್ಞಾನದೇವೀರಿ 

ಭೀಮರಥಿಯನ್ನ ಪೂರ್ಣೆ ಭ್ರಮರಿ ಜೋಗುಳೇ 

ಶ್ರೀಮತಿ ಸ್ಪರ್ಣೆ. ಸರ್ವಾಣಿಯಾರ್ಯೆ ಭವಾನಿ ಚಂಡಿ ದಾಕ್ಸಾಯಣಿ ಶಿವೇ | 
ಕಾಮೇಶ್ವರೀ ತ್ರಿಯಂಬಕಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಿ ಸು 

ತ್ರಾಮಭಗಿನಿ ಮೃಡಾನಿ ಮೃತ್ಯುಂಜಯೆ ತ್ರಿಪುರೆ 

ಹೈಮವತಿ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀಪುರಾವಾಸಿನಿೀ ತ್ರಾಹಿಮಾಂ ಭದ್ರಕಾಳೀ [| ೯೫ 1 


ಕುಂಡಲಿನಿ ಕೃತಕೃತ್ಯೆ ಸಂಡಿತಾರ್ಜಾಯತ್ತೆ 

ಖಂಡಶಶಿ ನಿಭನಿಟಿಲೆ ಹಂಡದಾನವ ನಿಧನೆ 

ಹುಂಡಾಸುರಸ್ಸಿ ದೋರ್ದಂಡಸಾಹಸ್ರಚಿತೆ ಶರ್ವಾಣ ಕೀರವಾಣೀ | 
ಚಂಡಿ ಸರ್ವೇರಿ ಚಾಮುಂಡಿ ನಾನಾಂಗನಾ 

ಮಂಡಲೆ ಸಮಸ್ತಕನಕಾಂಡನಾಯಕಿ ರತ್ನ | 
ಕುಂಡಲೆ ಶಿನಾರ್ಧಾಂಗಮಂಡನೆ ಶ್ರೀಸಹ್ಯಪಂಡೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ | ೯೬ | 


ಕುಂಭಾಸುರಫ್ನು ವಿಶ್ವಂಭಕಿ ಮಹೇಶ್ವರಿ ನಿ 

ಕುಂಭಿನಿ ಸದಾಶಿನೆ ಚಿದಂಭೋಧಿ ಶರ್ವಾಣಿ 

ಕುಂಬಿನಿ ಸದಾಚಾರ ಸಂಭೂತಿ ಕಾಮಾಕ್ಷಿ ಭೀಮಕಂದರ ವಿಲಾಸೇ || 
ದಂಭೋಳಿಕರಭಗಿಸಿ ಜೃಂಭಾನಿವಾರಣಿ ಸ 


' ಖಂಭರಿ ಸದಾನಂದಸಂಭನೆ ದಯಾಪಾಂಗಿ 


ಶಾಂಭವಿ ರಣಸ್ತ್ವಂಭಿನಿ ಶಿವಾರ್ದಾಂಗಿ ರಗರಂಜೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ ॥ ೯೭ | 


ಬಲ್ಲ ರುವದಸುರರಾಪಲ್ಪ ಳನುದಿಕೆ ಕುಟ್ಟಿ 
ನಲ್ಲೊ ರಳೊಳಾಂತು ಮಾಸಲ್ಗಾ ವು ತನ್ನ 
ಕಾಲ್ಗೆ. ಕುಂಬಿಡುವರ್ಗೆ ಮೇಲ ಯ್ಯನೀವುತುಂ ಸಾಲ್ಲೊ ಂಡಲೋಕೇಗಳಂ || 


ಕಾಳಿಕಾ ಕಾಂಡದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು ೨೫ 


ಕೀಲ ಟ್ಟಿಕಾದಿದಾ ಫಲ್ಗುಣನ ಮಚ್ಚೆಯ ಬಿ. 
ಕಲ್ಲಳಿಂ ಕೋರಿ ಕೂದಲ್ಲೊ ನೆಯಿನೊಗೆದರಿಂ 
ಪಲ್ಲೆಲಸವಂ ಕೊಳುತೆ ಬಲ್ಲೆ ಳದಿಯೊಳ್ಲಿಲ್ಲು ಮೇಲಾ ಳಿ ಸಲಹು 
Nn Su ೧ 
ಜಗಮಂ | ೯೮ || 


ಸನಕಾದಿಯೋಗಿ ಹೃದಯಾಂಭೋಜಹಂಸಿನೀ 

ಕನಕಾದ್ರಿಕೋದಂಡ ಕಾಯಾದ್ಯ ೯ಶೆಂಸಿನೀ 

ದಿನಸಶಶಿಶುಚಿನಯಕದೀಪ್ತಿದೀಪ್ತಾಂತಿನೀ ನಿರಾವರಣೆ ನಿರುಪದ್ರವೇ ॥ 

ಆ ನಿಶಾರಾತ್ರಿ ರಣರಂಗ ಪ್ರಶಂಸಿನೀ 

ಮುನಿಜನ ತನೋಭೀಷ್ಟದಾನನಿಃಕಂಪಿನೀ 

ಜನನ ಮರಣಾವನತಿರೋಧಿ ಕರುಣಾವ್ಯಾಪ್ತಿ ಮೂರ್ತಿ 
ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ ॥ ೯೯ |. 


ತರಣಾರ್ತಿಭಂಜನೆ ಶರಣ್ಯ ಶಾಂಭವಿ ಶೆಂಭು 

'ಗರಣೆ ಕರಟಾಸುರಾಂತಕಿ ಕಲಾವತಿ ಕಾಲ 

ಭರಣೆ ಭವರೋಗವೈದೈೆ ಭವಾನಿ ಭಕ್ತವತ್ಸಲೆ ಭರ್ಗೇ ಭವ್ಯಮೂರ್ತಿಃ | 
`ಿರುಪಮೆ ನಿರಂಜನೆ ನಿರಾಳೆ ನಿತ್ಯಾನಂದಿ 

ಪರಿಷಾಕ್ಷಿ ಹೆರಿಭಗಿನಿ ಹರಿವಾಹೆ ಹಂಸಿ ಶಂ 

ಕರಿ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀಶಿ ಕಲಿನಾಶಿ ಪಾಲಿಸಾ ಕಾಳಿಕಾದೇವಿ ಜಗಮಂ [೧೦೦] 


-ದುಸ್ಸಪ್ನ ದೂರಿಣೆ ದುರಾಜಾರಿಫಾತಿನಿ ವಿ ಎ 
'ಷಸ್ವದಿಂದುಜ್ಜಲನಯಸನೆ ನಾರಾಯಣಿ ಮ 
ಹೇಶ್ವಾಸ ಹಸ್ತೆ ಹಸ್ತ್ಯಸುರಮರ್ದಿನಿ ನಿರಾಕುಳೆ ನಿರಂಜನೆ ನಿರಾಳೇ | 
ಶಾಶ್ವತೆ ಶತಾನಂದೆ ಶರಭಿ ಶಾಂಭವಿ ಸರ್ವ 
-ಪಶ್ಚಂತರಂಗಸಂಸ್ಥಿತೆ ಸಹ್ಯಕಿಳದೀಪು 
'ಕಸ್ತ್ರುಯಂಜ್ಯೋತಿ ಜಯಜಯ ಭದ್ರಕಾಳಿ ಪೂಚಕ ಮನೋರಥ 

) ಸೂರಾಳೀ ॥ ೧೦೧ ॥ 


ಂಗಕುಂತಳೆ ಕೋಮಲಾಂಗಿ ಸರ್ವೇಶ್ವರಾ 
ರ್ನ್ನಾಂಗಿ ಸಿಂಹಾರೂಢೆ ಗಂಗಾಸಪತ್ನಿ ಶಿವ 
“ಲಿಂಗ ಪೀಠಿನಿ ದೈತ್ಯಭಂಗಿ ಭವರೋಗಲ್ಲು ಜಂಗಮಸ್ಥಾವರಿ ಸತೀ || 
ಮಾಂಗಲ್ಯಮೂರ್ಕಿ ನೀಃಸ್ಸಂಗಿ ನಿಗಮಾಂತನುಕೆ 
ತುಂಗ ಕನಕಾಂಡಜನಿರಂಗಿ ಸೇವಕಜನಾ 
'ಪಾಂಗಿ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ $ಳದಿಂಗಿ ನಾನಾತಂತ್ರವಂಗಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ | ೧೦೨ ಕಿ 


ವಿ& 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಸತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಅಂಬಿಕೆ ಮಹೇಶ್ವರಿ ತ್ರ್ಯಂಬಕಿ ಮಯೂರವಾ 

ಹಾಂಬೆ ಸರ್ವಾಜಾಂಡ ತುಂಬೆ ವೇದಾಂತವ 

ಲಂಬೆ ನಾನಾರೂಪಬಿಂಬೆ ಮಾರೀಗಣಾಡಂಬರೆ ಜಗಶ್ರ್ರಸೂತೀ | 

ಬಿಂಬೋಷ್ಠಿ ಕರುಣಾಕದಂಬೆ ದಿವ್ಯಾಂಗಿ ಹೇ 

ರಂಬ ಜನಯಿತ್ರಿ ನುತನಿಂಬೆ ಸೇವಕಜನ ಚಿ 

ದಂಬಕೆ ಸದಾಪೂರೆ ಶಂಬರಾಂತಕವರದೆ ಜೃಂಜಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ || ೧೦೩ || 


ಸ್ಪರ್ಣಮಣಿತಾಟಿಂಕೆ ವರ್ಣನೀಯ ಚರಿತ್ರೆ 


 ಕರ್ಣಾವತಂಸಕುನೆ ನಿರ್ಜೀತವೇದಾಂತೆ 


ಜೀರ್ಣದಾನವಗರ್ವೆ ಚಿರ್ಣಕಾಲ ವಿಲಾಸೆ ದುರ್ಣೀತ ಜನ ಘಾತಿನೀ | 

ಅರ್ಣೋಂಗನಾನುಜೆಯಪರ್ಣೆ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನ 

ಪೂರ್ಣೆ ಸೇವಕ ಕೃಸಾಮೃತಾರ್ಣವೆ ಚಿದಾನಂದ 

ತೂರ್ಣೆ ಸರ್ವಾಜಾಂಡಘೂರ್ಣೆ ಕಿಳದೀಪುರಾಕೀರ್ಣೆ | 
ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ | ೧೦೪ ॥ 


ವಾಣಿನುತೆ ಕಾಳಾಹಿವೇಣಿ ದಾನವರಣಧು 

ರೀಣೆ ಕನಕಾಂಡ ಸಂತ್ರಾಣೆ ಪರಮೇಶ್ವರ 

ಪ್ರಾಣೆ ಸುರಗಿರಿಜಾಸೆ ತೂಣೀರ ವಾರಾಸಿ ಬಾಣೇಕೃತಶ್ರೀಪತೀ || 
ಹೂಣೀೇರಘಾತಿನಿ ಸುಖಾಣಿ ಶಿನರೂಫೆ ರು 

ದ್ರಾಣಿ ಮಾಯಾಂಗಿ ಶರ್ವಾಣಿ ಸರ್ವಾತ್ಮಕ | | 
ಲ್ಯಾಣಿ ಕೆಳದೀಜನಸಭಾಣಿ ಮಂಗಲಗೌರಿ ರಾಣಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ [೧೦೫ 


, ಕೋಯಜಾನನೆ ಮಹಾಮಾಯೆ ಸರ್ವಾಮರ 


ಧ್ಯೇಯೆ ಚಿದ್ದ್ರಹ್ಮಾಂಡಕಾಯೆ ಸಕಲಾಜಾಂಡ 
ತಾಯೆ ಸಂಸ್ತುತ ಸದಾಮ್ನಾಯೆ ಸಚರಾಚರ ನಿಕಾಯೆ ಕಾರುಣ್ಯಾತ್ಮಕೀ | 
ಆಯಾಸದೂರೆ ಮಹಿಮಾಯತ್ತಿ ಭಕ್ತಫಲ | 


' ದಾಯೆ ಪಾತಕಜನಾಪಾಯೆ ಮಾರೀಗಣಸ 


ಹಾಯೆ ರಾಕ್ಚಸರಣಾಸೇಯೆ ಕಿಳದೀಮಾನವಾಯಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀಃ॥೧೦೬|. 


ಕಟಿಕತಾಟಿಂಕ ಸುಮಕುಟ ಮುಖ್ಯಭೂಷಣಾ 
ಘಟತ ಕೋಮಲಗಾತ್ರೆ -ಕುಬಿಲಕುಂತಳೆ ರಣಾ | 
ರ್ಭಟಿ ಭಕ್ತ ವರದಾನ ಏಿಟಫಿನಿ ವಿಲಾಸಿನೀ ಸ್ಫುಟನಿನೋದನತಶೀಲಿನೀ | 


ಕಾಳಿಕಾಕಾಂಡದೆ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳು ೨೭. 


ಅಟಿತಪಾಪವ್ರಾತೆ ವಟಮೂಲೆ ಸಿಂಹೀಶ 
ಕಟಿ ಕನಕಗಿರಿಜಾಪೆ ನಿಬಿಲಾಕ್ಸಿ ಜನನ ಲಂ. 
ಪಟಿ ನಿರ್ಮಿತಾಜಾಂಡಪಟಲೆ ಕಿಳದೀಪುಕೋದ್ಭಟವಾಕೈ ಭದ್ರಕಾಳೀ ॥೧೦೭]| 


ನಾರಾಯಣಾನುಜಾಯ್ಕೆ ಮಹಾದೇವ್ಯೈ 

ಮಾರಜನಯಿಕ್ರೆ ಸಿಪಿ ಗಣಾಂಬಿಕಾಯ್ದೆ ಸರ್ವ 

ಕಾರಣಾಯ್ಕೆ ಸರ್ವಮಂಗಲಾಯ್ಕೆ ಜೀವದಾನವಾಹವ ಮುದಾಯ್ದೆ | 
"ವೀರಭದ್ರ ವಿರೂವಾಕ್ಷೊ ಸಮಸ್ತಾಂಡ 

ಕಾರಕಾಯ್ಬೆ ಸಕಲ ನಿಷ್ಕಲ ಶರೀರ ಸಂ 

ಧಾರಣಾಯೈೆ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀಪುರಾವಾಸಿ ಭದ್ರಕಾಳ್ಕೈ ನಮೋಸ್ತೂ ॥ ೧೦೮ | 


. ವಿಜ್ಞಾ ನಕೌಮುದಿ ವಿವೇಕಿಪೃ ದಯಾವಾಸೆ 
ಸುಜಾ ನದೀಪಿಕೆ ಸುರಾಸುರಾರ್ಚಿತಪದ ಪ 
ರಿಜ್ಞಾ ತ್ರಿ ಸಂಸಾರಕಾರಕಿ ಕಲಾವತಿ ಕಪಾಲಿನಿ ಕರಾಳಿ ಕಂಕ || 
ಅಜ್ಞಾ ನತಿಮಿರ[ಮಾ]ರ್ತಾಂಡಿ ಮಾಯಾವರಣ 
ವಿಜ್ಞೇಯೆ ವಿಶ್ವಕೋಮುಖಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಿಸ | 
ಮಜ್ಜ, ಪ್ತಿ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀಪುರಾವಾಸೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳಿ ಕಾಳೀ | ೧೦೯ I 


ಸದ್ವಿಸೇಕಾಲಾಪೆ ಚಿದ್ದ್ವಿಲಾಸಿನಿ ಭೂಮಿ 

ಯದ್ವಂದ್ಯಮಾನ ಸಂಪದ್ದಿಡಾಯಿನಿ ನತಾ 

ಪದ್ವಿನಾಶಿನಿ ಭಕ್ತಹೃದ್ಧಾಸೆ ಕುಶಲರಾಜದ್ವಿಭೂತಿವಿಭೂಷಣೇ | 
ಉದ್ದ್ವಾಸನಾಂಗಿ ಭಾಸ್ವದ್ವಾಣಿ ಶಿವಮಯಿ ಕ 

ನಧ್ವರಣೆ ಕಾಮೇಶ್ವರಿ ದ್ವಂದ್ವ ಕರ್ಮಣಿ ಜ 

ಗದ್ವಂದಿ ಕಿಳದೀಪುರಾದ್ವಯಾಶಯೆ ಶರಣು ಮದ್ದಿಭವೆ ಭದ್ರಕಾಳಿ [೧೧೦॥ 


ಕಾಲಾಹಿವೇಣಿ ಸುರಮಾಲಾರ್ಚಿತಾಂಘ್ರಿ ಕಂ 

ಕಾಲಕರೆ ದೈಕೀಯಕಾಲನಾಶಿನಿ ಜಗ ಗ್ದ 

ಜಾಲನಿರ್ಮಾಣೆ ರಣದೂಲೆ ಸೇವಕಜನ ಮನೋಲಯೆಮಹಂತಿ ಶಾಂಕಿ! | 
ಬಾಲೇಂದು ನಿಟಲೆ ಮಂತ್ರಾಲಯೆ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
ನೀಲಕಂಠೀಶ್ಚರಿ ನಿರಾಲೆ ನಿತ್ಯಾನಂದೆ' | 
ಕಾಲಕೂಟಗ್ರಾಸೆ ಮಾಲತೀ ಕುಸುಮಮುದೆ ಕಾಲಿಕಾದೇವಿ ಶರಣೂ [೧೧೧॥ 


ದಾರಾ 


10 "ಮು ಎಂದಿದೆ ' 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಹೆರಿಸಹೋದರಿ ಶಂಭುವಾಮಾಂಕದಿವ್ಯ ವಿ 

ನರೆ ಮಹಾಶ್ವೀತಾರ್ಕ ಕುಸುಮ ಮಂದಿರ ನಿಚಿತೆ 

ಹರಿಣಾಕ್ಷಿ ನಿತ್ಯಪಾತಿವ್ರತ್ಯಶೀಲೆ ದೇವಾಸುರಾಹವವಿಲಾಸೇ | 

ಶರಣ ಸಂಜೀವನೆ ದಯಾಮೃತಾಕೂಪಾಕೆ 

ನಿರುಪಮೆ ನಿರಾಶಂಕೆ ನಿಶ್ಚಿಂತೆ ವಿಃಕಾಯೆ 

ಪರಮ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿಕಿಳದೀನಗರಪಾಲಿನೀ ಶರಣಾರ್ಥಿ ಭದ್ರಕಾಳೀ ॥ ೧೧೨ | 


ಶ್ವೇತಾರ್ಕ ಕುಸುಮಮಂದಿರ ನಿನೋದಿನಿಲ[ಯೆ] 

ಶ್ವೇತಕೇತು ಪ್ರಭೃತಿ ಮುನಿನುತಿಸ್ವಾಂತೆ ಜಯ 

ನೂತನ ಶರೀರಧಾರಣ ವಿಲಾಸಿನಿ ಜಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯಾರೂಸಿಣಿ ಜಯಾ || 
ಪಾತಕಾಸುರಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧ ಮೂರ್ತಿ ಜಯ 

ಪೂತಭಕ್ತಾ ಶಯಾಂಬುಜ. ಸದಾವಾಸೆ ಜಯ 

ಭೂತಳಾಧಿಕ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀವಿಹಾರೆ ಜಯಭದ ಪ್ರಕಾಳೀಶ್ಚರೀ ಜಯಾ [೧೧೩ 


ಬಿಕಾಂಗಿನೀಶ್ವರಿ ಭವಾನಿ ಮ )ತ್ಯುಂಜಯೆ ಪಿ 

ನಾಕಿನಿ ಶರಣ್ಯೆ Bs ದುರ್ಗಿ 

ಮೂಕನೈರಿಣಿ ಖುಲ್ಲಹಂತ್ರಿ ಕುಂಡಲಿನಿ ಕಾತಿಕಿ ಕಾಳರಾತ್ರಿ ಗಿರಿಜೇ | 
ಲೋಕಾಕ್ಸಿ ಗೋವಿಂದಭನಿನಿ ಭಗವತಿ ಭರ್ಗೆ 

ಕಾಕಪ್ಲಿ ಕಾಮಿನಿ ಕಲಾವತಿ ಕರಾಳಿ ಸು 

ಶ್ಲೋಕೆ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀನಗರ ಪಾಲಿನೀ ಜಯಭದ್ರಕಾಳಿ ಕಾಳೀ |೧೧೪॥ 


ಜೋತಿರ್ಮಯಾಂಗಿ ನಿರ್ಧೂತ ರಾಕ್ಷಸ ಕದನೆ 

ಪಾತಿವ್ರಶಾವಾಸೆ ನೀಕೆ ದಿನ್ಯಾಭರಣೆ 

ಗ ಮುನಿಜೇತೋಬ್ಬ ಸಂಜಾಕೆ ನಿತ್ಯಕಲ್ಯಾಣದೇಹೇ | 

ಭೂತಿ ಭೂಷಣೆ ಶಿವೋಪೇತೆ ಕನಕಾಂಡ ರ 

ಕಾತಿಶಯೆ ಸೇವಕವ್ರಾ ತ ಫಲದಾಯಿನಿ ಸು 

ಪೂತೆ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಳದೀತಳೆತ್ರಾ ಣೆ ಜಯಜಯ ಭದ್ರಕಾಳಿ ಕಾಳೀ | ೧೧೫ | 


ಪರಾಶಕ್ತಿ ಪರಮೇಶಿ ಹ ಸರಂಜ್ಯೋತಿ 
ನಿರವಧಿ: ನಿರಂಜನೆ ನಿರಾಭಾರಿ ನಿರ್ಲಜ್ಜ 
ನಿರುಪಮೆ ನಿರಾಳೆನಿರ್ಮಾಯೆ ನಿಮ್ಮ ೯ಳೆ ನಿರಾತಂಕೆ ನಿಷ್ಫಳೆ ನಿರೂಹೇ | 


 ಧರತನಯೆ ಧರಣಿಧರ ಹಸನಿ ಧರಣೇಂದ್ರ ಸುತೆ 


ಕರಿಣಿ ಕರನೀರನುತೆ ಕರಟಿನಾದನನೋಡಿ 
ಶರಣಕಾಮಿತದಾತ್ರಿ ಸಣ್ಯಕಿಳದ ಭದ್ರಕಾಳಿ ಚನ್ನಾಜಿ ಕಾಳೀ : | ೧೧೬ | 


ಕಾಳಿ ಕಾಕಾಂಡದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಗದಗಳು ೨೯ 


ಸರ್ವಜಗದಂಬಿಕೇ ಸನಕಾದಿ ಮುನಿವರದೆ 

ಗೀರ್ವಾಣನುತಪಾಜಿ ಗೀಷ್ಟತಿಸ್ತುತಮೋದೆ 

ಪರ್ವತೇಶ್ವರ ತನಯೆ ಪಾರ್ವಣಾಶಯ ವಿನಯೆ ಶಂಕರಾರ್ಧಾಂಗಾಲಯೆ || 
ನಿರ್ವಿಫ್ಸ ಕಾರಿಜೀ ನಿಖಿಲಂಜನರೂಸಿಣೀ 

ಗರ್ವಾಸುರಾಂತಕೀ ಗಮನವಿಶ್ರಾಂಶಕೀ 

ಸರ್ವಜ್ಞೆ ಸಕಳೆ ಸಹ್ಯಾದ್ರಿ ಕಿಳದೀನಗರವಾಸೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ ॥ ೧೧೭ |: 


ಶೈಂಗಾರರೂಪಿಣಿ ಮತಂಗಾವತಾರೆ ರಣ 

ರಂಗ ಲೀಲಾಸ್ಟ್ರದೆ ಕುರಂಗಾಸ್ಸ ಭಕ್ತಾಂತ 

ರಂಗ ಪರಮೇಶವಾಮಾಂಗಮಂದಿರೆ ಸರ್ವಮಂಗಲೆ ಮಹೇಶ್ವರಿ ಶಿವೇ | 
ಗಂಗಾಸಪತ್ನಿ ಭವಭಂಗೆ ಮಂಗಳಚಿತ್ತೆ 

ತುಂಗ ಸಿಂಹಾರೂಥೆ ಜಂಗಮಾಂಬಕಿ ಮಹಾ 

ಲಿಂಗಿ ಕಿಳದೀನಗರಸಂಗಿ ಸೇವಕಕ್ಕಪಾಂಗಿ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ ೧೧೮ 


ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಾರ್ಧಾಂಗಿ ಐಕಟನಟಿನಾಪಾಂಗಿ 
ಶಶ್ಚದ, ಖಿಲಾಂಡ ಚರಿ ಶರಣ ಹೈದಯಾಬ್ದ ಪುರಿ 
ಪಶ್ವೀಶವರಧಾತ್ರಿ ಪರಮಮಂಗಲಗಾತ್ರಿ ಪರಿಸಂಥಿ ಕಲಹಪ್ರಿಯೇ || 
ಅಶ್ವಲಾಯನ ಐನುತೆ ಯಾದಿ ಮಧ್ಯಾಂತತತೆ 
ನಶ್ವರೀಕೃತರೋಕೆ ನಾಕೇಶ್ವರಾಲೋಕೆ 
ಯಾಶ್ಚನೇಯಾಪಾಥ್ಯೆ ಯಾಮಳಾರ್ಚಕ ಚೋದ್ಯ ರಕ್ಷಿಸಾ 
ಕಿಳದೀಶ್ವರ || ೧೧೯ 


[೧೨೦ನೇ ಸಂಧಿ (ಉತ್ತರ ಕಾಂಡದ ೫ನೇ ಸಂಧಿ)ಯ ಗರಿಗಳು ಹಾಳಾಗಿವೆ] 


ಜಯದೇವತಾರಾಥ್ಯೆ ಜಯದಾನವಾಸಾಧ್ಯ 

ಜಯಸರ್ವಜೀವದಯೆ ಜಯನಿರ್ವಿಕಾರಚಯೆ 

ಜಯಮಂಗಲಶರೀಕೆ ಇಜಯಲಿಂಗಹೀಶಾರೆ ಜಯತಾಯಿ “ಜಯ ಚಿರಾಯಿ |. 
ಜಯ ವಿಧೃತ ಕನಕಾಂಡೆ ಜಯನಿಹೃತ ರಣಶೌಂಡೆ 


ಜಯಚರಾಚರಮೂರ್ತಿ ಜಯಖಬಿರಂತನ ಕೀರ್ತಿ 


ಜಯಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀಶಿಬಾಹ್ಯಗುಣನಾ ಶೀಜಯಭದ್ರೇ 
ಜಯಸಾಮುದ್ರೀೇ 1|,೧೨೧ | 


ಷ್ಟಿಂ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ 


ಮೈನಾಕಭಗಿನಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾಥ ಸೋದರಿ ಶ 

ತಾನಂದ ಜನನಿ ಶಶಿಭಾನುಶುಚಿನಯನೆ ವ[ರ] 

ಸೇನಾಧಿಪತಿ ನರ್ತನಾನಂಜಿ ಭಕ್ತಸಂತಾನೆ ಪರಮೇಶ್ವರಿ ಶಿವೇ || 

ಕಾನನ ಶ್ರೀನುತೆ ಮಹಾನುಭಾಮಿನಿ ನಿತ್ಯ 

ಭಾನೆ ಷಟ್ರಿಂಶತತ್ವಾನುರೂಪಿಣಿ ಸಾಮ 

ಗಾನಮುದೆ ಕಿಳದೀಪುರೀನೆ ಸರ್ವತರಾಜಸೂನು ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ ॥ ೧೨೨ || 


ನುತಕಾಯೆ ಜಿತಮಾಯೆ ಪುರಮಥನೆ ವರಕಥನೆ 
ಧೃತಸೋಮೆ ಗತಕಾಮೆ ಕಮಲಮುಖಿ ವಿಮಲಸಖಿ 


'ಗತಮೂಕೆ ಚಿತಲೋಕೆ ಪರಮೇಶಿ ಚಿರಕಾಶಿ ಭವಭಂಗಿ ನಿರ್ಮಲಾಂಗೀ || 


ದಿತರಾಗೆ ತತಯೋಗೆ ರಮಣೀಯೆ ಕಮನೀಯೆ 
ವೃ ತವರಣೆ ಭೃ ತಭರಣೆ ಶಿನರೂಸೆ ರವಿದೀಪೆ 


 ಹೃತಕರಣೆ ಮತಶರಣೆ ಸವ್ಯೂಹೆ ಭವ್ಯೇಹೆ ಕಿಳದೀಶಿ ಖಳವಿನಾಶಿ || ೧೨೩.|| 


'ಆಹೆವವಿನೋದಿನಿ ಜನಾಹಾರದಾಯಿನಿ ಸು 


'ದಾಹಂಸಿ ದೇವತಾವ್ಯೂಹೆ ಸರಮಾನಂದ 
ಗೇಹೆ ನಾನಾಶಸ್ತ್ರ ಸಾಹೆಸ್ರದೋರ್ದ್ವಂಡೆ ಮಾಹೇಶ್ವರೀ ಪ್ರೇರಕೀ || ' 


`'ಬಾಹುಲೇಯಾನಂಡೆ ಸಾಹಸಗುಣಾವಾಸೆ 


ಮೋಹಿನೀ ಪುರಂಟೀಮುಜೋಹೆ ಮಾಯಾಜಾಲ 


'ಬಾಹೆ ನತಭವವಿಸಿನದಾಹೆ ಕಿಳದೀಪತ್ತನೇಹೆ ಜಯಭದ್ರಕಾಳೀ || ೧೨೪ | 


'ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೇಶ್ವರಾರ್ಧಾಂಗಿ ಶಾಂಭವಿ ಮಹಾ 


ತನೆ ಭಕ್ತವತ್ಸಲೆ ಸಮಸ್ತ ಜೀವಾಧಾಕಿ 


'ನಿಪರೀತನೀಸಧಾರಿಣ ವಿಚಿತ್ರ ಚರಿತ್ರೆ ನಿಶ್ಚನಾಥಿ ವಿರೂಷಿಣೀ | 


ತಪನಶಶಿವಹ್ಜಿ ಮಂಡಲ ಮಧ್ಯ ವಾಸಿನೀ 


ವ್ಯಷಗತಾಸುರ ರಣೆ ಹ ನಿರಾತಂಕೆ 
"ಜಪ ಹೋಮ ತರ್ಪಣ ಫಲಪ್ರದಾಯಿನಿ ಸಹ್ಯ ಕಿಳದೀತಿಕಾಳಿ 


-ಶರಣೂ || ೧೨೫ || 


[೧೨೬ನೇ ಸಂಧಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ಪದ್ಯಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ.] 


( 


ಪರಿಷತ್ಪತ್ರಿಕೆ ಲೇಖಕರ ವಿಳಾಸ 


ಡಾ|| ಬಿ. ಆರ್‌. ಹಿರೇಮಠ 
ಅಧ್ಯಾಪಕರು, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಪೀಠ 
ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ 
ಧಾರವಾಹ-೫೮೦ ೦೦೩ 


ಡಾ|| ಎಚ್‌. ಎಂ. ಮಹೇಶ್ವರಯ್ಯ 
ಅಧ್ಯಾಪಕರು, ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಪೀಠ 
ಕರ್ನಾಟಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ 
ಧಾರವಾಡ-೫೮೦ ೦೦೩ 


ಹಂಪ. ನಾಗರಾಜಯ್ಯ 
೧೦೭೯ *ಸ್ವನಿಮಾ?, ೫ನೆಯ ಬಡಾವಣೆ 
ರಾಜಾಜಿನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೧೦ 


ಡಾ|| ಬಿ. ವ್ಹಿ. ಶಿರೂರ 
ಎಸ್‌. ವಿ. ಕಾಲೇಜು 
ನಕೀಗಲ್ಲು, ಜಿಲ್ಲೆ ಧಾರವಾಡ-೫೮೨ ೧೦೯ 


ಹಾ|| ಕೆ. ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯ 
೩೯೩, ಜಯನಗರ, ೧ನೆಯ ಬಡಾವಣೆ 
ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ ೦೧೧ 


ಮಾಧವ ನಾ. ಕಟ್ಟ 
ಮುಖ್ಯ ಶಾಸ ಸನತಜ್ಞ ರು 


ನಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದೆ ಹಳೆಯ ಕಚೇರಿ ಕಟ್ಟಡ: 


ಮೈಸೂರು-೫೭೦ ೦೦೫ 


1] 
೭ ಡಾ|| ಕೆ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ 
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